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R O R . D O E M L Ï E R I O 

V A L V S H O E Y T E L L E 2 

D I S C O U R S 

D U G R N - L U C I E N B O N A P A R T E , en présentant 
au Corps législatif le vœu d'adoption du 
Tr ibunat sur le projet d'organisation des 
Cultes, dans la séance du 18 germinal an 10. 

X - / É G I S L A T E U R S , les révolu t ions ressemblent à ces 
g r andes secousses qui déch i ren t le sein de la t e r re 
m e t t e n t à nu ses vieux fondemens e t sa s t ruc ture i n t é -
rieure. E n bouleversan t les Empi re s elles dévoi lent l 'or-
ganisa t ion p r o f o n d e e t les ressorts mys té r i eux de la 
soc ié té : l 'observateur qui a survécu à la secousse , p é n è t r e 
au milieu des ruines accumulées \ il voit ce qui a é t é 
p a r ce qui reste , e t il connaî t alors ce qu 'on pouva i t 
a b a t t r e , ce qu 'on devai t c o n s e r v e r , ce qu' i l f au t recons-
t ru i re . 

C e t t e é p o q u e d ' expér ience e t d 'observa t ion est a r r ivée 
p o u r la F r a n c e ; et après d ix a n n é e s , nous revenons 
a u x pr incipes rel igieux , sans lesquels il n 'y a po in t d e 
s tabi l i té pour les E ta t s : le besoin de la religion n'est 
p a s moins sacré que celui de la pa ix . Dans le dé l i re 
d e la d iscorde e t de la g u e r r e , on p e u t s 'aveugler su r 
ce besoin universel \ mais lorsque le m o m e n t arr ive où 
le corps po l i t ique veut se rasseo i r , le législateur est fo rcé 
d e relever la base é ternel le . Ses augustes débr is gissent-
ils épa r s sur la pouss iè re} il f au t que sa main les rassem-
b l e , il fau t que le c iment d é v o r é se r ecompose : l 'E t a t 
11'est bien raf fermi qu 'après l ' achèvement de ce g r a n d 
œuvre . Ces liens sacrés qui unissent le ciel et la terre , 
fixent plus sûrement nos r a p p o r t s avec nos semblables 5 
ils établissent les pr incipes de la p r o p r i é t é par t icul ière 
e t de la vér i table égal i té . Ils f o r m e n t les sociétés , fo r -
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tifîent leur enfance , hâtent leurs progrès , et protègent 
leur vieillesse contre la puissance du temps qui entraîne 
tous les ouvrages des hommes. 

Elcvera-t-on contre ces grands résultats des objections 
tant de fois réfutées? opposera-t-on les abus de la religion 
à ses bienfaits? de quoi n'abuse-1-on pas sur la terre < 
L'honneur produit les duels qui désolent les familles; 
la iloire enfante les guerres qui déchirent les nations-, 
ïm nom de la liberté, quelquefois les proscriptions se 
signent, les échafauds se dressent, et la religion lut sou-
vent déshonorée par les inquisiteurs et le fanat isme. . . . . 

Oui , les crimes et les vernis sont étroitement enlacés 
dans le monde moral : ce grand livre de l'histoire nous 
offre à chaque page le mal à côte du bien} aussi le 
but de la législation est - il de séparer , par de fortes 
barrières, ces' deux principes ennemis qui tendent sans 
cesse à se confondre. 

Ce n'est pas devant l'auguste assemblée qui m'écoute 
qu'il est nécessaire de développer, par des traits isoles, 
ce besoin religieux qu'attestent tous les siècles et tous 
les peuples : quant au froid matérialiste , qu d observe 
le genre humain, -qu'il étudie la naissance et les progrès 
de la civilisation -, qu'il porte son regard sceptique dans 
les déserts les plus lointains, qu'y voit-il? les tribus 
errantes dans leurs vastes solitudes, ont toutes des dieux 
qui marchent devant elles.C'est en présence de la divinité, 
c'est en son nom qu'elles se forment en corps de nation. 
Les cités se réunissent autour du temple qui garantit 
leur durée; ce temple est leur premier monumenta les 
rites sacrés, leur première loi-, Dieu, leur premier lien. 

Et si la religion est essentielle au maintien de 1 éco-
nomie sociale, elle n'est pas moins nécessaire au bonheur 
des individus. Elle entretient dans les familles lharmome 
qu'elic établit dans les Etats. C'est elle qui epure nos 
affections en leur donnant un motif eternel qui nous 
conduit, comme par la main, dans les scènes vanees de 
la vie; qui nous forme aux vertus individuelles et sociales ; 
qui nous reçoit dès le berceau, et nous console sur 
le lit de mort. 

tfff tf â — * * : la 
son b r a s d e f e r ? 

le fa ib le e t le p Z l n t ^ e U e n J é ( ï u i ^ r e e n t r e 
au-dessus d e K ^ J ^ f ™ ^ 
remords secrets, me CraiL J!l donne à ceIui - ci des 
passen t les châ t m e n s d e a L s t i S ' l , " 
i a v ic t ime p a r u n e W ™ « , ? 1 C £ h . u m a i n e elle soulage 
de: tout ce 

SNSS? surATÉFB,E ' 4 E ^ . ;R s
e es P ^ C E T I ! 

l e cœur de tous , e s hommes . 1 ^ ' * » * P a r 

-c ié t ' é £ k Z r J T ^ r f 0 1 ^ livrent la 
M a l h e u r à c e t * fans P J f u - m a i n à s e s Pass ions» 

. P h y s i q u e meur t r i è r e qu i S i S S S T ' à C e t t e ^ 
f " e se vante d e t o u t ï n a l y s e r en l f ^ 
t o u t d i s soudre ; elle 2 T 5 d , e n e f a i t <1™ 

de l'honneur, It toùs les é l ^ ^ ^ ^ 
genereuses . E c o u t e z - a ' amour ^ ï P a s s i o n s 

d e l ' ambi t ion , l ' hé ro ï sme n W Î , J a p a T n e « 'es t q u e 
- P h i s t e s ! c e s ' t e n S ^ T M s é ^ 
1 influence mys té r ieuse de l a « T j ' î r e z l e s a r ^ m e n s : 
P o u r les cœurs desséchés s a 2 ? Cst lncomPréhensiblè 
c e e du g é n i e , se s e n t , ; 

se c o n c o i t 6 , ' , n o r a , e ' comme 
Pas sur son ex i s t ence . t o n Ç o l t > e t I o n n ' a r g u m e n t e 

«n" ne 
« t à la rel igion , ce , ! n e C e S S a , r e l e cu l te 
L a soc ié té rel igieuse n e ^ p e u t p Z d i S " ' T , p e n s é e s > 
f i v d e , e t il f a u t q u e tou tes e l f Î i a s o c i é ^ 
leurs membres des r L l r • d e U X Glissent e n t r e 
lo is des fo rmes t f f î n ^ S d ' e ^ T " ^ 
" n e religion abs t r a i t e p u i s s e c o u v e r i f ^ 
c é r é m o n i e s , l e m e r v e i l l L x J T S S è J ^ U 
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j „ „ r . le législateur religieux ne 

de l'Imagination et du. cœur k ^ ^ ? y n l n s ; 
peut point maîtriser adoration qui ua i tdes 
pire cette respectueuse.et proton ^ ^ ^ e I1 faveu 
choses mystérieuses Ce fart me: ^ des erreurs , c e s 
des cultes-, et des-lors , fusse*< u s o n t nécessaires 
erreurs deviennent sacrées, V ^ f ^ j c a lcule avec 

ir des h o m m e s - , e t iini.i>. r.«lf_ene la venté 

nemens. '--««aires dans un Etat . Le 
Les cultes sont utiles, necessai es donc 

gouvernement doit 
être ennemi du peuple français «q publique. Ici 
temps ce grand moyen ¿o rd re e ^ n c e 
a politique révolutionnaire se P ^ n le gou-

d é & e u s e -, si les fe$érence pour toutes 

S S s T d i ^ t ^ e , le — m o y e n 

les contenir toutes. • i n a i r e ! Cette théorie 
Maxime dangereuse fait que des maux 

proclamée avec tant de ^ n e " ° d a a t ^ ^ l s 
tous ceux qui Vont professee peu s t fausse 

S F E ^ Ï ^ ^ 0 1 1 A R E C O U R S 

à la persécution. l'Amérique suivent ce 
On dira que la Holtaide et i o v i n c e s 5 mais 

svstême pour les cultes avec les mêmes pre-
X ï cultes, établis en meme-temps d a n s l e u r 

- T 

professent. . , ch ristianisme n'existe 
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faiblesse, quand tant de consciences son» dirigées par un 

T J S t négligions ; nous nous ,réparerions de «ou-

s s é s t ^ S ? a i : R S 

q U C = V e s , T à s ! s a n s doute la violence de ces minorités 
savantes dans l'art de se ta«.*-,™'^ 

m m ^ m m 

toire vante la sage-sv. renouvelle-
grands hommes, des conquerans qni fi ent ou ren ^ 

" C o ^ - ^ le souvenir colossal de c=ue Rome _ 

J„ ciprle - interrogeons Kousseau, EX IA-
l ! «{£ '«a"e des p u b l i â t e s : leur voix annonce 

S S Ê ^ I S S A - R A : 
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» nécessaire que la liberté au l e Z l T " C S t a u s s i 

é v & Œ s m s k 

pendai t •• > J ^ 

avec une éga leTve U V' I c ' S y S t ê m S S r e l i 2 i e u * 

É P S I I A I I 

S S S H W S I S S S X Î 

S I S » 

la violence a la sagesse, et qu'au lieu d'organiser les 

ces artisans T ^ h C l V a e d e 2 0 prêtre " ces artisans de nos guerres civiles ne savent-ils pas en . 

P 0 S à des principes - g ^ - f K X S K 
, „ e le i « ™ « « d ^ î r i o n qu nos ancêtres nous 

temps , et qui précéda leur naissance. 
Cette religion se mêle à toute l'histoire de cet Empire 

File est écrhe dans tous ses monumens : que dje-je elle 

I S S Œ ^ S S S S 

¿dis et les souffrances de ses ministres. 
Il est vrai que ces persécutions qui semblent la rendre 

^ ^ W t a - V c S S ^ ressort ï » n'était 
pas impuissant. . 

L n d e m'arque de que d'outrager les premrers. 

^ " e ^ ^ u v o i r de eréer n„ cuire nou-
o c t r<, avec des lois qu on établit des 

X 0 1 L ^ u v V z - ^ f ordonner l'enthousiasme, et dé 
crête? la croyance? Toute puissance humaine vient 
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prête TCiir^ m ° m e n t q U ' U n e r d i g i ° n n 0 U V e I l e s o i t 

tè es - J ? 3 n t r e S l g D O r é s c a c h e n t ses mys-
santes ' s^?M n e Sa,Ve

D
Z-vou;! F * comment les sectes nais-

? a r i e s r Î r e . n - R e f e i i e Z I e s l e ? 0 , l s d " P a s s é - Voyez 
contre la ha KS , e c h r i s t i a n i s m e ^ " a n t avec effort 
fcct on n u i « t T •' 3 V a n

J
t qU>i! S O i t P a r v e n u à P « -

l&re entre Jpf e . s s e n c e d e «a doctrine, avant que lëqui-
détermin? P ^ a n e e s ecclésiastique et civile ait été 
c r X " V u e T P / C S S n i S # e S t e S ! f '"C d c ^perstitions 
crue les que d erreurs expiées par le sang- des oeunl« ' 
queleslongues éclipses delà nuson humaife ! Vo ïezdaL ' 
Je glaive, et sa doctrine bouleversant les Éta t f de l'Asie 
devenu ^our ainsi dire aussi mouvante que les sables dL' 

relfp-iorTnn p a i / c r d e c e s e n f a»temens laborieux d'une 
e S s e r f â s a n ' f ^ n d r i e ™ P » ces retour 

persécutée ^ J'en atfp t silence menaçant d'une religion 
de foi, d é J f ™ * CCS g U 6 r r e S i m P i e » 1 u i ° » t t a n t 
rences dans la ™ P ° U r f i u e k i u e s ^ è r e s diffé-rences dans la maniéré d'honorer la Divinité • 

justifié ~ Z KU l t e
f
a c h e to é Ç a r t a i l t d e travaux et 

« A S E T CES W S « £ 
ï* • p r 0 U v é q , ï e l e gouvernement devait rétablir 

concordat i 

romaine, mais en déclarant cette religion publique, 

il organise celle des autres sectes d'une manière parallèle, 
p a r c e qu 'en fai t de conscience, la majorité même ri impose 
point la loi. 

Que peut-on opposer à cette mesure vraiment sage 
et philosophique ? On peut renouveller contre elle la 
grande objection de quelques publicistes , qui reprochent 
à la religion romaine d'avoir pour chef suprême un 
prince étranger. Peut-on citer l'exemple de l'Angleterre, 
qui , vers le milieu du 15=-siècle, rompit toute liaison 
avec le saint-siège, et constitua une secte indépendante? 
Mais personne n'ignore quel motif honteux poussa Henri 
VIII à se déclarer chef de l'église anglicane. D'ailleurs 
Henri VIII établit une religion nationale dominante, 
et le concordat évite ce grand écueil. Il les organise 
toutes, et les dirige toutes également. Certes, l'exemple 
de l'Angleterre , en ce sens, ne doit pas être cité : 
cette innovation religieuse n'a pas été sans conséquence 
pour elle : peut-être l'homme d'État y voit-il la cause 
de toutes les tempêtes politiques qui , deux siècles après, 
l'exposèrent à tant de naufrages : peut être les troubles 
qui", naguères, agitaient une de ses provinces, se 
rattachent-ils à la même cause: Si des feux long temps 
concentrés ont dévoré l'Irlande-, si le sort de ce pays 
a pu dépendre d'un vent propice, 11e peut-on pas croire 
que le système religieux de l'Angleterre, qui entretient 
de profondes querelles, est funeste à sa tranquillité ? 
= L a prudence et le temps peuvent cicatriser des plaies 
profondes i mais comment ce peuple éclairé n'établit-il 
pas l'égalité dans les différens cultes? Comment main-
tient-il encore la loi du test? S'il continue à méconnaître 
que le droit de consciences est au-dessus du pouvoir des 
souverains, nous pouvons lui dire du haut de cette 
tribune qu'il ne se montrera pas digne du siècle où 
nous vivons. Il parviendra difficilement à réunir en un 
seul corps de nation, les îles de son Empire} et cette 
faute première peut amener dc^résul tats qu'il n'appar-
tient qu'à l'histoire dc calculer. 

Mais quand la politique de Henri VIII n'aurait pas 
pris de fausses directions, quelle utilité pourrions-nous 
retirer de sou exemple? Quel parallèle établirait-on 
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entre son siècle et le nôtre ? En Angleterre , la révo-
lution n'avait pas été irréligieuse. Henri VIII avait sous 
la main tous les chefs d'un clergé puissant qui le secon-
dait , tous les ressorts d'un culte établi qu'il put s'appro • 
prier , et le point où nous nous trouvons est à l'autre 
extrémité : il appellait à son secours un culte que la 
vénération publique avait consacré : nous recréons un 
culte qu'on a voulu anéantir par la persécution et le 
mépris. D'ailleurs les îles britanniques n'ont point de 
rapports géographiques avec Rome; mais la République, 
en ayant de toute espèce, l'établissement d'une secte 
indépendante eût peut-être été quelque chose à notre 
influence européene; et d'un autre côté , le centre de 
la religion catholique est-il hors de la sphère de cette 
influence? E t , si ses domaines furent donnés à l'église 
par la France, si cette église fut soutenue par nos 
ayeux , plus libéraux, plus éclairés , plus vraiment phi-
losophiques , les temps où nous vivons ne sont pas moins 
glorieux pour la nation française, et aujourd'hui comme 
au temps de Charlemagne , la cour de Rome nous est 
liée par son existence comme par ses affections. 

Le caractère du chef qui gouverne l'église, rend ses 
liaisons avec nous plus étroites, en inspirant un nou-
veau respect à la sainteté de son ministère. Aussi, dans 
ces discussions où de part et d'autre on avait à lutter 
contre tant de préjugés , les deux gouvernemens ont 
apporté ce caractère de réserve et de méditation qu'ins-
pire seul le véritable amour de l'humanité , et qui dompte 
tous les obstacles : le résultat de ces discussions a été 
également favorable aux intérêts de la République et à 
ceux de l'église. Le concordat rétablit tout ce qui est 
utile, il écarte tout ce qui est superflu et abusif : il 
reconstitue la religion catholique, apostolique et romaine, 
dans la partie du clergé séculier, nécessaire au service 
public, et il la dégage de toute cette armée monastique, 
indépendante de l ' é p i ^ j p a t , souvent contraire à son 
utile influence. 

La tenue des registres civils reste étrangère à toutes 
les communications religieuses. La liberté des consciences 
et l'égalité des cultes sont entières. Les cultes dans toute« 

( » ) 
leurs parties, sont soumis à l'action civile, de telle aorte 
que cet établissement public porte un coup mortel au 
fanatisme. 

Non, jamais institution religieuse, plus complette , 
plus philosophique, plus salutaire, plus nationale, ne 
fut offerte à un grand peuple. Elle est bienfesante pour 
tous les chrétiens : les catholiques et les protestans vivent 
sous les mêmes lois } qu'ils chérissent également la patrie 
qui les confond dans son amour. = Législateurs , ce code 
religieux est un des bienfaits les plus signalés que la 
République devra à son gouvernement : pour mieux l'ap-
precier , il nous reste à le comparer rapidement avec 
les lois des gouvernemens passés. 

L assemblée constituante fixant ses premiers regards sur 
les abus de l'église, voulut ramener les prêtres à la 
doctrine de l'évangile. Une immense quantité de béné-
fices affectés à des ministres sans fonctions, servait 
d aliment à des vices qu'eux-mêmes condamnaient dans 
les autres, tandis que le prêtre des champs vivait à 
peine de l'autel qu'il desservait ; ces bénéfices furent 
supprimés. = Des ordres monastiques nombreux dévo-
raient sans avantage la substance des peuples : ils dis-
parurent : ces ordres dont on conçoit l'existence lorsque 
les premiers chrétiens persécutés dans le Bas-Empire, 
étaient réduits à fuir les hommes pour rester fidèles à 
leur Dieu, ne servaient dans les États modernes qu'à 
y entretenir un esprit étranger et funeste : aussi leur 
réforme fut souverainement nationale. 

Pourquoi donc l'assemblée constituante n'a-t-elle pas 
atteint son but? Pourquoi n'ayant fait en matière de 
religion que des. choses utiles et presque semblables à 
ce qu'avait entrepris Joseph I I , a-t-elle rencontré des 
obstacles qu'elle n'a pu surmonter ? C'est que sous Joseph 
second , les chefs de l'Église germanique se prêtèrent à 
ses desseins, et que ceux de l'Église gallicane s'oppo-
sèrent aux premières tentatives des réformateurs, soit 
que sous les dehors d'un zèle affecté, ils ne regretassent 
que les richesses et les privilèges dont ils jouissaient 
à l'ombre du t rône, soit qu'ils eussent entrevu l'athéisme 
qui, caché derrière quelques hommes de bonne foi, 
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essaya i t " d é j à ses fo rces . L ' é t e n d a r d d e la r évo l t e f u t 
a r b o r é , e t l 'on vit la m a j o r i t é des p r ê t r e s , d e m œ u r s 
les plus p u r e s , nés au sein du t i e r s - é t a t , e t les plus 
in té ressés à d é t r u i r e les abus du h a u t c l e r g é , se laisser 
e n t r a î n e r p a r la f o r c e d e la d é p e n d a n c e , e t embras se r 
s i n c è r e m e n t u n e cause q u i p e u t - ê t r e dans leurs c h e l s , 
n ' a v a i t q u e des vues t e m p o r e l l e s . U n e g r a n d e p a r t i e des 
p r ê t r e s c ru t sa fo i i n t é re s sée , e t l e m a l s 'a igr i t sans 
r e t o u r . A i n s i , ces mesures d e la c o n s t i t u a n t e , p a r c e 
q u ' o n négl igea d e les p r e n d r e avec la p r u d e n c e n é c e s s a i r e , 
firent dans la sui te r é p a n d r e p lus d e s a n g , nous e n g a g è r e n t 
dans des e r r eu r s plus l o n g u e s à r é p a r e r q u e n e 1 on t 
f a i t les diverses f a c t i o n s p o l i t i q u e s . 

L'assemblée législative lui s u c c é d a , e t dès ses p r e m i e r s 
j o u r s , la rés i s tance des p r ê t r e s lui p a r u t e f f r a y a n t e : elle 
leur o r d o n n a d e p r ê t e r le s e rmen t d e fidélité ; elle au to r i sa 
les c o r p s admin is t ra t i f s à d é p o r t e r c e u x qui t r o u b l e r a i e n t 
l ' o r d r e pub l i c ; e t p e u d e mois a p r è s , tous c e u x q u i r e f u -
sè ren t le s e rmen t f u r e n t con t r a in t s d e q u i t t e r la F r a n c e 
dans qu inze j o u r s , sous p e i n e d e d ix ans d e d é t e n t i o n . 

Ains i , - en moins d ' une a n n é e , l ' espr i t d e s t r u c t e u r nais-
sai t d é j à de l ' e spr i t d ' o r g a n i s a t i o n ; l ' a t hé i sme pressa i t 
d é j à la p h i l o s o p h i e , e t l e t o r r e n t qui deva i t b i e n t ô t t ou t 
b o u l e v e r s e r , m e n a ç a i t d e son d é b o r d e m e n t . 

E n moins d ' une a n n é e , la p r o s c r i p t i o n f u t a m e n e e 
p a r u n e b o n n e r é f o r m e r e l i g i e u s e , p a r la seule raison 
que c e t t e r é f o r m e f u t o rgan i sée sans m é n a g e m e n s , t an t 
son t dé l ica tes e t difficiles les lois q u i t o u c h e n t d e si 
p r è s à la consc ience des p e u p l e s ! 

La Convention suivi t l e m ê m e s y s t è m e avec u n e vio-
l ence p rogress ive . L ' e x i l en masse d e la g r a n d e m a - , 
j o r i t é d u C l e r g é lui p a r u t u n e mesure pus i l l an ime ; elle 
o r d o n n a qu'ils sera ient d é p o r t é s à la G u y a n e e t que tous 
les p r ê t r e s qui se d é r o b e r a i e n t à la d é p o r t a t i o n seraient 
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persécuté, invisible, n'en devenait que plus p u i s s a n t , « 
que ces autels étaient plus éloquens par leurs ruines , 
qu'ils ne Tétaient jadis par la pompe dont on les avait 
dépouillés. . • 

Avec moins de violence sans doute, mais avec aussi 
peu (Je sagesse, le directoire ne fut pas moins odieux. 
Il régularisa le même principe et le suivit avec faiblesse. 
Il fit à la religion. une guerre plus sourde, mais aussi 
çfuelle. La liberté de conscience est à peine proclamée , 
que ceux qui veulent en jouir remplissent les cachots. 
La tolérance universelle est publiée, et le peuple est 
Contraint par la force, au travail ou au repos. La douce 
habitude de l'enfance réunit-elle les citoyens à des époques 
fixes? l'autorité interrompt leurs jeux, et pour mettre le 
comble à la dérision, on prodigue à ce peuple dispersé, 
le titre auguste de nation libre et souveraine. 

Toutefois ce gouvernement non moins persécuteur 
que l'ancien, sentit comme lui le besoin d'un frein 
religieux. Mais trop faible , hors d'état de rien entreprendre 
de grand, il se traîna lentement sur les pas de la con-
vention, et c'est alors que parut ce culte des théophi-
lantropes , que l'histoire mettra à côté du décret sur l'Etre 
suprême, pour prouver à nos neveux que ceux même 
qui proscrivent tous les cultes sont réduits à y recourir 
lorsqu'ils veulent consolider leur puissance. 

Enfin le 18 brumaire se leva sur la République. 
A peine le gouvernement consulaire fut-il institué qu'il 

s'empressa de publier la véritable liberté des cultes j il 
fut enfin permis au peuple français de se reposer et de 
travailler à son g r é , d'adorer le créateur comme il 
l'entendait } et Ton substitua au serment théologique, la 
promesse que doit tout citoyen, de fidélité aux lois 
de l'État. 

Lorsque l'Ouest connut ce changement de système, 
lorsqu'il sut que le gouvernement lui laissait ses prêtres 
et son culte, les armes tombèrent des mains de ce bon 
peuple», et la guerre, civile fut appaisée. 

Dans le même temps , le gouvernement s'était adressé 
au chef de l'église pour prendre des mesures définitives 
gui pusseut terminer le scandale des dissensions religieuses, 
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tranquilliser le peuple, et faire aimer à tous les cœurs 
cette République assez illustre et assez admirée. 

Les couférences pour le concordat datent de cette 
époque. 

Ainsi, législateurs, c'est l'ouvrage de deux années que 
vous avez sous les yeux : c'est la fin des troubles reli-
gieux que vous allez prononcer. Heureuse la France si 
cet ouvrage eût pû être achevé en 89 ! qui peut calculer 
le nombre de victimes que l'on eût épargnées? 

Je me résume : 
La religion, les cultes, sont utiles aux individus, 

nécessaires aux sociétés. 
2.0. Le gouvernement de la République ne peut pas 

rester étranger aux cultes} ils doit les organiser. 
3°. Le projet de loi qui vous est soumis, organise 

les cultes de la manière la plus convenable. 
Empressez - vous , législateurs , de réparer par votre 

sagesse des erreurs qui vous sont étrangères : empres sez -vous 
de reconnaître et de convertir en loi de l'État ce code 
religieux : alors vous aurez payé votre dette à la patrie, 
et dans cette session mémorable vous aurez décrété la 
paix de la République avec les nations et avec les 
consciences. 

Tel est le vœu que le tribunat nous a chargé d'émettre 
dans votre sein : son adoption repose sur les principes 
que nous avons développés, et principalement sur cette 
grande cons idé ra t ion que notre devoir est de céder à l'opi-
nion nationale et que cette opinion demande le rétablissement 
des institutions religieuses. 

P E R P I G N A N , de l ' imprimerie de J. A L Z I N E . 

D I S C O U R S 

Prononcé par le Citoyen P O R T A L I S , ora teur du 
Gouve rnemen t , dans la séance du Corps Législatif 
du i 5 germinal an 10 , 

SUR L'ORGANISATION DES CULTES. 

( C I T O Y E N S L É G I S L A T E U R S , 

Depuis loug- temps le gouvernement s'occupoit des moyens 
de rétablir la paix religieuse en France. J'ai l 'honneur de vous 
présenter l ' important résultat de ses opérations, et de met t ra 
sous vos yeux les circonstances et les principes qui les ont 
dirigées. • -

L e catholicisme avoit toujours é t é , parmi nous , la religion 
dominante ; depuis plus d'un siècle, son enlte éloil le seul dont 
l 'exercice public f û t autorisé ; les institutions civiles et politiques 
étoient intimement liées avec les institutions religieuses; le clergé 
éioit le premier ordre de l ' E t a t ; il possédoit de grands b iens ; 
il jouissoit d'un grand crédit ; il exerçoit un grand pouvoir. 

Cet ordre de choses a disparu avec la révolution. 
Alors la liberté de conscience fut proclamée ; les propriétés 

du clergé furent mises à la disposition de la nation : on s'en-
gagea seulement à fournir aux dépenses du culte catholique, et 
à salaiier ses minisires. 

On entreprit bientôt de donner une nouvelle forme à la po-
lice ecclésiastique. 

L e nouveau régime avoit à lutter contre les institutions an-
ciennes. 

A 
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L'assemblée constituante voulut s 'assurer , par u n serment , 

de la fidélité des ecclésiastiques dont elle cliangeoit la situation 
et l 'état. L a formule de ce serment fut tracée par les articles 
2 t et 38 du titre I I de la constitution civile du clergé, dé-
crétée le 12 juillet 1790, et proclamée le 24 août suivant. 

I l est plus aisé de rédiger des lois que de gagner les esprits 
et de changer les opinions. L a plupart des ecclésiastiques r e -
fusèrent le serment ordonné, et ils furent remplacés dans leurs 
fonctions par d'autres ministres. 

Les prêtres français se trouvèrent ainsi divisés en deux classes j 
celle des assermentés et celle des non-assermentés. Les fidèles 
se divisèrent d'opinion comme les ministres. L'opposition qui 
existait entre les divers intérêts politiques , rendit plus vive celle 
qui existoit" entre les divers intérêts religieux. Les esprits s'ai-
grirent ; les dissensions lliéologiques prirent un caractère qui 
îpspira de justes alarmes à la politique. 

Quand on vit l 'autorité préoccupée de ce qui se passoit, on 
chercha à la tromper ou à la surprendre. 

Tous les partis s'accusèrent réciproquement. 
L a législation qui sortit de cet état de fermentation et de 

trouble , est assez connue. 
Je ne la retracerai pas ; je me borne à dire qu'elle varia 

selon les circonstances, et qu'elle suivit le cours des événemens 
publics. 

Au milieu de ces événemens , les consciences étaient tou-
jours plus ou moins froissées. On sait que le désordre étoit à 
son comble , lorsque le 18 brumaire vint subitement placer la 
France sous un meilleur génie. 

A ceLle époque, les affaires de la religion fixèrent la sollici-
tude du sage, du héros qui avoit été appelé par la confiance 
nationale au gouvernement de l ' E t a t / e t qu i , dans ses brillantes 
campagnes d'Italie , dans ses importantes négociations avec les 
divers cabinets de l 'Europe , et dans ses glorieuses expéditions 
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d 'outre-mer , avoît acquis une si grande cônnoissance des chose, 
et des hommes. 

Nécessité de la Religion en général. 

l i ne première question se présentait : L a religion en général 

S o m m e s " ^ * — « * • a u , 

Nous naissons dans des sociétés formées et vieillies; nous y 
tiouvons un gouvernement, des institutions, des lois, des h a b Î 

s o n i T l m C S r G Ç r : n ° U S 116 d a i g n ° a S — enquérir 
ï - q u a quel point ces diverses choses se tiennent en t r l l l es -
nous ne demandons pas dans quel ordre elles se sont établie 
nous ignorons l'influence successive ,u ' e„es ont eue sur n 2 
civilisation, et qu'elles conservent sur les mœurs publiques e t 
sur 1 esprit général. Trop confia, , dans nos lumières a i e 

nons a ' <>* non, sommes arrivés , nous ̂  J 
" o n , que sans aucun danger pour le bonheur commun, J L 
pourrions désormais renoncer à tout ce que nous appelons pré-

a , U i q ; i .C S ' C t — séparer brusquement de tout ce c,ui 
nous a civilisés. De l à , , ' i n g é r e n c e de notre siècle p o u r 

institutions religieuses, et pour tout ce qui ne tient 
sciences e aux a r t s , aux moyens d'industrie et de c o l Z 
qui 01* été si heureusement développés de nos jours , e 1 
objets d econonne politique , sur lesquels nous paroisson f " 

. exclusivement la prospérité des Etats. 

J r r ™ t 0 U j .O U r S ^ r C n d r e à nos décou-
dernes! U C U ° n ' * k ^ nos temps mo-

Mais , quels que soient nos avantages, qU e] q n e s o i t l e 

fectionnement de notre espèce, les bons esprits sont forcés 1 
convenir qu'aucune société ne pourroit subsister sans m i l ! 
et que on ne peut encore se passer de m a ^ - a t s et de 

O r , 1 utilité ou la nécessité de la religion ne dérive-l-eUe pas 
k U e C £ S S l t e m ê m e d > a ™ IU1C mora le? L' idée d'un Die« 
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-législateur n'est-elle pas aussi essentielle au monde intelligent; 
que l'est au monde physique celle d'un Dieu créateur et pre-
mier moteur de toutes les causes secondes ? L 'a thée qui no 
reconnoît aucun dessein dans l 'univers , et qui semble n'user 
de son intelligence que pour tout abandonner à une fatalité 
aveugle , peut - i l utilement prêcher la règle des moeurs, en 
desséchant par ses désolantes opinions la source de toute mo-
ralité ? 

Pourquoi existe-l-il cles magistrats ? pourquoi existe-t-il des 
lois? pourquoi ces lois annoncent-elles des récompenses et des 
peines? c'est que les hommes ne suivent pas uniquement leur 
raison; c'est qu'ils sont naturellement disposés à espérer et à 
craindre , et que les instituteurs des nations ont cru devoir 
mettre cette disposition à profit pour les conduire au bonheur 
et à la vertu. Comment donc la religion, qui fait de si grandes 
promesses et de si grandes menaces, ne seroit-elle pas ulile à 
la société ? 

Les lois et la morale ne sauraient suffire. 
Les lois ne règlent que certaines actions; la religion les em-

brasse toutes. Les lois n 'arrêtent que le bras ; la religion règle 
le cœur. Les lois ne sont relatives qu'au citoyen , la religion 
s'empare de l 'homme. 

Quant à la morale , que seroit-elle si elle demeurait reléguée 
dans la haute région des sciences, et si les institutions religieuses 
ne l'en faisoient pas descendre pour la rendre sensible au peuple? 

L a morale sans préceptes positifs laisseroit la raison sans règle ; 
la morale sans dogmes religieux ne serait qu'wwe justice sans 
tribunaux. 

Quand nous parlons de la force des lois , savons-lions bien 
quel est le principe de cette force ? I l réside moins dans la 
bonté des lois que dans leur puissance. Leur bonté seule seroit 
toujours plus ou moins un objet de controverse. Sans doute 
une loi esl plus durable et mieux accueillie quand elle est bonne: 
niais son principal nierile est d'etre lo i , c'esl-à d i re , son pria-
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'cipal mérite est d 'ê t re , non un raisonnement , mais une déci-
sion ; non une simple thèse , mais un fait. Conséquemmenl une 
morale religieuse , qui se résout en commandemens formels, a 
nécessairement une force qu'aucune morale purement philoso-
phique ne sauroit avoir. L a multitude est plus frappée de ce 
qu'on lui ordonne que de ce qu'on lui prouve. Les hommes , 
en général, ont besoin d'être fixés ; il leur faut des maximes 
plutôt que des démonstrations. 

L a diversité des religions positives ne sauroit être présentée 
comme un obstacle à ce que la vraie morale, à ce que la mo-
rale naturelle puisse jamais devenir universelle sur la terre. Si 
les diverses religions positives ne se ressemblent pas , si elles 
diffèrent dans leur culte extérieur et dans leurs dogmes, il esl" 
du moins certain que les principaux articles de la morale na tu-
relle constituent le fond de toutes les religions positives. P a r -
là , les maximes et les vertus les plus nécessaires à la conser-
vat ion de l 'ordre social , sont partout sous la sauve-garde des 
sentimens religieux et de la conscience. Elles acquièrent ainsi 
u n caractère d 'énergie, de fixité et de certi tude, quelles ne 
pourraient tenir de la science des hommes. 

U n des grands avantages des religions positives esl encore de 
lier la morale à des l i t s , à des cérémonies , à des pratiques 
qui en deviennent l'appui. C a r , n'allons pas croire que l'on puisse 
conduire les hommes avec des abstractions ou cles maximes 
froidement calculées. L a morale n'esl pas une science spécula-
tive ; elle ne consiste pas. uniquement dans l ' a i l de bien penser, 
mais dans celui de bien faire. Il est moins question de con-
noître que d 'ag i r ; o r , les bonnes actions ne peuvent cire pré-
parées et garanties, que par les bonnes habitudes. C'est en pra-
tiquant des choses qui mènent à la Vertu , ou q u i , clu moins , 
en rappellent l ' idée , qu'on apprend à aimer et à pratiquer la 
ve r tu même. 

Sans doute , il n'est pas plus vrai de di re , dans l 'ordre reli-
gieux, que les rils et les cérémonies sont la vertu , qu'il ne le 

A 3 
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Bcroîl île dire, dans l 'ordre civil, que les formes judiciaires sont 
la justice; mais comme la justice ne peut être garantie que par 
des formes réglées qui préviennent l 'arbitraire, dans l 'ordre moral 
la vertu ne peut être assurée que par l'usage et la sainteté de 
certaines pratiques qui préviennent la négligence et l'oubli. 

L a vraie philosophie respecte les formes autant que l 'orgueil 
les dédaigne. I l faut une discipline pour la conduite, comme il 
Faut un ordre pour les idées. Nier l 'utilité des rits et des pra -
tiques religieuses en matière de morale , ce seroit nier l ' em-
pire des notions sensibles sur des êtres qui ne sont pas de purs 
esprits ,.ce seroit nier la force de l 'habitude. 

I l est une religion naturel le , dont les dogmes et les préceptes 
n 'ont point échappé aux sages de l 'antiquité et à laquelle on peut 
s'élever par les seuls efforts d'une raison cultivée. Mais une 
religion purement intellectuelle ou abstraite pourroil-elle jamais 
devenir nationale ou populaire? U n e religion sans culte public 
ne s'affoibliroit-elle pas bientôt ? ne rameneroit-elle pas infailli-
blement la multitude à l ' idolâtrie? S'il faut juger du culte par 
la doctrine , ne fant-il pas conserver la doctrine par le cultc ? 
une religion qui ne parlerait point aux yeux et à l ' imagination, 
pourroit-elle conserver l 'empire des âmes ? Si rien ne réunissoit 
ceux qui professent la même croyance, n'y auroit-il pas en peu 
d'années autant de systèmes religieux qu'il y a d'individus? Les 
vérités utiles n 'on t -e l l e s pas besoin d'être consacrées par do 
salutaires institutions? 

Les hommes, en s'éclairant, deviennent-ils des anges? peuvent-
ils donc espérer qu'en communiquant leurs lumières , ils élève-
ront leurs semblables au rang sublime des pures intelligences? 

Les savans et les philosophes de tous les siècles ont constam-
ment manifesté le désir louable de n'enseigner que ce qui est 
b o n , que ce qui est raisonnable ; mais se sont-ils accordés entre 
eux sur ce qu'ils réputoient raisonnable et bon ? Règne-t-il une 
grande harmonie entre ceux qui ont discuté et qui discutent 
.encore les dogmes de la religion naturel le? Chacun d'eux n 'a -

t - i l pas son opinion par t icul ière , cl n'est-il pas réduit a sen 
propre suffrage ? Depuis les admirables Offices du consul romain, 
a-t-on fait , par les seuls efforts de la science humaine , quelque 
découverte dans la morale? Depuis les dissertations de Platon, 
es t -on agité par moins de doules dans la métaphysique? S'il 
y a quelque chose de stable el de convenu sur l'existence et 
l 'unité de D i e u , sur la nalure et la destination de l ' homme, 
n'est-ce pas au milieu de ceux qui professent un culte et qu» 
sonl unis enlr 'cux par les liens d'une religion positive? 

L ' intérêt des gouvernemens humains est donc de protéger les 
institutions religieuses, puisque c'est par elles que la conscience 
intervient dans toutes les affaires de la vie , puisque c'est par 
elles que la morale et les grandes vérités qui lui servent do 
sanction et d ' appui , sont arrachées à l 'esprit de système pour 
devenir l 'objet de la croyance publique ; puisque c'est par elles 
enfin que la société entière se trouve placée sous la puissante 
garantie de l 'auteur même de la naturo.. 

Les Etats doivent maudire la superstition el le fanatisme. 
Mais s a i t - o n bien ce que seroit un peuple de sceptiques et 

d'athées. - • 
L e fanatisme de Muncer, chef des anabaptistes, a été certai-

nement plus funeste aux h o m m e s que .l'athéisme de Spinosa. I l 
est encore vrai que des nations agitée* par le fanatisme se sont 
l ivrées, par intervalles, à des excès.et à des horreurs qui font 
frémir. r 

Mais la question de préférence entre la religion et l 'a théisme, 
ne consiste pas à savoir s i , dans une hypothèsç .donnée, il n 'est 
pas plus dangereux qu'un tel homme soit fanatique qu 'a thée , 
ou s i , dans certaines circonstances, il ne vu,udroit pas. mipux 
qu'un peuple f u t athée que fanat ique; mais, s i , dans la durée 
des temps et pour les hommes en général, il ne vaut pas mieux 
que les peuples abusent quelquefois de la jeligion que & 
n'en point avoir 

L'effet inévitable de l'athéisme, dit un grand h o m m e , est 
A 4 
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de n0US Attire à l'idée de notre indépendance, et co*-
sèquemment, de notre révolte. Quel écueil pour toutes les 
.Vertus les plus nécessaires au maintien de l 'ordre social ! 

Le scepticisme de l'alliée isole les hommes autant que la reli-
r a les u n i t ; il ne les rend pas to lérans , mais f rondeurs ; il 
dénoue tous les fils qui nous attachent les uns aux autres • i l 
se sépare de tout ce qui le gène , et il méprise tout ce que 'les 
autres croient; il dessèche la sensibilité; il étouffe tous les mou-
jemens spontanés de la na tu re ; il fortifie l 'amour propre , et le 
fait dégénérer en un sombre égoïsme ; il substitue des doutes 
à des vér i tés ; il arme les passions, et il est impuissant contre 
les erreurs; il n'établit aucun système, il laisse à chacun le 

. d ' e u f a i r e i i l »»«Pire cles prétentions sans donner des lu-
mières; il mène par la licence des opinions à celle des vices-
I l flétrit le cœnr ; il brise tous les liens ; il dissout la société. 

L'athéisme auroit-il du moins l'effet d'éteindre toute supers-
t i t ion, tout fanatisme? il est impossible de le penser. 

L a superstition et le fanatisme ont leur principe dans les 
imperfections de la nature humaine. 

L a superstition est une suite de l'ignorance et des préjugés 
Ce qui la caractérise, est de se trouver unie à Quelqu'un de 
ces mouvemens secrets et confus de l ' âme, qui sont ordinaire-
Oient produits par trop dé timidité ou par trop de confiance, 
et qui intéressent plus ou moins vivement la conscience en fa-
veur des écarts de l 'imagination ou des préjugés de l'esprit. 
On peut définir la superstition une croyance aveug le , erronée 
ou excessive, qui tient p f e q u e uniquement à la manière dont 
nous sommes affectés, 'ci que nous réduisons, par un sentiment 
quelconque de respect ou de c ra in te , en règle de conduite ou 
en principe de moeurs. 

Avec mie imagination v i v e , avec une â m e f o i b l e , ou avec 
nn esprit peu éck i r é , on peut être superstitieux dans les choses 
naturelles comme dans les choses religieuses. Il n'est pas con-
îradictonc d'être à-la-fois impie et superstitieux- nous en p r C . 
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nous à témoin les incrédules du moyen âge et quelques at&éef 
de nos jours. 

D'autre pa r t , tonte opinion quelconque, religieuse, politique, 
philosophique, peut faire des enthousiastes et des fanatiques. D o 
simples questions de grammaire nous ont fait courir le risque 
d'une guerre civile. On s'est quelquefois battu pour le chois 
d 'un histrion. 

D'après le mot d 'un célèbre min is t re , la dernière gue r re , 
dans laquelle la France a si glorieusement soutenu le poids de 
l 'univers , a-t-elle été autre chose que la guerre des opinions 
armées, et y a-t-il une guerre religieuse qui ait fait répandre 
plus de sang? 

On ne sanroit donc imputer exclusivement à la religion, des 
maux qui ont existé et qui existeroient encore sans elle. 

Loin que la superstition soit née de l'établissement des reli-
gions positives -, on peut affirmer que sans le frein des doctrines 
et des institutions religieuses , il n'y auroit plus de terme à la 
crédulité , à la supersti t ion, à l 'imposture. Les hommes , en 
généra l , ont besoin d'être croyans , pour n'être pas crédules; 
ils ont besoin d'un culte pour"n 'ê t re pas superstitieux. 

E n effe t , comme il fant un code de lois pour régler les inté-
rê ts , il faut un dépôt de doctrine pour fixer les opinions. Sans 
-cela , suivant l'expression de Montaigne : il n'y a plus rien 
de certain que tincertitude même. 

L a religion positive est une digue, une barrière qui seule 
peut nous rassurer contre ce torrent d'opinions fausses et plus 
on moins dangereuses, que le délire de la raison humaine peut 
inventer. 

Craindroit - on de ne remédier à rien , en remplaçant les 
faux systèmes de philosophie par de faux systèmes de r e -
ligion ? 

L a question sur la vérité ou sur la fausseté de telle ou telle 
autre religion positive, n'est qu'une pure question théologique 
qui nous est étrangère. Les rel igions, même fausses, ont au 
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Îiioins l'avantage de mettre obstacle à l ' introduction des doc-* 
trines arbitraires ; les individus ont un centre de croyance -, les 
gouvememens sont rassurés sur des dogmes, une fois connus, 
qui ne changent pas ; la superstition es t , pour ainsi d i r e , régu-
larisée, circonscrite et resserrée dans des bornes qu'elle ne peut 
ou qu'elle n'ose franchir. 

I l n 'y a point à balancer entre de faux systèmes de philo-
sophie et de faux systèmes de religion. Les faux systèmes de 
philosophie rendent l'esprit contentieux et laissent le coeur froid : 
les faux systèmes de religion ont au moins l'effet de rallier les 
hommes à quelques idées communes, et de les disposer à quel-
ques vertus. Si les faux système» de religion nous façonnent à 
la crédulité, les faux systèmes de philosophie nous conduisent 
au scepticisme : o r , les hommes , en général , plus faits pour 
agir que pour méditer , ont plus besoin, dans toutes les choses 
pratiques, de motifs délerminaus que de subtilités et de doutes. 
L e philosophe lui-même a besoin, autant que la mult i tude, du 
courage d'ignorer et de la sagesse de croire ; car il ne peut ni 
tout connoître , ni tout comprendre. 

Ne craignons pas le retour du fanatisme : nos moeurs, nos 
lumières , empêchent ce retour. Honorons les le t t res , cultivons 
les sciences, en respectant la rel igion, et nous serons philoso-
phes sans impié té , et religieux sans fanatisme. 

Ce qui est inconcevable , c'est que dans le moment même 
où l 'on annonce que la protection donnée aux institutions reli-
gieuses , pourrai t nous replonger dans des superstition» fanat i-
ques , on prétend, d'un autre cô t é , que l 'on fait un trop grand 
bruit de la rel igion, et qu'elle n'a plus aucuue sorte de prise 
sur les hommes. 

I l faut pourtant s'accorder : si les institutions religieuses peu-
vent inspirer du fanatisme, c'est par le ressort prodigieux qu'elles 
donnent à l 'âme ; et dès lors il faut convenir qu'elles ont une 
grande influence, cl qn'nn gouvernement seroit peu sage de le» 
mépriser ou de les négliger. 

(• 11 y 
Avancer qne la religion n 'arrête aucun désordre dans les pays 

où elle est plus en h o n n e u r , puisqu'elle n'empêche pas les 
crimes et les scandales dont nous sommes les témoins, c'est 
proposer iiue objection qui frappe contre la morale el les lois 
elles-mêmes, puisque la morale et les lois n'ont pas la force 
de prévenir tous les crimes et tous les scandales. 

A la vér i té , dans les siècles même les plus rel igieux, il est 
des hommes qui ne croient point à la religion, d'autres qui y 
croient foiblement, on qui ne s'en occupent pas. Ent re les plus 
fermes croyans , peu agissent conformément à leur foi : mais 
aussi ceux qui croient à la rel igion, la pratiquent quelquefois, 
s'ils ne la pratiquent pas toujours ; ils peuvent s 'égarer , mais 
ils reviennent pins facilement. Les impressions de l 'enfance et 
de l'éducation ne s'éteignent jamais entièrement chez les incré-
dules même. Tous ceux qui paroissent. incrédules ne le sont 
pas ; i l se forme autour d'eux une sorte d'esprit général qui 
les entraîne malgré eux-mêmes , et qui règle, jusqu'à un certain 
po in t , sans qu'ils s'en doutent, leurs actions et leurs pensées. 
Si l 'orgueil de leur raison les rend sceptiques, leurs sens et leur 
cœur déjouent plus d'une fois les sophisme» de leur raison. 

L a multitude est d'ailleurs plus accessible à la religion qu'au: 
scepticisme; conséquemment, les idées religieuses ont toujours ' 
une grande influence sur les hommes eu masse , sur les corps 
de na t ion , sur la société générale du genre humain. 

Nous voyons les crimes que la religion n'empêche pas; mais 
voyons - nous ceux qu'elle arrête ? Pouvons - nous scruter les 
consciences el y voir tous les noirs projets que la religion y 
étouffe, et toutes les salutaires pensées qu'elle y fait na î t re? 
D ' o ù vient que les hommes, qui nous paroissent si mauvais 
en détai l , sont en masse de si lionnèlcs gens ? ne seroil-ce point 
pal-ce que les inspirations, les remords auxquels des médians 
déterminés résistent , et auxquels les bous ne cèdent pas tou-
jours , suffisent pour régir le général des hommes dans le plus 
grand nombre de cas, et pour garantir , dans le cours ordinaire 



3e I» r i e , cette direction uniforme et universelle sans laquelle 
toute société durable seroit impossible. 

D'ail leurs, on se trompe si en contemplant la société humaine 
on imagine que cette grande machine pourrai t a l ler 'avec un' 
seul des ressorts qui la font mouvoir ; celle erreur est aussi 
evidente que dangereuse. L 'homme n'est point un être simple-
la société, qui est l 'union des hommes, est nécessairement lé 
plus compliqué de tous les mécanismes. Que ne pouvons-nous 
la décomposer? et nous apercevrions bientôt le nombre innom-
brable de ressorts imperceptibles par lesquels elle subsiste. Une 
idee r e ç u e , une habi tude , une opinion qui ne se fait plus 
r emarque r , a souvent été le principal ciment de l'édifice On 
crort que ce «mt les lois qui gouvernent , et partout ce sont 
les mœurs. Les mœurs sont le résultai lent des circonstances, 
des usages, des institutions. D e tout ce qui existe parmi les 

nommes , il n 'y a r ien qui embrasse plus l 'homme tout entier 
çjue la religion. 

Nous sentons plus que jamais la nécessité d'une instruction 
publique. L'instruction est un besoin de l 'homme ; elle est 
surtout un besoin des sociétés : et nous ne protégerions pas 
les institutions religieuses, qui sont comme les canaux par 
lesquels les idées d 'o rdre , de d e v o i r , d 'humani té , de justice, 
coulent dans toutes les classes de citoyens ! L a science ne 
sera jamais que le partage du petit nombre ; mais avec la 
religion , on peut être instruit sans être savant. C'est elle qui 
enseigne, qui révèle toutes les vérités utiles à des hommes 
qui n'ont ni le temps ni les moyens d'en faire la pénible 
recherche. Qui voudrait donc tarir les sources de cel ensei-
gnement sacré, qui sème partout les bonnes maximes, qui 
es *md présentes à chaque ind iv idu , qui les perpétue en 

les ' lant «• des élablissemens permanens et durables , et qui 
leur communique ce caractère d'autorité et de popular i té , 
sans lequel elles seraient étrangères au peuple , c'est-à-dire, à 
presque tous les hommes ? 
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Ecoutons la voix de tous les citoyens honnêtes q u i , dan» 
les assemblées départementales, ont exprimé leur vœu sur co 
qui se passe depuis dix ans sous leurs yeux. 

« Il est temps, disent-ils (1), que les théories se taisent devant les 
» faits. Point d'instruction sans éducation, et point d'éducation 
ii sans morale et sans religion. 

» Les professeurs ont enseigné dans le déser t , parce qu'on 
« a proclamé imprudemment qu'il ne falloit jamais parler de 
» religion dans les écoles. 

H L'instruction est nulle depuis dix ans : il faut prendre 
» la religion pour base de l'éducation. 

» Les enfans sont livrés à l'oisiveté la plus dangereuse, au 
»> vagabondage le plus alarmant. 

»> Ils sont sans idée de la Divin i té , sans notion du juste et 
» de l'injuste. D e là des mœurs farouches et barbares ; do 
» là u n peuple féroce. 

» Si l 'on compare ce qu'est l 'instruction avec ce qu'elle 
» devrait ê t r e , on ne peut s'empêcher de gémir sur le sort 
>> qui menace les générations présentes et futures ». 

Ainsi toute la France appelle la religion au secours de la 
morale et de la société. 

Ce sont les idées religieuses qui ont contribué plus que 
loule autre chose à la civilisation des hommes ; c'est moins 
par nos idées que par nos affections , que nous sommes socia-
bles : or , n'est-ce pas avec les idées religieuses que les p re -
miers législateurs ont cherché à modérer et à régler les 
passions el les affections humaines? 

Comme ce ne sont guère des hommes corrompus ou des 
hommes médiocres qui ont bâti des villes el fondé des empires , 
on est bien fort quand on a pour soi la conduite et les plans 
des instituteurs et des libérateurs des nations. E n est-il u n 
seul qui ait dédaigné d'appeler la religion au secours de la 
politique ? 

(1) Analyse des proccs-yerbaux des conseils g-inéraux des département 
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Les lois de Minos > de Zaleucus, celle des douze tables 

reposent entièrement sur la crainte des dieux. Cicèron , dans 
son traité des Lo i s , pose la Providence comme labkse de toute 
législation. PkUon rappelle à la Divinité dans toutes les pages 
de ses ouvrages. Nam a avait fait de Rome la ville sacrée, 
pour en faire la ville etemelle. 

Ce ne fut point la f raude, ce ne fut point la superstition, 
dit un grand homme, qui lit établir' la religion chez les 
Romains; ce fut la nécessité oii sont toutes les sociétés d!en 
avoir une. 

L e joug de la religion, continue-t- i l , fut le seul dont le 
peuple romain, dans sa fureur pour la l iber té , n'osa s 'affran-
ch i r ; et ce peuple, qui se met toit si facilement en colère, 
avait besoin d'être arrêté par une puissance invisible. 

L e mal est que les hommes , en se civilisant, et en jouissant 
de tous les biens et des avantages de toute espèce qui naissent 
de leur perfectionement, refusent de voir les véritables causes 

• auxquelles ils en sont redevables ; comme dans un grand a rb re , 
les rameaux nombreux cl le riche feuillage dont il se couvre, 
cachent le t ronc, et ne nous laissent appercevoir que des fleurs 
brillantes et des frui ts abondans. 

Mais je le dis pour le bien de ma pat r ie , je U dis pour le 
bonheur de la génération présente et pour celui des générations 
à venir , le scepticisme outré , l 'esprit d'irréligion, transformé 
en système polil ique, est plus près de la barbarie qu'on ne 
pense. 

Il ne faut pas juger d'une nation par le petit nombre d 'hom-
mes qui brillent dans les grandes cités. A côté de ces hommes, 
il existe une population immense qui a besoin d'êlre gouvernée ' 
que l 'on ne peut éclairer, qui est plus susceptible d'impressions 
que de principes, et qu i , sans les secours et sans le frein de 
la religion ne connoîtroit que le malheur et le crime. 

Les habitans de nos campagnes n'offriroient bientôt plus que 
des hordes sauvages, si, vivant isolés sur un vaste terri toire, 
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la religion, en les appelant dans les temples, ne leur fournissoit de 
fréquentes occasions de se rapprocher , et ne les disposoit ainsi 
à goûter la douceur des communications sociales. 

Hors de nos vi l les, c'est uniquement l'esprit de religion qni 
maintient l 'esprit de société. On se rassemble, on se voit dans 
les jouis de repos. E n se f réquentant , on contracte l 'habitude 
des égards mutuels. L a jeunesse, qui cherche à se faire remar-
q u e r , étaieg un luxe innocent , qui adoueil les moeurs plutôt 
qu'il ne le corrompt. Après le plus rudes t r avaux , on t rouve 
à la fois l ' instruction et le délassement. Des cérémonies augustes 
frappent les yeux et remuent le c œ u r , les exercices religieux 
préviennent les dangers d'une grossière oisiveté. A l'approche 
des solennités, les familles se réunissent, les ennemis se récon-
cil ient , les médians même éprouvent quelques remords. O n 
connoîl le respect humain. I l se forme une opinion publique, 
bien plus sûre que celle de nos grandes villes, où il y a tant 
de coteries et point de véritable public. Que d'oeuvres de miséri-
corde inspirées par la piété ! que de restitutions forcées par 
les terreurs de la conscience! 

Otez la religion à la masse des hommes : par qnoi la r em-
placerez-vous ? Si l 'on n'est pas préoccupé du bien , 011 le sera 
du mal : l 'esgril et le cœur ne peuvent demeurer vides. 

Quand il n 'y aura plus de rel igion, il n 'y aura plus ni patrie 
ni sociéLé pour des hommes q u i , en recouvrant leur indépendance, 
n 'auront que la force pour en abuser. 

Dans quel moment la grande question de l 'utilité ou de la 
nécessité des institutions religieuses s'est-elle trouvée soumise 
à ï 'examen du gouvernement? dans un moment où l 'on vient 
de conquérir la l iberté , où l 'on a effacé toutes les inégalités 
affligeantes, et où l 'on a modéré la puissance et adouci toutes les 
lois. Esl-ce dans de telles circonstances qu'ils faudroit abolir et 
étouffer les sentimens religieux ? C'est surtout dans les États 
libres que la religion est nécessaire. C'est là, dit Polybe, que 
pour n'être pus obligé de donner un pouvoir dangereux à 
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quelques hommes, la plus forte crainte doit être celle des 
dieux. 

Le gouvernement n'avoit donc point à balancer sur le prin-
cipe général d'après lequel il devoit agir dans la conduite des 
affaires religieuses. 

Mais plusieurs choses étaient à peser dans l'application de 
ce principe. 

Impossibilité d'établir une religion nouvelle. 

L'état religieux de la France est malheureusement trop connu. 
Nous sommes, à cet éga rd , environnés de débris et de ruines. 
Cette situation avoit fa i t naître dans quelques esprits l'idée de 
profiter des circonstances pour créer une religion nouvelle, 
qui eût pu ê t r e , disoit-on, plus adaptée aux lumières, aux 
mœurs, et aux maximes de liberté qui ont présidé à nos 
institutions républicaines. 

Mais on ne fait pas une religion comme l'on promulgue des 
lois. Si la force des lois vient de ce qu'on les craint, la 

^force d'une religion vient uniquement de ce qu'on la croit. 
Or la foi ne se commande pas. 

Dans l'origine des choses, dans des temps d'ignorance et de 
barbarie, des hommes extraordinaires ont pu se dire inspirés, 
et , à l'exemple de Prdméthée, faire descendre le feu du ciel 
pour animer un monde nouveau. Mais ce qui est possible chez 
Un peuple naissant, ne sauroit l 'être chez des nations usées, 
dont il est si difficile de changer les habitudes et les idées. 

Les lois humaines peuvent t irer avantage de leur nouveauté, 
parce que souvent les lois nouvelles annoncent l ' intention de 
réformer d'anciens abus, ou de faire quelque nouveau b ien; 
mais, en matière de rel igion, tout ce q u i a l'apparence de la 
nouveauté, porte le caractère de l 'erreur ou de l 'imposture. 
h'antiquité convient aux institutions religieuses , parce que, 
relativement à ces sortes d'institutions, la croyance est 
plus forte et plus vive , à proportion que les choses qui en 
sont l'objet ont une origine plus reculée ; car nous n'avons 

pas 
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pas dans la tête des idées accessoires, tirées de ce temps-là, 
<juipuissent tes contredire. 

D e p lus , on ne croit à une religion que parce qu'on la 
suppose l 'ouvrage de D ieu ; tout est perdu si on laisse entre-, 
r o i r la main de l 'homme. 

L a sagesse prescrivoit donc au gouvernement de s'arrêter aux 
religions existantes, qui ont pour elles la sanction du temps et 
le respect des peuples. 

Ces religions, dont l 'une est connue sous le nom de religion 
catholique, et l 'autre sous celui de religion protestante, ne sont 
que des branches du christianisme. Or quel juste motif eût pu 
déterminer la politique à proscrire les cultes chrétiens? 

I l paroît d'abord extraordinaire que l 'on ail à examiner 
aujourd 'hui si les États peuvent s'accommoder du christianisme 
q u i , depuis tant de siècles, constitue le fond de toutes les 
religions professées par les nations policées de l 'Europe : niais 
on n'est plus surpris quand on réfléchit sur les ciiconstances. 

A la renaissance des lettres il y eut un ébranlement : les 
nouvelles lumières qui se répandirent à cette époque, fixèrent 
l 'attention sur les abus et les déréglemeiis dans lesquels on 
étoit tombé. Des esprits ardens s 'emparèrent des discussions; 
l 'ambition s'en mêla : on fit la guerre aux hommes au lieu de 
régler les choses ; c l , au milieu des plus violentes secousses, 
l 'on vit s'opérer la grande scission qui a divisé l 'Europe 
chrétienne. 

D e nos jours , quand la révolution française a éclaté, une 
grande fermentation s'est encore manifestée; elle s'esl étendus 
à plus d'objets à la fois : on a interrogé toutes les institutions 
établies; on leur a demandé compte de leurs motifs; on a 
soupçonné la fraude ou la servitude dans toutes; et comme 
dans une telle situation des esprits , on s'accommode toujours 
davantage des voies extrêmes, parce qu'on les réputé plus 
décisives, 0 n [a cru que, pour déraciner la superstition et le 
fanat isme, il falloit attaquer toutes les institutions religieuses. 
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On voit donc par quelles circonstances il a pu devenir utile y 

et même nécessaire, de confronter les institutions qui tiennent 
a u christianisme, avec nos moeurs, avec noire philosophie, 
avec nos nouvelles institutions politiques. 

Quand le christianisme s'établit, le monde sembla prendre 
line nouvelle position. Les préceptes de l 'Evangile notifièrent 
la vraie morale à l 'univers; ses dogmes firent éprouver aux 
peuples, devenus chrét iens, la satisfaction d'avoir été assez 
éclairés pour adopter une religion qui vengeoit en quelque; sorte 
la Divinité et l 'esprit humain de l'espèce d'humiliation 
attachée aux superstitions grossières des peuples idolâtres. 

D 'aut re pa r t , le christianisme joignant aux véri tés spiri-
tuelles qui étaient l 'objet de son enseignement , toutes les idées 
sensibles qui entrent dans son cu l te , l 'attachement des hommes 
f u t extrême pour ce nouveau culte qui partait à la raison et 
aux sens. 

L a salutaire influence de la religion chrétienne sur les moeurs 
de l 'Europe et de taules les contrées où elle a péné t r é , a été 
remarquée par tous les écrivains. Si la boussole ouvrit l 'univers , 
c'est le christianisme qui l 'a rendu sociable. 

On a demandé s i , dans la durée des t emps , la religion 
chrétienne n ' a jamais été un prétexte de querelle ou de guerre ; 
si elle n 'a jamais servi à favoriser le despotisme et à troubler 
les États ; si elle n 'a pas produit deS enthousiastes cl des fana-
tiques , si les ministres de celte religion .ont constamment 
employé leurs soins et leurs t ravaux au plus grand bonheur- do 

la société humaine. 
Mais qu'elle est donc l ' institution dont on n'ait jamais 

abusé ? quel est le bien qui ait existé sans mélange de mal? 
quelle est la nat ion, quel est le gouvernement , quel est le 
corps , quel est le particulier qui ponrroit soutenir en rigueur 
la discussion du compte redoutable que l 'on exige des prêtres 
chrétiens. 

I l ne seroil donc pas équitable de juger la religion chrétienne 

«nmrstres de la religion sont des hommes. * * 
Mars pour être raisonnable et jus te , il f a u t d e m a n d e r , 

chirstianrsme en soi , à q u i n o u s s o m m e s * * 8 1 I e 

bienfait de notre civilisai ion • • S d " 8 r a n d 

Cette questron n'est certainement pas insoluble et il J 
^ z ^ r " R À - - — S 

Comme les institutions religieuses ne sont jamais indifférentes 
au bonheur pub l i c , connue C e s peuvent faire de grands b ^ 
ou de grands m a u x , il faut q „ e ] e s États sachent „ne fo s , 
toutes à quoi s'en tenir s u r celles de ces 
peut être utile ou dangereux de protéger * 

Nous nous honorons à j u s t e t i tre de nos découvertes de 
1 accroissement de nos lumières , de notre avancement 'dans' l e l 

T b o m u r e u x ^v e^°PPeurent de tout ce qui est ag i , ab l e 

Christianisme. 
Mais le christianisme n'a jamais empiété sur les droits impres-

c rplib.es de la raison humaine : i, a n n o n b e q u c k ^ 

j d T : r P a r U S e a U £ C n f a n S d e s Sommes ; il abandonne 
e monde à leurs disputes , et la nature entière I leurs r e c h l 

ches. S r i donne des règles à la v e r t u , il ne prescrit aucune 
w e a n g e D c l à , t a n d i s q u , c n A s i e e t a . l l c u r s 

t r . ons grossreres ont . comprimé les élans de l 'esprit et I e s 

efforts de Prndustrre, les nations chrétiennes ont partout m u l Ï 
phe les arts utiles et reculé les bornes des sciences 

I l y a des pays où le bon goât n 'a jamais pu péné t re r : 
£ 2 



V, „ „ constamment^été repoussé par les préjugé* parce qu'il en a conrtamme ^ f e m u i e s , sont 

" " T r i I C ; ce Te t — sociales se perfec-
u n obstacle à ce que les co d'agrément 

« R - - - r « 7 ? ^ T v X ^ : » plussent prospérer, là on p aéfendues. Dans 
peinture et la une fausse d i rec-
chaque moment de la vie le sen 
t i o n , et l'imagination est perpétuellement aux pnses 

fantômes d'une conscience abusée. beaux-avis 
Chez les nations chrétiennes, les l r tbes - ^ 

o n u o n j o m s f a i t u i i e douce a l l i é e 
l a religion qui , en remuant 1 âme et en 

pensées, a donné un nouvel , e t £ a f o u r n i 
p r o d u i t nos premiers et nos plus ceWb 
des sujets et des modèles à nos p o ^ s c - * ^ ^ 
a fait naître la mus ique , qui a du 0 P 
peintres, le ciseau de nos sculpteurs, et à qu n 
redevables de nos plus beaux morceaux d'architecture 

FCASSWSSSASW. 

formé l 'âme de Fénélon? . , , • 

° t / n ^ S n Î t - ? c . p . la rf*» chrétienne , n i nou» » 

S R I I I ^ - — ^ « 3 

n'a-t-ellc p , . posé les principe» de tout ce ç a est ta.», 
Voile ™» ouvert la véritaWe source Se. moeur» I Si L cor P , de na t ion , ri les esprit» le» plus stmple» et te 

ta»™ instruit» sont aujourd 'hui plus fermes , » e ne l é o.enî 
L i s l e s soorat. et les Plate, sur le» grande, vente» de 

~ D i e u , de l ' immortalité de l 'âme humaine J e l W 
i r l d'une vie à v e n i r , n ' en sommes-nous pas redevable» au 

christianisme? . 
Celte religion promulgue quelques dogmes p a r t i c u l e , mais 

ces dogmes ne sont point arbitrairement substitues a ceux qu mie 
saine métaphysique prescrit ou démontre : ils ne remplacent 
pa la raison j ils ne font qu'occuper la place que la raison laisse 

et q u i l ' imagination remplirait incontestablement plus 

m a E n f i n , il existe un sacerdoce dans la religion chrétienne. Mais 
tous les peuples qui ne sont pasbarbares , reconnoisse.it une classe 
d'hommes particulièrement consacrée au service de la Divini té 
L ' inst i tut ion du sacerdoce chez les chrétiens n 'a pour objet 
nue l 'enseignement et le culte. L 'o rd re civil et politique demeure 
absolument étranger aux minisires d ' u n e religion qui n a sanc-
tionné aucune forme particulière de gouvernement , et qui 
recommande aux pontifes , comme aux simples citoyens de 
les respecter toutes, comme ayant toutes pour but la_ tranquillité 
de la vie présente , et comme étant toutes entrees dans les 
desseins d'un Dieu créateur et conservateur de l 'ordre social. 

Te l est le christianisme en soi. 
Es t - i l une religion mieux assortie à la situation de toutes les 

nations policées, et à la politique de tous les gouvernemens ? Cette 
religion ne nous offre r ien de purement local , r ien qui puisse 
limiter son influence à telle contrée ou à tel siècle, plutôt 
qu 'à tel autre siècle ou à telle autre contrée : elle se m o n t r e 
non comme la religion d 'un peup le , mais comme celle des 
hommes; non comme la religion d 'un pays , mais comme celle 

du monde. . , , , v • 
Après avoir reconnu l ' u n i t é ou la nécessite dé la religion 

en "énéra l , le gouvernement français ne pouvoit donc raison-
nablement abjurer le christianisme, qui de toutes les religions 
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posit ives, est celle qui est la plus accommodée à notre philoso-! 
phie et à nos mœurs. 

Toutes les institutions religieuses ont été ébranlées et détruites 
pendant les orages de la révolution : mais en contemplant les 
vertus qui briUoientau milieu de tant de désordres, c n obser-
vant le calme et la conduite modérée de la masse des bommes 
pourquoi refuserions-nous de voir que ces institutions avoient' 
encore leurs racines dans les esprits et dans les cœurs, et 
quel les se survivoienl à elles-mêmes dans les habitudes h e u -
reuses qu'elles avoient fai t contracter au meilleur des peuples? 
L a France a été bien désolée; mais que seroit-il devenue s i , 
a n o u e propre insu , ces habitudes n 'avoient pas servi de con-
tre-poids aux passions. 

L a piété avoil fondé tous nos é t a b l i s s e n t de bienfaisance, 
et elle les sontenoit. Qu'avons-nous fait q u a n d , après la 
dévastation générale , nous avons voulu rétablir nos hospices ? 
nous avons rappelé ces vierges chrét iennes, connues sous le 
nom de sœurs de la charité, qui se sont si généreusement 
consacrées au service de l 'humanité malheureuse , infirme et 
souffrante. Ce n'est ni l 'amour-propre ni la gloire qui peu -
vent encourager des vertus et des actions trop dégoûtantes et 
t rop pénibles pour pouvoir être payées par des applaudisse-
n t humains. Il faut élever ses regards au-dessus des 
hommes, et l'on ne peut trouver des motifs d'encouragement 
et de zele que dans cette piété qui anime la bienfaisance, 
qui est étrangère aux vanités du monde, et qui fait goûter 
dans la carrière du bien public des consolations que la, 
raison seule ne pourrait nous donner. Ou a fa i t , d 'autre 
p a r t , la triste expérience que des mercenaires sans motif in té -
r i m - qui puisse/ les attacher constamment à leur- devoi r , ne 
sauroient remplacer les personnes animées par l 'esprit de la 
re l ig ion, c 'est-à-dire, par un principe qui est supérieur aux 
sentimens de la na ture , et qu i , pouvant seul mot ive r , tous 
les sacnfices, est seul capable de nous faire braver tous le3 

dégoûts et i 0 U 3 l e s dangers. 

( ) 
Lorsque l 'on est témoin de certaines ve r tus , i l semble que 

l 'on voit luire un rayon céleste sur la terre. E h quoi ! nous 
aurions la prétention de conserver ces vertus en tarissant, la 
source qui les produit toutes ! Ne nous y trompons pas : il n 'y 
a que la religion qui puisse ainsi combler l'espace immense 
qui existe entre Dieu et les hommes. 

Quells est la véritable tolérance que les gouvernement 
doivent aux divers cultes dont ils autorisent L'exercice. 

On imaginera peut-être que la politique faisoit assez, en 
laissant rur libre cours aux opinions religieuses, et en cessant 
d'inquiéter ceux qui les professent. » 

Mais je demande si une telle mesu re , qui ne présente r ien 
de posi t i f , qui n 'est , pour ainsi d i r e , que négat ive , auroit 
jamais pu remplir le bvrt que tout Gouvernement sage doit 
se proposer. 

Sans doute la liberté que nous avons conquise , et la philoso-
phie qui nous éclaire , ne sauroient se concilier avec l ' idée 
d'une religion dominante en F r a n c e , et moins encore avec 
l ' idée d'une religion exclusive. 

J'appelle religion exclusive, celle dont le cnlte public est 
autorisé privativement à tout autre culte. Telle étoit, parmi 
nous , la religion catholique dans le dernier siècle de la 
monarchie. 

J'appelle religion dominante, celle qui est plus intimement 
liée à l ' É t a t , et qui j ou i t , dans l 'ordre polit ique, de certains 
privilèges qui sont refusés à d'autres cultes dont l 'exercice 
public est pourtant autorisé. Telle étoit la religion catholique 
cn Pologne , et telle est la religion grecque en Russrc. 

Mais on peut protéger une re l ig ion, sans la rendre m exclu-
sive, ni dominante. Protéger une religion, c'est la placer sous 
l'égide des lois ; c'est empêcher qu'elle ne soit troublée ; c'est 
garantir à ceux qui la professent , la jouissance des biens 
spirituels qu'ils s'en promettent , comme on leur garantit la 
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fciirelé ¿le leurs personnes et de leurs propriétés. Dans le 
simple système de protection, il n 'y a r ien d'exclusif ni de 
dominant ; car on peut protéger plusieurs religions, on peut 
les protéger toutes. 

Je conviens que le système de protection diffère essentielle-
ment du système d'indifférence et de mépris que l 'on a si 
mal-à-propos décoré du nom de tolérance. 

Le mot tolérance, en fait de religion, ne sauroit avoir 
1 acception injurieuse qu'on lui donne, quand il est employé 
relativement à des abus que l'on seroit tenté de proscr i re , et 
sur lesquels on consent à fermer les yeux. 

L a tolérance religieuse est un devoir , une vertu d'homme à 
homme; e t , en droit public, cette tolérance est le respect du 
gouvernement pour la conscience des citoyens, et pour les 
objets de leur vénération et de leur croyance. Ce respect ne 
doit pas être illusoire; il le seroit pourtant , s i , dans la p ra -
tique , il ne produisoit aucun effet utile ou consolant. 

D'après ce que nous avons déjà eu "occasion d 'é tabl i r , on 
doit sentir combien le secours de la religion est nécessaire au 
bonheur des hommes." 

Indépendamment de tout le bien moral que l 'on est en droit 
de se promettre de la protection que je réclame pour les insti-
tutions religieuses, observons que le bon ordre et la sûreté 
publique ne peimettent pas que l 'on abandonne, pour ainsi 
d i r e , ces institutions à elles-mêmes. L 'é ta t ne pourroit avoir 
aucune prise sur des établissemens et sur des hommes que l 'on 
traiterait comme étrangers à l 'État . L e système d'une surveillance 
raisonnable sur les eultes ne peut être garanti que par le plan 
connu d u n e organisation légale de ces cultes. Sans celle 
organisation avouée et autorisée, toute surveillance seroit nulle 
ou impossible, parce que le gouvernement n'auroit aucune 
garantie réelle de la bonne conduite de ceux qui professeraient 
des cultes obscurs dont les lois ne se mêleraient pas , et qu i , 
dans leur invisibilité, s'il ra'esi p C m i s d e parler ainsi, sauraient 
toujours échapper aux lois. 

Les nirconslances particulières dans lesquelles nous vivons , 
fortifient ces considérations générales. 

On a v u , par les événemens de la révolution, que le ca tho-
licisme a été l 'objet principal de tous les coups qui ont été 
portés aux établissemens rel igieux, el cela n 'étonne pas. L a 
religion catholique avoit toujours été dominante, elle é to i tmême 
devenue exclusive par la révocation de l 'édit de Nantes , et on 
croyoit avoir à lui reprocher cette révocation qui avoit eu 
des suites si funestes pour la France. U n e religion que l 'on a 
soupçonnée d'être répr imante , est réprimée à son t o u r , quand 
les circonstances provoquent celle espèce de réaction. Ajoutez 
à celte première circonstance, que le clergé jouissoit d'une 
existence politique, liée à la monarchie que l 'on renversoit. 
L a violence dont on usa contre le catholicisme, fut d'autant 
plus v i v e , qu'on se crut autorisé à le poursuivre , moins 
comme une religion que comme une tyrannie. 

Mais la violence, cl les nouveaux plans de police ecclésias-
tique que la violence appuyoi t , ne produisirent que des schismes 
scandaleux qui défigurèrent la rel igion, qui troublèrent l a 
France et la troublent encore. 

E n cet état , que devoit-on faire ? 
Eloit-i l d'une politique sage et humaine de continuer la 

persécution commencée contre ceux qui résisloienl aux innova-
tions ? 

L a force ne peut rien sur les âmes ; la conscience est 
notre sens moral le plils rebelle : ies actes de violence ne 
peuvent r ien opérer , en matière religieuse, que comme moyen 
de destruction. 

U n gouvernement compromet toujours sa puissance, quand, 
se proposant d'agir sur des âmes .exallées, il veut mettre en 
opposition les récompenses el les menaces de la loi avec les 
promesses et les menaces de la religion ; la terreur qu'il cherche 
alors à inspirer , force l'esprit à se replier sur des objets qui 
lui impriment une terreur bien plus grande encore. Au milieu 
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de ces terribles agitations, le fanatisme déploie tonte son énergie : 
il se soutient par le fanat isme, il devient son aliment à lui-
même. 

Notre propre expérience ne nous a-t-elle pas démontré qu'en 
persécutant , on ne réussit qu'à faire dégénérer l 'esprit de re-
ligion en esprit de secte? On croyoit par les terreurs et par les 
supplices augmenter le nombre des bons citoyens; on ne faisoit 
tout au plus que diminuer celui des hommes. 

J 'observe que tout système de persécution seroit évidemment 
incompatible avec l 'é tat actuel de la France. 

Sous un gouvernement absolu , où l 'on est plutôt régi par 
des fantaisies que par des lois, les esprits sont peu effarouchés 
d 'une tyrannie," parce qu'une tyrannie , quelle qu'elle soit, 
n'y est jamais une chose nouvelle ; mais dans un gouver-
nement qui a promis de garantir la l iberté politique et religieuse, 
tout acte d'hostilité exercé contre une ou plusieurs classes de 
citoyens , à raison de leur culte, ne seroit propre qu'à produire 
des secousses : on verrai t dans les autres une liberté dont on 
ne jouirai t pas soi-même ; on supporterait impatiemment une 
telle r igueur ; on deviendrait plus a rden t , parce qu'on se regar-
derait comme plus -malheureux. Sachons qu'on n'afflige jamais 
plus profondément les hommes , que quand on proscrit les objets 

. de leur respect ou les articles de leur croyance ; on leur fait 
éprouver alors la plus insupportable et la plus humiliante de 
toutes les contradictions. 

D ' a i l l eu r s , qu'avons - nous gagné jusqu'ici à proscrire des 
classes entières de minis t res , dont la plupart s'éloient distin-
gués auprès de leurs concitoyens par la bienfaisance et par la 
vertu ? Nous avons aigri les esprits le3 plus modérés ; nous 
avons compromis la l iber té , en ayant l 'air de séparer la France 
catholique d'avec la France libre. 

11 existe des prêtres turbulcns et f ac t i eux , mais il en existe 
nui ne le sont pas ; par la persécution, on les confondrait tous. 
Les prêtres factieux et turbulens mettraient cette situation à 
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prof i t , pour usurper la considération qui n'est due qu'à la vé-
ritable sagesse; on ne les regarderait que comme malheureux 
et opprimés , et le malheur a je ne sais quoi de sacré qui 
commande la pitié et le respect. 

Au lieu des assemblées publiques surveillées par la pol ice, 
et qui ne peuvent jamais être dangereuses, nous n'aurions que 
des conciliabules secrets, des trames ourdies dans les ténèbres. 
Les scélérats se glorifieraient de leur courage ; ils en impose-
raient au peuple par les dangers dont ils seraient environnés. 
Ces dangers leur tiendraient lieu de vertus ; et les mesures 
que l 'on cioiroiL avoir prises pour empêcher que la multitude 
ne fû t sédui te , deviendraient elles-mêmes le plus grand moyen 
de séduction. 

D e p lus , voudrions-nous flétrir notre siècle'en transformant 
en système d'ELat, des mesures de rigueur que nos lumières 
ne comportent pas, et qui répugneraient à l 'urbanité française? 
Voudrions - nous flétrir la philosophie même dont nous uous 
honorons à si juste t i t r e , et donner à croire que l 'intolérance 
philosophique a remplacé ce qu'on appeloil l'intolérance sacer-
dotale ? 

L e gouvernement a donc senti que tout système de persé-
cution devenoit impossible. 

Falloit-il ne plus se mêler des cultes , et continuer les me-
sures d'indifférence et d'abandon que l'on paroissoit avoir adop-
tées , toutes les fois que les mesures révolutionnaires. s 'adou-
cissoient 1 Mais ce plan de conduite, certainement préférable à 
la persécution, n'offroit-il pas d'autres inconvéniens et d'autres 
dangers ? 

L a religion catholique est celle de la très - grande majorité 
des Français. 

Abandonner un ressort aussi puissant , c'étoit avertir le pre-
mier ambitieux ou le premier brouillon qui voudrait de nou-
veau agiter la F r a n c e , de s'en emparer et de le diriger contre 
sa pallie. 

/ . — 

\ 



Â peine touclions-nons au terme de la plus grande révolu-
tion qui ait éclaté dans l 'univers. Qui ne sait que dans les 
tempêtes politiques, ainsi qu'au milieu des grands désastres de 
la na ture , la plupart des hommes , invités par tout ce qui 3e 
passe autour d'eux à se réfugier dans les promesses et dans les 
consolations religieuses , sont plus portés que jamais à la piété 
et même à la superstition ? qui ne connoît la facilité avec la-
quelle on reçoit, dans les temps de crise, les prédictions, les 
prophéties les plus absurdes, tout ce qui donne de grandes espé-
rances pour l ' avenir , tout ce qui porle l 'empreinte de l'extra-
ordinaire* tout ce qui tend à nous venger de la vicissitude 
des choses humaines ? Qui ne sait encore que les âmes froissées 
par les événemens publics , sont plus sujettes à devenir les jouets 
du mensonge et de l'imposture ? E s t - c e dans im tel moment, 
qu'un gouvernement bien avisé consentiroit à courir le risque 
de voir tomber le ressort de la religion dans des mains sus-
pectes ou ennemies ? 

Dans les temps les plus calmes, il est de l ' intérêt des gou-
vernemeUs de ne point renoncer à la conduite des affaires re-
ligieuses. Ces affaires ont toujours été rangées, par les différem 
codes des nations, dans les matières qui appartiennent à la haute 
police de lÉ ' tat . 

U n Éta t n'a qu'une autorité précaire , quand il a dans son 
territoire des hommes qui exercent une grande influence sur 
lès esprits et sur les consciences , sans que ces hommes lui 
appartiennent au moins sous quelques rapports. 

L'autorisation d'un culte suppose nécessairement l 'examen des 
conditions suivant lesquelles ceux qui le professent se lient a 
la société, et suivant lesquelles la société promet de l'autoriser. 
L a tranquillité publique n'est point assurée , si l 'on néglige do 
savoir ce que sonL les ministres de ce culte , ce qui les ca-
ractérise , ce qui les distingue des simples citoyens et des mi-
nistres des autres cultes ; si l'on ignore sous quelle disciplino 
ils entendent v i v r e , et quels règlemens ils promettent d'obser-

ver L 'é ta t est menacé, si r è g L e n s peuvent être faits ou 

I»« 1 » ' h < " " r a e ' s'est servi jusqu'alors ¿e « s talc», 
„ s : ^ ^ „ i s „ d'avanco 

i> a l nu'ils feront de leur influence ; ri ne dort point se cou 
tenteT de vair^s^formules ou de simples présomptions, quand 
1 s'agit de pourvoir à sa conservation et a sa surete. 

On comprend donc que ce n'étoit qu'en suivant par rapport 
On compren i p r o l e c l i o n éclairée, qu 'on 

- L * £ — 
C " » » « i à d U , protéger un culte ce n'est point 

l W à l e r e n d r e dominant „ „ exclusif ; c'est seulement 
S T j doctrine e t ^ » police, pour que V E M P ™ 
S . e r des institutions si ¡»portantes . c r , la pin, g rand . 

I f et n o m que 1 » »¿mi t res » pm.sent corrompre la 
f " ' c o n f i é e T l L enseignement, ou secouer „ H t r a i r e m e n t 
^ T u » » p r , u d . e e des p a r t n e r s et 

^ G o u v e r n e m e n t , en sentant U nécessité d'intervenir d i rec , 
j 1 « iffaires religieuses par les vo.es d'une surved-

R J - — - • » 

" . ' eu!.» catholique p r e s s é par la « s - g ^ d o 
Z i o ^ de 1. nado» f r . „ t a . s e , s'est d'abord occupe des 
d'éteindre ces schismes et de tare cesser ces scandales. 
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Nécessité d'éteindre le schisme qui existait entre les ministre» 

catholiques , et uti ité de l'intervention du PapepoTr 
pouvoir remplir ce. but. 1 P r 

, , e n ' P a i ' - f n a t u r e ' u n S e r m e de désordre qui 
se modifie de mille manières différentes , et qui se perpétue à 
I infini. Cl, «que . . . „ la , re , l 'ancien, le n o u v e a u , l e pi n i nouveau 
ont chacun leurs sectateurs dans le même diocèse , dam la même 
paroisse, et souvent dans la même famille. Ces sortes de que! 
relies sont h,en plus Instes que celles qu'on peut avoir sur le 
dogme, parce qu elles sont comme une hydre qu'un nouveau 
changement de pasteur peut à chaque instant reproduire. 

D autre p a r t , toutes les querelles religieuses ont un carac-
tère qui leur est propre. « Dans les disputes ordinaires , dit 
» un philosophe moderne , comme chacun sent qu'il peut se 
» t romper , l 'opiniâtreté et l 'obstination ne sont pas extrêmes 
» mais dans celles que nous avons sur la re l ig ion , comme par' 
» ht nature de la chose, chacun croit être sûr que son opinion 
» est v ra i e , nous nous indignons contre ceux q u i , au lieu de 
» changer eux-mêmes , s'obstinent à nous faire changer » 

JJ après ces rèflex,ons , il est clair que les théologiens sont 
par eux-mêmes , dans l'impossibilité d 'arranger leurs différons' 
Heureusement les théologiens catholiques rec^nnôissent un c h e f ' 
u n centre d u n i t é , dans le pontife de Rome. L ' in tervent ion dé 
ce pontife devcnoit donc nécessaire pour terminer des que-
relles jusqu'alors interminables. 1 

D e l à , le gouvernement conçut l ' idée de s 'entendre avec le 
Saint-Siege. 

L a constitution civile du c le rgé , décrétée par l 'assemblée 
const i tuante , n ' y mettoit aucun obstacle, puisque cette cons-
titution H'existoit plus. On ne pouvait la faire r ev iv re sans 
pe,-peiner le schisme qu'il falloil éteindre. L e rétablissement de 
la paix éloil pourtant le grand objet ; et il suffisoit de combi-
ner les moyens de ce rétablissement avec la police de l 'E ta l e t 
avec les droits de l 'Empire. 

II faut sans doute se défendre contre le danger des opinions 
ni tramontai nés , et ne pas tomber imprudemment sous le joug 
de la cour de R o m e ; mais l ' indépendance de la France catho-
lique n'est-elle pas garantie par le précieux dépôt de nos an-
ciennes libertés. 

L'influence du P a p e , réduite à ses véritables termes n e 
sauroit être incommode à la politique. Si quelquefois on ' a cru 
utile de relever les droits des évêqucs pour affoiblir celle in -
fluence , quelquefois aussi il a été nécessaire de la réclamer et 
de l 'accréditer contre les abus que les évêques faisoient de leurs 
droits. 

( ) 
E n généra l , il est toujours heureux d'avoir un moyen cano-

nique et légal d'appaiser des troubles religieux. 

Plan de la convention passée entre le Gouvernement 
et le Pape. 

L e s principes du catholicisme ne comportent pas que le chef 
de chaque Elat. politique puisse , comme chez les L u t h é r i e n s , 
se déclarer chef de la religion ; et dans les principes d'une sain© 
politique, on pourroit penser qu'une telle réunion des pouvoirs 
spirituels et temporels , dans les mêmes m a i n s , n'est pas sans 
danger pour la liberté. 

L 'his toire nous apprend que , dans certaines occurrences, des 
nations catholiques ont établi des patriarches on des primats 
pour affoiblir ou pour écarlei l 'influence directe de tout supé-
r ieur étranger. 

Mais une telle mesure étoit impraticable dans les circonstances ; 
elle n'a jamais été employée que dans les Etats où on avoit 
sous la main une église na t ionale , dont les ministres n 'é loient 
pas divisés , et qui réunissoit ses propres efforts à ceux du 
gouvernement pour conquérir son indépendance. 

D'ailleurs, il n'est pas évident qu'il soit plus utile à un E la t 
dans lequel le catholicisme est la religion de la major i té , d'avoir 
dans son territoire un chef particulier de cette religion , quo 
de correspondre avec le chef général de l'église. 

L e chef d 'une re l ig ion, quel qu'il so i t , n 'est point un per-
sonnage indifférent. S'il est ambit ieux, il peut devenir conspi-
rateur ; il a le moyen d agiter les esprits , il peut en faire naî t re 
l'occasion : quand il résiste à la puissance séculière , il la com-
promet dans l'opinion des peuples. L e s dissensions qui s 'élèvent 
entre le sacerdoce et l 'empire , deviennent plus sérieuses. L'église 
qui a son chef toujours p r é sen t , forme réellement un É ta t 
dans l 'E ta l : selon les occurences, elle peut même devenir une 
faction. O u n'a point ces dangers à craindre d 'un chef étranger , 
que le peuple ne voit pas , qui ne peut .naturaliser son c réd i t , 
comme pourroil le faire un pontife national ; qui rencontre 
dans les p ré jugés , dans les -mœurs , dans le ca rac tè re , dans les 
maximes d 'une nation dont il ne fait pas pa r t i e , des obstacles 
à l'accroissement de son autorité ; qui lie peut manifester des 
prétentions sans réveiller toutes les rivalités et toutes les j a -
lousies ; qui esl perpétuellement distrait de toute idée de domi-
nation particulière par les embarras et les soins de son admi-
nistration universelle ; qui peut toujours être arrêté et contenu 
par les moyens que le droit des gens comporle, moyens q u i , 
bien ménagés, 11'éclalenl qu'au dehors , et nous épargnent ainsi 
les dangers et le scandale d'une guerre à la fois religieuse et 
domestique. 



Les gouvernemens ¿les nations catholiques se sont rarement 
accommodés de l 'autorité et de la présence d'un patriarche ou 
d 'un premier pontife nat ional ; ils préfèrent l'autorité d'un chef 
éloigné, dont la voix ne retent i t que foihlement, et qui a le 
plus grand intérêt à conserver des égards et des ménagemens 
pour des puissances dont l'alliance et la protection lui sont 
nécessaires. 

Dans les communions qui ne reconnoissent point de chef 
universel, le magistrat politique s'est attribué les fonctions el la 
qualité de chef de la religion: tant on a senti combien l'exer-
cice de la puissance civile pouiTOit être traversé s'il y avoit 
dans un même territoire deux chefs, l 'un pour le sacerdoce et 
l 'autre pour l 'empire, qui pussent partager le respect du peuple, 
et quelquefois même rendre son obéissance incertaine. Mais n'est-
il pas heureux de se t rouver dans un ordre de choses où l'on 
n'ait, pas besoin de menacer la liberté pour rassurer la puis-
sance ? 

Dans la situation où nous sommes, le recours au chef général 
de l'église étoit donc une mesure plus sage que l'érection d'un 
chef particulier de l'église catholique de France; cette mesure» 
étoit même la seule possible. 

Pour investir en France le magistrat politique de la dictature 
sacerdotale , il eût fallu changer le système religieux de la très-
grande majorité des Français. On le fit en Angleterre, parce 
que les esprits étaient préparés à ce changement ; mais parmi 
nous , pouvoit-on se promettre de rencontrer les mêmes dispo-
sitions ? 

11 ne faut que des 3reux ordinaires pour apercevoir, entre 
une révolution et une autre révolution, les ressemblances qu'elles 
peuvent avoir eutr'elles el qui frappent tout le monde ; mais 
pour juger sainement de ce qui les distingue, pour apercevoir 
la différence, il faut une manière de voir plus perçante el plus 
exercée , il faut u n esprit plus judicieux et plus profond. 

Assimiler perpétuellement ce qui s'est.passé dans la révolu lion 
d'Angleterre avec ce qui se passe dans la nôtre, ce seroil donc 
faire preuve d'une grande médiocrité. 

E n Angleterre , la révolution éclata à la suite cl même au 
milieu des plus grandes querelles religieuses; et ce fut l 'exal-
tation des senlimens religieux qui rendit aux âmes le degré 
d'énergie et de courage qui était nécessaire pour »attaquer et 
renverser le pouvoir. 

E n F rance , au contraire , les mœurs e l l es principes luttaient 
déjà depuis long temps contre la religion, et on ne voyoit en 
elle que les abus qui s 'y étaient introduits. 

E n Angleterre, ou n 'avoit point eu l'imprudence de dépouiller 
lç 
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l e clergé de ses biens avant de lui demander le sacrifice de sa. 
discipline et de sa hiérarchie. , 

E11 France , on vouloiL tout exiger du clergé, après lui avou-
ôté jusqu'à l'espérance. 

E11 Angleterre, les opinions r e l i g i e u s e s furent aux prises avec 
d'autres opinions religieuses; mais la politique , qui sentait le 
besoin de s'étayer de "la rel igion, se réuni t à un parti religieux 
qui prolégeoit la liberté , qui en f u t protégé à son tour , et qui 
finit par placer la constitution de l 'E ta t sous la puissante garantie 
de la religion inèihe. 

E n F r a n c e , où , après la destruction de l'ancien cierge, tout 
concouroil à l'avilissement du nouveau qu'on venait de lui substi-
tue r , la politique avoit armé toutes les consciences contre se3 
p l ans ; el les troubles religieux qu'il s'agit d'appaiser , ont été 
l 'unique résultat des fautes et des erreurs de la politique. 

11 est essentiel d'observer que , dans ces troubles , dans ces 
dissensions , tout l'avantage a dû naturellement se trouver du 
côté des opinions mêmes que l 'on avoit voulu proscrire ; car la 
conduite qui avoit été tenue envers ceux qui avoient embrassé 
les opinions nouvelles, avoit décrié ces opinions, et n'avoit pu 
qu'augmenter le respect du peuple pour celles qui lenoient à 
l 'ancienne croyance , qui avoient reçu une nouvelle sanction 
d u courage des ministres qui s'en étaient déclarés les défenseurs. 
C a r , en morale , nous aimons , sinon pour nous - mêmes, chi 
moins pour les autres , tout ce qui suppose un effort ; et eu 
f a i t de rel igion, nous sommes portés à croire les témoins qui 
se font égorger. , 

O r , une grande maxime d 'E ta t consacree par tous ceux 
qui ont su gouverner, est qu'il 11e faut point chercher mal a propos 
à changer une religion établie , qui a de profondes racines dans 
les esprits et dans les cœurs , lorsque cette religion s'est main-
tenue à travers les événemens et les tempêtes d une grande 
révolution. , 

S ii y a de l 'humanité à ne point affliger la conscience des 
hommes , il y a une grande sagesse à ménager , dans un p a y s , 
des institutions et dos maximes religieuses qui tiennent depuis 
long-temps aux habitudes du peuple , qui se sont mêlees a toutes 
ses idées, qui sont souvent son unique morale , et qui ioni 
partie de son existence. 

Le Gouvernement 11e pouvoit donc proposer des changerions 
dans la hiérarchie d.-s ministres catholiques, sans provoquer 
de nouveaux embarras et dos difficultés insurmontables 

Il résulte de l'analyse des procès verbaux des conseils gené-v 
raux des dépai tenvens, que la majorité des Français lient au 
culte catholique : que , dans certains départemuns, les habitant I » 



tiennent à ce culte presque autant qu'à la vie ; qu'il importe <1e 
faire cesser les dissensions religieuses : que les habitaos des 
campagnes aiment leur religion , qu ' i l s regrettent les jours 
de repos consacrés par elle ; qu 'ils regrettent ces jours où ils 
adoraient Dieu en commun , que les temples étoient pour 
eux des lieux de rassemblement où les affaires , le besoin de 
se voir, de s'aimer, réunissaient toutes les familles , et en-
tretenaient la paix et l'harmonie ; que le respect pour les 
opinions religieuses est un des moyens les plus puissans pour 
ramener le peuple à l'amour des lois ; que l'amour que les 
Français ont pour le culte de leurs aïeux, peut d'autant 
moins alarmer le Gouvernement, que ce culte est soumis à 
la puissance temporelle: que les ministres adressent, dans 
leurs oratoires, des prières pour le Gouvernement ; qu'ils ont 
tous rendu des actions de grâces en reconnaissance de la 
paix ; qu 'ils prêchent tous l'obéissance aux lois et à l'au-
torité civile; que la liberté réelle du culte et un exercice 
avoué par la loi réuniraient les esprits, feroient cesser lès 
troubles, et rameneroient tout le monde aux principes d'une 
morale qui fait la force du Gouvernement ; que. /« philoso-
phie n'éclaire qu'un petit nombre d'hommes; que la reli-
gion seule peut créer et épurer les mœurs; que la morale 
n'est utile qu'autant qu'elle est attachée à un culte public ; 
que l'on contribuerait beaucoup ci la tranquillité publique, 
en réunissant les prêtres des différentes opinions ; que Ici 
paix ne se consolidera que lorsque les ministres du culte 
catholique auront une existence honnête et assurée; qu'iZ 

faut accorder aux prêtres un salaire qui les mette au-dessus 
du besoin; e t , en f in , qu 'il est fortement désirable qu'une 
décision du Pape fasse cesser toute division dans les opi-
nions religieuses , vu que c'est l'unique moyen d'assurer les 
mœurs et la probité. 

Tel est le voeu de tous les citoyens appelés par les lois à 
éclairer l 'autorité sur la situation et les besoins des peuples ; 
tel est le vœu des bons pères de fami l l e , qui sont les víais 
magistrats des mœurs , et qui sont toujours les meilleurs juges 
quand il s'agit d'apprécier la salutaire influence de la morale 
et de la religion. 

Les mêmes choses résultent de la correspondance du Gou-
vernement avec les préfets. 

<c Ceux qui critiquent le rétablissement des cultes, écrivoit 
« le préfet du département de la M a n c h e , ne connoissenl que 
« P a r i s ; ils ignorent que le reste de la population le désire et 
« en a besoin. Je puis assurer que l 'attente de l'organisation 
« religieuse a fait beaucoup de bien dans mon département a 

" e ' ; <lue depuis ce moment , nous sommes tranquilles à cet é«ard» 
Le préfet de Jemmapes assuroil « que tous les bons citoyens 

« les respectables pères de famille , soupirent après celte or«a-
«nisaUon, et que la paix rendue aux consciences, sera le 
« sceau de la paix générale que le Gouvernement vient d 'ac-
« corder aux vœux de la F rance» . 

On lit dans une lettre du préfel de l 'Aveyron , sous la date 
, ' 9 m v " s e , « q u e les habitans de ce dépar tement , t i ran t 

« tes conséquences les plus rassurantes de quelques expressions 
« relatives au cul te , du compte rendu par le Gouvernement à 
« 1 ouverture du Corps législatif, on a vu les esprits se t r an-
« qnilliser, les ecclésiastiques d'opinions différentes devenir 
«plus loleraus les uns envers les autres ». 

11 seroit inutile de rappeler une multitude d'autres lettres 
qui sont parvenues de toutes les parties de la République et 
qui ollrent le même résultat. ' 

L e vœu national pourroit-il être mieux connu et plus clai-
rement manifesté? 1 

Or , c'est ce vœu que le Gouvernement a cru devoir consulter 
et. auquel .1 a cru devoir satisfaire; car , on ne peut raisonna-
blement mettre en question, si un Gouvernement doit maintenir 
ou protéger un culte qui a toujours été celui de la Irès-srande 
majori té de la nat ion, et que la très-grande major i té de la nation 
demande a conserver. 

Il ne s'agit plus de dét rui re , il s'agit d'affermir et d'édifier 
1 ourquoi donc le Gouvernement auroit-il négligé un des plus 
grands moyens qu'on lui présentait pour ramener l 'ordre et 
rétablir la confiance? 

Comment se sont conduits les conquérans qui ont voulu con-
server et consolider leurs conquêtes ? ils ont partout laissé au 
peuple vaincu ses prêtres, son culte et ses autels. C'est avec 
la même sagesse qu'il faut se conduire après une révolution • 
car une révolution est aussi une conquête. 

Les ministres de la République auprès des puissances étran-
gères , mandent qne la paix religieuse a consolidé la paix 
politique, qu'elle a arraché le poignard à l ' intrigue et au fana-
tisme, et que c'est le rétablissement de la religion qui récon-
cilie tons les cœurs égarés avec la pallie. 

•Indépendamment, des motifs que nous venons d'exposer . et 
qui indiquoieni au gouvernement la conduite qu'il a tenue dans 
les affaires religieuses, des considérations plus vastes fixoient 
encore sa sollicitude. 

Les Français ne sont pas des insulaires; ceux-ci peuvent faci-
lement. se limiter par leurs institutions, comme ils le sont par 
les mers. * ' 

C a 
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Les Français occupent le premier rang parmi les nalions con-
tinentales de l 'Europe. Les voisins les plus puissans de la F rance , 
ses alliés l'es plus coustaiis , les nouvelles républiques d ' I ta l ie , 
dônt l'indépendance est le pr ix du sang et du courage de nos 
frères d 'armes, sont catholiques. Chez les peuples modernes , 
la conformité des idées religieuses est devenue, entre les gou-
vernemens cl les individus , un grand moyen de communica-
tion , de rapprochement et d'influence. Or , il importait à la 
nation française de ne perdre aucun de ses avantages, de for-
tifier et même d'étendre ses liens d 'ami t ié , de hon voisinage, 
et taules ses relations politiques : pourquoi donc auroit-elle re-
noncé à uu culte qui lui est commun avec tant d'aulres peuples ? 

Voudroil-ou nous alarmer par la crainte des entreprises de 
la cour de Rome. 

Mais le P a p é , comme souverain, ne peut plus être redou-
table à aucune puissance , il aura même toujours besoin de 
l 'appui de la France; el celte circonstance ne peut qu'accroître 
riullueuce du gouvernement français dans les affaires générales 
de l'église, presque toujours mêlées à celles de la politique. 

Comme chef d'une société religieuse, le Pape n'a qu'une 
autorité limitée par des maximes connues qui ont plus parti-
culièrement été gardées parmi n o u s , mais qui appartiennent 
au droit universel des nations. 

L e Pape avoit autrefois, dans les ordres rel igieux, une 
milice qui lui prêtait obéissance, qui avoit écrasé les vrais 
pasteurs, el qui était toujours disposée à propager les doc-
trines ultramontaines. Nos lois ont licencié cette mil ice, et 
elles l 'ont pu ; car on n'a jamais contesté à la puissance 
publique le droit d'écarter ou de dissoudre des institutions arbi -
traires qui ne tiennent point à l'essence de la rel igion, et 
qui sont jugées suspectes ou incommodes à l 'Etat . 

Conformément à la discipline fondamentale, nous n'aurons 
plus qu'un clergé séculier, c 'est-à-dire, des évèques et des 
prêtres, toujours intéressés à défendre nos maximes, comme 
lèur propre l iber té , puisque leur l iber té , c'est-à-dire, les 
droits de l'épiscopat et du sacerdoce, ne peuvent être garantis 
que par ces maximes. 

L e dernier état de la discipline générale est que les évêques 
doivent recevoir l'institution canonique du Pape. Aucune raison 
d 'Eta t ne pouvoit déterminer le gouvernemnnl à ne pas 
admettre ce point de discipline , puisque le Pape , en insti tuant, 
est collateur forcé; et qu'il ne peut refuser arbitrairement 
l 'institution canouique au prê t re qui est en droit de la deman-
der-; et les plus grandes raisons de tranquillité publique , 
le motif pressant de l'aire cesser le schisme, invitaient le magis-

( S ; ) 
t rat politique à continuer un usage qui n 'ayoil été interrompu 
que par la constitution civile du clergé ; constitution qui n exis-
tait plus que par les troubles religieux qu'elle avoit produits. 

Avant celle constitution et sous l'ancien rég ime , si le Pape 
instituoit les évêques, c'était le prince qui les nommoit. On 
avoit regardé , avec îaisoii , l'épiscopat comme une magistalure 
qu'il importait à l 'État de ne pas voir confiée à des hommes 
qui n'eussent pas été suffisamment connus. L a nomination du 
roi avoit été remplacée par les élections du peuple convoque 
en assemblées primaires. Ce mode disparut avec les 'ois qui 
l 'avoienl établi, et on ne lui substitua aucun autre mode. Tou-
tes les élections d'évêques , depuis cette époque, ne furent assu-
iélies à aucune forme fixe, à aucune f o r m e avouée par 1 autorité 
civile. L e gouvernement n 'a pas pensé qu'il f u t sage d abandon-
nér plus long-temps ces élections au hasard des circonstances. 

P a r la constitution sous laquelle nous- avons le bonheur de 
vivre , le pouvoir d'élire réside essentiellement dans le sénat 
el dans le gouvernement. L e sénal nomme aux premières au to-
rités de la République : le gouvernement nomme aux places 
militaires, administratives, judiciaires et politiques ; il nomme 
à toutes celles qui concernent les arts et l 'instruction publique. 

Les évêques ne sont point entrés formellement dans la pré-
voyance de la constitution ; mais leur ministère a trop de rapport 
avec l ' instruction, avec toutes les branches de la police, pour 
pouvoir être étranger aux considérations qui ont fait at tr ibuer 
au premier consul la nomination des préfets , des juges et des 
instituteurs. Je dis en conséquence, que ce premier magistrat , 
chargé de maintenir la tranquillité et de veiller sur les moeurs, 
devoit compter dans le nombre de ses fouctions et de ses 
devoirs le choix des évéques, c 'est-à-dire, le choix des hommes 
particulièrement consacrés à l'enseignement de la morale , et 
des vérités les plus propres à influer sur les consciences. 

Les évêques avoués par l 'E ta t et institués par le l a p e , 
avoien t , par notre droit f rançais , la collation de toutes les 
places ecclésiastiques de leurs diocèses. Pourquoi se seroit-on 
écarté de celte règle? Il était seulement nécessaire , dans u n 
moment oi\ l 'esprit de parti peut égarer le zèle et sectaire les 
mieux intentionnés, de se réserver une grande surveillance 
sur les choix qui pourvoient être faits par les premiers 
pasteurs. , . , 

Puisque les français catholiques , c 'est-a-dire, puisque l a 
très-grande majorité des Français demandoil que le catholicisme 
fû t protégé, puisque le gouvernement ne pouvoit se refuser â 
ce vœu sans continuer et sans aggraver les troubles qui <Ic-
chiroicnt l ' É t a t , il fal loi t , par une raison de conséquence, 
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ministres des secours ! ! " ' r e C , a m o i t e n « s 
Telles son! T e s p r i n d ï ï ' P°"îi " T ™ l e u r d i s t a n c e . 

e n , e le 

Réponse à quelques objections. 

I A M ; P , ' a i n d r 0 n t P e u l " à r e d e « q° 'on n'a 
profité des c L l s ^ c e T p o t , 3 6 1 < lc C e P a s 

con,n l e trop J ^ T ^ T E ^ ^ 

- religion, il 

s ' i o T e ^ S ^ ^ L ^ r t : e t , e P ° " V 0 i r l'on voudroit 
tutions M i n e u s e ? s o n t d ~ b i t r m e n w « les idées et les insti-
même des choses Patent ions contraires à la nature 

pour embrasser un autre y C J f w S ^ t è m e 

on ne pourrait entreprendre<h J F °U mellIeur i mais 

convenir qu'elle est vicieuse ? P e i f e C l l o n ^ r une religion sans 
par les n.ïyens ^ ^ 

o n S t n ' e n 
car on a iudicieu^monî ! i e s t P ° , n t u n inconvénient: 

de la croyance K o m r r 6 " V ' " ' " " d r e i l c l c s c formaliser 
dans les £ p p o r t Î ^ S . ® d e S m a t i è r < * renfermées 
et l 'homme font ¿ " L f b e S q " 1 T , V e n t e x i s t e r entre Dieu 
sentiel es q u e l a m o X T o î Î P ^ P * « L'es-

s'abstiennent de louf r<< <! ^ ^ il est bon qu'ils 
^»nqper t ,, ? , ! " 1 P ° " r : o U ' e s ^ e soupçonner d'en 

attention e o u ^ e , ^ o T a t ^ Î C t 

liislres les embarrai d' e Enfi le L r u ™ ! à SCS m i " 
, C S r è g W - * * tiennent aux mœurs des S 

«fc nui porte le caractère de la sévéri té, et on r a b i e n v u c l a n s 
ces der m e r s t e m p s , p a r l e peu de confiance qu'il a témoigne 
aUx prêtres m a r e s On eût donc choqué toutes les idees en 
annonçant sur ce point le vœu de s'éloigner de tout ce qui se 
pratique chez les autres nations catholiques. 
P Personne n'est forcé de se consacrer au s ace rdoceCeux qu 
S V dest inent , n'ont, qu'à mesurer l e u r f o r c e s u r l etendue^des 
sacrifices qu'on exige d'eux. Ils sont. P ^ 
s'inquiéter de leurs engagemeiis , quand elle les laisse aib.ires 
8 6 S S ^ r S - p o ^ o i t devenir inquié^nt pour la 
politique-, il ne pourrait devenir nuuS.be qu-autant^ que la 
classe des ecclésiastiques seroit trop nombreuse, et que celles 
des ci tovensdest i nés à peupler l 'Etat ne le serait pas assez. 
C^est ce qui arrive dans1 Ici pays qui sont couverts de monae-
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dans les mains du gouvernement les moyens fac.les de conci 
lier l ' intérêt t lc la religion avec celui de la société. 

E n effet , d'une pa r? nous n'admettons plus que les mnustres 
dont l'existence est nécessaire à l 'exercce du culle. e q 
minue considérablement le nombre des personues qu e vo o en 
anciennement au célibat. D'autre part pour les m m Ifres mêmes 
que nous conservons, et à qui le cehbat est ordonne p a r l e s 
règle,nous ecclésiastiques, la défense qui leur est J 'i ma 
riage par ces rëglemens , n'est point é o u s a c r e e eomme ^ 
chemL dirimant dans l'ordre civil : ainsi leur m nage s . s 
eu conlractoicnt u n , ne seroit point nul aux yeux des loi, >ot 
tiques eL civiles, et les enfans qm e n h a d r o i e n t seJroient legi_ 
times. Mais dans le for intérieur et dans l'ordre _ 
poseraient aux peines spirituelles prononcées pai les lois cano-
niques. Ils c o n t i n u e r a i e n t à jouu- de leurs droits de to Uo et 
de cité, mais ils seraient tenus de s'abstenir de 1 exe jcice du 
sacerdoce. Conséquemmênt, sans affoibl.r le ^ 
pline de l'église-, on conserve aux ^ la 1-be et 
i n l i , i M avantages garantis par les lois do 1 elai. m a » " 
ÏÏ a ® % lo in , et d'exiger pour les ^ J j - g » 
de France , comme tels , une exception qui les eut ^consu tc 
rés auprès de tous les peuples catholiques, et auprès des F r a n -
çais même auxquels ils administreraient les secours de la re-
^ J ] est d e f choses que l'on dit toujours parce qu'elles mit M 
dites une fois. De là le mol si souvent répé té , que le catholi 
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nation espagnole « i ^ S U * ° SC s o u s t r a i , e à la demi-
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pa, ae ree! r H ° " « r i e e s p n t s ont été échauffé, 

cependanî i r omba t o i e n f l û r T ; c T l ^ o" 1 é l é ^ != 
querelles I'a1)™ ! Î ' • cathohcisme. Sans ces mêmes 
ne m e n t C est ltT ferAn p 3 P e u l : ê l r e pas conservé son gouver-
c'est la liberté n e < l u i a protégé le luthéranisme en Suède : 

l'exaltation des âmes * S ^ S * ^ ailleurs : mais' 
religion quel <1 ne soil . 0 , I 'P a S n e toujours les disputes de 
OU que l ' oncombat â f ï d e ' a d o c ( , i , l e <l»e l'on soutient 
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pouvoir arbitraire que les théologiens nltramonlains lui altr i-
otietiL Mais il n'est pas plus raisonnable d'argumenter de ces 
docti ines, pour établir que le despotisme est dans l'esprit de 
la religion catholique, qu'il ne le seroi.t d'argumenter des doc-
trines exagérées des anabaptistes sur la liberté et sur l 'égalité, 
pour établir que le protestantisme, en général, est l'ami de 
l 'anarchie, et qu'il est inconciliable avec tout gouvernement 
bien ordonné. 

D'après les vrais principes catholiques, le pouvoir souverain 
en matière spirituelle, réside dans l'église et non dans le pape, 
comme, d'après les principes de notre ordre politique, la 
souveraineté en matière temporelle réside dans la nation et 
non dans un magistrat particulier- Rien n'est arbitraire dans 
l'administra lion ecclésiastique, tout doit s'y faire par conseil: 
l 'autorité du pape n'est que celle d'un che f , d'un premier 
administrateur qui exécute, et non celle d'un maître qui veu t , 
et qui propose ses volontés comme des lois. 

Rien n'est moins propre à favoriser et à naturaliser le3 idées 
de servitude et le despotisme, que les maximes d'une religion 
qui interdit toute domination à ses ministres, qui nous faiL u n 
devoir de 11e rien admettre sans examen, qui n'exige des 
hommes qu'une obéissance raisonnable, et qui ne veut les 
régir que dans l 'ordre du mérite et de la liberté. 

On 11e peut voir dans l'autorité réglée que les pasteurs de 
l'église catholique exercent séparément ou en corps, qu'un 
moyen, non d'asservir l«s esprits, mais d'empêcher qu'ils ne 
s égarent sur des points abstraits et contentieux de doctr ine, 
et de prévenu- ou de terminer des dissensions orageuses, et des 
disputes qui n'auroient pas de terme. 

Les gouvernemens ont un si grand besoin de savoir à quoi 
s en tenir sur les doclriues religieuses, que , dans les commu-
nions qui reconnoissent dans chaque individu le droit d'expli-
quer les écr i tures , on se lie en corps par des professions 
publiques qui ne varient po in t , ou qui ne peuvent varier sans 
l'observation de certaines formes capables de rassurer les gou-
vernemens contre toute innovation nuisible à la société. 

Enf in , un des grands reproches que l'on fai t au catholicisme, 
consiste à dire qu'il maudit tous ceux qui sont hors de son 
se in , et qu'il devient par là intolérant, et insociable. 

Nous n'avons point à parler en théologiens du principe des 
catholiques sur le sort de ceux qui sont hors de leur église. 
Montesquieu n 'a vu dans ce principe, qu'un motif de plus 
d'être attaché à la religion qui l'établit et qui l'enseigne. Car, 
di t - i l , quand une religion nous donne l'idée d'un choix 

fait par la Divinité, et d'une distinction de ceux qui la 



professent d'avec ceux qui ne la professent pas, cela noua 
attache beaucoup à cette religion. 

Nous ajouterons, avec le même au teur , que , pour juger si 
u n dogme est utile ou pernicieux dans l 'ordre c iv i l , il faiit 
moins examiner ce dogme en lui-même que dans les consé-
quences que l 'on est autorisé à en déduire , et qui détermi-
nent l'usage et l'abns que l'on en fait. 

« Les dogmes les plus vrais et les plus saiijts peuvent avoir 
« de très mauvaises conséquences, lorsqu'on ne les lie pas 
tf avec les principes de la société ; e t , au contra i re , les 
« dogmes les plus faux en peuvent avoir d 'admirables, Iors-
« qu'on sait qu'ils se rapportent aux mêmes principes. 

« La religion de Confucius nie l 'immortalité de l ' âme, et 
« la secte de Zenon ne la croyoit pas. Qui le diroit? ces deux 
« sectes ont tiré de leurs mauvais principes des conséquences 
« non pas justes, mais admirables pour la société. L a religion 
<, des Tao et des Foé croit l 'immortalité de l 'âme ; mais de 
t< ce dogme si saint, ils ont tiré des conséquences affreuses. 

« Presque par tout le monde, et dans tous les temps , l'opinion 
« de l'immortalité de l ' â m e , mal p r i se , a engagé les femmes , 
« les esclaves, les suje ts , les amis, à se tuer pour aller servir 
« dans l'autre monde l'objet de leur respect ou de leur amour. 

« Ce n'est point assez pour une religion d'établir u n dogme , 
« il faut encore qu'elle le dirige». 

C'est ce qu'a fait la religion catholique pour tous les dogmes 
qu'elle enseigne, en ne séparant pas ces dogmes de la morale 
pure et sage qui doit en régler l'influence et l'application. 

Ains i , des prêtres fanatiques ont abusé et pourront abuser 
encore du dogme catholique sur l 'unité de l 'église, pour 
maudire leurs semblables, et pour se montrer durs et intolérans: 
mais ces prêtres sont alors coupables aux yeux de la religion 
même ; et la philosophie, qui a su les empêcher d'être dan-
gereux , a bien mérité de la rel igion, de l 'humanité et de la 
patrie, 

Les ministres du culte catholique ne pourroient prêcher l ' into-
lérance , sans offenser la raison sans violer les principes de la 
charité universelle sans êire rebelles aux lois de la République , 
et sans mettre leur doctrine en opposition avec la conduite de 
la Providence- c a r , si la Providence eût raisonné comme les' 
fanatiques, elle e û t , après avoir choisi son peuple , exterminé 
tous les autres. Elle souffle pourtant que la terre se peuple 
de nations qui ne professent pas toutes le même culte , et 
dont quelques-unes sont même encore plongées daus les t énè-
bres de l'idolàlrie. Ceux-là seroient-ils sages, qui annouceroient 
la prétention de vouloir être plus sages que .la Providence même • 

J 

L a doctrine catholique, bien entendue, n'offre donc rien 
qui puisse alarmer une saine philosophie; et il faut convenir 
qu'à l'époque où la révolution a éclaté, le clergé, plus ins-
t r u i t , éloit^ aussi devenu plus tolérant. Cesseroit-il de l ' ê t re , 
après tant d'événemens'qui l 'ont forcé, à réclamer pour lui-même 
les égards, les ménagemens, la tolérance qu'on lui demandoit 
autrefois pour les autres ? 

Aucun motif raisonnable ne s'opposoit donc à l'organisation 
d'un culte qui a été long-temps celui de l 'É t a t , qui est encore 
celui de la très-grande majorité du peuple français, et pour 
lequel t an t de motifs politiques sollicitoient celte protection 
de surveillance, sans laquelle il eût été impossible de mettre 
un terme aux troubles rel igieux, et d'assurer le maintien d'une 
bonne police dans la République. 

Mais comment organiser un culte déchiré par le plus cruel 
de tous les schismes ? 

On a voit déjà fait un grand pas en reconnoissant la primatie 
spirituelle du ponlife de Rome, et en consentant qu'il ne fû t 
r ien changé dans les rapports que le dernier état de la disci-
pline; ecclesiastique a établis entre ce pontife et les autres 
pasteurs. 

Mais il falloit des moyens d'exécution. 
Comment accorder les différais titulaires qui étaient à la tête du 

meme diocèse ; de la même paroisse, et dont chacun croyoit 
ê t re le seul pasteur légitime de cette paroisse ou de ce diocèse? 

-Les questions qui divisoient les titulaires n'étaient pas pure-
ment theologiques : elle touchoient à des choses qui intéressent 
les droits respectifs du sacerdoce et de l 'empire; elles étoient 
nees des lois que la puissance civile avoit promulguées sur les 
matieres ecclésiastiques. II n'était pas possible de terminer par 
les voies ordinaires des , dissensions qu i , relatives à des objets 
meles avec l ' intérêt d 'Ela t ; et avec les prérogatives de la 
souveraine te nationale, n 'étaient pas susceptibles d'être décidées 
par un jugement doctrinal , et qui ne ponvoient conséquent 
inent avoir que le triste résultat d'inquiéter la conscience du 
c i toyen , ou de faire suspecter sa fidélité. 

Une grande mesure devenoit nécessaire. Il falloit arriver 
jusqu'à la racine du m a l , et obtenir simultanément les démis-
sions de tous les titulaires, quels qu'ils fussent. Ce prodige 
prepare par la confiance que la sagesse du .Gouvernement avoit 
su inspirer , et par l'ascendant que l'éclat de ses succès en tout 
genre lui assuroit sur les esprits et sur les cœurs , s'est opéré , 
avec l etonnement et l 'admiration de l 'Europe, à la voix 
consolante de la religion et au doux nom de la pallie. 

1 ar l a , tout ce qui est utile et bon est devenu possible ; et 
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le» sacrifices que la force n'avoil jamais pu arracher , noua ont 
été généreuse ment offerts par le patriotisme , par la conscience 
et par la liberté. 

( jue donne l 'Etat en échange de tous ces sacrifices ? il donne 
à ceux qui seront honorés de son cho ix , le droit de faire du 
bien aux hommes, en exerçaul les augustes fonctions de leur 
ministère ; et si les raisons supérieures qui ont engagé le 
gouvernement à diminuer le nombre des offices ecclésiastiques, ) 
ne lui permettent pas d'employer les talens et les vertus de 
tous les pasteurs démissionnaires , il n'oubliera jamais avec 
quel dévouement ils ont tous contribué au rétablissement de 
la paix religieuse. 

Nous avons dit en commençant que , dès les premières années, 
de la révolut ion, le clergé catholique fut dépouillé des grands 
biens qu'il possédoiL L e temporel des Etats étant entière-
ment étranger au ministère du pontife de Rome , comme à celui 
des autres pontifes, l 'intervention du Pape n'éloil certainement 
pas requise pour consolider et affermir la propriété des acqué-
reurs des biens ecclésiastiques. Les ministres d'une religion qui 
«'est que l'éducation de l 'homme pour une autre v i e , .n'ont 
point à s'immiscer dans les affaires de celle-ci. Mais il a été 
utile que la voix du chef de l'église , qui n'a point à promul-
guer des lois dans la société , pû t retentir doucement dans les 
consciences, et y appaiser-des craintes ou des inquiétudes que 
la loi n'a pas toujours le pouvoir de calmer. C'est ce qui ex-
plique la clause par laquelle le Pape, dans sa convention avec 
le gouvernement, reconnoît les acquéreurs des biens du clergé, 
comme propriétaires inconnuutables de ces biens. 

Nous ne croyons pas avoir besoin d'entrer dans de plus 
longs détails sur ce qui concerne la religion catholique. le ne 
dois pourtant pas omettre la disposition par laquelle on déclare 
que cette religion est celle des trois consuls et de la très-grande 
majori té de la nation. Mais je dirai en même temps qu'en cela 
on s'est réduit à énoncer deux faits qui sont incontestables, 
sans entendre, par cette énonciation, attribuer au catholicisme 
aucun des caractères politiques qui seroient inconciliables avec 
notre nouveau système de législation. Le catholicisme est en 
F r a n c e , dans le moment actuel, la religion des membres du 
gouvernement , et non celle du gouvernement même. Il est la 
religion de la majorité du peuple français , et non celle île 
l 'Etat . Ce sont la des choses qu'il n'est pas permis de confondre, 
et qui n 'ont jamais été confondues. 

Cultes protestans. 
Connue la liberté de conscience est le vœu de toutes no» 
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lois , le gouvernement, en s'occupant de l'organisation du culte 
catholique, s'est pareillement occupé de celle du culte protestant. 
Une portion du peuple français professe ce cul te , dont l'exercice 
public a été autorisé en France jusqu'à la révocation de l 'édi t 
de Nantes. 

A l'époque de celle révocation , le protestantisme fut prosn il ; 
et on déploya tous les moyens de persécution contre les pro-
ieslans. D'abord on les chassa du terri toire français. Mais 
comme l'on s'aperçut ensuite que l 'émigration étoit trop consi-
dérable , et qu'elle affoiblissoit l ' É t a t , on défendit aux pro-
testans de sortir de F r a n c e , sous peine des galères. E n les for-
çant à demeurer au milieu de nous , on les déclara incapables 
d'occuper aucune place, et d'exercer aucun emploi; le mariage 
même leur fu t interdit: ainsi une partie nombreuse de la nation 
se trouva condamnée à ne plus servir Dieu ni la patrie. Est-il 
sage de précipiter par de telles mesures des multitudes d'hommes 
dans le désespoir de l'athéisme religieux , et dans les dangers d'une 
sorte d'athéisme politique qui menaçoit l 'E t a t ? Fspéroit-on pou-
voir compter sur des hommes que l'on rendoit impies par 
nécessité, que l'on asservissoil p a r la violence, et que l 'on 
déclaroit tout à la fois étrangers aux avantages de la cité et 
aux droits mêmes de la nature ? N'étoil-il pas évident que 
ces hommes, justement aigris, seroient de pnissans auxiliaires 
tontes les fois qu'il faudrait murmurer et se plaindre ? ne les 
forçoit-on pas à se montrer favorables à toutes les doctrines, 
à toutes les idées, à toutes les nouveautés qui pouvoient les 
venger du passé, cl leur donner quelque espérance pour l 'avenir ? 
Je m'étonne que nos écrivains , en parlant de la révocation do 
l'édit de Nantes , n'aient présenté cet événement que dans ses 
rapports avec le préjudice qu'il porte à notre commerce, sans 
s'occuper des suites morales que le même événement a eues 
pour la société , et. dont les résultats sonl incalculables. 

Dans la révolution , l'esprit de liberté a ramené l'esprit de 
justice ; cl les prolestaus , rendus à leur patrie et à leur cul te , 
sonl redevenus ce qu'ils avoienl é té , ce qu'ils n'auroient jamais 
dû cesser d'être , nos concitoyens et nos frères. L a protection 
de l 'Etat leur est garantie à tous égards comme aux catholiques. 

Dans le protestantisme , il y a diverses communions. On a 
suivi les nuances qui les distinguent. 

L'essentiel , pour l 'ordre public et pour les m œ u r s , n'est pas 
que tous les hommes aient la même re l ig ion, mais que chaque 
homme soit, allaché à la sienne ; car lorsqu'on esl assur é que 
lès diverses religions , dont 011 autorise l 'exercice, contiennent 
des préceptes utiles à la société, il est bon que chacune de 
ces religions soit observée avec zèle.. 

fi * 'V :> -< -r . ^ i 
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L a liberté ele conscience n'est pas seulement un droit naturel; ; 
elle est encore un bien politique. On a remarqué que , là où il 
existe diverses religions également autorisées, chacun dans sou 
calle se lient d'avantage sur ses gardes , et craint de faire des 
actions qui déshonoreraient son église, et l 'exposeroient au mépris . 
ou aux censores du public. On a remarqué de p lus , que ceux 
qui vivent dans des religions rivales ou tolérées, sont ordinaire-, 
ment plus jaloux de se rendre utiles à leur pa t r i e , que ceux 
qui vivent dans le calme el les honneurs d'une religion domi-
nante. Enfin , veut-on bien se convaincre de ce que je dis sur 
les avantages d'avoir plusieurs religions dans un Eta t ? que 
l'on jette les yeux sur ce qui se passe dans un pays où il y 
a déjà une religion dominante, el où il s'en établit une autre à 
côté: presque toujours l'établissement de cette religion nouvelle 
est le plus sûr moyen de corriger les abus de l'ancienne. 

E n s'occupant de l'organisation des divers cultes, le gouver-; 
nement n'a point perdu de vue la religion juive. Elle doit, 
participer, comme les autres, à la liberté décrétée par nos lois. 
Mais les Juifs forment bien moins une religion qu 'un peuple; 
ils existent chez toutes les nations sans se confondre avec elles. 
L e gouvernement a cru devoir respecter l 'éternité de ce peuple, 
qui est parvenu jusqu'à nous à travers les révolutions et les. 
débris des siècles , el qu i , pour tout ce oui concerne son sacer-
doce et son culte , regarde comme un de ses plus grands pri-
vilèges, de n'avoir d'autres réglemens que ceux sous lesquels il 
a toujours vécu , parce qu'il regarde comme un de ses plus glands 
privilèges de n'avoir que Dieu même pour législateur. 

Motifs du projet de loi proposé. 
Après avoir développé les principes qui ont été la base des 

opérations du Gouvernement , je dois m'expliquer sur la forme 
qui a été donnée à ses opérations. 

Dans chaque religion il existe un sacerdoce ou un ministère 
chargé de l'enseignement du dogme, de l'exercice du culte, et 
du maintien de la discipline Les choses religieuses ont une 
t rop grande influence sur l 'ordre public , pour que l 'E ta t demeure 
indifférant sur leur administration. 

D 'aut re p a r t , la religion on soi , qui a son asile dans la 
conscience, n'est pas du domaine direct de la loi ; c'est une 
affaire de croyance, el non de volonté. Quand une religion est 
admise , 011 adme t , par raison de conséquence , les principes et 
les règles d'après lesquels elle se gouverne. 

Que doit donc faire le magistrat politique en matiere reli-
gieuse? con 11 oîtrc et fixer les conditions et les règles sous les-, 
quelles l 'Elal peut autoriser , ' sans danger pour lu i , l'exercice 
public d'un culte. 

( ) 
C'est ce qu'a fait le gouvernement français relativement au 

culte catholique. Il a traité avec le P a p e , non comme souve-
rain étranger , mais comme chef de l'église universelle , dont 
tes catholiques de France font partie. I l a fixé avec ce chef 
Je regime sous lequel les caLholiqnes continueront à professer 
leur culte en France. Tel est l 'objet de la convention passée 
entre le gouvernement et Pie V I I , et des articles organiques 
de celte convention. 1 

Les protestais français n 'ont point de chef, mais ils ont des 
ministres et des pasteurs, ils onL une discipline qui n'est pas 
la meme dans les diverses confessions. On a demandé les ins-
tructions convenables ; et d'après ces instructions, les articles 
organiques des diverses confessions protestantes ont été réglés 

I ouïes ces opérations ne pouvoient être matière à projet dé 
loi ; car s il appartient aux lois d'admettre ou de rejeter les 
divers cultes, les divers cul tes , ont par eux-mêmes une exis-
tence qu ils ne peuvent tenir des lo i s , et dont l 'origine n'est 
pas reputee prendre sa source dans des volontés humaines 

E n second lieu, la loi est définie par la constitution, un acte 
de la volonté générale. O r , ce caractère ne sauroit convenir 
a clés institutions qui sont nécessairement particulières à ceux 
qui les adoptent par conviction et par conscience. L a liberté 
des cultes est le bienfait de la loi ; mais la nature , l 'ensei-
gnement, et la discipline de chaque culte sont des faits qui ne 
s établissent pas par la lo i , et qui ont leur sanctuaire dans le 
retranchement impénétrable de la liberté du cœur 

L a convention avec le Pape , et les articles organiques de 
cette convention , participent à la nature des traités diploma-
tiques, c est-a-dire, à la nature d'un véritable contrat Ce que 
nous disons de la convention avec le P a p e , s'applique aux 
articles organiques des cultes protestans. On ne peut voir en 
tout cela 1 expression de la volonté souveraine et nationale-
on n y voit au contraire que l'expression et la déclaration par-
ticulière de ce que croient et de ce que pratiquent ceux oui 
appartiennent aux différens cultes. 1 

TELLES sont les considérations majeures qui ont déterminé 
la forme dans laquelle le Gouvernement Vous présente , citoyens 
législateurs, les divers actes relatifs à l'exercice des différens 
eut Les, dont la liberté est solennellement garantie par nos lois-
et ces mêmes considérations déterminent l'espèce de sanction nue' 
ces actes comportent. 1 

C'est à vous , citoyens législateurs , qu'il appartient de con-
sacrer 1 important résultat qui va devenir l 'objet d'iui de vos 
decrets les plus soleunels. 

Les institutions religieuses sont du petit nombre de celles 
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on subjugue les conscience. même, en réconciliant, pour ainsi 

" Ù S Î S T J S m S abstrait. D a n . un Eta t aussi L , patrie n est pou, c i l t u „ i de peuples 

sensible pour ^ « ^ ^ ^ T ^ 

" " O n sera foreé de convenir que , par la nature des choses^ 

comme les compagnes seconrables de noire toiblesse. 

r ; X l e ~ n L joui et de°la l a l e u r peuvent s'attacher à 

k S e n s législateurs, tons les vrais amis de la liberté vous 
v- • r A» vous être élevés aux grandes maximes que 1 ex; 
S d t I ^ L : Ï co ta V crées ,e tqu i ont constamment assure 

fe bonheur des nations et la véritable force des empires. 

Souspresse le discours de Lucien Bonaparte et la bulle de ranficatwn. 

P E R P I G N A N , de l ' impr imer ie de J . A L Z I N E , 

C O N V E N T I O N 

E N T R E 

LE GOUVERNEMENT FRANÇAIS 
E T S A S A I N T E T É P I E V I I , 

Échangée le 23 Fructidor an g (10 Septembre 1801). 

P , / niMus CONSVL galli-
cai Reipublicce, ac Sancti-
tas sua summus Ponlifex 
Pius V I I , in suos respecA 
tivè plenipotentiarios 110-
minarunt, 

Primus Consul, civein 
Josephum BONA P A R T E , con-
siliarium statùs ; C R E T E T , 
consiliarium, pariter sta-
tus ,• ac B E R N I E R , docto-
rem in S. theologià, pa-
rochum S. Laudi Ande-
gavensis, plenis faculta-
iibus munitos. 

Scinctitas sua, eminen-
ìissimum dominum Hercu-
l e m G O N Z A LYI , S. R. E. 
cardincilem-diaconum S. 
Agathce ad S u b u r r a m , 
suum à secretis status; Jo-
sephum SPINA", Archiepis 
copuin Corinthi S. S. prte-
latuni domesticum ac pon-
tificio solio assistentem ; 
et patrem C A S E L L I , thco-
lo gwn consultorem S. S., 
pariter munitos faculta-
tibus iti bona et debita 

forma ; 

L * J L J E P R E M I E R CONSUL d © 
la Répub l ique française , 
e t sa Sainteté le souverain 
Pont i fe Pie V I I , ont nom-
mé p o u r leurs p lén ipo ten-
tiaires r e spec t i f s , 

L e p r e m i e r Consul , les 
CC. Joseph BONAPARTE , 
conseiller d 'é ta t ; CRETET, 
conseiller d ' é ta t ; e t BER-
NIER , doc teur en théolo-
gie , curé de Sa in t -Laud 
d 'Angers , munis de pleins 
pouvoirs. 

Sa S a i n t e t é , son émi-
n e n c e monseigneur Her-
cule CONSALVI , ca rd ina l 
de la sainte église roma ine , 
d iacre de Sainte - Aga the 
ad Suburram, son secré-
ta i re d 'é ta t ; Joseph SPI-
NA , a rchevêque de Corin-
t h e , p ré la t domestique d o 
sa S a i n t e t é , assistant d u 
t rône pontifical e t le p è r e 
CASELLI, théologien c o n -
sul tant de sa Sa in te té , p a -
re i l l ement munis de pleins 
pouvoirs e n bonne e t d u e 
fo rme 3 
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Qui, post swi mutuò 
tradita respective pleni-
po tent ice instrumenta, eie 
Us qua? sequuntur conve-
nerunt: 

C O N V E N T I O 

I n t e r Gubern ium Gallica-
xium et summmn Pontifi-
cem Piurn septimun. 

Gubernium Reipublicce 
recognoscit religionem ca-
tholicam , apostolicam , 
romaham , earn esse reli-
gionem quam longè maxi-
ma pars civium gallicance 
Reipublicce projitetur. 

Summus Pontifex pari 
modo recognoscit eamdem 
religionem, maximam uti-
litatem maximumque de-
cus percepisse, et hòc 
quoque tempore prcesto-
lari ex ccitholico cuVtu in 

. Gallici constituto, necnon 
ex peculiari ejus profes-
sione , quam faciunt Rei-
publicce Consul es. 

Ucee cùm ita sint atque 
iitrinque recognita, ad re-
ligionis bonum intemeeque 
tranquillitatisconservatio-
nem, ea quee sequentur 
inter ipsos conventa sunt : 

AKT. I. Religio cat Ita-
lica, apostolica, romana, 
liberò in Gallid exer-cebi-
tur. Cultus publicus erit, 
habita tarnen ratione or-
dinationum quoad poli-

Lesquels j après l'écïîaiL» 
ge des pleins pouvoirs res-
pectifs, ont ar rê té la con-
vention suivante : 

CONTENTION 

Entre le Gouvernement 
Français et sa Sainteté 
Pie VIL 

L e gouvernement de la 
République reconnaî t que 
la religion catholique, apos-
tolique e t romaine , est la 
religion de la grande ma-
jorité des citoyens français. 

Sa Sainteté reconnaî t 
également que cette même 
religion a ret i ré et a t tend 
encore en ce m o m e n t , le 
plus g rand b ien et le plus 
grand éclat de l'établisse-
men t du culte catholique 
en F r a n c e , et de la pro-
fession particulière qu 'en 
font les Consuls de la R é -
publique. 

E n conséquence, d'après 
cette reconnaissance mu-
tue l le , tan t pour le bien 
de la religion que pour le 
maint ien de la tranquilli té 
in té r ieure , ils sont conve-
nus de ce qui suit : 

ART. I. L a religion ca-
tholique , apostolique et 
romaine , sera l ibrement 
exercée en France . Son 
culte sera p u b l i c , en se 
conformant aux réglemens 

ti am , q uas Gubernium 
pro publicd tranquillitate 
necessarias existimabit. 

I I . Ab apostolica Sede, 
collatis cum gallico Gu-
bernio consiliis , novisfi-
nibus Galliarum diceeeses 
circumscrib entur. 

I I I . Summus Pontifex 
titularibus gallicarum ec-
clesiarum episcopis signi-

ficcibit se ab Us, pro bono 
pacis et unitatis, omnia 
sacrificio firma fiducia ex-
pect are , eo non excepto 
quo ipsas sucis episcopates 
sedes resignent. 

Hue hortatione proemis-
sa, si huic sacrificio , 
quod Ecclesice bonum exi-
git, renuere ipsi vellent. 
(fieri icl autem posse sum-
mus Pontifex suo non re-
putai animo ) , guberna-
tionibus gallicarum eccle-
siarum novee circumscrip-

C 3 ) 
de police que le gourer^ 
nemen t jugera nécessai-
res pour la tranquil l i té 
publique. 

II. Il sera fait pa r I» 
St-Siége, de concert avec 
le gouvernement , une nou-
velle circonscription des 
diocèses français. 

III. Sa Sainteté déclare-
ra aux titulaires des évê-
ches français , qu'elle a t -
tend d ' e u x , avec une f e r -
me confiance, pour le bien 
de la pa ix et de l ' un i t é , 
toute espèce de sacrifices,, 
même celui de leur siège. 

D'après cette exhorta-
tion , s'ils se refusaient à 
ce sacrifice commandé par 
le bien de l'Église , ( r e fus 
[néanmoins auquel sa Sa in-
teté ne s 'a t tend pas) , il 
sera p o u r v u , pa r de n o u -
veaux t i tu la i res , au gou-
vernement des évêcliés de 

tionis denovis titularibus la circonscription n o u -
proviclebitur, eo qui sequi- velie de la manière sui-
tor modo. vante : 

IV, Consul primus gal-
licance Reipublicce , intra 
très menses qui promul-
gationem constitutions 
apostolica: consequentur, 
archiepiìcopos et episco-
pos novœ circumscrip tio-
nis diœcesibus prœficien-
dos nominabit. Summus 
Pontifex institutionern ca-
nonicam dab it juxta for-
mas , relaté ad G allias, 

IV. L e premier Consul 
de la République nomme-
r a , dans les trois mois qui 
suivront la publication de 
la bulle de sa Sainteté, aux 
archevêchés et évêchés d e 
la circonscription nouvelle. 
Sa Sainteté conférera l ' ins-
titution canonique, suivant 
les formes établies par r a p -
port à la F r a n c e , . a v a n t l e 
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ante regìmìnìs commuta-
iionetn statutas. 

V. Itèm Cónsul primus 
ad episcopales sedes qua? 
iu posterum vacaverint, 
no vos antistites nomina-
bit , iistjue, ut in articu-
lo precedenti constitutum 
est, apostolica Sedes ca-
noniccim dabit institutio-
nem. 

VI. Er ante-

changement de gouverner; 
ment. 

Y. Les nominations aux 
évêcliés qui vaqueront dans 
la suite, seront également 
faites par le premier Con-
sul ; et l ' institution cano* 
nique sera donnée par le 
Saint-Siège, en conformité 
de l'article précédent . 

VI. Les évêques, avant 
d 'entrer en fonctions, prê-
teront d i rec tement , entre 
les mains du premier Con-
sul, le serment de fidélité 
qui était en usage avant 
le changement de gouver-
n e m e n t , exprimé dans le» 
termes suivans: 
I « Je jure et promets k 
»Dieu, sur les saints évan-

giles , de garder obéissan-
t e et fidélité au gouver-
»nement établi pa r la cons-
«titution de la République 
»française. Je promets aussi 
»de n'avoir aucune intelli-
»gence ,de n'assistera au-* 
»cun conseil , de n 'entre-
t e n i r aucune l igue, soit 
»au-dedans, soit au-deliors, 
» qui soit contraire à la tran* 
»quillité publique 5 et s i , 
»dans mon diocèse ou ail-
» leurs , j 'apprends qu'il se 
»trame quelque chose au 
»préjudice de l 'Etat , je 1© 
»ferai savoir au Gouverne-
»ment ». 

VII. Les ecclésiastiques 

ipiscopi , 
quàm munus suum gëren 
dam suscipiant , coram 
primo constile , juramen-
tum jideliiatis emit tent 
quod e rat in more ante 
regiminis commutationem 
hequentibus verbis expres-
sum : 

« Ego juro et promittc 
>) ad sanctaDei evangelia, 
» obedi-enticim et fidelita-
» tem Gubernio per Cons 
» titutionem gallicana? 
» Reipubliccë statuto. 
» Item , promitto me nul-
)> lam communicationem 
)) habiturum , nulli consi-
)> Ho inter futur um^nullam-
")) que suspectant unionem 
)> ncque intra , neque ex-
» tra conservaturum, qua? 
»tranquillitatipublico? no-
)> c-eatet si, tam in dice-
}> cesi iiiea quàrn alibi, 
)) novenni illiquid in Sta-
ri tiìs damnum tract ari, 
V Gubernio manifestabo. » 

PIT. Ecclesiastici se-
condi ordini s idem jura- du second ordre prêteront 

X 5- ) 
iflentum emittent coram 
auctoritatibus civilibus à 
gallicano Gubernic desig-
natis. 

V I I I . Post divina offi-
cia, in omnibus catholicis 
Gallio? templis , sic ora-
bitur ; 
D o m i n e , salvam fac R e m -

publicam ; 
D o m i n e , salvos fac Cón-

sules. 
IX.Episcopi, in sud quis-

que dicecesi , novas parce-
cias circumscribeut ; qua' 
cjrcumscriptio suum non 
sortietur effectimi , nisi 
postquàm Gubemii con-
sensus accesserit. 

X. I'ulem episcopi ad 
parcecias nominabunt ; 
Jiec personas s eli gent, nisi 
Gubernio cicceptas. 

XIPoterunt iidem epis-
copi habere unum ca-
pitulum in cathedrali ec-
clesia , atcjue unum semi-
narium in sud quisque di-
cecesi , sine dotatiqnis 
obligation^ ex parte Gu-
bemii. 

X I I . Omnia tempia me-
tropolitana , òathedralia, 
parochialici -, atcjue alia 
quce non alienata sunt 
cullui necessaria, episco-
porum dispositioni tradeii-
tur. 

XITT. Sanctitas sua, 
pro pacis borio felicique 
r-eligionis restìtutione, de-

le même serment entre les 
mains des autorités civiles 
désignées pa r le Gouver -
nement. 

VIII. La formule de priè-
re suivante sera récitée à 
la fin de l'office divin, dans 
toutes les églises catholi-
ques de F r a n c e : 

Domine, salvam fac 
Rempublicam ' 

Domine, salvosfac Con•>. 
suies. 

IX. Les évêques feront 
une nouvelle circonscrip-
tion des paroisses de leurs 
diocèses, qui n 'aura d'effet 
que d'après le consente-? 
men t du Gouvernement . 

X . Les évêques nomme-
ront aux cures. 

L e u r choix ne pour ra 
tomber que sur des pe r -
sonnes agréées pa r le Gou-
vernement . 

XI . Les évêques pourr 
ront avoir un chapitre dans 
leur ca thédra le , et un sé-
minaire pour leur diocèse, 
sans que le Gouvernemen t 

les doter. 
les églises 

métropoli laines, cathédra-
les, paroisses et autres non 
aliénées, nécessaires au cul-
te , seront mises à la dis-
position des évêques, 

s'oblige, à 
XII. Toutes 

XIII . Sa Sainteté , pour 
le b ien de la paix et l'heu*. 
r e u x rétablissement de. 
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X 6 ) 
'clarat eos qui bona Eccle-
sice alienata acquisive-
Tunt, molestiam nullam 
habituros, neque ci se, 
neque d Romanis Ponti-
ficibus successoribus suis, 
ac consequent erproprietas 
eorumdem honorum, redi-
tu.s et jura iiv inhceren-
tia , immutabilia penes 
ipsos erunt atque ab ipsis 
causam habentes. 

XIV. Gubeniium galli-
cance Reipublicce in se 
recipit, turn episcoporum, 
turn parochorum, quorum 
'diceceses atque parocldas 
nova circwnscriptio com-
plectetur, sustentationem 
quce cujusque statum de-
cent. 

XV. Idem Gubernium 
curabit ut catholicis in 
Gallia liberum sit, si li-
buerit, ecclesiis consulere 
no vis fundationibus. 

XVI. Sanctitas sua re-
co gnoscit in primo Consu-
ls gallicance Reipublicce., 
ecidem jura ac privilegia 
cjuibus apud sanctam Se-
dan fruebatur antiquum 
regimen. 

XVII. Utrinque con-
ventum est , quòd in casu 
quo aliquis ex successori-
bus hoclierni primi Consu-
lis catholicam religionem 
non profiteretur, super ju-
ribus et privilegiis in sup e 
fiori articulo commemora-

religion ca tho l ique , dé-
clare que ni e l le , ni ses 
successeurs, n e t roubleront 
en aucune manière les ac-
quéreurs de biens ecclé-
siastiques a l iénés , et qu 'en 
conséquence la propriété 
de ces mêmes b i e n s , les 
droits et revenus y atta-
chés , demeureront incom-
mutables entre leurs mains 
ou celles de leurs ayant-
cause. 

XIV. L e Gouvernement 
assurera un t ra i tement con-
venable aux évêques et 
aux curés dont les diocè-
ses et les cures seront-com-
pris dans la circonscrip-
tion nouvelle. 

XV. Le Gouvernement 
prendra également des me-
sures pour que les catho-
liques français puissent, s'ils 
le veulen t , faire en faveur 
des églises, des fondations. 

XVI. Sa Sainteté recon-
naît dans le p remier Con-
sul de la Républ ique f ran-
çaise , les mêmes droits et 
prérogatives dont jouissait 
près d'elle l 'ancien gou-
vernement . 

XVII . I l est convenu en-
tre les parties contrac tan-
tes , q u e , dans le cas où 
quelqu'un des successeurs 
du premier Consul actuel 
ne serait pas catholique , 
les droits et prérogatives 
mentionné* dans l 'article 

t 7 ) 
t f s , neenon super nomma-
tione ad archiepiscopatus 
et episcopatus, respectu 
ipsius, nova conventio fiet. 

Ratificationum ciutem 
traditio Parisiis fiet qua-
dragintci dierurn spatio. 
Datum Parisiis, die i5 
mensis Julii 1801. 

ci-dessus, et la nominat ion 
aux évêchés, seront réglés , 
par rappor t à lu i , p a r Vine 
nouvelle convention. 

Les ratifications seront 
échangées à Paris dans l'es-
pace de quarante jours. 
_ Fai t à Par is , le 26 Mes-

sidor de l 'an 9 de la Ré-
publique française. 

J h . BONAPARTE. ( L . S . ) 

Hercules , cardinalis 
CON SALVI. ( L . S. ) 
CRETET. ( L . S . ) 
JusEPu , archiep. Corin-

thi. ( L . S . ) 
BERNIER. ( L . S. ) 
P. Carolus CASELLI. ( L . S.) 

J . R O N A P A R T E . ( L . S . ) 

H e r c u l e s , cardinalis CON-
SALVI. ( L . S . ) 

C R E T E T . ( L . S . ) 
JOS EP H , archiep. Corin-

thi. ( L . S . ) 
B E R N Î E R . ( L . S . ) 
F . Carolu.s C A S E L L I . ( L. S. ) 

A R T I C L E S O R G A N I Q U E S 
De la Convention du 26 Messidor, an 9. 

T I T R E P R E M I E R . 

Du régime de l'Eglise catholique dans ses rapports 
avec les droits et la police de l'Etat. 

A R T I C L E P R E M I E R . 

A i illTCUNE b u l l e , b re f , r esc r i t , d éc r e t , m a n d a t , pro-
vision, signature servant de provision, n i autres ex-
péditions de la cour de R o m e , même ne concernant 
que les par t icul iers , ne pourront ê t re reçues, publiées, 
impr imées , n i au t rement mises à exécu t ion , sans 
l 'autorisation du Gouvernement . 

II. Aucun individu se disant n o n c e , l éga t , vicaire 
ou commissaire apostolique, ou se prévalant de toute 
au t re d é n o m i n a t i o n , ne p o u r r a , sans la même au-
torisation , exercer sur le sol français ni a i l l eu r s , 
aucune fonction relative aux affaires de l'église gal-
licane. 

III . Les d ic re t s des synodes é t rangers , même ceux 
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a u x curés dont les diocè-
ses e t les cures seront-com-
pris dans la circonscrip-
tion nouvel le . 

XV. L e G o u v e r n e m e n t 
p rendra également des me-
sures p o u r que les catho-
liques français puissent, s'ils 
le v e u l e n t , faire en faveur 
des églises, des fondat ions. 

XVI . Sa Sainteté recon-
na î t dans le p r e m i e r Con-
sul de la Répub l ique f r an -
çaise , les mêmes droits et 
prérogatives dont jouissait 
près d 'el le l ' anc ien gou-
vernement . 

XVII . I l est convenu en-
tre les par t ies con t r ac t an -
tes , q u e , dans le cas où 
que lqu 'un des successeurs 
du p remie r Consul actuel 
ne serai t pas cathol ique , 
les droits et prérogat ives 
ment ionné* dans l 'ar t icle 
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t f s , neenon super nomma-
tione ad archiepiscopatus 
et episcopatus, respectu 
ipsius, nova conventio fiet. 

Ratificationum ciutem 
traditio Parisiis fiet qua-
dragintci dierurn spatio. 
Datum Parisiis, die i5 
mensis Julii 1801. 

ci-dessus, e t la nomina t ion 
a u x évêchés , seront réglés , 
par r appo r t à l u i , p a r Vine 
nouvel le convent ion. 

Les rat if ications seront 
échangées à Paris dans l 'es-
pace de q u a r a n t e jours. 
_ Fa i t à Pa r i s , le 26 Mes-

sidor de l ' an 9 de la R é -
publ ique française. 

J h . BONAPARTE. ( L . S . ) 

Hercules , cardinalis 
CON SALVI. ( L . S. ) 
CRETET. ( L . S . ) 
JusEPu , archiep. Corin-

thi. ( L . S . ) 
BERNIER. ( L . S. ) 
P. Carolus CASELLI. ( L . S.) 

J . R O N A P A R T E . ( L . S . ) 

H e r c u l e s , cardinal is CON-
SALVI. ( L . S . ) 

C R E T E T . ( L . S . ) 
JOS EP H , a rchiep . Corin-

thi. ( L . S . ) 
B E R N Î E R . ( L . S . ) 
F . Carolu.s C A S E L L I . ( L. S. ) 

A R T I C L E S O R G A N I Q U E S 
De la Convention du 26 Messidor, an 9. 

T I T R E P R E M I E R . 

Du régime de l'Eglise catholique dans ses rapports 
avec les droits et la police de l'Etat. 

A R T I C L E P R E M I E R . 

A i illTCUNE b u l l e , b r e f , r e s c r i t , d é c r e t , m a n d a t , p ro-
vision, s ignature se rvant de provis ion , n i autres ex-
pédi t ions de la cour de R o m e , m ê m e ne c o n c e r n a n t 
q u e les pa r t i cu l i e r s , n e p o u r r o n t ê t r e reçues, publiées, 
i m p r i m é e s , n i a u t r e m e n t mises à e x é c u t i o n , sans 
l 'autor isat ion du G o u v e r n e m e n t . 

II . A u c u n indiv idu se disant n o n c e , l é g a t , v ica i re 
ou commissaire apostol ique, ou se p réva lan t de tou te 
a u t r e d é n o m i n a t i o n , n e p o u r r a , sans la m ê m e au-
tor isat ion , exerce r sur le sol f rançais n i a i l l e u r s , 
a u c u n e fonct ion relat ive aux affaires de l'église gal-
l icane. 

I I I . Les d i c r e t s des synodes é t r angers , m ê m e ceux 
A 4 
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îles conciles géné raux , ne pourront être publiés en 
France , avant que le Gouvernement en ait examiné 
la fo rme , leur conformité avec les lois , droits et 
franchises de la République française, et tout ce qui 
dans leur publicat ion, pourrai t al térer ou intéresser 
ï a tranquillité publique. 

IV. Aucun concile nat ional ou métropol i ta in , au-
cun synode diocésain j aucune assemblée délibérante 
n ' aura lieu sans la permission expresse du Gouver-
nement . 

V. Toutes les fonctions ecclésiastiques seront gra-
tuites, sauf les obligations qui seraient autorisées et 
fixées par les règlemens. 

VI. Il y aura recours au conseil d 'é ta t , dans tous 
les cas d'abus de la pa r t des supérieurs et autres per-
sonnes ecclésiastiques. 

Les cas d'abus sont , l 'usurpation ou l'excès du 
pouvoir , la contravention aux lois et règlemens de 
ïa Répub l ique , l ' infract ion des règles consacrées par 
les canons reçus en F r a n c e , l 'a t tentat aux libertés, 
franchises et coutumes de l'église gallicane, et toute 
'entreprise ou tout procédé q u i , dans l 'exercice du 
culte , peu t compromet t re l 'honneur des citoj-ens, 
troubler a rb i t ra i rement leur conscience, dégénérer 
çontr 'eux en oppression ou en in jure , ou en scan-
dale public. 

\ II. Il y aura parei l lement recours au conseil 
d ' é t a t , s'il est porté at teinte à l 'exercice public du 
cul te , et à la l iberté que les lois et les règlemens 
garantissent à ses ministres. 

VIII. Le recours compétera à toute personne in-
téressée. A défaut de plainte part iculière, il sera exer-
cé d'office pa r les préfets. 

L e fonctionnaire pub l i c , l'ecclésiastique ou la per-
sonne qui voudra exercer ce recours , adressera un 
ïiiérnoire détaillé et s igné, au conseil d 'état chargé 
de toutes les affaires concernant les cu l tes , lequel 
sera tenu de p r e n d r e , dans le plus court dé la i , tou^ 
les renseignemens convenab les , et sur son r a p p o r t , 
l 'affaire sera suivie et définitivement terminée dans 
la forme adminis t rat ive, ou r e n v o y é e , selon l 'exi-
gence des ca s , aux autorités compétentes 

T I T R E I I . 

Des Ministres. 
S E C T I O N P R E M I È R E . 

Dispositions générales. 
IX. Le culte catholique sera exercé sous la direc-

tion des archevêques et évêques dans leurs diocèses, 
et sous celle des curés dans leurs paroisses. 

X. Tout privilège por tan t exemption ou at tr ibution 
de la juridiction épiscopale, est aboli. 

XI. Les archevêques et évêques p o u r r o n t , avec 
l 'autorisation du G o u v e r n e m e n t , établir dans leurs 

' diocèses des chapitres ca thédraux et des séminaires. 
Tous autres établissemens ecclésiastiques sont suppri-
més. 

XII. Il sera libre aux archevêques et évêques d 'ajou-
t e r à leur n o m , le t i t re de Citoyen ou celui de 
Monsieur. Toutes autres qualifications sont interdites. 

S E C T I O N I I . 

Des Archevêques ou Métropolitains. 

XIII. Les archevêques consacreront et instal leront 
leurs suffragans. E n cas d ' empêchemens ou de re fus 
de leur p a r t , ils seront suppléés p a r le plus anc ien 
évêque de l 'arrondissement métropoli tain. 

XIV. Ils veilleront au maint ien de la foi et d e l à 
discipline dans les diocèses dépendans de leur métro-
pole. 

XV. Ils connaî t ront des réclamations et des plaintes 
portées contre la conduite et les décisions des 
évêques sulfragans. 

S E C T I O N I I I . 

Des Evêques, des Vicaires généraux, et des 
Séminaires. 

XVI. On ne pou r r a ê t re nommé évêque avant 
l a g e de t rente ans , et si on n'est originaire Français. 

XVII . Avant l 'expédition de l ' a r rê té de nomina-
t ion , celui ou ceux qui seront proposés , seront tenus 
de rapporter u n e attestation de bonne vie et moeurs 
expédié pa r l 'éveque dans le diocèse duquel ils 
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auront exercé les fonctions du ministère ecclésîas1-' 
t ique ; et ils seront examinés sur leur doctr ine par 
Un évêque et deux p rê t res , qui seront commis par 
l e premier Consul , lesquels adresseront le résultat 
de leur examen au conseiller d 'état chargé de toutes 
les affaires concernant les cultes. 

XVIII . L e prê t re nommé paf le premier Consul 
f e r a les diligences pour rappor te r l ' institution du 
pape . 

11 ne pour ra exercer aucune fonct ion, avant que 
la bulle por tan t son institution ait reçu l ' a t tache du 
G o u v e r n e m e n t , et qu'il ait p rê té en personne le 
se rment prescrit par- la convention passée en t re le* 
Gouve rnemen t français et le Saint-Siège. 

Ce serment sera prêté au p remie r Consul ; il en 
sera dressé procès-verbal pa r le secrétaire d 'é ta t . 

XIX. Les évêques n o m m e r o n t et inst i tueront les 
curés ; néanmoins , ils ne manifesteront l eur nomi-
n a t i o n , et ils ne donneront l ' institution canonique , 
qu 'après que cette nominat ion a u r a été agréée par 
le p remier Consul. 

XX. Ils seront tenus de résider dans leurs diocèses; 
ils ne pourront en sortir qu ' avec la permission du. 
p remie r Consul. 

XXI . Chaque évêque pour ra nommer deux vicaires 
généraux , et chaque archevêque pour ra en nommer 
trois : ils les choisiront parmi les prêtres ayan t leB 
qualités requises pour ê t re évêques. 

XXII . Ils visiteront annue l lement et en personne 
u n e part ie de leur diocèse , et dans l 'espace de cinq 
a n s , le diocèse entier. 

E n cas d 'empêchement l ég i t ime , la visite sera 
faite pa r un vicaire général. 

X X n i . Les évêques seront chargés de l 'organisation 
de leurs séminaires , et les régleraens de cette orga-
nisation seront soumis à l 'approbation du premier 
Consul. 

XXIV. Ceux qui seront choisis pour l 'enseignement 
dans les séminaires , souscriront la déclaration faite 
pa r le clergé de F rance en 1682, e t publiée pa r un 
édi t de la même année : ils se soumettront à y 

• ( H y 
Enseigner la doctr ine qui y est con t enue ; et l es 
évêques adresseront une expédition en forme de cette 
soumission, au conseiller d 'é ta t chargé de toutes 
les affaires concernant les cultes. 

XXV. Les évêques enve r ron t , toutes les a n n é e s , 
à ce conseiller d ' é t a t , le nom des personnes qu i 
é tudieront dans les séminaires et qui se dest ineront 
à l 'é tat ecclésiastique. « 

XXVI . Ils n e pourront o rdonner aucun ecclésias-
t ique , s'il ne justifie d ' une propriété produisant au 
moins u n r e v e n u annue l de trois cents f rancs , s'il 
n ' a atteint l 'âge de vingt-cinq ans , et s'il ne r éun i t 
les qualités requises pa r les canons reçus en F r a n c e . 

Les évêques ne feront aucune ordination avant 
que le nombre des personnes à o rdonner ait é t é 
soumis au Gouve rnemen t et pa r lui agréé. 

S E C T I O N I V . 

Des Curés. 
XXVII . Les curés ne pourront en t re r en fonctions 

qu 'après avoir p r ê t é , en t re les mains du p r é f e t , le 
serment prescri t par la convention passée en t re le 
Gouvernemen t et le Saint-Siège. Il sera dressé procès-
verbal de cette pres ta t ion, p a r l e secrétaire général 
de la préfec ture , et copie collationnée leur en sera 
délivrée. 

XXVIII . Us seront mis en possession par le curé 
ou le prê t re que l 'évêque désignera. 

XXIX. Ils seront tenus de résider dans leurs 
paroisses. 

XXX. Les curés seront immédia tement soumis aux 
évêques dans l 'exercice de leurs fonctions. 

XXXI . Les vicaires et dèsservans exerceron t l eu r 
ministère , sous la surveillance et la direction des 
curés. 

Us seront approuvés pa r l 'évêque et révocables 
pa r lui. 

XXXII . Aucun é t ranger n e pourra ê t re employé 
dans les fonctions du ministère ecclésiastique, sans 
la permission du Gouvernemen t . 

XXXIII. Toute fonction est interdite à tout ecclér 
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Élastique, même français, qui n'appartient à aucun 
diocèse. 

XXXIV. Un prê t re ne pour ra qui l ter son diocèse 
pour aller desservir dans un a u t r e , sans la permission 
de son évêque. 

S E C T I O N V . 

Des Chapitres cathédraux , et du gouvernement des 
Dibèèses pendant la vacance du Siège. 

XXXV. Les archevêques et évêques qui voudront 
user de la faculté qui leur est donnée d 'établ ir des 
chapi t res , ne pourront le faire sans avoir rapporté 
l 'autorisation du G o u v e r n e m e n t , tant pour l'établisse-
men t lu i -même que pour le nombre et le choix des 
ecclésiastiques destinés à les former. 

XXXVI. Pendan t l!i vacance des sièges, il sera 
pourvu par le métropol i ta in , e t , à son d é f a u t , par 
le plus ancien des évêques suf f ragans , au gouver-
n e m e n t des diocèses. 

Les vicaires généraux de ces diocèses cont inueront 
leurs fonct ions , même après la mor t de l 'évêque, 
jusqu'à remplacement . 

XXXVII . Les métropolitains , les chapitres cathé-
d r a u x , seront tenus , sans dé la i , de donner avis au 
G o u v e r n e m e n t de la vacance des sièges, et des 
mesures qui auront été prises pour le gouvernement 
des diocèses vacans. 

XXXVIII . Les vicaires généraux qui gouverneront 
p e n d a n t la vacance , ainsi que les métropoli tains ou 
capi tu la i res , ne se permet t ront aucune innovation 
dans les usages et coutumes des diocèses. 

T I T R E I I J . 
Du Culte. 

XXXIX. n n ' y aura qu 'une liturgie et un caté-
chisme pour toutes les églises catholiques de France. 

XL . Aucun curé ne pourra ordonner des prières 
publiques extraordinaires dans sa paroisse , sans la 
permission spéciale de l 'évêque. 

XLI . Aucune fête , à l 'exception du d imanche , 
n e pourra ê t re établie sans la permission du Gou-
vernements 
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XLII . Les ecclésiastiques u s e r o n t , dans les céré-f 

mouies religieuses, des habits e t ornemens conve-
nables à leur t i t re : ils ne p o u r r o n t dans aucun cas , 
ni sous aucun p ré tex te , p r e n d r e la couleur et les 
marques distinctives réservées aux évêques-

XLIII . Tous les ecclésiastiques seront habillés à la 
française e t en noir . 

Les évêques pourront jo indre à ce costume, l a 
croix pastorale et les bas violets. 

X L I V . Les chapelles domest iques , les oratoires 
part iculiers , ne pour ron t ê t re établis sans une per -
mission expresse du G o u v e r n e m e n t , accordée sur 
la demande de l 'évêque. 

XLV. Aucune cérémonie religieuse n ' a u r a l ieu 
hors des édifices consacrés au culte catholique , 
dans les villes où il y a des temples destinés a 
différens cultes. 

XLVI . L e même temple ne pour ra ê t re consacré 
qu 'à un même culte. 

XLVII . Il y aura dans les cathédrales et paroisses, 
u n e place distinguée pour les individus catholiques 
qui remplissent les autorités civiles ou militaires. 

XLVIII . L 'évêque se concer tera avec le préfet 
pour régler la manière d 'appeler les fidèles au service 
divin pa r le son des cloches. On ne pourra les sonner 
pour toute autre cause , sans la permission de la 
police locale. 

XLIX. Lorsque le Gouve rnemen t ordonnera des 
prières publ iques , les évêques se concer teront avec 
le préfet e t le commandant du l i eu , pour le j o u r , 
l 'heure et le mode d 'exécution de ces ordonnances. 

L . Les prédications solennelles, appelées sermons, 
e t celles connues sous le nom de stations de l 'avent 
et du ca rême , ne seront faites que pa r des prêtres 
qui en auront obtenu u n e autorisation spéciale de 
l 'évêque. 

l i l . Les curés , aux prônes des messes paroissiales, 
pr ie ront et feront pr ie r pour la prospérité de la 
Républ ique française et pour les Consuls. 

L1I. Ils ne se p e r m e t t r o n t , dans leurs instructions, 
aucune inculpation directe ou ind i rec te , soit cont re 
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les personnes, soit contre les autres cultes autorisés 
¿ans l 'État. 

LIII. Ils ne fe ron t au prône aucune publication 
étrangère à l 'exercice du culte , à moins qu'ils n 'y 
soient autorisés p a r le Gouvernement . 

LIV. Ils ne donneron t la bénédiction nupt iale qu'a 
ceux qui just i f ieront , en bonne et due f o r m e , avoir 
contracté mariage devant l 'officier civil. 

LV. Les registres tenus par les ministres du culte , 
n ' é t a n t e t ne pouvant être relatifs qu 'à l 'administration 
des sacremens, n e p o u r r o n t , dans aucun c a s , sup-
pléer les registres ordonnés pa r la loi pour constater 
l 'état civil des Français . 

LVI . Dans tous les actes ecclésiastiques et re l ig ieux, 
on sera obligé de se servir du calendrier d 'équinoxe 
établi par les lois de la Républ ique ; on désignera 
les jours pa r les noms qu'ils avoient dans le calendrier 
des solstices. 

L \ II. L e repos des fonctionnaires publics sera fixé 
a u d imanche. 

T I T R E I V. 
De la circonscription des Archevêchés , des Evéc/iés 

et des Paroisses ; des édifices destinés au Culte, 
et du traitement des Ministres. 

S E C T I O N P R E M I È R E . 

De la circonscription des Archevêchés et des Evechés. 
LVIII . Il y au ra en F r a n c e dix archevêchés ou 

métropoles , et c inquante évèchés. 
LIX. L a circonscription des métropoles, e t des 

diocèses sera fai te conformément au tableau ci-joint. 
S E C T I O N . I I . 

De la circonscription des Paroisses. 
L X . Il y au ra au moins une paroisse pa r justice 

de paix. 
Il sera en ou t re établi au tant dti succursales que 

l e besoin pourra l 'exiger. 
LXI . Chaque é v ê q u e , de concert avec le p r é f e t , 

réglera le nombre et l ' é tendue de ces sucursales. 
L e s plans arrêtés seront soumis au G o u v e r n e m e n t , 
e t ne pour ron t ê t re mis à exécution sans sou 
•autorisation. 
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LXII . Aucune par t ie du terr i toire français n o 
pour ra ê t re érigée en cure ou en succursale sans 
l 'autorisation expresse du Gouvernement . 

LXIII . Les prêtres desservant les succursales sont 
nommés p a r les évêques. 

S E C T I O N Ï I I . 

Du Traitement des Ministres. 

LXIV. L e t r a i t ement des archevêques sera de 
3 5 ,ooo f r . 

LXV. L e t ra i tement des évêques sera de 10,000 f r . 
LXVI . Les curés seront distribués en deux classes. 
L e t ra i tement des curés de la première classe 

sera porté à 1,5oo fr . ; celui des curés de la seconde 
classe , à r ,ooo fr . 

LXYII . Les pensions dont ils jouissent en exécu-
t ion des lois de l 'assemblée cons t i tuan te , seront 
précomptées sur leur t ra i tement . 

Les conseils généraux des grandes communes 
p o u r r o n t , sur leurs biens r u r a u x ou sur leurs Octrois , 
l eur accorder une augmentat ion de t r a i t e m e n t , si 
les circonstances l 'exigent. 

LXVIII . Les vicaires e t desservans seront choisis 
parmi les ecclésiastiques pensionnés en exécution 
des lois de l 'Assemblée constituante. 

L e m o n t a n t de ces pensions et le produi t des 
obligations formeront l eur t ra i tement . 

LXIX. Les évêques rédigeront les projets de règle-
mens relatils aux oblations que les ministres du culte 
seront autorisés à recevoir pour l 'administration des 
sacremens. Les projets de règlemens r.édigés" par les 
évêques , ne pourront être publ iés , ni au t rement 
mis à exécut ion, qu 'après avoir été approuv és pa r 
le Gouvernement . 

LXX. T o u t ecclésiastique pensionnaire de l 'É ta t 
sera privé de sa pension , s'il refuse , sans cause 
légit ime, les fonctions qui pourront lui ê t re confiées. 

LXXI . Les conseils généraux de dépar tement sont 
autorisés à p rocurer aux archevêques et évêques 
un logement convenable. 

LXX1I. Les presbytères e t les jardins at tenaus 
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non a l iénés , seront r endus aux curés et desservons 
des succursales. A défaut de ces presbytères, les conseils 
généraux des communes sont autorisés à leur pro-
c u r e r u n logement et un jardin. 

LXXII I . Les fondations qui ont p o u r objet l 'en-
tret ion des ministres , et l 'exercice du c u l t e , ne 
pour ron t consister qu 'en rentes constituées sur l 'État. 
Elles seront acceptées pa r l 'évèque diocésain , et ne 
pour ron t ê t re exécutées qu'avec l 'autorisation du 
Gouvernement . 

LXX1V. Les immeub les , autres que les édifices 
destinés au logement et les jardins a t t enans , ne pour-
ront être affectés à des ti tres ecclésiastiques, ni 
possédés pa r les ministres du culte à raison de leurs 
fonctions. 

S E C T I O N I V . 

Des Édifices destinés au Culte. 
L X X V . Les édifices anc iennement destincsau culte 

catholique, actuel lement dans les mains de la nat ion, 
à raison d 'un édifice, par cure et p a r succursale, 
seront mis à la disposition des évêques pa r arrêtés 
du préfet du dépar tement . U n e expédit ion de ces 
arrêtés sera adressée au conseiller d 'é ta t chargé de 
toutes les affaires concernant les cultes. 

LXXVI . Il sera établi des fabriques pour veiller 
à l ' ent re t ien et à la conservation des temples , à l 'ad-
ministration des aumônes. -

L X X Y I I . Dans les paroisses où il n ' y au ra point 
d'édifice disponible pour le culte , l ' évèque se con-
cer tera avec le préfet pour la désignation d 'un 
édifice convenable. 

TA~BLT.AU de la circonscription cles nouveaux 
Archevêchés et Evêchés de la France. 

P A R I S , archevêché, comprendra dans son diocèse 
le dépar tement de la Se ine ; 

T R O Y E S , l 'Aube et l 'Yonne ; 
A M I E N S , la Somme et l 'Oise; 
SOISSONS, l 'Aisne; 
A R R A S , le Pas-de-Calais ; 
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CAMBRÂT,le N o r d ; 

. V E R S A I L L E S , Seine-et-Oise, Eure-et-Loir j 
ME AUX , Seine-et-Marne, M a r n e ; , 
O R L É A N S , L o i r e t , Loir-et-Cher . 

M A L I N E S , archevêché, les Deux-Nèthes , la D y l e ; 
N A M U R , Sambre-et-Meuse ; 
T O U R N A Y , Jemmape ; 
A I X - L A - C H A P E L L E , la R o ë r , Rhin-et-Moselle; 
T R Ê V E S , la Sarre ; 
G AND , l 'Escaut , la Lys ; 
L I È G E , Meuse-Inférieure, Ourlhe ; 
MAYEN.CE , Mont-Tonnerre . 

B E S A N Ç O N , archevêché, Haute-Saône, le Doubs , 
le Jura ; 

A U T U N , Saône-et -Loire , la Nièvre ; 
M E T Z , la Moselle , les Forêts , les Ardennes ; 
STRASBOURG , Hau t -Rhin ; Bas-Rhin ; 
N A N C Y , la M e u s e , la Meur t l ie , les Vosges; 
D I J O N , Cô te -d 'Or , Haute-Marne. 

L Y O N , archevêché, le R h ô n e , la L o i r e , l 'Ain ; 
M E N D E , l 'Ardèche , la Lozère ; 
G R E N O B L E , l 'Isère ; 
V A L E N C E , la Drôrae ; 
C H A M B É R Y , le Mont-Blanc, le Léman. 

AIX , archevêché, le V a r , les Bouchcs-du-Rliône j 
N I C E , Alpes-Mari Limes ; 
A V I G N O N , G a r d , Vaucluse ; 
AJAGCIO , le Golo , le Liamone ; 
D I G N E , Hautes-Alpes , Basses-Alpês. 

T O U L O U S E , archevêché, H a u t e - G a r o n n e , Arriège ; 
C A I I O R S , le L o t , l 'Aveyron ; 
M O N T P E L L I E R . , l ' H é r a u l t , le Ta rn ; 
CARCASSONNE , l 'Aude , les Pyrénées orientales ; 
A G E N , Lot -e t -Garonne , le Gers ; 
RAYONNE , les L a n d e s , Hautes-Pyrénées , Basses-

Pyrénées . 

B O R D E A U X , archevêché, la G i r o n d e ; 
P O I T I E R S , les deux Sèvres , la V i e n n e ; 
L A R O C H E L L E , la Charente - In fé r ieure , là 

Vendée. 
ANGOLJLÉ;4£ , la C h a r e n t e , la Doidogne. 



B O U R G E S , archevêché, le C h e r , l ' Indre : 
CLERMONT , l 'Allier , le Puy-de-Dôme ; 
S A I N T - F L O U R , la Haute-Loi re , le C a n t a l ; 
L I M O G E S , la C r e u s e , la Corrèze , la Hautê-

vienne. 
T O U R S , archevêché, I n d r e - e t - L o i r e ; 

L E M A N S , Sarthe , M a y e n n e ; 
A N G E R S , Maine-et-Loire , 
N A N T E S , Loi re- Infér ieure ; 
R E N N E S , I l le-et-Vilaine ; 
VANNES , le Morbihan ; 
S A I N T - B R I E U X , Côtes-du-Nord; 
Q U I M P E R , le Finistère. 

R O U E N , archevêché, la Seine-Inférieure ; 
C O U T A N C E S , la M a n c h e ; 
R A Y E U X , le Calvados; 
S É E Z , l ' O r n e ; 
E Y R E U X , l 'Eure . 

A R T I C L E S O R G A N I Q U E S 
D E S C U L T E S P R O T E S T A N S . 

T I T R E P R E M I E R . 

Dispositions générales pour toutes les Communions 
protestantes. 

A R T I C L E P R E M I E R . 

l S UL ne pourra exercer les fonctions du culte , s'il 
n e s t Français. 

II. Les églises protestantes , ni leurs ministres , ne 
pourront avoir des relations avec aucune puissance ni 
autori té étrangère. 

III. Les pasteurs et ministres des diverses com-
munions protestantes pr ieront et feront pr ie r , dans 
la récitation de leurs offices, pour la prospérité de 

République française et pour les Consuls. 
IV. Aucune décision doctrinale ou dogmatique, 

aucun formulaire , sous le t i t re de confession, ou 
gous tout autre t i t r e , ne pour ron t ê t re publiés ou 
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deveni r l a matière de l 'enseignement , avant q u d 
le Gouvernement en ait autorisé la publication. 

V. Aucun changement dans la discipline n ' au ra 
lieu sans la même autorisation. 

VI. L e conseil d 'état Connaîtra de toutes en t r e -
prises des ministres du culte , et de toutes dissen-
tions qui pourront s'élever en t re ces ministres. 

VII. Il sera pourvu au t ra i tement des pasteurs des 
églises consistoriales, bien en tendu qu'on imputera 
sur ce t ra i tement les biens que ces églises possèdent , 
e t le produit des oblations établies par l 'usage ou 
par des règlemens. 

VIII . Les dispositions portées par les articles orga-
niques du culte catholique , sur la liberté des fon-
da t ions , et sur la na tu re des biens qui peuvent e n 
ê t re l ' ob je t , se ron t communes aux églises protestantes. 

IX. 11 y aura deux académies ou séminaires dans 
l 'est de la F rance , pour l ' instruction des ministres 
de la confession d'Augsbourg. 

X. Il y au ra un séminaire à Génève , pour l 'ins-
t ruct ion des ministres des églises réformées. 

XI. Les professeurs de toutes les académies ou 
séminaires seront nommés par le p remier Consul. 

XII. Nul ne pour ra ê t re élu ministre ou pasteur 
d 'une église de la confession d 'Augsbourg , s'il n ' a 
étudié , pendan t u n temps déterminé , dans un des 
séminaires français destinés à l ' instruction des mi -
nistres de cette confessiou, e t s'il ne rapporte u n 
certificat en bonne forme , constatant son temps 
d 'é tude , sa capacité et ses bonnes mœurs. 

XIII . On ne pour ra être élu ministre ou pasteur 
d 'une église r é f o r m é e , sans avoir étudié dans le 
séminaire de Génève , et si on 11e rappor te un cer-» 
tificat dans la forme énoncée dans l 'article précédent . 

XIV. Les règlemens sur l 'administration et la po-
lice intér ieure des séminaires , sur le nombre et la 
qualité des professeurs, sur la manière d ' ense igne r , 
et sur les objets d ' ense ignement , ainsi que sur la 
forme des certificats ou attestations d 'é tude , de 
bonne conduite et de capaci té , seront approuvés par, 
le Gouvernement . 
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T I T R E I I . 

Des Églises réformées. 
S E C T I O N I.cr8 

De l'Organisation générale de ces Églises. 
XV. Les églises réformées de F r a n c e auront des 

pas t eu r s , des consistoires locaux et des synodes. 
XV I. Il y aura une église consistoriale pa r six 

mille ames de la même communion. 
XVII. Cinq églises consistoriales formeront l 'arron-

dissement d 'un synode. 

S E C T I O N I I . 

Des Pasteurs , et des Consistoires locaux. 
XVIII. L e consistoire de chaque église sera com-

posé du pasteur ou des pasteurs desservant cette 
église, et d 'anciens 

ou notables laïques , choisis par-
m i les citoyens les plus imposés au rôle des con-
tributions directes. L e nombre de ces notables ne 
pour ra être au-dessous de s ix , n i au-dessus de douze. 

XIX. Le nombre des ministres ou pas teurs , dans 
u n e même église consistoriale , ne pourra être aug-
m e n t é sans l 'autorisation du Gouvernement . 

X X . Les consistoires vei l leront au maint ien de 
l a discipl ine, à l 'administrat ion des biens de l 'église, 
et à celle des deniers p rovenan t des aumônes. 

XXI. Les assemblées des consistoires seront pré-
sidées pa r le pas teur , ou p a r le plus ancien des 
pasteurs. Un des anciens ou notables rempl i ra les 
fonctions de secrétaire. 

XXII . Les assemblées ordinaires de consistoires 
cont inueront de se tenir aux jours marqués p a r l'usage. 

Les assemblées extraordinaires ne pourront avoir 
l ieu sans la permission du sous-préfet , ou du maira 
e n l 'absence du sous-préfet. 

XXIII . Tous les deux a n s , les anciens du consis-
toire seront renouvelés pa r 'moitié. A cette époque , 
les anciens en exercice s ' ad jo indron t un nombre 
égal de citoyens p ro tes tans , chefs de famil le , e t 
choisis parmi les plus imposés au rôle des contr i-
butions d i rec tes , da la c o m m u n e . où l'église con-* 
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toistoriale sera s i tuee , pour procéder au renouveï*; 

lement . Les anciens sortans pourront être réélus. 
XXIV. Dans les églises où il n ' y a point de con-

sistoire ac tue l , il en sera formé un dont les membres 
seront élus par la réunion des vingt-cinq chefs d e 
famille protestans les plus imposés au rôle des con-
tributions directes. Cette réunion n ' au ra lieu qu 'avec 
l 'autorisation e t en la présence du préfe t ou du 
sous-préfet. 

XXV. Les pasteurs ne pourront ê t re destitués qu 'à 
la charge de présenter les motifs de la destitution au 
Gouvernement , qui les approuvera ou les re je t tera . 

XXV L E n cas de décès , ou de démission vo lon-
t a i r e , ou de destitution confirmée d 'un pasteur 
le consistoire formé de la manière prescrite pa r 
l 'art icle X V I I I , choisira à la plurali té des voix pour 
le remplacer. 

L e ti tre d'élection sera présenté au premier Con-
sul , pa r le conseiller d 'état chargé de toutes les af-
faires concernant les cultes, poux* avoir son appro-
bation. 

L 'approbation donnée , il ne pourra exercer 
qu 'après avoir prê té entre les mains du préfet 1® 
s e r m e n t exigé des ministres du culte catholique. 

XXVII . Tous les pasteurs actuel lement en exercice 
Sont provisoirement confirmés. 

XXVIII . Aucune église ne pourra s 'é tendre d 'un 
dépar tement dans un autre. 

S E C T I O N I I I . 

Des Synodes. 
XXIX. Chaq ue synode sera formé du pasteur ^ 

ou d 'un des pas teurs , et d 'un anc ien ou notable 
de chaque église. 

XXX. Les synodes veilleront sur tout ce qui con-
cerne la célébration du culte , l 'enseignement d© 
la doctrine et la conduite des affaires ecclésiastiques. 
Toutes les décisions qui émaneront d ' e u x , de quel-
que na ture qu'elles so ien t , seront soumises à l 'ap-
probation du Gouvernement . 

XXXI. Les synodes ne pourront s'assembler que 
lorsqu'on eu qura rapport«* la permission du Gou-
vernement . ' ' 
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On donnera connaissance préalable an conseiller 

d 'é ta t chargé de toutes les affaires concernant les 
cul tes , des matières qui devront y être traitées. 
L'assemblée sera t enue en présence du préfet ou 
du sous-préfet; et une expédition du procès-verbal 
des délibérations sera adressée pa r le préfet au 
conseiller d'état chargé de toutes les affaires con-
cernant les cu l tes , q u i , dans le plus court délai , 
en fera son rapport au Gouvernement . 

XXXII. L'assemblée d 'un synode ne pourra durer 
que six jours. 

T I T R E I I I . 
H)e l'organisation des Églises de la Confession 

d'Augsbourg. 

S E C T I O N P R E M I È R E . 

Dispositions générales. 

XXXIII. Les églises de la confession d'Augsbourg 
auront des pasteurs , des consistoires l o c a u x , des 
inspections et des consistoires généraux. 

S E C T I O N I I . 

Des Ministres ou Pasteurs, et des Consistoires 
locaux de chaque église. 

XXXIV. On suivra relat ivement aux pas teurs , à 
la circonscription et au régime des églises consisto-
r ia les , ce qui a été prescrit pa r la section II du 
t i t re précédent , pour les pasteurs et pour les églises 
reformées. 

S E C T I O N I I I . 

Des Inspections. 
XXXV. Los églises de la confession d'Augsbourg 

seront subordonnées à des inspections. 
X X X \ I. Cinq églises consistoriales formeront l'ar-

rondissement d 'une inspection. 
XXXV. Chaque* inspection sera composée du mi-

nistre , et d ' u n ancien ou notable de chaque église 
de l 'arrondissement : elle ne pourra s'assembler que 
lorsqu'on en aura rapporté la permission du Gou-
vernement ; et la première fois qu'il écherra de la. 
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convoquer , elle le sera pa r le plus ancien 3eê 
ministres desservant les églises de l 'arrondissement* 
Chaque inspection choisira dan's son sein deux laïques 
e t un ecclésiastique qui p r e n d r a le t i t re d ' inspec teur ' 
e t qui sera chargé de veiller sur les ministres e t 
sur le maint ien du bon o rdre dans les églises par -
ticulières. 

L e choix de l ' inspecteur e t des deux laïques sera 
confirmé par le p remier Consul. 

XXXVIII. L'inspection ne pour ra s'assembler 
qu 'avec l 'autorisation du G o u v e r n e m e n t , en pré-
sence du préfe t ou du sous -pré fe t , et après avoir 
donné connaissance préalable au conseiller d 'é ta t 
chargé de toutes les affaires concernant les cultes 
des matières que l 'on se proposera d 'y trai ter . 

XXXIX. L ' inspecteur pou r r a visiter les églises de 
son arrondissement ; il s ' ad jo indra les deux laïques 
nommés avec lu i , toutes les fois que les circonstances 
l ' ex ige ron t ; il sera chargé de la convocation de 
l 'assemblée générale de l ' inspection. Aucune déci -
sion émanée^ de l'assemblée générale de l ' inspection , 
ne pourra être exécutée sans avoir été soumise à 
l 'approbation du Gouvernement . 

t 
S E C T I O N I V . 

Des Consistoires généraux. 

XL. Il y aura trois consistoires g é n é r a u x ; l ' u n 
k St rasbourg , pour les protestans de la confession 
d'Augsbourg des dépar temens du Hau t et Bas 
Rhin ; l 'autre à Mayence pour ceux des départe-
mens de la Sarre et du Mont -Tonner re , et le troi-
sième à Cologne , pour ceux des dépar temens de 
Rlun-et-MoselIe et de la Roër . 

X I X Chaque consistoire sera composé d 'un p r é -
sident laïque pro tes tan t , de deux ecclésiastiques 
inspecteurs , et d 'un député de chaque inspection. 

L e président et les deux ecclésiastiques inspec-
teurs seront nommés par le p remier Consul. 

Le président sera t enu de prê te r entre les mains 
du premier Consul ou du fonct ionnaire public qu ' i l 
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plaira au premier Consul de déléguer à cet effef 
le serment exigé des ministres du culte catholique. , 

Les deux ecclésiastiques inspecteurs et les membres 
laïques prêteront le même serment entre les mains 
du président. 

XLII. L e consistoire généra l ne pourra s'assem-
H e r que lorsqu'on en aura rapporté la permission 
du Gouvernemen t , et en présence du préfet ou du 
sous préfet : on donnera préalablement connaissance 
au conseiller d'état chargé de toutes les affaires con-
cernant les cultes, des matières qui devront y être 
traitées. L'assemblée ne p o u r r a durer plus de six 
jours. 

XLIII . Dans le temps intermédiai re d 'une assem-
blée à l ' a u t r e , il y aura u n directoire composé du 
p rés iden t , du plus âgé des deux écclésiastiques 
inspecteurs, et de trois l a ï q u e s , dont un sera nommé 
par le premier consul : les d e u x autres seront choisis 
pa r le consistoire général. 

XLÏV. Les attributions d u consistoire général et 
du directoire cont inueront d 'être régies par les 
ïèglemens et coutumes des églises de la confession 
d 'Augsbourg, dans toutes les choses auxquelles il 
n ' a point été formellement dérogé par les lois de 
la République et par les présens articles. 

Sur un exemplaire de VImprimerie de la République. 

s. 

Nota. Pour sali, faire le juste empressement du publie , je me 
suis-décidé à donner le concordat avant le rapport du conseiller 
d 'é ta t l'ortolis. Ce discours qui comprend plus de 60 pages ne 
paraîtra que dans trois iours ; c 'est un vra i monument, d'élo-
quence et de sagesse. J ' impr imerai successivement toutes les 
pièces relatives aux affaires ecclésiastiques, même format et même 
papier. 

Le prix est de 4J. par 16 Pages d'impression. 

.— 
P E R P I G N A N , de l ' impr imer ie de J . A L Z I N K . 

B U L L E 

D E R A T I F I C A T I O N , 

Sur un exemplaire authentique revêtu des armes 
du Légat et signé par l 'éditeur. 



BULLA CONFIRMATION IS 
C O N V E N T I O N S . 

N o s , Joannes-Baptis ta , titilli sanct i H o n u f r i i , 
See. romance Ecclesiae Presbyter Cardinal is C A P R A R A , 

Archiepiscopus , Episcopus iEsinus , sanctissimi d o m i n i 
nost r i P i i Papae V I I , e t Sanctae Sedis Apostolicae ad 
P r i m u m G a l l i a r u m Reipublicas Consulem , à l a te re 
Lega tus , 

Universis Galliarum populis, salutem in Domino y 

prsecipuae f u e r u p t sanctissimi Domin i nostri 
i n ipso sui apos to la t i^ exordio sol l ic i tudines , quod 
o m n i u m b o n o r u m votis j amdiù e x p e t e b a t u r , quod à 
vobis t a m incenso studio c o n c u p i e b a t u r , u t post 
t a n t a s ca lami ta tes , quae cum p u b l i c a , Christiana«! 
q u o q u e r e m aff l ixerunt i n Gal l i i s , liaec d e m ù m in 
l loren [issi mis bisce regionibus res t i tuere tur , t a n t u m 
istud b o n u m , d iv ina t andem favente g r a t i á , adve-
nisse V o b i s , G a l l i a r u m Populi , summa cum exul-
tan t i s an imi consolatione nunciamus. Apostólicas si-
q u i d e m sub p l u m b o Li t teras Pontificio nomine p u -
b l i camos , in qu ibus Convent io in t e r Sanct i ta tem 
S u a m e t Reipubl icse vestrae G u b e r n i u m Parisiis inita 
so le inni ter conf i rmatur . His in litteris quae ad ins-
t a u r a n d u m in Gall i is publ icum Catholicae Religionis 
c u l t o m , res Ecclesiasticas c o m p o n e n d a s , easque in 
u n i v e r s o , qua la te n u n c p a t e t , Reipublicae T e r r i -
tor io , ad e a n d e m fo rmam a tque ordinem revocandas 
à Sanc t i t a t e Suá constituía sun t , luculentissimè con-
t i n e n t u r . E a u t rat ioni locorum ac t e m p o r u m ac-
c o m m o d a r e t , u n a fecit Ecclesiae otilitas , s e r v a n d o 
Lnitatis S t u d i u m , et a n i m a r u m salus. Qui indè novus 
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D E L A C O N V E N T I O N . 

N o u s , J ean Baptis te C A P R A R A , Ca rd ina l -P rê t r e 
de la sainte Eghse r o m a i n e , du t i t re de Sa in t -Onu! 
f re , Archevêque E v ê q u e d'Iesi , Légat « Latert 
de no t re sa in t P è r e le Pape P i e ' V I I f e t du S a i Z 
Siège apostolique auprès du p r e m i e r Consul de la 
R é p u b l i q u e f rançaise . 

A tous les Français, Salut en notre Seigneur. 

C ' E S T avec la plus g rande joie et la plus douce 
consolation que nous vous annonçons , ô F r a n ç a i s 
c o m m e un effet de la bonté du Se igneur , l ' h eu reux 
a c c o r a p h s s e m e n t de ce qui a été ï 4 j e t 'des soll c Î 
t udes de no t re très-saint Père P ie V I I , dès les p r e -
miers jours de son apostolat , celui de 'vos vœuxTes 
plus e m p r e s s e s , de vos désirs les plus a rdens Te 
veux dire du ré tabl issement de k religion d a i s 
v o r e h p a y S i a p r , s t a n t ^ m a u x & n 
avez éprouvés. 1 

P n n t i î ? P l U b l i T a U j ° U r < 1 ' 3 m i ' a u ^ souverain 1 ontite ,, les le t t res apostoliques scellées en p lomb 
donnees pour la rat i f icat ion solennelle de la con-
vent ion conclue à Par i s en t r e sa Sainte té et le 
G o u v e r n e m e n t de vot re Républ ique . Vous t rouverez 
c la i rement exposé dans ces let tres tout ce qui a été 
s tatue pa r sa Sa in te té pour ré tab l i r en F r a n c e l e 
culte publ ic de la Religion , p o u r régler toutes les 
mat ieres ecclesiastiques, et pour les rédui re à u n e 
io rme et a u n o rdre semblables dans toute l ' é t e n -
d u e des pays qui composent le te r r i to i re ac tuel d e 
la Hepubl ique . 

L 'u t i l i té de l 'égl ise, le désir de conserver l 'uni té 
le salut des ames , ont été ses seuls motifs dans ce' 
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feXürget r e rum Ecelesiasticarum o r d o , is p f o f e c t ò , 
ei cum p re t e r i t a r e rum per turbat ion e comparetur , 
fieri non potes t , quin omnes tanto meliori objectà 
christianse rei conditione rec reen tur . QUEB enim ferè 
d e p e r d i t a , in Gall i is , omnium oculis v idebatur , 
ea nunc pres id io L e g u m , Supremique Regiminis 
auctori tate miruin in modum reviviscit. P r imus vero 
Reipublicce vestros Consul, cujus prrecipuse in tanta 
hac utilitate Vobis comparan dà partes f u e r u n t , cuique 
da tum videtur u t afflictse Galliee t ranquil l i ta tem et 
ordinem res t i tuere t , Catholicce Religionis, Constan-
tino illi magno simillimus , praesidium effectus, glorio-
sissimam in Ecclesiasticis Gal l iarum monument is isto-
rum temporum recordat ionem est relicturus. Excipi te 
ì ai tur lsetee , gratseque mentis officio Apostólicas L i t t e -
ras quas nuntiavimus Vobis , quasque hìc subjicimus. 

P i u s E P I S C O P U S , S E R V U S S E R V O R U M D E I , 

Ad perpetuarci re i memoriam. 

Ecclesia Christi , quam ut Civitatem sanctam Hie-
rusalem novam descendentem de coelo à Deo vidit 
Joannes , indè potissimùm suam repeti t firmitatem, 
ceeteraque o rnamenta , quibus praedita consurgit , quod 
n e d ù m Sancta , Catholica et Apostolica, sed et Una 
ei t , super unius soliditate p c t n e fundata. E x firma 
e t constanti membrorum Ecclesiee omnium unione 
in eàdem fide, in iisdem sacrament is , in iisdem vin-
culis charitatis, in subjectione, a tque obsequio omnium 
legitimo Capi t i , tota vis i l la , ac pulchr i tudo est , qua 
hu jus mysticum corpus nob i l i t a tu r , ac pres ta i . Quod 
decus ejus pnec ipuum, ac singulare Redemptor noster 
cùm et ejus propr ium esse, et coiiservari usque ad 
consummationem sseculi max ime voluerit in eàdein 
Ecclesia, quam acquisivit sanguine suo, an tequàm ad 

qu'elle a fait pour accommoder toutes choses aux 
lieux et aux temps. Si l 'on compare le nouvel ordre 
é tab l i , en conséquence, dans les choses ecclésiasti-
ques au bouleversement qui existoit a u p a r a v a n t , il 
n 'est personne qui ne doive se ré jouir de voir' la 
religion rétablie dans un meilleur état. El le sembloit 
presque anéant ie aux yeux de tout le monde : elle 
renaî t merve i l l eusement , soutenue par les lois e t 
protégée pa r l 'autori té suprême du Gouvernement-
L e premier consul de votre Républ ique , à qui vous 
devez pr incipalement un aussi g rand b i en fa i t , qui 
a été destiné pour r end re à la F rance affligée , et 
Tordre et la t ranqui l l i té , d e v e n u , comme le grand 
Cons tan t in , le protecteur de la re l ig ion , laissera 
de l u i , dans les monumens de l'église de F r a n c e , 
un éternel et glorieux souvenir. 

Recevez donc avec joie et allégresse ces le t t res 
apostoliques que nous vous avons annoncées , et que 
nous mettons ici sous vos yeux. 

P I E , É V Ê Q U E , S E R V I T E U R DES S E R V I T E U R S D E D I E U , 

P o u r en conserver le perpétuel souvenir. 

L'Église de J. C. qui parut aux regards de saint 
Jean sous l ' image de la Jérusalem nouvelle , descen-
dant du ciel , t i re sa consistance et son o r n e m e n t , 
non-seulement de ce qu'elle est sa inte , ca tho l ique , 
et apostol ique, mais encore de ce qu'elle est u n e , 
et fondée sur la solidité d 'une sgule pierre angulai re . 

Toute la force et la beauté de ce corps myst ique 
résulte de la f e rme et constante union de tous les 
membres de l'Eglise dans la même foi , dans les 
mêmes sacremens, dans les mêmes liens d ' u n e cha-
rité mutue l le , dans la soumission et l 'obéissance a u 
chef de l'Eglise. 

L e Rédempteur des hommes , après avoir acquis 
cette Eglise au pr ix de son sang , a voulu que ce 
mérite de l 'unité fû t pour elle un at tr ibut p ropre 
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Pa t rem ascendere i m e m o r a n d i s illis verbis sic p r o e t 1 

oravit : (c P a t e r s a n c t e , s e r v a eos, quos dedisti mih i , 
» u t sint u n u m sicut e t nos u t omnes u n u m sint 
5) sicut t u , P a t e r , in m e , e t ego in t e , u t e t ipsi 
» in nobis u n u m s i n t » . 

Haec Nos a n i m o cogi tan tes , simul ac inscrutabi l i 
divinae Provident ias Consilio ad s u p r e m u m Aposto-
la t i^ ap icem , l ieet i n d i g n i a v o c a t i fu imus , s tat im 
*convertimus oculos nostros ad populum acquisii ienis y 

splliciti servare unitatem in vinculo pacis, Gallias-
que pot iss imùm i n t u e n t e s , magni tud ine r e g i o n u m , 
popu lo rum f r e q u e n t i à , ac Rel ig ionis gloria mult is j am 
sseculis commendat i s s imas , max imo dolore afFecli su-
mus cum a n i m a d v e r t e r i m u s regiones ipsas, quae t a m -
d iù Ecclesiae d e c u s , ac deliciaé ext i t i ssent , poslremis 
bisce t e m p o r i b u s intestinis pe r tu rba t i on ibus adeò exa-
gitatas fuisse , u t max^pium Rel igio d e t r i m e n t u m exin-
dè a c c e p e r i t , cu jus causa recolendae memoria? Pius 
V I Decessor nos te r tot t a n t a s q u e curas impendi t . 
Nolumus Nos h ì c c o m m e m o r a t i o n e m a l o r u m e a vul-
n e r a r e f r i c a r e , quae D i v i n a Prov iden t ia n u n c sanare 
p ropera t . Q u i b u s Nos d i v i n a ope1 ad ju t i cùm oppor -
t u n a r e m e d i a a d b i b e r e m a x i m e c u p e r e m u s , i l lud 
j a m p r i d e m Apostolicis Nos t r i s Lit ter is die i 5 mai i 
superiori» a n n i ad un iversos Episcopos datis professi 
sumus. a JSiihil optat ius con t ingere Nobis posse, quàm 

et par t icul ier qu 'e l le conse rvâ t jusqu 'à la fin des 
siècles. Aussi voyons-nous q u ' a v a n t de r emon te r au 
c i e l , il adresse , pour l ' un i t é d e l 'Église , cet te pr ière 
mémorab le à son père : « D i e u saint e t é t e r n e l , 
» conservez ceux que vous m 'avez donnés. Fa i t e s 
» qu'ils f o r m e n t e n t r ' e u x u n seul corps , comme 
y nous formons nous-mêmes u n e substance un ique ; 
)) que l eu r union dev ienne l e symbole de celle en 
)> ver tu de laquelle j 'existe e n vous et vous en m o i ; 
)) e t qu'i ls n ' a y e n t e u nous e t p a r nous qu 'un c œ u r 
)) e t q u ' u n espr i t» . 

Péné t r é s de ces g randes idées , dès que la d ivine 
P r o v i d e n c e , p a r u n t ra i t ine f fab le de sa b o n t é , a 
daigné nous a p p e l e r , q u o i q u ' i n d i g n e , au pouvoi r 
suprême de l ' apos to la t , nos r ega rds se sont por tés 
sur le peuple acquis p a r J. C . , avec le plus vif désir 
de no t re p a r t , de conserver l ' un i té cathol ique dans 
les l iens de la pa ix ; mais c ' es t sur - tout la F r a n c e 
que nous avons fixée, ce p a y s célèbre depuis t a n t 
d e siècles pa r l ' é t endue de son t e r r i t o i r e , p a r sa 
populat ion , p a r la richesse d e ses habi tans , e t sur-
tout pa r la gloire qu' i l s ' é ta i t acquise aux y e u x de 
la religion. Quel le dou leur p r o f o n d e n 'avons-nous 
pas ressentie en voyant q u e ces contrées heureuses 
qui fesaient depuis si long- temps la gloire e t les 
délices de l 'Église , ava ien t dans ces dern iers t e m p s , 
éprouvé des t roubles si v io lens , que la rel igion e l le-
m ê m e n 'ava i t pas été r e s p e c t é e , malgré les soins et 
la vigilance de no t r e p r é d é c e s s e u r , d 'heureusè mé-*-
moi re , l e pont i fe P i e V I . 

M a i s , à D ieu n e plaise q u e p a r le souvenir do 
ces m a u x c rue l s , nous p r é t e n d i o n s rouvr i r des plaies 
que la divine P r o v i d e n c e a guéries. D é j à nous avons 
e x p r i m é combien n o u s désir ions y appo r t e r un r e -
mède salutaire , lorsque d a n s no t r e Bref du 10 mai 
de l ' a n n é e p r é c é d e n t e , n o u s disions à tous les évê-
ques : <c que r i en n e p o u v a i t nous a r r ive r de plus 
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» vi tam p r o filiis n o s t r i s , qu i sunt Galliae Popul i 
)) p r o f u n d e r e , si eorura salus posset in te r i tu nostro 
» reprgesentari ». 

Ad e a à P a t r e Miser icord ia rum i m p e t r a n d a cùm 
indes inen te r preces nostrse, lacrymaeque in m a x i m a 
animi ¿egritudine p r o f u n d e r e n t u r , « Deus totius 
)> consola t ionis , qui consolator nos in omni t r ibu-
» lat ione nos t ra » , r ecorda tus misericordiae suae, res-
piscere d igna tus est dolorem n o s t r u m , ac admi rando 
Provident ias suae Consilio , nec opinant ibus N o b i s , 
a d j t u m a p e r u i t , quo Nos e t tan t i s malis occur re re , 
e t Ecclesiae un i ta te in , e t c l iar i ta tem , q u a m « ant i -
» quus h u m a n i gener is hostis superseminans zizania 
» super mys t i cum Ecclesiae ag rum » dissolvere , at-
que ex t i ngue re cona tus e r a t , constabil ire i t e r ù m , 
ac r evoca re possemus. 

S iquidem ille Dominus , « qui dives est in mise-
r icord ia , cogi ta i Consilia pacis , e t non affliclionis » , 
i l lustrem V i r u m , penes quem summa n u n c Gal l i -
canae Reipublicoe est adminis t ra t io , e ädem cupid i ta te 
finem tot malis i m p o n e n d i i n f i a m m a v i , u t e jus o p e , 
in a b u n d a n t i ä pacis Rel ig ione re s t i tu t à , bellicosissima 
ilia Nat io ad u n i c u m F i d e i c e n t r u m r evoca re tu r . 

V ix carissimus in Chr is to Fi l ius N o s t e r , Naupo leon 
B o n a p a r t e , Consul P r i m u s Re ipubl ica i G a l l i c a n a sibi 
g r a t u m fo re testif ìcatus e s t , u t t r a c t a t i o i n i r e tu r 
vi cujus Rel ig ionis cul tus in G a l l i à , Deo a d j u v a n t e , 
ie l ic i ter r e s t i t u e r e t u r , gra t ias eg imus D e o , cujus 
u m u s misericordiae h o c Nos b e n e f i c i u m accep tum 
re t e r ebamus . I t a q u e ne nos t ro m u n e r i , ac studiis 
e j u s d e m P r i m i Consulis deessemus , s ta t im V e n e r a -
ci lem t r a t r e m Arch iep i scopum Cor in th i ad i n e u n d a m 

h u ^ u s negot i i t r a e t a t i o n e m misimus. Q u i cùm 
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» h e u r e u x que de d o n n e r n o t r e vie p o u r les F r a n -
» çais, nos tendres en f a n s , si p a r c e sacrifice noua 
)) pouvions assurer l eu r salut ». 

Nous n 'avons cessé, dans l 'affl iction de no t re coeur, 
de solliciter du P è r e des misér icordes cet insigne 
b ienfa i t pa r nos pr ières e t p a r nos larmes. Ce D i e u 
de toute consola t ion , qui nous sout ient dans nos 
afflictions e t dans nos p e i n e s , a da igné considérer 
avec bon té l 'excès de nos d o u l e u r s , e t p a r un t ra i t 
admi rab le de sa Prov idence nous o f f r i r , d ' u n e m a -
n i è r e i na t t endue , les moyens d ' appo r t e r r e m è d e à 
t a n t de m a u x , e t de ré tabl i r , au sein de l 'Égl ise , 
l 'espri t d 'un ion e t de char i té que' l ' anc ien ennemi 
des ch ré t i ens , en semant l ' ivra ie p a r m i e u x , s 'était 
efforcé d 'affaiblir et d ' é t e indre . 

Ce Dieu dont la misér icorde est infinie , e t qui 
n ' a pour son peuple que des sen t imens de p a i x , e t 
n o n des désirs de vengeance , a fai t na î t r e dans le 
c œ u r géné reux de l ' homme célèbre e t juste qui 
exe rce au jou rd 'hu i la suprême magis t ra ture dans la 
Répub l ique française , le m ê m e désir de me t t r e u n 
t e r m e aux maux qu 'e l le ép rouve , afin que la reli-
gion , ré tabl ie pa r son secours , re f leur î t au mil ieu 
des douceurs de la p a i x , e t q u e cet te na t ion be l -
l iqueuse r e v î n t , après ses t r i o m p h e s , au cen t re u n i -
q u e de la foi. 

A pe ine no t re t rès-cher fils e n J. C . , Napo léon 
B o n a p a r t e , p remie r consul de la Répub l ique f r a n -
çaise , nous eut-il fai t conna î t re qu ' i l agréera i t u n e 
négociat ion , dont le b u t sera i t le rétablissement de 
la rel igion catholique en F r a n c e , que no t re p r emie r 
m o u v e m e n t a été d ' en r e n d r e grâces à l ' É t e r n e l , 
auque l seul nous rappor t ions cet inest imable bienfai t . 
P o u r n e m a n q u e r n i à nos devo i r s , n i a u x désirs 
du "p remie r consu l , nous nous hâ tâmes d 'envoyer à 
Par i s not re vénérab le f r è r e l ' a r chevêque de Corin-
- t h e , p o u r commence r , de s u i t e , cette heureuss 
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Parisios venisse t , multis h inc inde discussi», a tque 
anima dversis, t andem misit ad nos articulos quos- ' 
dam &ibi proposilos. 

Ad quos diligenter expendendos Nos omni studio 
ammani adjicientes , sentent iam etiam audire volui-
mus Congregationis YV. F F . Nostrdï-um S. R. E . Car-
d i n a h u m , qui ad mentem suam de tota hac causa No-
bis aper iendam seepè coràm Nobis congregat i , et 
voce , et scripto quid sentirent Nobis signifìcaverunt. 

Cum autem in re tanti moment i illud p r e c i p u e , 
« t d e c e b a t , curandum exis t imaver imus, u t vestigia 
I on tifien m Praedecessoru m Nostrorum s e q u e r e m u r , 
proptereà repetentes memoriâ ea quae ab iisdem 
iacta fue ran t in extraordinari is t emporum difficilli-
m o r u m casibus, cùm gravissima Populorum p e r t u r -
baciones exortrc intestinis motibus maximas Nat iones 
ag i t â run t , p lura gravia ' et luctuosa accidisse com-
per imus, quae antè oculos nostros posi ta , qua agen di 
rati on e u t ipossemus , Nobis aliquo modo ind icaren t . 

Igi tur antedictœ Congrega t ions VV. F F . Nostro-
rum S. R . E . Cardinalium sentent iâ cogn i ta , post 
se dula m considerationem propositœ Conventioni , 
qua rat ione potu imus , duximus a n n u e n d u m , a tque 
Apostohcam Potestatem ad ea omnia p r o f e r r e , quœ 
extraordinarias t emporum rat iones , atque b o n u m 
pac i s , et unitatis Ecclesiae à Nobis postulaverunt. 

Quinimò adeò ingenti exarsimus desiderio Galliœ 
ad L m t a t e m Sanctee Sedis feliciter r e v o c a n d o , u t 
cum al latum ad Nos esset, nonnulla* formas p r o -
positœ Conventionis, quam ad Yen . F ra t r em Archie-
piscopum Cori n1 bi remisimus , eâ in terpre ta t i on e 
expl ican , u t Gallican® Reipublicœ circuinstantiis 
non aptae viderentur , atque exoptatee unioni m o r a m 
ahquam possent i n f e r r e , molestissime Animo Nostro 
J«I le rentes , Lutetias mit tere statuimus Dilectum in 
U m s t o Fil ium Nostrum Herculem S. Agatbie ad 
ouburram Diaconum Cardinalem Consalv i , atque à 
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négociation. Après des discussions longues et difficiles-, 
il nous renvoya les articles que le Gouvernement 
français lui avait définitivement proposés. 

Après les avoir personnellement examinés , nous 
jugeâmes convenable de requér i r l'avis d 'une con-
grégation de nos vénérables f rères les cardinaux de 
la Sainte Église romaine. Ils se r éun i ren t plusieurs 
fois devant nous , et nous expr imèrent leurs sen -
t imens part icul iers , t a n t de vive voix que par écrit . 

Mais comme il convenait que dans uue matière 
de cette importance , nous eussions à coeur de suivre 
les traces de nos prédécesseurs ; nous nous sommes 
rappelés ce qu'ils avaient fait dans les circonstances 
difficiles , au milieu des troubles et des révolutions 
qui agitaient les nations les plus florissantes, et nous 
avons trouvé dans leur conduite les moyens d'éclai-
r e r et de diriger la nôtre. 

Nous .crûmes, après ce m û r examen , et de l'avis 
de nos vénérables frères les ca rd inaux , membres de 
la congrégation , devoir accepter la convention pro-
posée , de la manière la plus convenable , et fa ire 
de la puissance apostolique , l 'usage que les circons-
tances extraordinaires du t e m p s , le b ien de la paix 
et de l 'unité pouvaient exiger de nous. 

Nous avons fait plus encore , t an t étai t g rand 
notre désir de réun i r la F rance a v e c le Saint-Siège ; 
car à peine avons-nous appris que certaines formes 
de la convention proposée et renvoyée par nous à 
l 'archevêque de Corinthe , étaient expliquées de 
manière à ne pas convenir aux circonstances et à 
re ta rder l 'union désirée, que , supportant avec pe ine 
ce malheureux d é l a i , nous avons résolu d 'envoyer 
à Paris notre cher fils en J. C. , Hercu le Consalvi , 
cardinal-diacre de Sainte-Agathe acï suburram, 
notre secrétaire d ' É t a t ; il était un de ceux que 
nous avions appelés dans notre conseil pour la de-
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Secretis Nostris Status, qui (u tpotè unus ex eorum 
numero , quos ad hanc rem congregates in consilium 
acinibuimus , quique lateri Nostro conlinnè in suo 
munere adherens ) optimè omnium et expositarum 
rerum intelligentiam , et veros Animi Nostxi sen-
sus poterai explicare , earn etiam illi facultatem 
impert ientes , ubi necessitas postularet, in anteadic-
ns tormis eas mutationes in dece re , qU£E definitarum 
A JNODIK r e rum substantiam integram retinentes , 
J il arum executionem quàm celerrimam redderent et 
iacihorem n a m sternerent Conventioni. 

Qua; cùm à Nobis commissa fel ici ter , Deo favente 
sint peracta , indèque ab eo una cum Yen. Fratre ' 
IN ostro Archiepiscopo Cor in th i , ac Dilecto Filio F r 
barolo Caselli Ordinis Servornm Mari® Ex-Generali 
ex JNostra par te ; et Dilectis in Christo Filiis Jo-
sephe Bonaparte et Emmanuele Cre te t , Consilia-
r e Status necnon Dilecto in Christo Filio Presb i -
tero Stepliano B e r n i e r , Parod io S. Laudi A n d e 4 -
vensis ex parte Gallicani Regiminis , Conventio in ter 
Aos ipsumque Galliarum Regimen Parisiis signata 
S p p a ° b l s ' adhibitis in consilium VY F F 
ö. l i . h . Cardinalibus , perscrutata diligenter , atque 
examini supposita cùm talis reperta s i t , ut Nostrà 
approbatione confirmari possit, Nos nulla ampliùs 
mora i n t e rpos t a , per Apostolica« has Litteras nota fa-

I Z r j * T m a V * à N ° b Ì S C O n s t i t l l t a > concessaque 
si nt ad Rehgmmsbonum, mterme Galliarum tranquil-
r a n d ! n Ì 0 n e r V a , t Ì O n , e m c o n s e < l « e " d » ™ , atque prope-
randam Ham tamdiù optatam pacem, ac Unitatem, 

Zetur U hl Domin° §audeat > at(l«8 

f J l ^ Z n i I a i n P , r i m i S à G a l l i c a n o Regimine solemnis 
facta est declaratio, mmirùm recognoscere se , R e -
esSse R ^ - C a t l l ° h c a m > Apostolicam , Romanam'earn 
es e R e h g m n e m , quam longè maxima Gallorum Ci-

P a r s P r°f i te tur . Neque vero hand dissimili modo 
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cision de cette importante affaire ; il avait sans 
cesse , à raison de ses fonctions , résidé près de nous ; 
il pouvait mieux qu 'aucun autre , expliquer nos vé-
ritables sentimens : nous lui avons délégué le pouvoir 
de faire , si la nécessité l 'exigeai t , dans la forme 
de la convention, les changemens Convenables , en 
évitant d'altérer la substance des choses définies, 
et prenant les moyens les plus efficaces pour faci-
liter la prompte exécution du projet et la conclu-
sion du traité. 

w 
L e ciel a daigné seconder ce pieux dessein. Une 

convention a été signée à Paris entre le cardinal 
ci-dessus désigné, no t re vénérable frère l 'archevêque 
de Cor in the , not re cher fils Charles Cazelli, ex-
général de l 'ordre des Servî tes , de notre part ; 
e t de la part du Gouvernement français , par nos 
chers fils Joseph Bonapar te , Emmanuel Cre t e t , con-
seillers d 'é ta t , et E t i enne B e r n i e r , p r ê t r e , curé 
de Saint-Laud d'Angers. 

Cette convention a été mûrement examinée , tant 
par nous que par nos vénérables frères les cardi-
naux appelés dans no t re conseil. Nous l'avons jugée 
digne de notre approbat ion ; et afin que son exé-
cution n 'éprouve aucun r e t a r d , nous a l lons , par 
ces présentes, déclarer et notifier à tous , ce qui 
a été respectivement convenu et arrêté pour le bien 
de la religion , la t ranquil l i té intér ieure de la F r a n c e , 
et le retour heureux de la p a i x , de cette unité 
salutaire qui va faire cette consolation et la joie de 
l'Église. 

Le Gouvernement français a déclaré d'abord qu'il 
reconnoissait que la religion catholique, apostolique 
et romaine , était celle de la grande majorité des 
citoyens français. 

Nous ayons reconnu d e notre cô té , et de la même 
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Psos ipsi»recoguovimus ex Catliolico Culfu in Gallìii 
consti!uto , n e c n o n ex par t i cu la r i ejus professione 
quam fac i imt Reipublicae Consul e s , e a m d e m Reli-
g ionem m a x i m a m ut i l i ta tem , inax imumque decus 
percepisse , e t hoc quoque t empore praestólari. 

Quibus i ta se h a b e n t i b u s , iJlud prse omnibus cons-
t i tu tum e s t , u t Religio Ca tho l i ca , Apostol ica , R o -
m a n a , l ibere in Gal l ià exercea tur . Rlud etiam sanci-
t u m est , u t publ icus sit illius Cul tus , habi tä tarnen 
ra t ione o rd ina t ionum quoad poli t iaigd quas Reg imen 
pro publ ica t ranqui l l i t a te necess&ridf kxis t imabi t . 

D e i n d è c ù m i l lud maxime necessarium esse com-
p e r t u m sit , u t de Episcopalibus sedìbus rat io habe-
r e t u r , l i inc cùm Gal l i canum Regimen novam fieri 
Ga l l i cana rum Dioecesium ci rcumscr ip t ionem se cupere 
Nobis s ignif icaver i t , collatis cum eo consiliis, nova à 
Nobis G a l l i c a n a r u m Dioecesium circumscript io fiet 
quas m u t u a volunta t is con junc t ione ita p e r f i c i e t u r ' 
u t spir i tual ibus Ca tho l icorum necessitat ibus consul-
t u m sit. 

E t quon iam t ù m p rop t e r novam liane ipsam Dioe-
cesium c i rcumscr ip t ionem , tùm prop te r alias gra-
vissimas causas omnia imped imen ta r e m o v e n d a sunt 
quae t an to oper i per f ic iendo adversar i possunt , prop-
t e r eà Nos justas persuasioni i n n i x i , Ga l l i cana rum 
Eccles ia rum t i tu lares Episcopos i ta an imo esse coni-
pa ra to s , u t e idem Rel ig ioni omnia sacrificia, ac vel 
ipsa rum s u a r u m Sedium resignat ionem l i tare non 
sint de t r ec t a tu r i ( quod j a m d i ù quàm-plur imi i n t e r 
ipsos n u n q u a m satis commendand i s litteris ad re. 
m e m . Prasdecessorem Nos t rum datis die 5 maii 179{ 
n i t ro ob tu l e run t ) praedictos t i tulares pe r Nostras 
Apostohcas L i t t e ras sollicitudinis p lenas adhorf abi -
u r a r , u t Ecclesiae P a c i , a tque Uni ta t i consulant 
s igni f icabimusque, Nos ab e o r u m , qua in Rel ig ionem 
i l ag ran t , c h a r i t a t e , f u m a fiducia, ea qua: superius 
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maniè r e , que c 'é ta i t de l ' é tab l i ssement du culte ca^ 
tliolique en F r a n c e , e t de la profession par t icul ière 
qu ' en fesaient les Consuls ac tue l s , que la rel igion 
avai t déjà r e t i r é e t a t t enda i t encore le plus g rand 
bien e t le plus g r a n d éclat . 

Cet te déc la ra t ion p r é a l a b l e m e n t f a i t e , il a é té 
s ta tué que la rel igion c a t h o l i q u e , apostolique et ro-
m a i n e , serai t l i b r e m e n t exe rcée e n F r a n c e , e t que 
son culte serai t p u b l i c , e n se confo rman t aux règle-
m e n s de police que le G o u v e r n e m e n t jugera néces-, 
s a i res p o u r la t ranqui l l i t é publ ique . 

L e pr inc ipa l objet qu i d e v a i t , après cela , fixer 
no t r e a t tent ion , é tai t les sièges épiscopaux. Le gou-
v e r n e m e n t a déc la ré vouloi r u n e nouvel le c ircons-
cr ipt ion des diocèses f rançais . L e Saint-Siège a pro-
mis de l 'e l fectuer de concer t avec l u i , de telle m a -
nière q u e , suivant l ' i n t en t ion de l 'un e t de l ' au t re 
ce t te c i rconscr ipt ion nouve l le suffise en t i è r emen t 
aux besoins des fidèles. E t comme il i m p o r t e , t an t 
à cause de la nouvel le c i rconscr ipt ion des diocèses 
que pour d 'aut res raisons m a j e u r e s , d 'é loigner tous 
les obstacles qui n u i r a i e n t au succès d ' un si glorieux 
ouvrage , f e r m e m e n t conva incus que tous les t i tulaires 
des évêchés f rançais f e r o n t à la rel igion le sacrifice 
de leurs sièges, plusieurs d ' e n t r ' e u x ayan t déjà offert 
l eu r démission à not re v é n é r a b l e p rédécesseur , P ie 
"VI, dans leur l e t t re du 5 mai 1 7 9 1 , nous e x h o r -
terons ces mêmès t i tulaires , p a r u n Rref p le in de 
zèle e t de f o r c e , à c o n t r i b u e r au b ien de la paix 
et de l 'uni té . Nous leur déc la re rons que nous a t t e n -
dons avec confiance de l eu r amour p o u r la rel igion , 
les sacrifices don t nous venons de p a r l e r , sans ex-
cepter celui de leurs s ièges , que le b ien de l'Église 
commande impér ieusement . 
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dicta s u n t , sacrificia e x p e c t a r e , île ipsa quideiii 
Sedium resignatione exceptâ , quae Ecclesiae bonunt 
imperat . Quâ hortat ione praeuiissâ $ eorumque cog-
ni tâ responsione, quam Nostris conformem votis fu-^ 
t u r a m esse liaud dubi tamus , oppor tuna media adhibe-
b imus , quibus Religionis bono consulatur , atque u t , 
novâ circumscriptione p e r a c t â , Gallicani Gubern i i 
Vota imp lean tu r , operain impendemus. 

Archiepiscopos a u t e m , et Episcopos novae c i rcum-
scriptionis Dioecesibus praefxciendos , Consul P r i m u s 
Gallicanae Reipublicae n o m i n a b i t , nominationesque 
exbibebit intrà très menses , qui promulgat ionem 
Apostolica Constitutionis consequentur . Nos vero 
iisdem nominatis insti tutionem canonicam dabimus 
juxta formas relaté ad Gallias ante Regiminis com-
mutat ionem statutas. 

Eadem ratio servabitur t a m in nominat ionibus , 
quàm in canonicâ institution e eorum , qui in pos-
te rum vacantibus Sedibus substi tuentur. 

U t vero ne minimum quidem dubitari possit de sensi-1 

bus, ac menteEpiscoporuin (quamquam etiamsine ullius 
obligatione j u r a m e n t i , juxta Evangelii praescripta , 
quid Supremis Praepositis debeant optimè nove r in t , 
a tque implere t e n e a n t u r ) quo certiores sint de eorum 
f i d e , atque obedientiâ Reipublicae Rec to res , con-
sensimus , u t Episcopi an tequàm Episcopale Munus 
gerendum suscipiant , coram Pr imo Consule ju ra -
men tum fidelitatis emit tant , quod era t in more 
positum ante Regiminis commutat ionem , sequenti-
Lus verbis expressum : « Ego juro , et p r o m i t t o , 
)) ad Sancta Dei Evange l i a , obedient iam, et fide-
)) l i tatem Gubernio p e r Constitutionem Gallicana^ 
)) Reipublicae statuto. I tem promitto me nullam com^ 
» municationem habi turum , nulli Consilio in t e r fu -
» t u r u m , nullamque suspectam unionem neque i n t r à , 
)> neque extrà conservaiuruin , quae tranquill i tati 
)) publicas nocea t , et si t a m i n Dioece&i m e â , quàm 
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D'après cette exhortat ion , et leur r éponse , qui 

comme nous n 'en doutons pas , sera conforme à nos 
désirs nous prendrons sans délai les moyens con-
venables pour procurer le bien de la religion, don-
ner a la nouvelle division des diocèses son ent ier 
e t te t , et rempl i r les voeux et les intentions du Gou-
vernement français. 
f L e premier Consul de la Républ ique nommera les 
eveques et archeveques de la circonscription nouvelle 
dans les trois mois qui suivront la publication de 
notre bulle. 

Nous conférerons à ceux qui seront ainsi nommés , 
1 institution canonique dans les formes établies par rap-
port a la F r a n c e , avant le changement du G o u -
vernement . 

La même chose sera observée, t an t dans la no-
mination que dans l ' institution canonique à donner 
pour les eveches qui vaqueront dans la suite. 

Quoique 1 on ne puisse douter des sentimens et 
des intentions des évêques , puisque sans l 'obliga-
tion d aucune espece de s e r m e n t , l 'Évangile seul 
suffit pour les astreindre à l 'obéissance due au G o u -
vernement , néanmoins , pour que les chefs du 
gouvernement soient plus assurés de leur fidélité 
et de leur soumission , notre intent ion est que tous 
les eveques avant d 'en t re r dans l 'exercice de leurs 
fonctions, p rê ten t en t re les mains du premier Con-

Ï S L ° t • S e r m e n t 1 fi1élité q u i é t a i t e n u s a S e P ^ lappoi t a eux avant le changement du G o u v e r n e m e n t , 
exprime dans les termes suivans • 

« Je ju re et promets à D i e u , sur les saints É v a n -
giles, de garder obéissance et fidélité au Gouver -
nement établi par la constitution de la Républ ique 
fiançaise. Je promets aussi de n 'avoir aucune mtel-
l igence , de n'assister à aucun consei l , de n ' en-
tretenir aucune l igue , soit a u - d e d a n s , soit au-

» dehors , qui soit contraire à la tranquilli té publ ique; 

/ B 
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» alibi novenn i al ìquid i n Status d a m n u m t r a c t a r i , 
» Gube rn io manifestabo ». 

l i sdemque de causis consensimus , Ecclesiasticos 
secundi Ordinis in eadem verba jurare coram Aucto-
ritatibus Civi l ibus, qua: à Rector ibus R e i p u b l i c s 
des ignabuntur . 

Cùm inscrutabil i Consilio D i v i n « P r o v i d e n t i a , qua: 
largi ta te donorum ub ique d i f fund i tu r , cuneta regaf i tur 
in m u n d o , pietat i congruum , et public e , quam epia-
m u s , felicitati necessär iüm jud icav imus , u t ad util i-
t a t e m , salutemque Gal l i a rum publicis prec ibus Di-
v i n u m auxil ium impio re tu r . ldc i rcò in omnibus T e m -
pli s Cat l io l icorum, qua: sun t in Ga l l i á , post divina 
Officia his verbis orabi t i ì r : 

Domine, salvará fac Rempublicam ; 

Domine , salvos fac Cónsules. 

Constitutis Dioecesibus , cùm omninò necesse sit 
l imites etiam Bdraeciarum cons t i tu í , e a rum ci rcum-
scr ipt ion em ab Episcopis fieri vo lumus , qua: t amen 
c i r c u m s c r i p t a suum non sor t ie tar e f f e c t u m , nisi 
pos tquam G u b e r n i i consensus accesserit. 

Jus n o m i n a n di Parochos ad Episcopos p e r t i n e b i t , 
qu i tarnen Personas n o n seligent nisi iis dotibus in-
struct«®:, qtlas Ecclesia: Cánones r e q u i r u n t , a tone 
( u t t ranquil l i tas eò magis in tu to sit ) G u b b i o 
acceptas. 

Cùm vero t ù m Cler iconim ins t i tu t ion i , t ù m Epis-
coporum Consilio , SU seque Ecclesia? administratiorti 
considere necesse sit , i l lud non omis imus, u t i idefà 
Episcopi u n u m h a b e a n t in Cathedra l i Ecclesia Capi-
tu lum , unuraque seminar ium in süá quisque Dioe-
cesi , quam vis G u b e m i u i n ad dotatioriis obligationem 
n o n se adstringat> 

( »9 ) 
» e t s i , dans m o n diocèse ou a i l l eu r s , j ' apprei îds 
» qu il se t r ame quelque chose au p ré jud ice de l 'É ta t 
» je l e fera i savoir au G o u v e r n e m e n t . » 

Nous voulons é g a l e m e n t , e t p o u r les mêmes raisons 
q u e les ecclésiastiques du second o rd re p rê ten t le* 
m ê m e se rment e n t r e les mains des autori tés civiles 
désignées p a r le G o u v e r n e m e n t . 

E t comme tou t est gouverné dans le Monde p a r 
1 invisible ma in de la P rov idence , qui ne se fa i t 
sent i r que p a r ses dous , nous avons cru qu' i l con-
vena i t a la p ié té e t qu ' i l é tai t nécessaire a u bonheu r 
pub l i c , qu 'on implorât le secours de l 'É te rne l pa r 
d e s p r i è r e s p u b l i q u e s , e t i l est convenu qu 'après 
l ofhce on r e c i t e r a , dans les églises ca tho l iques , la 
l o r m u l e de p r i è r e suivante : 

Domine, salvam fac Rempublicam ; 
Domine, salvos fac Consules. 

Après avoir é tabl i les n o u v e a u x diocèses, comme 
il est nécessaire que les l imites des paroisses le soient 
é g a l e m e n t , nous voulons que les évêques en fassent 
u n e nouvel le d is t r ibut ion , q u i , n é a n m o i n s , n ' a u r a 
<1 effet qu après avoir ob tenu l e consen tement du 
v j o u v e r n e m e n t . 

L e dro i t de n o m m e r les curés a p p a r t i e n d r a a u x • 
eveques qui n e p o u r r o n t choisir que des personnes 
tiouees des qualités requises p a r les saints canons : 
e t p o u r que la t ranqui l l i té pub l ique soit de plus e n 
plus assurée , elles devront ê t r e agréées pa r le G o u -
v e r n e m e n t . 

Comme e n ou t re il f au t dans l 'église veiller à 
1 ins t ruct ion des ecclésiastiques, e t d o n u e r cà l ' évêque 
u n conseil qui lui aide à suppor t e r le f a rdeau de 
I adminis t ra t ion sp i r i tue l l e , nous n 'avons pas omis 
de s t ipuler qu' i l existerait dans chaque ca thédra le 
conservée u n chap i t re , e t dans chaque diocèse un 
séminai re , sans que le G o u v e r n e m e n t soit pour cela 
as t re int a les doter . 

Ba 

« 
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Quamvis maxime desideraretur à Nobis , u t Tempia 

omnia i terùm Sacris Ministeriis exercendis Catho-
licis r edde ren tu r , cùm tarnen id perfici non posse 
v ideamus , satis h a b u i m u s , quod omnia Tempia 
Metropol i tana , Cathedra l ia , Parochia l ia aliaque non 
al ienata Cultui necessaria Episcoporum disposiiioni 
t r adan tur . 

Constantes in proposito ad omnia sacrificia p ro 
borio Unitatis descendendi , ad quae, salva Rel ig ione , 
descendi potest , u t etiam pro vii ibus Nostris t ran-
quillitati Galli a rum coope remur , quae denuò totae 
t u r b a r e n t u r , si Rona Ecclesiastica al ienata i t e r ù m 
essent r epe t enda , et u t ( quod potissimum es t ) felix 
Catholic® Religionis restitutio fiat, Praedecessorum 
Noslrorum esempla sectantes dec l a r amus , eos, qui 
Bona Ecclesiastica al ienata acqu i s ive run t , molestiam 
nulla m babi turos , neque à N o b i s , neque à Romanis 
Pontifìcibus Successoribus Nos t r i s , ac consequenter 
propr ie taseorumdem B o n o r u m , redd i tus , et jura iis 
inliaerentia imryutabilia penes ipsos e run t a tque ab 
ipsis causam habentes. 

Sed quoniam Gall iarum Ecclesiis veter i suo 
Pa t r imonio privatis inven ienda ra t io aliqua est , qua 
suppleri Episcoporum , a c P a r o c h o r u m sustentationi 
ac decenti® possit, Gal l iarum G u b e r n i u m in se rec ip i t 
t ù m Episcoporum, tùm p a r o c h o r u m , quorum Dioe-
ceses, atque Parochias nova c i r c u m s c r i p t a complec-
t i t u r , sustentat ioncm, quae cujusque statura d e c e a t . 

Simili modo statu tum es t , Gal l icana; Reipublicas 
Gube rn ium c u r a t u r u m , u t Catliolicis in Gall ia l ibe-
r u m si t , si l i b u e r i t , Ecclesiis consulere novis fun-
da ti onibus. 

D e m ù m declaravimus recognoscere Nos in Pl in io 
Consule G a l l i c a n i Reipublicae eadem j u r a , ac 
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Quoique nous eussions vivement désiré que tous 

les temples fussent rendus aux cathol iques , pour la 
célébration de nos divins mystères; néanmoins , 
comme nous voyons clairement qu 'une tel le condition 
ne peut s ' exécu te r , nous avons cru qu' i l suffisait 
d obtenir du Gouvernemen t que toutes les églises 
mé t ropo l i t a ine , ca thédra l e s , paroissiales et autres 
n o n aliénées, nécessaires au c u l t e , fussent remises 
a la disposition des évêques. 

Persévérant dans no t re résolution de faire pour 
le bien de l 'unité tous les sacrifices que la religion 
pouvai t p e r m e t t r e , et de coopérer au tan t qu'il é ta i t 
en nous à la tranquilli té des F rança i s , qui ép rou -
vera i t de nouvelles secousses si l'on en t reprena i t de 
r edemande r les biens ecclésiastiques, voulant sur^ 
tou t que l 'heureux rétablissement de la religion 
n ' éprouvâ t aucun obstacle, nous déclarons , à l 'ex-
emple de nos prédécesseurs , que ceux qui ont ac-
quis des biens ecclésiastiques en F r a n c e , ne seront 
t roublés ni par nous , ni pa r nos successeurs dans 
l eur possessions , et qu 'en conséquence la pro; r ié tâ 
de ces mêmes b i e n s , les revenus et droits y at ta-
chés , demeureron t incommutables en t re leurs mains 
ou celles de leurs ayan t cause. 

Mais les églises de France étant pa r là même dé-
pouillées de leurs b iens , il fallait t rouver un m o y e n 
de pourvoir à l 'honnête entre t ien des évêques e t 
des curés : aussi le Gouvernement a-t-il déclaré qu'il 
p rendra i t des mesures pour que les évêques et les 
curés de la nouvelle circonscription eussent u n e 
subsistance convenable à leur état. 

Il a également promis de prendre des mesures 
convenables pour qu'il lut permis aux catholiques 
français de faire , s'ils le voulaient , des fondat ions 
en faveur des églises. 

E n f i n nous avons déclaré r econna î t r e , dans le 
p remier Consul de la Républ ique f rança i se , les 
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privilegia, quibus apud Sanctam Sedem f rueba tu r 
ant iquum Regimen. 

Quod si fortè even ia t , u t aliquis ex successoribus 
hodierni Pr imi Consulis Catliolicam Religionem non 
prof i te re tur , eo casu super j u r ibus , et privilegiis 
superjùs memora t i s , necnon super nominat ione a d 
Archiepiscopatus , et Episcopatus , respectu ipsius 
nova conventio fiel. 

Cùm itaque o m n i a , et singula superiùs recensi ta 
ex parte quidcm Nos t ra , ac Nostro et Sedis Aposto-
licae nomine à Dilecto in Christo Fil io Nostro Her-
cule S. Agathae ad Subur ram Diacono Cardinali 
Consalvi à Secretis Nostri Status , necnon V e n e -
rabili F ra t r e Josepho Archiepiscopo Cor in th i , a tque 
Dilecto Fili'o Carolo Caselli ; ex par te v e r o , e t 
nomine Gallicani Gubern i i à Dilectis in Christo Filiis 
Josepho Ronapar te , e t Emmanue le Crete t , Consiliari:® 
Stal i ìs , necnon Dilecto in Christo Filio Presby-
te ro Stephano R e r n i e r , P a r o d i o S. Laud i A n d e -
gavensis, ejusdem Gubern i i Plenipotentiari is Lutetiae 
Par is iorqm subscripta s i n t , cùmque post liujusmodi 
Conventiones , Pac t a , et Concordata in omnibus 
et singulis punctis , clausulis, articulis et conditiombus 
a prsefatis subscripta, p ro firm iori eorum subsistentià 
robur Apostolic® fìrmitatis adjicere , e t auctori tatem 
solemniorem et dec re tum in terponere necessarium 
ei t , Nos eà spe f re t i , f o r e , u t Deus qui dives est 
in misericordia, et d quo omne datum optimum , 
et omne donum perfectum, studja Nostra in Sanc i s -
simo hoc opere absolvendo , benigno favore prosequi 
d igne tu r , ac u t omnibus amotis impediment is , atque 
dissidiis, vera pietas , et Religio majora suscipiant 
inc rementa , sublatisque ex Agro Dominico dissen-
sionum semin ibus , abundant ior in dies bonorum 
operimi seges ad ipsius Dei l a u d e m , et g lor iam, 
rcfernainquc aniniarum salutem succrescat, de VV. 
F F . Nostrorum S. R . E . Cardinal ium Consilio, et 
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mêmes droits e t privilèges dont jouissait près de 
nous l 'ancien Gouvernement . 

R est convenu q u e , dans le cas où quelqu 'un des 
successeurs du p remie r consul actuel ne serait pas 
ca thol ique , les droits et privilèges ment ionnés ci-
dessus , et la nominat ion , tan t aux archevêchés 
qu'aux évêchés, sera ient réglés pa r rappor t à lui 
par u n e nouvelle convention. 

Toutes ces choses ayan t été réglées , acceptées et 
signées à P a r i s , dans tous leurs po in t s , clauses e t 
a r t i c les ; savoir : de no t re p a r t , au nom du Sain t -
Siège apostolique, par not re cher fils Hercule Consalvi, 
cardinal diacre de Sainte - Agathe ad suburram, 
notre secrétaire d 'É ta t ; no t re vénérable f rère Joseph, 
archevêque de Corintlie , et no t re cher fils Charles 
Cazelli ; et au nom du Gouvernemen t français , p a r 
nos chers fils J o s e p h R o n a p a r t e , Emmanue l Cretet , 
conseillers d ' é ta t , e t Ê t i e n n e R e r n i e r , p r ê t r e , curé 
de Sa in t -Laud , d 'Angers , , plénipotentiaires nommés 
à cet effet ; nous avons jugé 'nécessa i re , pour leur 
plus parfaite exécut ion , de les muni r , par u n e bulle 
solennel le , de toute la force et de toute l 'autori té 
que peut avoir la sanction apostolique. 

A ces causes , nous confiant dans la misér icorde 
du Se igneur , qui est l ' au teur de toute grâce et de 
tout don pa r fa i t , espérant de sa bonté qu'il daignera 
seconder d u n e manière favorable les efforts de 
notre zèle pour la perfect ion de cet heu reux ou-
vrage , désirant écar ter tous les obstacles, étouffer 
toutes les dissensions, a r racher du champ du Sei-
gneur toute semence de discorde , afin que la reli-
gion et la vraie piété reçoivent de jour en jour de nou-
veaux accroissemens, et que la moisson des bonnes 
oeuvres devienne de plus en plus abondante au mi -
lieu des chré t iens , pour la gloire de Dieu et le salut 
des aines , de l'avis et du consentement de nos vé-
nérables f rères les card inaux de la sainte Eglise R 4 
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a t t en t a , ac cer ta scientià , e t m a t u r a de l ibera t ioné 
Nostris , deque Apostolica? Potestat is p l en i t ud ine 
supradic tas Concessiones , Convent iones , Capitula , 
P a c t a , e t C o n c o r d a t a , t enore prsesentium cohseren-
t e r ad pecul iare chi rographum super ipsis ar t icul is 
appos i tum, adprobamus , ra t i f ìcamus , e t a ccep t amus , 
illis Apostolici m u n i m i n i s , et firmitatis r o b u r , e t 
efficaciam ad jung imus , omniaque in eis c o n t e n t a , 
ac prona issa s ince rò , et inviolabi l i ter ex Nostra 
e jusque Sedis par te adirnpletum , e t servat imi i r i , 
t am Nostro quàin Nost rorum Successorum n o m i n e 
p r o m i l t i m n s , ac spondemus. 

No lumus e t iam pa te rna ; Chari tat is non esse p a r -
t icipes eos Ecclesiasticos v i r o s , qui in Sacris c o s t i -
tu t i ma t r imonia a t t en t a run t , sive qui à p ropr io 
inst i tuto publicè desciverunt ; i deòque , e o r u m res-
p e c t u , ipsius et iam Regiminis offieiis o b s e c u n d a n t e s , 
vestigia s equemur ree . m e m . Prsedecessoris Nostr i 
Julii Papa; I I I , q u e m a d m o d u m in nostris Li t te r i s i n 
fo rma Brevis bàc eàdem die datis , p r o eo rum spir i-
tuali salute providetur . 

M o n e m u s prastereà, e t b o r t a m u r in D o m i n o o m n e s , 
e t singulos Archiepiscopos , Ep i scopos , e t l ocorum 
Ordinar ios jux ta novam G a l l i c a n a r u m Dioecesium 
c i rcumscr ip t ionem canonicè ins t i tuendos , e o r u m q u e 
Successores , i t emque P a r o c h o s , aliosque Sacerdotes 
i n v ineà Domini operarios , u t zelo s e c u n d ù m 
scient iam non in des t ruc t ionem, sed in zedificationem 
u t e n t e s , ac prse oculis h a b e n t e s , se Ministros esse 
Chr i s t i , qui à P ropbe tà Pr inceps pacis cognominatus 
e s t , qu ique t rans i turus de hoc muDclo ad P a t r e m , 
p a c e m tamquam propr iam haereditatem Apostolis et 
Diseipulis suis r e l i q u i t , u t omnes idem s e n t i a n t , 
collatisque in u n u m studiis ea , qua: pacis s u n t , 
a m e n t , a tque sec tentur , et qufecumque , u t pra ; -
f e r t u r , concessa, s t a t u t a , e t concorda ta f u e r u n t ac-
c u r a t è , ac di l igenter servent , a tque custodiant . 
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r o m a i n e , de n o t r e science ce r t a ine , pleine puis-
sance e t au tor i té , nous a p p r o u v o n s , ratifions e t 
acceptons tous les susdits ar t icles , clauses e t c o n -
vent ions ; nous l eu r donnons à tous no t r e sanct ion 
apostol ique, c o n f o r m é m e n t à celle que nous avons 
déjà d o n n é e en pa r t i cu l i e r à l 'exposi t ion l i t térale de 
ces mêmes ar t ic les , e t nous p r o m e t t o n s , t an t e n n o t r e 
nom qu ' au nom de nos successeurs , de r empl i r e t 
fidellement exécu te r tout ce qu'ils con t i ennen t . 

Nous ne voulons pas qu 'on r ega rde comme é t r a n -
gers à no t re sollicitude et à no t re a m o u r p a t e r n e l , 
les ecclésiastiques q u i , après la r écep t ion des or<ires 
sacrés , ont cont rac té mar iage ou a b a n d o n n é pub l i -
q u e m e n t leur état . Nous p r e n d r o n s à leur é g a r d , 
con fo rmémen t a u x désirs du G o u v e r n e m e n t , les 
mêmes mesures que pr i t en pa re i l cas Jules I I I , 
no t r e p rédéces seu r , d 'heureuse m é m o i r e , comme 
nous le l eu r annonçons , p a r no t r e sollicitude p o u r 
l e u r sa lu t , dans u n Rref donné p a r Nous ce m ê m e 
jour que les présentes . 

Nous avertissons e n o u t r e , e t nous exhor tons en J. 
C. tous les a r c h e v ê q u e s , évêques e t ordinaires des 
différens l ieux qu i , d ' ap rè s l a c i rconscr ipt ion nouve l l e , 
r ecevron t de nous l ' inst i tut ion c a n o n i q u e , ainsi q u e 
leurs successeurs , les curés e t au t res prê t res qu i 
t rava i l len t dans la vigne du S e i g n e u r , à employer 
l eu r zèle selon la vér i table sc ience , non pour la 
des t ruc t ion , mais p o u r l 'édification des fidelles ; se 
r a p p e l a n t tou jours qu'ils sont les minis t res de J. C . , 
appe lé p a r le p r o p h è t e , p r ince de la p a i x , et q u i , 
p r ê t à passer de ce m o n d e à son p è r e , a laissé 
ce t te m ê m e pa ix p o u r h é r i t a g e , à ses disciples ; 
à vivre tous dans u n e union par fa i te de sen-
t i m e n s , de zèle e t d 'affection ; à n ' a i m e r et n e 
r e c h e r c h e r que ce qui peu t con t r ibue r au ma in t i en 
de la p a i x , e t à observer re l ig ieusement tout ce 
qu i a été convenu et s ta tué , ainsi qu ' i l est exp r imé 
ci-dessus. 
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iJecernentes easdern praesentes Li t teras nullo un» 

quam tempore de subreptionis , et obreptionis, aut 
nullitatis vit io, vel intentionis N o s t r a , aut alio 
quocumque, quamvis magno , aut in excogitato defectu 
notar i aut impugna l i posse , sed semper firmas, 
validas, et efficace», existere , et fore , suosque ple-
na r ios , et integros effectus sor t i r i , et obt inere , et 
inviolabiliter observari debe re , Non obstantibus Syuo-
dalibus, et Provincialibus , Generalibusque Conciliis, 
vel specialibus Const i tut ionibus, et Ordinationibus 
Apostolicis, ac Nostr is , et Apostolicae Cancellariae 
Begul is , praesertira de ju re quaesito non tollendo , 
necnon qua rumcumque Eccles iarum, Capi tu lorum, 
Monasteriorum , a l iorumque Piorum Locorum f u n -
dationibus, etiam confirmatione Apostolica, vel quà-
vis firmitate alia roborat is , Privilegiis quoque , In-
dultis, et Litteris Apostolicis in contrarium quomo-
dolibetconcessis, confirmatis , et innovatis, caeterisque 
contrariis quibuscumque. Quibus omnibus et singulis, 
ì l lorum tenores prò expressis, et ad verbum insertis 
habentes, illis alias in suo robore permansur i s , ad 
praemissorum effectum duntaxat special i ter , et ex-
pressè derogamus. Praetereà quia difficile foret prae-
sentes Litteras ad s ingula , in quibus de eis jfides 
facienda fue r i t , loca d e f e r r i , eàdem Apostolica Auc-
toritate decerni inus , et mandamus , u t ea rum t ran-
sumptis etiam impressi«, m a n u t a m e n publici Notari i 
subscriptis, et sigillo alicujus Personae in Ecclesiastica 
Dignitate constitutae mun i t i s , piena ubique fìdes 
adbibeatur per inde ac si dictae praesentes Litterae 
forent exhibitse, vel ostensae. E t insuper irri t imi 
quoque , et inane decern imus , si secùs super bis à 
quoquam , quavis auc tor i t a te , scicnter , vel ignoranter 
contigerit a t tentari . Nulli ergo omninò l iominum 
lieeat hanc paginam Noslrae concessionis , approbatio-
m^, ratificationis, acceptionis, derogationis, decret i , 
s ta tut i , m a n d a t i , et voluntatis in f r ingere , vel ei ausu 

S t D 
Nous défendons à qui que ce soit d ' a t t aque r , d a m 

aucun t emps , nos présentes let tres apostoliques, 
comme subreptices , obreptiees ou entachées du vice 
de nullité d ' in ten t ion , ou de f o r m e , ou de quel-
qu 'au t re d é f a u t , quelque notable qu 'on le suppose. 

Nous vendons, au contra i re , qu'elles demeuren t 
à jamais fe rmes , valides et durables ; qu'elles ressor-
tissent leur plein e t ent ier e f f e t , e t qu'elles soient 
religieusement observées, nonobs tan t toutes dispo-
sitions des synodes , conciles provinciaux ou géné-
raux , des constitutions du Saint-Siège, règlemens 
apostoliques , règles de la chancel ler ie romaine , su r -
tout celles qui ont pour b u t de n 'ô te r à aucune 
église u n droit acquis , les fondations des églises, 
chap i t r e s , monas tères , et autres l ieux de p i é t é , 
quelles qu'elles so ient , et quelque confirmées qu'elles 
puissent être , p a r l 'autori té du Saint-Siège ou tout 
au t re , les pr ivi lèges , induits et let tres apostoliques 
accordées , confirmées ou renouvellées , qui seraient 
ou paraî t ra ient contraires aux présen tes , et aux-
quelles dispositions, comme si elles étaient l i t téra-
l ement exprimées i c i , nous déclarons expressément 
déroger en faveur de celles-ci , qu i demeureront à 
jamais dans toute leur force. 

E t comme il serait presque impossible que nos 
lettres apostoliques parvinssent dans tous les l ieux 
où il est nécessaire qu'elles soient connues e t ob-
servée^, notre intention e s t , et nous voulons que 
l 'on regarde comme authent ique , et que l 'on a joute 
foi à tous les exemplaires qui seront impr imés , si-
gnés d 'un officier public , et munis du sceau d 'un 
ecclésiastique constitué en digni té , et nous déclarons 
nul tout ce qui pourra i t ê t re fait en préjudice des 
p résen tes , soit sc i emment , soit pa r ignorance , pa r 
qui que ce soit et quelle que soit son autorité. 

Nous défendons à qui que ce soit de contredi re r 
enf re indre ou al térer le présent acte de concession , 
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temerar io contraire. Si quis autem hoc at tentare 
prsesumpserit , indignationem Omnipotentis D e i , et 
Bea torum Pe t r i et Paul i Apostolorum ejus se noverit 
incursurum. 

D a t u m Romse apud Sanctam Mariam M a j o r e m , 
anno Incarnationis Dominicas millesimo octingen-
tesimo p r i m o , decimo octavo calendas sep tembr i s , 
Pontificatus Nostri anno secundo. 

A. Card. P ro -Da t . 

R . Card. Braschius de Honestis. 
-

Fisa de curia, J Manassei. 

Loco -f P lumbi 
F . Lavizzarius. 

Rel iquum nunc il lud e s t , u t vos Deo Optimo 
Maximo, tanti beneficii auctor i , debitas grates r epen-
dentes , et singulari studio illis devinoti , per quos est -
illud in vos p ro fec tum, unitati spiritus in vinculo 
pacis, publ iaeque tranquilli tati servandae sollicitam 
operam collocetis. 

Da tum Parisi is , ex iEdibus N o s t r a Residentise, 
hac die 9 Aprilis 1802. 

Jo. -Baptista Cardinalis C A P R A R A , Legatus. 

J. A. S A L A , Apostolica Legationis Secretarius. 
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approbation , ratification , acceptation , dérogation , 
décret et s t a tu t , émané de notre libre volonté , 
sous peine d 'encourir l ' indignation du Dieu tout-puis-
sant et é t e r n e l , et celle des b ienheureux apôtres 
Saint-Pierre et Saint -Paul . 

Donné à Rome , à Sainte Marie-Majeure , l ' an 
de l ' incarnat ion 1801 , le 18 des calendes de sep-
tembre , la seconde année de notre pontificat. 

A . C A R D . P R O - D A T . 

R . C A R D . R R A S C H I - O N E S T I . 

Yisa de C u r i a , J. M A N A S S E I . 

Lieu -f- du plomb. 

F . L A V I Z Z A R I . 

Il ne vous reste plus qu'à r end re les actions de 
grâces qui sont dues au Dieu tout-puissant et infi-
niment b o n , premier au teur d 'un aussi g rand bien, 
à ê t re fidellement attachés à ceux qui vous l 'ont 
p rocuré , à demeurer unis entre vous par le l ien de 
la p a i x , et à met t re tous vos soins pour le main-
tien de la tranquil l i té publique. 

Donné à Paris , maison de notre r é s idence , ce-
jourd'liui 9 avril 1802. 

J. R. Card. C A P R A R A , Légat . 

J. A. S A L A , Secrétaire de la 
Légation Apostolique. 

Sous presse les Bulles pour la Nouvelle circonscription des Diocèses j 
la publication du Jubilé , et l'Induit pour la réduction des Fêtes. 

I » 
P E R P I G N A N , de l ' imprimerie de J. A L Z I N E . 



B U L L E 

DE CIRCONSCRIPTION 
D E S D I O C È S E S . 

Nomination du Cardinal CAPRARA , Légat 
a latere. 

Bref donnant pouvoir au Cardinal Légat 

d'instituer les nouveaux Evêques. 

Publication du Jubilé. 

Induit pour la réduction des Fêtes. 

Sur u n exemplaire au thent ique revê tu des armes 
d u Légat et signé par l ' éd i teur . 



D E C R E T U M ET B U L L A 
Novae circumscriptionis Diœcesium. 

N o s , Joannes-Baptista , titilli sancii H o n u f r i i , 
Sse. Romanae Ecclesiae Presbyter Cardinalis C A P R A R A , 
Archiepiscopus, Episcopus Jäs inus , sanctissimi domini 
nostri Pii Papse VI I , et Sanctae Sedis Apostólicas ad 
P r imum Gall iarum Reipublicas Consu lem, à latere 
Legatus , 

Unipersis Galliarum populis, salutern in Domino. 

OyUM Sanctissimus Dominus Noster Pius Divina 
Provident ia P P . VII , a d rest i tuendum in Galliis 
publicum Catholicae Religionis cultum et Ecclesia 
uni ta tem servandam , Conventionem à Plenipoten-
tiariis Sanctitatis Sua; et Gubern i i Gal l icana Reipu-
blicas Parisiis initam per Apostólicas sub Plumbo 
Lit teras incipientes Ecclesia Christi, sub Da tum 
Romas apud S. Mariana majorem anno Incarnationis 
Domin ica 1801, 18 calendas septembris , anno Pon-
tificatus ejus secundo , solemniter confirmaverit , in 
iisque Apostoli eis Litteris in ter e s t e r a illud quoque 
Decre tum s i t , novam esse faciendam circumscrip-
t ionem Gal l icanarum Dioecesium, bine Sanctitas Sua 
ad eamdem circumscriptionem peragendam devenit 
pe r Apostólicas sub P lumbo Litteras tenoris sequen-
tis videlicet : 

P i u s E P I S C O P U S , S E R V U S S E R V O R U M D E I , 

Ad perpe tuam re i memoriam. 

Qui Christi Domini vices in terris g e r e r e , atque 
¡Ecciesiam Dei regere constitutus es t , omnes occasio-

1 

D É C R E T E T B U L L E 
Pour la nouvelle Circonscription des Diocèses. 

N o u s , Jean - Raptiste C A P R A R A , Cardina l -Prê t re 
d e l à sainte Église r o m a i n e , du ti tre de Saint-Onu-
f re , Archevêque , Evêque d ' Ies i , Légat à Latere 
de notre saint Pè re le Pape Pie V I I , et du Saint-
Siège apostolique , auprès du premier Consul de la 
Républ ique française , 

A tous les Français, Salut en notre Seigneur. 

P I E V U , par la divine P rov idence , souverain 
P o n t i f e , voulant concourir au rétablissement du culte 
public de la Religion catholique , et conserver l 'u-
ni té de l'église en F r a n c e , a solennellement con-
firmé par ses Let t res apostoliques scellées en plomb 
commençant pa r ces mots : Ecclesia Christi, et don-
nées à R o m e , à Sa in te -Mar ie -Majeure , le 18 des 
calendes de s ep t embre , l 'an de l ' Incarnat ion 1801, 
le second de son pont i f icat , la Convention conclue 
entre les plénipotentiaires de Sa Sainteté et ceux du 
Gouvernement f rançais ; et comme, dans ces mêmes 
let tres, Sa Sainteté a ordonné qu'il serait fait une 
nouvelle circonscription des diocèses français, elle a 
enfin voulu procéder à cette nouvelle circonscrip-
tion par les Let tres apostoliques scellées eu p lomb, 
dout la t eneur su i t : v -

P I E , É V Ê Q U E , S E R V I T E U R DES S E R V I T E U R S D E D I E U , 

P o u r en conserver le perpé tue l souvenir. 

L e pontife qui rempl i t sur la t e r re les fonctions 
de représentant de Jésus - Christ , et qui est établi 

A a 
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r e s a r r ipe re , omnique oppor tumta te , quae ei offe-
r a tü r , u t i debet , qua possit et F i deles ad Eccle-
s i a sinum adducere , et omnia quaecumque t imen tu r 
per icula evitare , ne , Occasione amissa spes amiita-
tu r etiam ea bona ampliùs assequendi , quibus Ca-
tholica Religio juvar i possit. Hos fue run t causae quae 
nos superioribus mensibus ad Convent ionem inter 
l iane Apostolicam S e d e m , et P r i m u m Consulem Re i -
publicae Gallicana; i n e u n d a m i inpu le run t , et eaedem 
cogunt n u n c ad csetera illa p rogred ì , quas si differ-
r e n t u r , et gravissimis damnis Calliolicam Religionen* 
affectam v ide re , et dilapsam spem illam o m n e m , in 
quam liaud temerò ingressi sumus , Catholicam uni-
t a t em in Galiià r e t i n e n d i , dolere deberemus. In tanto 
hoc bono Ecclesia; comparando cùm statuissemus, 
e t novam circumscript ionem Dioecesium in Galiià fa -
ciendam , et in totis quàm latè eae pa ten t , Regiò-
n ibus , quae nunc temporal i Dominat ioni Reipublicae 
Gallicana; subjacent , decern Ecclesias Metropol i tanas, 
e t quinquaginta Episcopales esse e r igendas , quarum 
singulis possent à P r imo ejusdem Reipublicae Consule 
tr ibus mensibus ,qui p ros imi promulgat ionem Li t tera-
r u m Nostrarum consequeren tu r , idonei Vir i Ecclesias-
tici nominar i , ac digni quos consuetis,ut an t eà , fo rmis , 
Nos canonicè Archiepiscopos , sive Episcopos earum 
Ecclesiarum inst i tueremus ; minime putabamus futu-
r u m , ut Nos cogi deberemus derogare assensibus 
legi t imorum Pastorum , qui pr idem Ecclesias illas 
a c Dioeceses o b t i n e b a n t , quae n u n c omnes juxta no-
yam circumscript ionem iminutatae, novis Pastoribus 
à Nobis donandae sunt. Quin imò sperabamus veteres 
omnes legitimos Antist i tes, t an to praesertim à Nobis 
studio atque a m o r e , a d vetera ipsorum meri ta magna 
a tque praeclara novo hoc sacrificio a u g e n d a , exci-
tatos Litteris amantissimis Nostr is , quod maxime flagi-
tabamus statini responsuros , et spontè ac liberò E c -
clesias suas in manibus Nostris resignaturos. Sed 
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pour gouverner l'église de Dieu , doit saisir avide-
m e n t toutes les occasions qui se p ré sen ten t , et t ou t 
ce qu'elles offrent d 'uti le et de favorable pour r a -
m e n e r les fidelles dans le sein de l'église , et p r é -
ven i r les dangers qui pour ra ien t s ' é lever , afin que 
l'occasion perdue n e détruise pas la juste espérance 
de procurer à la religion les aA'antages qui peuven t 
contr ibuer à son t r iomphe. 

Tels sont les motifs q u i , dans les derniers mois,-
nous ont engagés à conclure et signer u n e conven-
tion solennelle en t re le Saint - Siège et le p remie r 
Consul de la Républ ique française. Ce sont encore 
ces mêmes motifs qui nous obligent à p rendre main-
t enan t u n e délibération ul tér ieure sur ce même obje t , 
q u i , si elle était plus long-temps différée , en t ra îne-
rai t après elle de très-grands malheurs pour la reli-
gion ca thol ique , et nous ferait pe rdre cet espoir 
flatteur, que nous n 'avons pas téméra i rement c o n ç u , 
d e conserver l 'uni té catholique au milieu des F r a n -
çais. 

P o u r p rocure r un aussi grand b i e n , nous avons, 
dis-je , résolu de faire une nouvelle circonscription 
des diocèses f rança i s , et d 'établir dans les vastes 
Eta ts qui sont au jourd 'hu i soumis à la Républ ique 
française , dix métropoles et cinquante évêchés. L e 
P r e m i e r Consul doit n o m m e r à ces sièges, dans les 
trois mois qui suivront la publication de nos let tres 
apostoliques, des hommes capables et dignes de les 
o c c u p e r , et nous avons promis de leur donner l ' ins-
t i tut ion canonique dans les formes usitées pour l a 
F r a n c e , avant celte époque. Mais nous étions b i e n 
éloignés de penser que nous fussions pour cela obligés 
de déroger au consentement des légitimes évêques 
qui occupaient p récédemment ces sièges , vu que 
leurs diocèses devaient être totalement changés p a r 
la nouvelle circonscription , et recevoir , do' no t r e 
pa r t j de nouveaux pasteurs, Nous les avions invités 
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quomam n u n c m a g n a cum animi Nostri asgritudine 
in eo sumus , u t ex una p a r t e etsi liberae dimissio-
nes mul to rum Episcoporum ad Nos y e n e r i n t , mul-
to rum t amen au t n o n d ù m a l ia la s in t , au t L i t t e r a 
a l i a l a , q u a ra t iones q u a r u n t , quibus differri hoc sa-
crificiuin possit ; ex alia vero cùm m a x i m u m peri-
culum s i t , n e si t an t a res longiùs d i f fe ra tu r , spoliatà 
diutius suis Pas tor ibus Gal l ià , non solum Religionis 
rest i tut io d i f f e ra tu r , sed omnia , quod m a x i m e t i -
m e n d uni est , ir , deter iùs c o n v e r t a n t u r , a tque spes 
omnes Nos t r a ad niliilum ree idant ; postulat Apos-
tolici Ministeri i Nostri r a t i o , u t N o s , in tanto*Rei 
Chr i s t i ana d i s c r i m i n e , ca te r i s ra t ionibus o m n i b u s , 
quamvis g rav ibus , uni ta t is , ac Religionis causa , q u a 
omnium potissima est judicanda , postpositis, ad ea 
deven iamus , q u a ad opus t am laudabile , t a m q u e 
Ecc les ia sa lu tare conficiendum omninò necessaria 
sunt . N o s , i t a q u e , audi to Consilio p lu r ium V e n e r a -
bi l ium F r a t r u m Nost rorum S. R . E . Card ina l ium , 
derogamus expressè cu icumque assensui legi t imorum 
Arch iep i scoporum, Episcoporum, et Capi tu lorum res-
pec t iva rum Ecc les ia rum , ac a l iorum quoruml ibe t 
O r d i n a r i o r u m , e t pe rpe tuò interdic imus iisdein quod-
cumque exerc i t ium cujusvis Ecclesiastic® Jurisdic-
t i o n s , nullius robor i s declarantes quidquid quispiam 
e o r u m sit a t t e n t a t u r u s , ita u t eae E c c l e s i e , et res-
p e c t i v e earuin Dioecéses, sive i n t e g r a , sive ex p a r t e , 
jux ta no vani p e r a g e n d a m c i rcumscr ip t ionem, et ha -
ber i d e b e a n t , e t sint reverà prorsùs l iberae, u t de 
lis Nos const i tuere ac disponere eà forma possimus, 
quas. i n f r a à Nobis indicabi tur . l i aben tes igitur prorsùs 
p r o expressis , e t integre insertis omnia e t singula 
quae praesentibus Lit ter is necessario expr imenda , e t 
i n se renda f o r e n t , suppr imimus , annul lamus et p e r -
pe tuo ex t inguimus t i tu lum , denominat ionem , to tum-
que statura praesentem infrascr ip tarum Eccles iarum 
Archiepiscopal ium et Ep i scopa l ium, una cum res-

3 ' u n e manière si pressante , p a r nos let t res remplies 
d 'affection e t de t end re s se , à m e t t r e , pa r ce dern ie r 
sacrifice , le comble à l eu r s mér i tes p r é c é d e m m e n t 
a c q u i s , que nous espérions recevoi r de leur p a r t 
la réponse la plus p r o m p t e e t la plus satisfesante. 
Nous ne doutions pas qu ' i ls n e remissent l i b remen t 
e t de plein gré leurs t i t res e t leurs églises e n t r e 
nos mains. 

C e p e n d a n t , nous voyons avec la plus vive amer -
t u m e que si , d ' un côté , les l ibres démissions d ' u n 
g r a n d n o m b r e d 'évêques nous sont p a r v e n u e s , d ' u n 
au t re c ô t é , celles de p lus ieurs au t res évèques ont 
ép rouvé du r e t a r d , ou leurs le t t res n ' o n t eu p o u r 
obje t que de développer les motifs qui t enden t à 
r e t a r d e r l eu r sacrifice. Voulo i r adop te r ces déla is , 
ce serai t exposer la F r a n c e dépouil lée de ses pas -
teurs à de nouveaux péri ls ; non-seu lement le r é t a -
blissement de la rel igion ca tho l ique serai t r e t a r d é , 
m a i s , ce qui est à r e m a r q u e r , sa position d e v i e n -
dra i t de jour en jour plus cr i t ique e t plus d a n g e -
reuse , et nos espérances s ' évanou i ra ien t insensible-
men t . Dans ce t é ta t de c h o s e s , c 'est pour nous 
u n devo i r , non-seu lement d ' é c a r t e r les dangers q u i 
p o u r r a i e n t s ' é l eve r , mais e n c o r e de p r é f é r e r à t o u t e 
cons idéra t ion , quelque g rave qu 'e l le puisse ê t r e , la 
conservation de l 'uni té ca tho l ique e t celle de la rel i -
g i o n , e t de f a i r e , sans dé l a i , tout ce qui est néces-
saire p o u r consommer l 'u t i le e t glor ieux ouvrage d e 
sa res taurat ion. 

C'est p o u r q u o i , de l 'avis de nos vénérables f rè res 
les Ca rd inaux de la sa inte Église R o m a i n e , nous 
dérogeons à tout consen t emen t des archevêques e t 
des évêques légi t imes, des chapi t res e t des d i f férentes 
églises, e t de tous autres ordinaires . 

Nous leur interdisons l ' exerc ice de toute jur idic-
t ion ecclésiastique , quelle qu 'e l le soit. 

Nous déolarons nu l e t inva l ide tout ce q u ' a u c u n 
A 4 
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pecbyis e a r u m Capitulis, Jur ibus , Privilegiis et Pree-' 
rogativis cujuscumque gene r i s , n imi rùm Archiepis-
copalis Parisiensis cum suis Episcopalibua Suffraga-
neis Carno tens i , Meldensi , Aurelianensi , Blesensi ; 
i tem Archiépiscopales Remensis , et ejus Suffraganea-
r u m Suessionensis , Catalaunensis , Si lvanectensis , 
Bellovacensis , Laudunensis , Ambianensis , Novio-
mensis, Boloniensis; item Archiepiscopalis Bi tur icen-
sis, et ejus Suffraganearum Claromontensis , Lemovi-
censis , Aniciensis, Tutelensis et Sancli Flori j i tem 
Archiepiscopalis Lugdunens i s , et ejus Suffraganea-
rum Eduens i s , Lingonensis , Matisconensis, Cabil-
lonensis, Divionensis et Sancti Claudii ; item Archie-
piscopalis Rothomagensis , et ejus Suffraganearum 
Bajocensis , Abrincensis, Ebroicensis, Sagiensis, Lexo-
viensis, et Constantiensis Provincias Rothomagensis ; 
item Archiepiscopalis Senonensis , et ejus Suffraga-
n e a r u m Trecens is , Autissiodorensis, Rethlemitanse 
e t Nivernensis ; item Archiepiscopalis Turonensis , 
e t ejus Suffraganearum Cenomanensis , Andegaven-
s i s , Rl iedonensis , Nannetens i s , Corisopitensis, Ye-
netensis , Leonensis , Trecorensis , Rriocensis , M a -
cloviensis et Dolensis ; item Archiepiscopalis Albiensis, 
e t ejus Suffraganearum I lu thenens is , Castrensis Pro-
-vincise Albiensis, Cadurcensis , Vabrensis , et Mima-
tensis ; item Archiepiscopalis Burdegalensis , et ejus 
Suffraganearum Agennensis , Engolismensis , Xanto-
nensis , Pictaviensis, Petragoricensis, Condomiensis, 
Sarlatensis , Rupellensis et Lucionensis; i tem Archie-
piscopalis Auxi tanensis ,e t ejus suffraganearum Aquen-
sis Provinciee Auxitanas, Lectorensis , Convena rum, 
Conseranensis , Adurensis , Vazatensis , Tarbiensis , 
Olorensis, Lascurrensis et Rayonensis; i tem Archie-
piscopalis Narbonensis , et ejus Suffraganearum Biter-
rensis , Agathensis , Nemausensis , Carcassonensis , 
Montis-Pessulani, Lodovensis, Uticensis, Sancti Ponti i 
Thomer i a rum , Electensis , Alesiensis et Sinensis ; 

p ( 9 Ï 
d'eux pourrait faire dans la suite en ver tu de cette' 
ju r id ic t ion , en sorte que les différentes églises 
archiépiscopales, épiscopales et cathédrales , et les 
diocèses qui en d é p e n d e n t , soit en to ta l i té , soit e n 
p a r t i e , suivant la nouvelle circonscription qui va 
être é tabl ie , doivent être regardés et sont dans la 
réalité libres et vacans , de telle sorte que l 'on 
puisse en disposer de la manière qui sera ci-dessous 
indiquée. 

Considérant donc comme expr imé de droit dans 
les présentes Lettres apostoliques, tout ce qui doit y 
ê t re nécessairement con tenu , nous déclarons a n n u l l e r , 
supprimer et é teindre à perpétui té tout l 'é tat p r é -
sent des églises archiépiscopales et épiscopales ci-
après désignées, avec leurs chapi t res , droits , privi-
lèges et prérogat ives , de quelque na tu r e qu'ils 
soient ; savoir : 

L'église archiépiscopale de Paris avec ses suffra-
gans , les évêchés de Char t r e s , M e a u x , Or léans et 
Blois. 
, ^ ' a r chevêché de Rheims avec ses suffragans, les 
eveches de Soissons, Châlons-sur-Marne , Sen l i s , 
Beauvais, L a o n , Amiens , Noyon et Boulogne. 

L 'a rchevêché de Bourges avec ses suffragans, les 
évêchés de C le rmon t , L imoges , le P u y Tul le et 
Saint-Flour. 1 

L'archevêché de Lyon avec ses suffragans, les 
eveches d 'Au tun , de Langres , M â c o n , Cliâlons-sur-
Saone , Dijon et Saint-Claude. 

L 'a rchevêché de Rouen et ses suff ragans , les 
évêchés de Rayeux , Avranches , Evreux Séez 
Lisisux et Coutanoes. 

L 'a rchevêché de Sens avec ses suffragans, les évê-
chés de Troyes , A u x e r r e , Bethléem et Nevers. 

L 'a rchevêché de Tours avec ses suffragans les 
évêchés du Mans , Angers , R e n n e s , N a n t e s , ( ¿ i m -
p e r , Vannes , Saint-Pol-de-Léon, T r é g u i e r , Sa in t -
B r i e u x , Saint-Malo et Dol. ' 1 
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item Archiepiscopalis Tolosanae, et ejus Suffraganea-
rum Montis A l b a n i , Mirapicensis , Vaurensis , Ri-
vens i s , L u m b a r i e n s i s , Sanct i P a p u l i , e t Appamia-
ramj i tem Archiepiscopalis Arelatensis , e t ejus Suf-
f r aganea rum Massiliensis, Sancti Paul i Tricastr iensis , 
Tolonensis e t Aura jacens i s ; i t em Archiepiscopalis 
Aquensis in Provinc ia P r o v i n c i a , e t e jus Suffraga-
n e a r u m Aptens is , R e g e n s i s , Forojul iensis , Vapin-
censis et Sistaricensis ; i t em Archiepiscopalis Yien-
nensis in Delph ina tu , e t ejus Suffraganearuin Grat ia-
nopolitanae , Yivarensis , Valent inensis , Diensis , 
Maur ianens is , et G e b e n n e n s i s ; i tem Archiepiscopalis 
Ebredunens i s , et e jus Suff raganearu in Dignensis , 
Grassensis, Yenc iens i s , Glanda tens i s , Senecensis et 
Niciensis ; i tem Archiepiscopal is Cameracensis , et 
ejus Suf f raganearum Atrebatens is , Audomarensis , 
To rna censis , et Namurcens i s ; i t em Archiepiscopalis 
Bisunlinae, et ejus Suffraganeas Bellicensis; i tem Ar-
chiepisoopalis Trev i rens i s , e t ejus Suf f raganearum 
Metensis , Tullensis , Y i r d u n e n s i s , Nance iens i s , et 
Sancti Deoda t i ; i t em Archiepiscopalis Moguntinae ; 
i t em Archiepiscopalis Avenionens is , e t ejus Suffra-
ganearum Carpentorac tens i s , Yasionensis , e t Caval-
licensis; i t em Ai'chiepiscopalis Mechl in iens is , et Epis-
copal ium Argen t inens i s , Leodiens is , Ip rens i s , G a n -
davensis , Antuerp iens i s , Ru remundens i s e t Rru-
gensis ; i t em Archiepiscopal is TarantasienSis e t Epis-
copalium Camber i ens i s , Marianensis e t Acciensis, 
Adjacensis , Sagonensis, Nebbiensis , et Aleriensis, ita 
u t ( d e l e t o e t iam omni j u r e Metropoli t ico cujuscumque 
Metropol i tani u b i c u m q u e exis tent is) omnes supradicti 
Archiepiscopatus e t Episcopatus cum Abbati is , etiamsi 
eas vere csseut nullius , cum separato Ter r i torio et 
jur i sd ic t ione , habe r i d e b e a n t i n posterum tamquam 
n o n ampliùs iti p r imo i p s o r u m statu existentes, quia 
aut omnimodi ext inct i , au t i n novam fo rmam eri-
gendi . Derogamus i tera cu icumque assensui ii lorum 

L ' a r chevêché d 'Albi e t ses su f f ragans , les évêchéa 
de R h o d è s , Cas t res , C a h o r s , Vabres e t Mende . 

L ' a r chevêché de R o r d e a u x avec ses ¡suffragans, 
les évêchés d 'Agen , Angoulême , Sa in t e s . Po i t i e r s , 
P é r i g u e u x , Condom , S a r l a t , la Rochel le ef \Luçon. 

L ' a r c h e v ê c h é d 'Auch et ses suff ragans , les évêchés 
de D a x , Lec tou re , Comminges , Conserans , Aire , 
Bazas , T a r b e s , Oléron , Lescar et Rayonne . 

L ' a r c h e v ê c h é de N a r b o n n e et ses suf f ragans , les 
évêchés de Réziers , A g d e , Nismes , Carcassonne , 
Montpe l l i e r , L o d é v e , Uzès , S a i n t - P o n s , A l e l h , Alais, 
et E lne ou Pe rp ignan . 

L ' a r c h e v ê c h é de Toulouse e t ses suf f ragans , les 
évêchés de Mon tauban , Mi r epo ix , L a v a u r , R i e u x , 
L o m b e z , Sa in t -Papou l e t Painiers . 

L ' a r c h e v ê c h é d 'Arles avec ses su f f ragans , les 
évêchés de Marse i l le , Sa in t -Pau l -Tro i s -Châ teaux , 
T o u l o n et Orange . 

L ' a r c h e v ê c h é d 'Aix e t ses su f f ragans , les évêchés 
d ' A p t , R i e z , F r é j u s , G a p et Sisteron. 

L ' a r c h e v ê c h é de V i e n n e dans le ci-devant D a u -
ph iné , e t ses su f f r agans , les évêchés de G r e n o b l e , 
Viv ie r s , V a l e n c e , D i e , M a u r i e n n e et Genève. 

L ' a r c h e v ê c h é d ' E m b r u n et ses su f f ragans , les 
évêchés de Digne , G r a s s e , V e n c e , G l a n d è v e , Senez 
et Nice. 

L ' a r c h e v ê c h é de C a m b r a i e t ses su f f r agans , les 
évêchés d ' A r r a s , S a i n t - O m e r , T o u r n a y et N a m u r . 

L ' a r chevêché de Resauçon et son s u f f r a g a n t , 
l ' évêché de Relley. % 

L ' a r c h e v ê c h é de Trêves et ses su f f ragans , les 
évêchés de M e t z , T o u l , V e r d u n , N a n c y e t Saint-
Diez. 

L ' a r c h e v ê c h é d 'Avignon et. ses su f f r agans , les 
évêchés de C a r p e n t r a s , Vaison et Cavaillon. 

L ' a r c h e v ê c h é de M a l i n e s , les évêchés de Stras-
bourg , L i è g e , Y p r e s , G a n d , A n v e r s , Rure inonde 
et Bruges. 



'Archiepiscoporum, Episcoporum , Capitulorum ac 
quorumcumque Ord inar io rum, quorum Ecclesiae, ac 
Dioeceses, cùm contineantur ex par te in supradictà 
extensione Dominii Gall icani , ex hoc tempore lia-
ber i debebunt perpetuò exemptas, ac separatee à 
quàcumque Jurisdict ione, Jure ac Prerogativa prae-
dictorum Archiepiscoporum, Ep i scoporum, Capitu-
lorum , al iorumque Ordinar iorum , ad hoc ut res-
pectivè earum partes applicari , un i r i , atque corporari 
possint cum Ecclesiis, ac Dioecesibus nova circum-
scriptione ( u t i n f r à ) erigendis, firmis t amen rema-
nent i bus Jur ibus , privilegiis, ac jurisdictione ipsorum 
Archiepiscoporum, Episcoporum , Capitulorum , et 
Ordinar iorum in eà parte ter r i tor iorum quae Domi-
nat ioni Gallicanae non subjacet ( quod idem decer-
nimus relatè ad eas Metropolitanas, et Cathedrales 
Ecclesias quas suprà nominat im suppressimus, et 
extinximus , si eae fortè par tem aliquam suarum 
Dioecesium liabent extra fines actualis Terr i tor i i Gal-
licanae Reipublicae) reservatà Nobis cura prospiciendi 
in posterum tum partibus i l larum Dioecesium, quae 
pr idem ab Episcopis Gallicanis regebantur , a tque 
i n aliorum Pr inc ipum ditione n u n c constitutae sun t , 
t ù m et iam Cathedralibus Ecclesiis, quae extra limites 
dicti Gallicani Terr i tor i i existentes anteà Suffraganeee 
essent ant iquorum Galliae Archiepiscoporum , quaeque 
i n novo hoc re rum ordine suo Metropolitano carere 
inveniantur . 

K 
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L'archevêché de T a r e n t a i s e , et les évêchés de 

Chambér y ,Mar i ana , Accia , Ajacc io , Sagone , Nebbio 
et Aleria. 

E n sorte q u e , sans en excepter le droi t des 
métropoli tains, quels qu'ils soient et quelque par t 
qu'ils so ien t , tous les susdits archevêchés, évêchés , 
abbayes, même indépendan tes , et dont le terr i -
toire n 'appar t iendra i t à aucun évêché , doivent ê t re 
considérés avec leur terr i toire et leur jur idic t ion 
comme n'existant plus dans leur premier é t a t , parce, 
que ces t i t res , ou sont éteints , ou vont ê t re érigée 
sous une nouvelle forme. 
-, Nous dérogeons en outre à tout consentement des 

archevêques , évêques, chapitres, et autres ordinaires 
qui ont une partie de leur terri toire sous la domi-
nation française. Nous déclarons cette par t ie du 
ter r i to i re , à dater de ce j o u r , exempte de leur 
juridiction à pe rpé tu i t é , et séparée de tou t dro i t , 
autorité ou prérogative exercée par lesdits arche-
vêques, évêques, chapitres et autres ordinaires , en 
sorte qu'elle puisse être remise et incorporée aux 
églises et diocèses qui vont être érigés en ver tu de 
la nouvelle circonscription , comme il sera expl iqué 
ci-dessous, sauf néanmoins la jur id ic t ion , les droits 
et prérogatives des mêmes archevêques , évêques , 
chapitres et autres ord ina i res , pour cette part ie de. 
leur diocèse qui n'est pas soumise à la dominat ion 
française. 

Nous nous réservons de pourvoir dans la su i t e , 
tant au gouvernement de la part ie de ces diocèses 
qui était ci-devant régie pa r des évêques français , 
et qui main tenant dépend d 'un prince é t r a n g e r , 
qu'à celui des églises cathédrales qui situées au delà 
du terri toire f rançais , é taient autrefois suffragantes 
des anciens archevêques f rançais , et se t rouvent 
par le nouvel état de choses privées de leur métro-
politain. 



( ) 
_ Volentes nunc necessariam Constitutionem Eccle-

siastici Regi minis Catholicorum subditorum Reipu-
blicee Galli can 35 exequi , p rou t etiam Nobis Primus 
Cónsul e j usci e m Gal l i cane Reipublicae se desiderare 
s igni f icavi , Apostolicis hisce Nostris Litteris de uovo 
coustituimus et erigimus decera Ecclesias Metropolita-
n a s , i temque quinrjuaginta Ecclesias Episcopales pro 
totidem Archiepiscopi et Episcopis, n imirùm Ecclesi-
am Archiepiscopalem Parisiensem , et Ecclesias Episco-
pales Versalliensein, Meldensein , Ambianensem, Atre-
batensem , Cameracensem , Suessionensem , Aurelia-
nensem et Trécensem, quas ei in Suffraganeas assig-
nanius ; Ecclesiali! Archiepiscopalem Rituricensem 
cum Ecclesiis Episcopalibus Lemovicensi , Claroinon-
tensi et Sancii F ior i , quas ei in Suffraganeas assig-
n a m u s ; Ecclesiam Arcliiepiscopàlem Lugdunensem, 
e t Ecclesias Episcopales Mimatensem, Gratiano-
pol i tanam, Valentinensem et Camber iensem, quas 
e i in Suffraganeas assignamus ; Ecclesiam Archiepis-
copalem Rothomagensem, cum Ecclesiis Episcopalibus 
Ebro icens i , Sagiensi, Rajòcensi et Constantiensi Pro-
vinci® Rothomagensis , quas ei in Suffraganeas 
assignamus; Ecclesiam Archiepiscopalem Turonensem 
e t Episcopales Cenomanensem , Andegavensem, Rhe-
donensem, N a n n e t e n s e m , Corisopitensem, Veneten-

"sem et b r iocensem, quas ei in Suffraganeas assigna-
mus; Archiepiscopalem Rurdegalensem, cum Epis-
copalibus Engolismensi , Pictaviensi et Rupel lens i , 
quas ei in Suffraganeas assignamus ; Archiepiscopalem 
Tolosanam et Episcopales Cadurcensem, Agennen-
sem, Carcassonensem, Montis-Pessulani et Bajonen-
s e m , quas ei in Suffraganeas assignamus; Archie-
piscopalem Aquensem, cum Episcopalibus Avenio-
nens i , Dignensi , Niciensi et A d j acensii quas ei in 
Suffraganeas assignamus ; Archiepiscopalem Bisun-
t inam et Episcopales Augustodunensem, Argenti 1 
nensem, Divionensem, Nanceiensem et Metensem, 
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Notre dessein é tant d é t e r m i n e r , suivant les désirs 

que nous a exprimés le p remie r Consul de la Répu-
blique française , l 'é tablissement du régime ecclésias-
t ique , dans tout ce qui est u rgen t et nécessaire-

Nous déclarons é tabl i r , et p a r les présentes let tres 
nous engeons de nouveau en F rance , dix égBses 
métropolitaines et c inquante sièges épiscopaux, savoir: 

L'église métropol i ta ine et archiépiscopale de Par is 
et les nouveaux évêchés de Versailles, Meaux 
Amiens , Arras , Cambra i , Soissons, Troyes et Orléans! 
que nous lui assignons pour suffragans. 

L ' a rchevêché de Bourges, et les nouveaux-évêchés 
d e L i m o g e s , Clermont et Sa in t -Flour , que nous lui 
assignons pour suffragans. 

L ' a rchevêché de L y o n , et les nouveaux évêchés 
de M eu de , Grenob le , Valence et C h a m b é r y , que 
nous lui assignons pour suffragans. 

d ' F v S n t ^ t ^ d " R ° U e n ' e t nouveaux évêchés 
d E v r e u x , Seez, Bayeux et Cou tances , que nous 
lui assignons pour suffragans. 

d u ^ r r ^ T ° p S ' C t l G S n ° U V e a u x évêchés du Mans Ange r s , R e n n e s , N a n t e s , Ouimner 

s X e L e s t S a i n t " B r i e U X ' I u i 

^ L ' a r c h e v ê c h é de Bordeaux , et les nouveaux évê-
chés d Angoulemë, Poitiers et la Roche l le , que nous 
lui assignons pour suffragans. 

L 'a rchevêché de Toulouse, et les nouveaux évê-
chés de Cahors , A g e n , Carcassonne, Montpellier 
et Rayonne que nous lui assignons pour suffragans. 

L archeveche d 'A ix , et les nouveaux évêchés d'Avi-
gnon , Digne Nice et A jacc io , que nous lui assi-
gnons pour suffragans. 

L 'a rchevêché de Besançon , et les • nouveaux 
évêchés d 'Autun Strasbourg, D i j o n , Nancy et 
IVlçtz, que nous lui assignons pour suffragans. 
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quas ei in Suffraganeas assignamus; Arcliiepiscopa-
lem Mechl iniensem, cum Episcopalibus Tornacensi , 
Gandavens i , Namurcens i , J¿eodiensi, Aquisgranensi , 
Trevirensi et Mogun t inâ , quas ei in SuflVaganeas 
assignamus. Mandamus igitur Dilecto Fi l io Nostro 
Joanni-Raptistae S. R. E. Presbytero Cardinal i Caprara 
a d Carissimum in Christo Fil ium Nost rum Naupo-
leonem B o n a p a r t e , P r imum Gall iarum Reipublicse 
Consulem, Gail icanamque Nation e m , Nostro et Apos-
to l i ca Sedis de Latere Legato , u t is juxta has 
Nostras prsedictarum Ecclesiarum tam Archi episco-
pa l ium, quàm Episcopalium erectiones, procedens 
ad eas constituendas cum congru i unicuique Archie-
piscopo et Episcopo prasstandâ assignatione , decernat 
t ù m Sanctos Titulares Pa t ronos , sub quorum invo-
c a t o n e in unaquâque Ecclesiâ Met ropo l i t ana , ac 
Cathedral i Templum majus erit appel landum , tùm 
Dignitates, et Canonicos cujuscumque Capituli juxta 
preescriptum Sacroruin Conciliorum ef formandi , tùm 
singularum Dioecesium circuitum , jiovosque fines, 
clarè , a tque distincte omnia explicans , a tque cons-
tituons singulis Decretis quae ab eo emitt i debebunt 
in Actis omnibus conficiendis quae ad singulas, quas 
diximusEcclesias , tam decern Archiépiscopales, quàm 
quinquaginta Episcopales peculiari ter p ert i pe b u n t , 
a d quod praestandum amplissimas quasque ei facul-
t a t e s , etiam subdelegandas, imper t imur necessarias 
atque opportunas ad probanda Stata ta respectivorum 
cap i tu lo rum, ad concedendum iisdem Choralia Insig-
nia , quae iis convenire a rb i t rab i tu r , ad veteres Paraecias 
sive supprimendas, sive arctioribus limitibus circum-
scribendas, sive latioribus amplificandas, et ad novas 
novis finibus er igendas , i temque a d omnes contro-
versias di judicandas, quas suboriri u n q u a m possent 
in exequendis iis quas per has Lit teras Nostras apostó-
licas declarata sunt , ac genera ti m ad ea omnia effi-
c i e n d a , quae pe r Nos ipsos effici pos sen t , u t per 

L'archevêché, 

{ , 17 ) 
L'archevêché de Mal ines , et les nouveaux évêchés 

de Tourna i , G a n d , N a m u r , L iège , Aix-la-Chapelle, 
1 rêves et Mayence , que nous lui assignons pour 
suffragans. 

Nous mandons en conséquence , et ordonnons à 
notre cher fils, Jean-Baptiste C a p r a r a , cardinal-
prêtre de la sainte Eglise R o m a i n e , notre Légat 
alatere, et celui du Saint Siège p r è s ' d e notre très-
cher fils e n Jesus-Christ , Napoléon B o n a p a r t e , pre-
mier Consul de la République f rança i se , et près du 
Peuple F rança i s , qu'il ait à p rocéde r de suite à 
I établissement des églises archiépiscopales et épis-
copales que nous venons d 'é r iger , suivant la forme 
que nous avons adoptée dans cet te é rec t ion , en 
assignant à chacun des archevêques et évêques ce 
qui doit lui appar teni r ; 

E n assignant le pat ron ou t i tu la i re spécial de 
chaque diocèse sous l ' invocation d u q u e l la principale 
église est consacrée à Dieu 5 

Les dignités et membres de chaque chap i t re , qui 
doit ê t re formé suivant les règles prescri tes par les 
saints Conciles; 

L 'arrondissement et les limites précises de chacun 
des diocèses, le tout expliqué par lui de la manière 
la plus claire et la plus dis t incte , dans tous les 
décrets ou actes qu'il fera pour l 'établissement desdits 
archevêchés au nombre de dix e t de c inquante 
autres évêchés. 

Nous lui conférons à cet effet les pouvoirs les plus 
amples avec la faculté de les subdéléguer ; nous lui 
donnons en outre toute l 'autorité don t il a besoin 
pour approuver et confirmer les statuts des chapi t res , 
pour leur accorder les marques distinctives au choeur, 
qui peuvent leur conven i r , p o u r supprimer les 
anciennes paroisses, les resserrer dans des bornes 
plus é t ro i tes , ou leur en donner qu i soient plus 
é t endues , en ériger de nouvelles et leur assigner, 
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erectionem prsedictarum Ecclesiarum Archiepisco-
palium atque Episcopalium , i temque per erect ionem, 
ut pr imùm commodè fieri p o t e r i t , Seminariorum , ac 
pe r Constitutionen! necessariarum Paraeciarum cum 
assignatione congrua cuilibet P a r o d i o , spiritualiI>us 
liecessitatibus omnium iliorum Catholicorum quam 
cit iùs, a tque opportuniùs proyideatur . U t vero in 
potestate facienda preefato Joanni-Eaptistas Cardinali 
Legato procedendi per se ad omnia qUas ad Constitu-
t ionem prsedictarum Eceiesiarum Arcliiepiscopalium 
atque Episcopaliuin necessaria e r u n t , quin priùs 
ea def ini ta , u t moris est, à Sede Apostolica consti-
t u a n t u r , nihil aliud optamus , nisi ut tanti momenti 
res eà ce ler i ta le , quae maximè necessaria es t , oxnninò 
conf ic ia tur , ila eidem Cardinal i mandamus , u t mit-
t e l e ad Kos curet exemplar ia singula authent ica 
Actorum omnium hujus Consti tut ionis , quae ab eo 
deindò conficientur. Confidimus autem pro eà doc-
trince, prudent ias , consilii laude , qua prsestat, supra-
dictum Joannem - Baptistam Cardinalem Legatum 
rectissimis Nostris studiis obsecu turum, omnemque 
operant adliibiturum u t meliori qua fieri rat ione 
possit , r e tota ad exitum quem optamus perductà , hoc 
t a n t u m b o n u m , quod Nos Catliolicae Religioni parare 
omni studio contendimus, auxil iante Deo tandem 
a l iquando consequi possimus. Praesentes autem Li t -
te ras , et in eis contenta et s tatuta quaecumque etiam 
ex eo quod quilibet in prasmissis , seu in eorum aliquo 
jus , au t interesse liabentes, vel habere prastendentes 
et iam qnomodolibet in f u t u r u m , cujusvis status, 
ordinis , praeeminentiae, et Ecclesiasticae, vel Mun-
danae Dignitatis s i n t , etiam specif ica, et individua 
ment ione , et expressione d i g n i , illis non consen-
s e r i n t , seu quod aliqui ex ipsis ad prasmissa minimè 
v o c a l i , vel etiam nu l l fmodè , aut non satis, vel 
sufììcienter auditi fuer in t aut ex alia qual ibet , etiam 
laesionis, vel alias ju r id icà , e t privi legiata, ac pri-

( 19 ) 
de nouvelle? limites , pour décider toutes les con-
testations qui pourra ient s'élever dans l 'exécut ion 
des dispositions consignées dans nos présentes Let t res 
apostoliques, et généra lement le pouvoir de faire 
tout ce que nous ferions nous-mêmes pour pourvoir , 
le plus p romptement possible, aux pressans besoins 
des fidèles catholique« de F rance , pa r l 'érection 
desdites églises archiépiscopales et épiscopales, pa r 
l 'établissement des séminaires, dès qu'il sera possible, 
e t pa r celui des paroisses devenu nécessaire, en l eur 
assignant une portion convenable à toutes, 

Mais en autorisant ledit Jean-Baptiste , Cardinal 
L é g a t , à fa i re p a r lui même tout ce qui sera nécessaire 
p o u r l 'établissement desdites églises archiépiscopales 
e t épiscopales, avant même que tout cela ait été 
suivant la cou tume , réglé pa r le Saint Siège, comme 
nous n'avons d 'aut re but que de consommer par ce 
m o y e n cette impor tan te affaire avec toute la célé-
r i t é qu'elle exige ; nous enjoignons à ce même Car-
d ina l de nous adresser des exemplaires authent iques 
de tous les actes relatifs à cet établissement, qui 

¿seront faits pa r lui dans la suite. 
Nous at tendons avec confiance de la réputa t ion 

de doctrine , de p rudence et de sagesse dans les 
conseils que s'est si jus tement acquise ledit Jean-
Bap t i s t e , Cardinal L é g a t , qu'il rempl i ra nos justes 
dés i rs , et met t ra tout eu œuvre pour que cette affaire 
m a j e u r e soit conduite p a r les meilleurs moyens 
possibles, à une heureuse f in , conformément à nos 
v œ u x , et que nous en ret ir ions enfin par le secours 
de l 'E te rne l tout le bien que nous avons voulu, pa r 
nos e f for t s , p rocure r à la Religion catholique en 
F rance . 

Nous voulons que les présentes Let t res apostoli-
q u e s , et ce qu'elles cont iennent et o rdonnen t , ne 
puissent ê t re impugnées , sous le faux prétexte que 
ceux qui ont intérêt dans la totalité ou partie du 
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vilegiatissimà causa , colore , p r e t e x t u , e t c ap i t e , 
e d a m in corpore juris c lauso, nul lo "unquam t e m -
p o r e de subrept ionis , vel obrept ionis , a u t nullitatis 
v i t i o , vel in tent ionis Nostrae , au t interesse l iaben-
t i u m consensus, aliove quolibet d e f e c t u , quantumvis 
m a g n o , inexcogi ta to , substantiali et substantial issimo, 
sive e t iam ex eo quod in prasmissis solemnitates et 
queecumque a l i a , forsan s e r v a n d a , e t a d i m p l e n d a , 
m i n i m è s e r v a t a , et a d i m p l e t a , seu causae, p rop te r 
quas praesentes e m a n a v e r i n t , n o n satis adductae, 
verificatae, et justificatas f u e r i n t , au t ex quibuslibet 
aliis causis, vel praetextibus notar i , i m p u g n a r i , au t 
alias i n f r i n g i , suspendi r e s t r ing i , l imitar i au t in 
controvers iam vocar i , seu adversùs eas resti tutionis 
in i n t e g r u m , aperit ionis or is , aut al iud quodcum-
q u e j u r i s , vel f a c t i , au t justitise r e m e d i u m impe t r a r i , 
easque omninò sub quibusvis contrar i is constitutio-
n i b u s , revoca t ionibus , suspensionibus, l imitat ionibus, 
deroga t ion ibus , modif icat ionibus , decret is , vel decla-
ra t ion ibus genera l ibus , vel specialibus, e t i am motu , , 
sc ien t ià , e t potestatis p len i tud ine par ibus quomo-
do l i be t , ac quibusvis de causis p r o t empore factis 

an in imè comprehend i , sed semper ab illis exceptas 
esse, et f o r e , e t t a n q u a m ex Pontificiae Providentiae 
Off ic io , e t motu p r o p r i o , cer ta scientià, deque Aposto-
licae Potestat is p len i tud ine Nostris factas , e t e m a n a n t e s 
omnimodà firmitate pe rpe tuò validas et efficacesexistere 
e t f o r e , suosque plenarios et integros effectus sortiri 
e t o b t i u e r e , a c ab omnibus ad quos spec ta t , e t spec -
tab i t quomodolibet in f u t u r u m , pe rpe tuò , e t invio-
labi l i ter observar i , ac e a r u m d e m Eccles iarum sie, 
u t p raefer tur , novi ter e r ec t a rum Episcopis, Capitulis, 
e t Canonic is , a l i i sque, quo rum favorem praesentes 
Nostree Litterae c o n c e r n u n t , perpe tu is fu tu r i s t em-
por ibus pienissime sulfragari d e b e r e , eosdemque super 
praemissis omnibus e t s ingul is , vel i l lorum causa ab 
aliquibus quävis auetoritate quomodolibet molestar» a 
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Contenu desdites L e t t r e s , soit pour l e p résen t ou 
le i u t u r , de que lque é t a t , o r d r e , p r é é m i n e n c e 
ecclésiastique f ou dignité séculière qu'ils so ien t , 
quelque dignes qu 'on les suppose d ' u n e m e n t i o n 
expresse ou p e r s o n n e l l e , n ' y ont pas consen t i , ou 
que quelques-uns d ' eux n ' o n t pas é t é appelés à 
l e t t e t des p résen tes , ou n ' on t pas été suf f i samment 
en t endus dans l eurs d i r e s , ou ont ép rouvé q u e l q u e 
lésion , quel que puisse ê t r e d'ail leurs l ' é t a t de l e u r 
c a u s e , quelques privilèges m ê m e ex t r ao rd ina i r e s 
q u i l s a i e n t , quelques couleurs , prétextes ou ci ta t ions 
de d r o i t , m ê m e i n c o n n u , qu'ils emp lo i en t p o u r 
a p p u y e r leurs réc lamat ions . 

Ces mêmes let t res ne pourront éga lement ê t r e 
considerees comme entachées du vice de subrept ion , 
d obrept ion , de nul l i té ou de défaut d ' in ten t ion de 
no t re p a r t , ou du consentement de la p a r t des par t ies 
jmteressées, ou de tout au t re d é f a u t , que lque g r a n d , 
i n a t t e n d u , subs tant ie l , ou m ê m e très-substantiel qu 'on 
puisse le suppose r , soit sous p ré tex te que les formes 
n ont pas été ga rdées , que ce qui devoit ê t r e observé 
n e 1 a pas é t é , que les motifs et les causes qui on t 
nécessité les p r é s e n t e s , n ' o n t pas été suff isamment 
dedu i t e s , assez vérifiées ou expl iquées , soit enf in 
pour tou te au t re cause e t sous tout a u t r e p r é t e x t e . 

L e con tenu de ces let tres ne p o u r r a aussi ê t r e 
a t t a q u é , e n f r e i n t , s u s p e n d u , r e s t r e i n t , l imité ou 
remis en discussion ; il n e sera allégué cont re elles, 
n i le droi t de rest i tut ion dans l ' en t ie r é ta t p r é c é d e n t , 
n i celui de réc lamat ion v e r b a l e , ou tout au t r e m o y e n 
de f a i t , de droi t ou de justice. 

Nous déclarons qu 'e l les 11e sont comprises dans 
a u c u n e c l ause , r é v o c a t i v e , suspensive, l imi t a t ive , 
dé roga t ive , ou modi f i an te , é tabl ie pa r tou te espèce 
d« consti tut ions, décre t s , ou déclarat ions généra les 
ou spéciales , m ê m e émanées de no t re p rop re mou-
v e m e n t , cer ta ine science e t plein p o u v o i r , p o u r 
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p e r t u r b a n , inqiiietari vel impedir l posse, ñeque atf 
probat ionem, seu verificationem quorum cum que in 
eisdem prassentibus Nostris Litteris na r ra to rum nul-
latenùs unquam t e n e r i , nee ad id in judiciò , vel 
extra cogi , seu compelli posse, et si secùs super his 
à quoquam quâvis auc tor i ta te , sc ienter , vel igno-
r an t e r contigerit a t t e n t a r ^ irriturn et prorsùs inane 
esse, et f o r e , pari Auctori tate vo lumus , atque decer • 
nimus. 

- , I f . I.J i j . 1* > . i> J 
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Noil obstantibus de jure quassito non tollen do , dé 
suppressionibus committendis ad partes vocatis quo-
r u m in te res t , aliisque Nostris et C a n c e l l a n e Apos-
tolic® Regulis necnon dictarum Ecclesiarum per 
N o s , u t praefertur , suppressarum, et ex t inc ta rùm, 
et iam confirmatione Apostolica, vel quàvis firmitàte 
alia roborat is , Sta tut i« , et Consuetudinibus , etiaìn 
immemorabi l ibus , Privilegiis quoque, I n d u l t e , Con-
ce'Ssionibus et Donat ionibus eisdem Ecclesiis, ut pree^r 

f&rtur, , suppressis et ex t inc t i s , aut quibuscumqu^ 

j j 
que lque cause , mot i f , ou temps que ce soit. Nous 
s ta tuons , au con t ra i r e , et nous o rdonnons , en vertu 
de notre autor i té , de not re propre mouvemen t , 
science certaine et pleine puissance , qu'elles sont 
et demeurent exceptées de ces c lauses , qu'elles 
ressortiront à perpétui té l eur ent ier e f f e t , qu'elles 
seront fidèlement observées pa r tous ceux qu'elles 
concernent et in té ressent , de quelque manière que 
ce soit; qu'elles serviront de t i t re spirituel et per -
pé tue l à tous les archevêques et évêques des églises 
nouve l lement érigées, à leurs chapitres, et aux mem-
bres qui les compose ron t , et généra lement à tous 
ceux qu'elles auront pour o b j e t , lesquels ne pourront 
ê t re molestés , t roublés , i inquiétés ou empêchés pa r 
qu i que ce so i t , tan t à l 'occasion des présentes que 
p o u r leur c o n t e n u , en ver tu de quelque autori té 
ou prétexte que ce soit. Ils ne seront t enus , ni à 
fa i re p reuve ou vérification des présentes pour ce 
qu'elles con t i ennen t , ni à para î t re en jugement or» 
dehors pour raison de leurs dispositions. Si quel-
q u ' u n osa i t , en connaissance de cause, ou pa r 
i gno rance , quelle que fû t son autori té , en t rep rendre 
le c o n t r a i r e , nous déclarons , pa r notre autori té 
apos to l ique , nu l et invalide tout ce qu'il aurai t 
f a i t , nonobstant les dispositions référées dans les 
chapi tres de d r o i t , sur la conservation du droit 
acqu i s , sur la nécessité de consulter les part ies 
intéressées, quand il s'agit de suppressions , et toutes 
autres règl es de notre chancellerie apostolique , ainsi 
que toutes les clauses de l 'érection et fondation 
des églises que nous venons de supprimer et d ' é te in-
dre , les constitutions apostoliques, synodales, pro-
vinciales , celles même des conciles géné raux , faites 
ou à fa i re , les s ta tu ts , coutumes, même immémo-
r ia les , privilèges, indu i t s , concessions et donations 
faites aux églises supprimées pa r ces présentes , quand 
b i e n même tous ces actes aura ient été confirmés par 
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Personis quàcumque Ecclesiast ica, vel Munclana 
Dignitate fulgent ibus, quantumvis specifica e t ind i -
vidua ment ione d igu is , etiam Romanorum Ponl i -
ficum Praedecessorum N o s t r o r u m , sub quibuscumque 
fo rmis , e1 verborum tenor ibus , etiam motu simili , 
e t de Apost oli cas Pòtestatis p len i tud ine , seu consis-
toriali ter in contrar ium praemissorum concessis et 
emanatis et lon gissi mi ac immemorabilis temporis 
u s u , possessione, seu quas i , exercitis, a tque prae-
scriptis. Quibus omnibus et singulis, etiamsi de illisj 
eo rumque totis tenoribus, et formis specialis, specifica, 
e t individua men t io , seu quaevis alia expressio lia-
b e n d a , aut alia aliqua exquisita forma ad Iioc ser-
vanda foret., i l lorum t enore» , ac si verbo ad ver -
bum , nihil penitùs omisso, et formà in illis t radita 
observatà , inserti f o r e n t , praesentibus prò • expressi» 
haben te s , ad praemissorum o m n i u m , et singulorum 
effectum latissimè, et plenissimè, ac speciaì i ter , e t 
expressè, ex certa sc ient ià , motuque et pòtestatis 
pleni tudine paribus derogamus , et derogatum esse 
volumus, caeterisque contrari is quibuscumque. Volu-
mus e t i a m , ut ipsarum praesentium t ransumpt i s , 
e t iam impressis, m a n u alien jus Notari i publici sub-
script is , et sigillo alicujus Personae in Ecclesiastica 
Digni tate constitutae muni t i s , eadem prorsùs fides 
ubique adh ibea tu r , quae ipsis praesentibus adhibe-
r e t u r , si forent exhibitae, vel ostenste. 

. . . . . . . . . 

Nulli ergo omninò h o m i n u m liceat b a n c paginam nos-
tras suppress ions , extinctionis, erect ionis , constitutio-
n s , impertitionis fa cui tat u m , subjectionis , commis-
s i o n s , manda l i , decre t i , derogationis et voluntat is 
i n f r i nge re , vel ei ausu temerar io contraire. Si quis 
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l 'autori té apostolique, ou pa r toutes autres personne» 
élevées en dignité civile ou ecclésiastique, quelque 
grandes et quelque dignes d 'une mention spéciale 
qu 'on les suppose, fussent même nos prédécesseurs, 
les Pontifes romains , soiïs quelque forme et dans 
quelques expressions qu 'aient paru les décrets ou 
concessions contraires aux présentes , quand bien 
même elles seraient émanées du Saint Siège, en 
consistoire , du propre mouvement et de la plénitude 
de puissance de nos prédécesseurs, et auraient acquis 
un droit d 'exercice et de prescription, par le laps , 
l'usage et la possession con t inue , depuis un temps 
immémoria l , auxquels constitutions, clauses, actes 
et droits quelconques, nous dérogeons par ces pré-
sentes, et nous voulons qu'il soit dérogé , quoiqu'elles 
n 'a ient pas été insérées ou spécifiées expressément 
dans les présentes , quelque dignes qu 'on les suppose 
d 'une ment ion spéciale ou d 'une forme particulière 
dans leur suppression; vou l an t , de notre propre 
m o u v e m e n t , connaissance et pleine puissance, que 
les présentes aient la même force , que si la t eneur 
des constitutions à suppr imer , et celle des clauses 
spéciales à observer y était nommément et de mot 
à mot expr imée , et qu'elles obtiennent leur plein 
et entier effet, nonobstant toutes choses à ce contraires. 
Nous voulons aussi qu 'on ajoute aux copies des 
présentes , même imprimées, signées de la ma in 
d 'un notaire ou officier public, et scellées du sceau 
d 'une personne constituée en dignité ecclésiastique, 
la même foi que l 'on ajouterait aux présentes , si 
elles étaient représentées et montrées en original. 

Qu' i l ne soit donc permis à aucun homme d 'en-
f re indre ou de contrar ier pa r une entreprise témé-
raire , cette bulle de suppression, extinction , créa-
tion , établissement , concession , distribution des 
pouvoirs , commission , m a n d e m e n t , décrets , dé ro -
gation et volonté. Si quelqu'un ent reprend de l e 
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»utem hoc at tentare prsesumpserit, indignationem Om-
nipotentis D e i , et Reatorum Pe t r i e t Paul i Apostolorum 
ejus se noverit incursurum. 

Da tum Rom® apud Sanctam Mariam M a j o r e r a , 
anno Incarnationis Dominic® millesimo octingen-
tesnno p r imo , tert io calendas D e c e m b r i s , Pont i -
neatus Nostri anno secundo» . 

A. Card. Prod. 

B . Card. Braschius de Honestis. 
Visa de curia, J Manassei. 

Loco -f P lumbi 

F . Lavizzarius. 
-

Hinc est quod Nos obtemperantes raandatis Sanc-
tissimi Domini Nostr i , ac utentes facultatibus à 
Sanctitate Sua Nobis specialiter delegatis , pr®viá 
suppressione, ex t inc t ione , et respectivè dismem-
brati one , à Sanctitate Suà , u t s u p r a , fact is , et salvis 
omnibus, et singulis dispositionibus , et ordinat ioni-
bus in praefatis Litteris Apostolicis contentis pr®-
Sertim quod ad eas Metropol i tanas , et Cathedrales 
Jicclesias, quarum Dioecesium par tes ext ra fines 
actuahs Terr i tor i i Gallican® Reipublic® exis tunt , 
necnon earum Ecclesiarum , suorumque Capitulorura 
J u r a , Pr ivi legia , et Jur i sd ic t ionem, i temque quod 
ad Lpiscopos, qui ext ra ejustlem terri tori i limites 
r e p e r i a n t u r , qui'que anteà veteribus Gallicanis Ar -
chiepiscopi t amquam eorum Suffraganei subde-
b a n t u r , de quibus omnibus de inde Sane titas Sua 
Apostolica Auctori tate s t a t u e t , a tque decernet qu id -
quid magis oppor tunum jud i cab i t , pr®sentis Decret i 
JNostri tenore ad ea omnia p roced imus , qu® à Sanc-
t i tate Sua in iisdem Apostolicis Li t ter is supplenda, 
perf iciendaque JNobis commi t tun tu r , u t nova decern 
Archiepiscopalium, et quinquagin ta Episcopalium 
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fa i re , qu'il sache qu'il encourra l ' indignation du 
Dieu tout-puissant et des b ienheureux apôtres saint 
P ier re et saint Paul . 

Donné à R o m e , à S a i n t e - M a r i e - M a j e u r e , le 5 
des calendes de décembre , l 'an de l ' incarnat ion 1802, 
et le deuxième de not re pontificat. 

A. C a r d . PRO-DAT. 

R . C A R D . B R A S C I H - O N È S T I . 

.Visa de C u r i à , J. M A N A S S E I . 

Lieu -j- du plomb. 

F . L A V I Z Z A R I . 

Nous donc , pour obéir aux ordres de not re très-
saint Père , et usant dés facultés qu'il nous a spé-
cialement déléguées, les suppressions, extinctions et 
démembrement respectifs ayant été' préalablement 
faits pa r les Let t res apostoliques préci tées , nous p ro -
cédons par l e présent décret , à tout ce que notre 
t rès-sa int P è r e nous a ordonné d 'accomplir , et qui 
est encore nécessaire pour que la nouvelle érection 
par lui f a i t e - d e dix églises archiépiscopales , et de 
cinquante églises épiscopales danë les pays actuelle-
ment soumis à la Républ ique française, soit amenée 
à son entière exécution ; pour que le Gouvernemen t 
français , avec qui l 'on a conféré , et l 'on s'est e n -
tendu sur tout ce qui a été fait pour le rétablisse-
men t de la Religion catholique en F r a n c e , voie ses 
justes désirs satisfaits , et enfin , pour que la Con-
vent ion passée en t r e sa Sainteté et le même Gouver -
n e m e n t , reçoive son plein et ent ier effet : sans pré-
judice des règlemens et dispositions contenus dans 
ces L e t t r e s , pr incipalement pour ce qui concerne 
lés églises métropolitaines et ca thédra l e s , qui ont 
une part ie de leurs diocèses hors du terr i toire aetuel 
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Ecclesiarum In Regionibus , q u e nunc temporal, ' 
IJormnatiom Reipublicae Gallicanae sub jacen t , erectio 
a Sanctitate S u a , ut suprà fac ta numeris omnibus 
absolvatur , justis Gubern i i vot i s , cum quo collatis 
cons,Ins o m n i a , quas ad res t i tuendam in Galliis 
Catbolicam Religionem per t inen t , acta sunt , res-
p o n d e a t u r , Conventi« denique inter eamdem Sanc-
xitatem b u a m , Gubern iumque ipsum ini ta suum 
sortiatur effectum. 
- A Z p r i m ù m / <lu°niam à Sanct i tate Suà omne onus 
in JNos transfusum e s t , c i r c u i t u m , novosque ' f ines 
singularum Dioecesium decernendi et clarè atque 
dastmcte ea omnia quae ad eosdem p e r t i n e n t , expli-
cand i , , i lud juxta receptam e t constantissimè servatam 
ab Apostolica Sede praxim et consuetudinem in h a n c 
r e m esset a Nobis praestandum , n t singulorum Lo-
corum ac Paraeciarum ex quibus unaquseque coa-
1 escere debet Dioecesis, diligens hoc loco enumera t i« 
perfaceretur , ne ullo u n q u a m tempore de ipsis li-
miti bus , et super exercit io spiritualis Jurisdictionis 
a singuhs Antistitibus e x e r c e n d e , exoriri dubium pos-
a t , n tque proptereà omnis i n t e r conterminos Epis-
copos controversi® praecidatur occasio ; n u n c «amen 
neque Paraeciarum mentio fieri po te s t , cùm nova 
ea rum erectio , et divisio peragi debeat ab Archie-
p i s c o p i , et Epjscopis in sua respectivè Dioecesi, post-
qnam canomce fuer in t instituti , juxta facul ta tem à 
oanctissimo Domino Nostro iisdem tr ibutam in supra-
clictis Apostolicis Litteris incipientibus : Ecclesia Chris• 
i t , neque temporis angustiae pa t iun tu r ut loca sin-
gnfat im enumeremus omnia , ex quibus singularum 

S ^ r T t e r r i t 0 r i " m c o n s t a r e debebit . N e igitur 
( ^ l i c a n a r u m Ecclesiarum necessitatibus diiiliùs 

opem et auxilium differamus, utque celeriùs et ejus-
dem Sanctitatis Suae votis, et repetitis Gallicani Gu-
a r n i i postulationibus, et Catholicorum omnium pre-
ciDus, ac desideriis satisfaciamus, ea rn , tot utilità-
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de la République f rança ise , et les droits, privilèges 
e t juridiction de ces églises et de leurs chapi t res ; 
comme aussi pour tout ce qui regarde les évêques 
qui se trouvent hors des limites de ce même t e r r i -
to i re , et qui étaient auparavant soumis aux anciens 
archevêques f r ança i s , en qualité de suffragans ; sur 
quoi sa Sainteté décidera et s tatuera par son auto-
rité apostolique ce qu'elle jugera convenable. 

E t d 'abord sa Sainteté nous ayant laissé ent ière-
men t le soin d'assigner à chaque diocèse son a r ron-
dissement et ses nouvelles limites , et d 'expliquer 
d 'une manière claire et distincte tout ce qui y a rap-
p o r t , conformément à la pra t ique constamment ob-
servée par le Saint Siège, nous eussions fait ici u n e 
énumérat ion exacte de tous les lieux , et de toutes 
les paroisses dont chaque diocèse devra être formé , 
pour prévenir les doutes qui pourra ient s'élever dans 
la suite sur les limites ou sur l 'exercice de la ju-
ridiction spirituelle de chaque évêque , et pour ôter 
ainsi toute occasion de litige entre les évêques des 
diocèses qui seront limitrophes. Mais dans le m o m e n t , 
il est impossible de faire aucune mention des parois-
ses , a t tendu que les archevêques et les évêques, dès 
qu'ils auront été canoniquement institués , seront 
obligés, chacun dans son diocèse, d'en faire u n e 
nouvelle érection , u n e nouvelle division ( d 'après 
le pouvoir qui leur est donné par sa Sainteté, dans 
ses Lettres précitées , commençant par ces mots : 
Ecclesia Christi ) ; et que d'ailleurs les circonstances 
impérieuses et la brièveté du temps qui nous pres-
sent , ne permet tent pas de n o m m e r , en pa r t i cu l i e r , 
tous les l ieux qui devront former le terri toire de 
chaque diocèse. 

Nous sommes donc forcés , pour ne pas laisser 
plus long-temps sans secours les églises de F r a n c e , 
dans les nécessités urgentes où elles se t r o u v e n t , 
pour accélérer l 'accomplissement des vœux de sa 



( 5o ) 
Jibus propositi« , in i re cogiinur rat ionem , quá rem 
omnem expl icare , retentis aliquo pacto Sedis Aposto-
licae Regulis , et Cousue tudinibus expeditissimè pos-
s i m u s . 

Ratio autcm , quam in circuitu , novisque Dioe-
eesium fmibus decernendis sequimur , haec est : Quo-
niarn scilicet singularum Dioecesium novae c ircum-
scriptionis te r r i tor ium complecti debebit u n a m , aut 
plures ex Provinoi is , sive Regionibus Gal l icanis , 
idcirco earum Prov inc ia rum, seu Regionum appella-
t ionem in terea sequemur in designandis Locorum 
spatiis intra quae cujuslibet Metropolitange et Cathe-
dralis Ecclesiae , eorumque Antistitum Jurisdictio sese 
cont inere debebit. H u n c vero actum novorum An-
tistitum auxilio et adjuncta Paraeciarum omnium et 
locorum in unaquaque Dioecesi contentorum descrip-
tione tunc plenius exactiusque pcrf iciemus, cum i i , 
secundum ea quae ab iisdem diligenter postulabimus, 
quidquid ad idem opus numeris omnibus absolven-
dum necessarium er i t , Nobis suppedi tabunt . 

U t autem una et bi 'evitati , et perspicuitati inservia-
m u s , singulis Metropolitanis et Ca thedra l ibus , ut 
s u p r a , erect is , propr iam Metropoli tanam , et Cathe-
dralem respective Ecclesiam, Titulosque Sanctorum 
Pa t ronorum , sub quorum invocatione appellandas 
e run t preefigemus , nominaque Provinciarum , seu. 
Regionum a d j u n g e m u s , quarum integram extensio-
n e m , p r a t e r ipsam Civ i t a t em. in qua Metropoli tana, 
vel Catliedralis erecta e s t , p ro Dioecesi singulis su-
pradictis Ecclesiis intendinius assignare. 

( 3 I ) 

Sain te té , des demandes ré i té rées du Gouvernement 
français , des prières et des désirs de tous les catholi-
ques ; nous sommes, dis- je, forcés par t an t de rai^ 
sons à chercher le moyen le plus court de fixer et 
d 'expliquer toutes choses, de nous écar ter entière-
men t des règles et des coutumes observées pa r le 
Saint Siège. 

Nous ayons donc résolu de t e rmine r l 'arrondisse-
m e n t et les nouvelles limites de chaque diocèse, de 
la maniè re que nous allons l 'expliquer . Comme l ' é ten-
due de chaque diocèse de la nouvelle circonscrip-
tion doit comprendre un ou plusieurs départemens 
de la F rance , nous emploierons la dénomination des 
mêmes dépar temens , pour désigner le terr i toire dans 
lequel chaque église métropol i ta ine et ca thédra le , 
ainsi que leurs évêques t i tulai res , devront res t re indre 
leur juridiction. 

Nous donnerons ensuite à cet acte toute la per -
fection dont il est susceptible, lorsque nous aurons 
connaissance des paroisses et de tous les lieux con-
tenus dans chaque diocèse , et que les nouveaux 
évêques pourront nous p rê te r l eur secours , et nous 
p r o c u r e r , sur la demande que nous ne manquerons 
pas de l eur faire , tous les moyens de r end re ce 
même acte aussi régulier e t aussi parfa i t qu'il peut 

etre. 
Mais afin de nous expr imer en peu de mots et 

avec c l a r t é , nous assignerons respect ivement aux 
métropoles et cathédrales érigées par les lettres apos-
toliques ci-dessus, une églis^1 métropol i ta ine et ca-
thédrale qui leur soit p r o p r e , et les titres des saints 
Pa t rons sous le nom desquels elles seront désignées, 
et nous y joindrons les noms des dépar temens que 
nous avons intention d'assigner , en e n t i e r , pour 
diocèse auxdites métropoles ou ca thédra les , outre la 
Ville où l'église cathédrale ou métropoli taine sera 
érigée. 



( 3a .) 
I t aque ad m a j o r e m Omnipo ten t i s D e i g l o r i a m , 

Beatissiinas Virginis Mar i a s , quam inc ly ta Gal l icana 
Nat io u t P a t r o n a m praecipuè v e n e r a t u r , Sanc to rum-
q u e , quos singulse Dioeceses in Patroiios par i t e r h a b e -
b u n t , h o n o r e m , i t e m q u e ad Catholicas Religioni» 
conservat ionem , e t i n c r e m e n t u m , u ten tes facul ta-
t ibus Nobis , ut suprà , t r ibut is , Met ropo l i t ana rum 
e t Cathedra l ium Ecc les ia rum Titulos , N o v a r u m q u e 
Ga l l i cana rum Dioeeesium limites in subjecto E l encho 
describimus a tque ass ignamus , e u m d e m tenen tes or-
d i n e m , quem Sanct i tas Sua in designandis novis M e -
tropoli tanis cum suis Suffraganeis Ecclesiis secu ta est : 

( Viele Elenchum adjunetum ). 

Optabat qu idem Sanct i tas S u a , u t Archiepisco-
pal is , seu Episcopalis C a t h e d r a hono r conservare tur 
p lur ibus aliis Ecclesiis, qure cùm prop te r an t iqu i ta tem 
or ig in is , quam à primis Christiana; Reìigionis exor-
diis r e p e t u n t . venerab i l es , t ù m prop te r earu in pras-
rogat ivas , suorumque Ant is t i tum gloriam celeberri inas, 
opl imèque de Catliolicà Rel igione sunt meritse. Quo-
n iam vero t emporum difficultates et circumstantige 
locorum id min imè passa; s u n t , max imè expediens 
"videtur, ut a l iquarum sal tem ex i l lus t r ior ibus , quod 
Cathol icorum desiderile r e s p o n d e t , memor i a r e t i -
n e a t u r , quse novi Antist i t ibus ipsa pe r se ad omnein 
v i r tu tem prcebeat inc i t amenta . P rop te reà Nos de p r x -
fa tà Apostolica Auc to r i t a t e , tum generat i in in prann-
serlis Apostolicis sub p lumbo L i t t e r i s , t u m iu spe-
cialibus sub Annu lo Piscatoris , die 29 novembris 
a n n i 1801 à S. S. d a t i s , Nobis t r i b u t a , aliquibus 
JScclesiis novi ter erectis , i n t r a q u a r u m Dioecesium 
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Page 26. E L E N C H U S 
Ecclesiarum^ Metropolitanarum et Cathedralium, cum nominihus Sanctorum Titularium Patronorum, sub quorum invocation in unaqudque Ecclesid Metropolitand et Cathedrali, Tempi 

majus erit appellandum ; itemque nomina Provinciarum sen Regionum quorum extensionem et circuitum una qua que Dicecesis pro suo territorio, ej usque limitibus habebit. 

M E T R O P O L I T A N A 

E T 

C A T H E D R A L E S . 

M E T R O P O L I T A N A P A R I S I E N S I S . 

Suffragane«. . Versalliensis. •. 
Melclensis. . . 
Ambianensis. 
Atrebatensis. 
Cameracensis. 
Suessionensis. 
Aurelicinensis. 
Trecensis. . . 

M E T R O P O L I T A N A R I T U R I C E N S I S . 

Suffragane». . Lemovicensis. . . . 
Claromontensis. . . 
Sancii Fiorì . . . . 

M E T R O P O L I T A N A L U G D U N E N S I S . 

Suffragane®. . Mimatensis. . . . 
Gratianopolitana 
Valentinensis . . 
Camberiensis. " . . 

I N V O C A T I O N E S 

S A N C T O R U M 

T I T U L A R I U M P A T R O N O R U M . 

M E T R O P O L I T A N A R O T I I O M A G Ê N S I S . 

Suffraganese. . Ebroicensis 
Sagiensis 
Bcijocensis 
Constantiensis Pro-

vincie Rothoma-
gensis. 

_ 

M E T R O P O L I T A N A T U R O N E N S I S . 

Suffraganeie. . Cenomanensis. 
Andegavensis 
Rhedonensis . 
Nannetensis. . 
Corisopitensis. 
Venetensis . . 
Briocensis. . . 

Rea ta M a r i a V. in coelum Assump. 
Sii. Ludovici F r a n c i a Regis. . . . 
Sti. Stepl iani , Pro tomaf tyr i s 
R e a t a Mar i a Virginis. . . . 
R e a t a M a r i a Virginis. . . . 
Bea ta Mar i a Virginis. . . . 
Sanctorum Gervasii et Protasii MM. 
SSma. Crucis D. N. J. C 
Sanctorum Pe t r i et Paul i , Apost. 

Sti. Stépl iani , Pròtomartyr is . . . . 
Sti. Stepliani , Protomartyr is . . . . 
R e a t a M a r i a Virginis 
Sti F i o r i , Episcopi et Confessons. 

SS. Jöännis-Rapt. et Stephan! , P ro t . 
R e a t a Mar. V. et S. Privati , Ep. et C. 
Reat'a Mar i a Virginis 
Sti. Apoll inaris , Episcopi et Mart. 
Sti. Francisci Salesii Ep . et Conf. 

Bea ta Mar i a 
Bea ta M a r i a 
Bea ta Mar i a 
B e a t a M a r i a 
B e a t a M a r i a 

Virginis. 
Virginis. 
Virginis. 
Virginis. 
Virginis. 

Sti. Ga t i an i , Episcopi et Confess. 
Sti. Ju l ian i , Episcopi 
Sanctorum Mauritii et Soc. MM 
Sti. Pe t r i , Apostoli 
Sii. Pe t r i , Apostoli 
Sti. Coren t in i , Episcopi et Conf 
Sti. P e t r i , Apostoli 
Sti. S tephani , Protomartyris . . . 

L I M I T E S 

D I G E C E S I U M . 

Provincia sen Regio Sequance. 
Sequance et (Esice, Eburce et Liderici. 

Sequance et Matrona} , itemque Matronce 

Sumince, (Esice. 
Preti Gallici. 
Septentrionis. 
Axonce. 
Amnis Lid ericini, Liderici et Cari. 
Alb ce , Icaunce. 

Amnis Cari, Ingeris. 
Croscè, Amnis Corresti, et Vigennce Super. 

Elaveri, Montis Dumce. 
Ligeris Superioris, Montis Cantalini. 

Rhodani, Ligeris, Id ani. 
Ardeschce, Lozerani Montis. 
Is arce. 
Drum ce. 
Montis Albi, Lemani Lacûs. 

Sequance infer ioris. 
Eburce. 
Olirne. 
Rupia Calvados nuncupatce. 
Oceani Britannici. 

Ingeris et Ligeris. 
Sartre, et Mecluance. 
M e clu ance et Ligeris. 
Isol ce et Vil an ce. 
Ligeris inferioris. 
Finisterrce. 
Sinus Morbiani. 
Orcirum Septentrionalium. 

M E T R O P O L I T A N JE 

E T 

C A T H E D R A L E S. 

M E T R O P O L I T A N A B U R D E G A L B N S I S . 

Suffraganea. . Engolismensis . . . 
Pictaviensis . . . . 
Rupellensis 

M E T R O P O L I T A N A TOLOSANA. 

Suffraganea. . Cadurcensis 
Agennensis.,... . 
Carcassonensis. . . 
Montis - Pessulani. 
Bajonensis 

M E T R O P O L I T A N A A Q U E N S I S . 

Suffraganea. . Avenionensis. 
Dignensis. . . 
Niciensis . . . 
Adjacensis. . 

M E T R O P O L I T A N A B I S U N T I N A . 

Suffraganea. . Augustoclunensis. 
Argentinensis. 
Divionensis. . 
Ncmceiensis. . 
Metensis. . . . 

M E T R O P O L I T A N A M E C H L I N I E N S I S . 

Suffraganea. . Tornacensis. . 
Gandcivensis. 
Aamurcensis. 
Leocliensis . . 
A quisgranensis 
Trevirensis. 
Moguntina. 

I N V ' O C A T I O N E S 

s a n c t o r u m 

T I T U L A R I U M PATRONORUM/ 

Sti. Andreae, Apostoli 
Sti. P e t r i , Apostoli 
Sti. P e t r i , Apostoli 
Sti. Ludov ic i , Regis et Confessoris. 

Sti. S tephani , Pntomartyr is . . . 
Sti. S tephani , Prilomartyris. . . 
Sti. S tephani , Pntomartyris . . . 
Sanctorum Nazari et Celsi, Mart 
Sii. Pe t r i , Apostdi 
Beatae Marias Virgnis. 

Sanctissimi Salvabris 
Beatae Marise Virgnis Donorum. 
B e a t a Marias Virjinis 
Sanc ta Reparatas Tirginis . . . . 
Sii. Eupl i ras i i , Ejiscopi et Conf 

SS. Joannis Ap. et E', ac Stepli. p ro t 
Sii. Lazari à Chrito suscitati 
Bea ta M a r i a Virgnis 
Sti. S t ephan i , Prtfomartyris. , 
Bea ta Mar ia Virgnis 
Sii S t ephan i , Protomartyris. 

Sii. Romuldi , Epscopi et Conf. 
Beat Mar i a V irgnis. 
Sti. Ravonis, Episcopi et Conf. . 
Sti. Albani , Martyris 
Sti. L a m b e r t i , 'Episcopi et Mar t 
Rea ta Mar i a Virginis 
Sii. P e t r i , Apostoli 
Sti. M a r t i n i , Episcopi et Conf. 

L I M I T E S 

D I C E C E S I U M . 

Girunnce. 
Carentoni, et Dordonice. 
Utriusque Separis, et Vigennœ. 
Inferioris Carentoni , et amnis 

Vendeani. 

Garumnce superioris, Aurigerce. 
Oidi, alias Loti , et Aveyronis. 
Loti et Garumnce, Amnis Gersi. 
A taxis, et partis Pyrenceoruin Or. 
Arcturce, Tarnis. 
Agri Syrtici, Pyrenceorum Ivfe-
• riorum , et Superiorum 

Ostiorum Rhodani, et Vari. 
Amnis Gardi, Fontis Vauclusi. 
Superiorum, et Inferior um Alpium. 
Alpiam Maritim arum. 
Golonis, et Liamonis. 

Dubis, Jurassi, et Araris super. 
Araris et Ligeris, et Amnis Niverni 
Rheni Superioris, et Rheni Infer. 
Matronce Super., et Collis Aurei. 
•Mascè, Mortce , et Vosagi Saltus. 
Arduennce Sylvce , Sylvarum, et 

Moselice. 

Utriusque Nethce, Diloe. 
Gemmapii. 
Scaldis, et Legice. 
Seibis et Mosce. 
Mosce Inferioris, et TJrthoe. 
Roëris, Rheni et Moselice. 
Saravi. 
Montis Tonitrui. 



Page 53. T A B U E A U 
Des Métropoles et Cathédrales , avec les noms des Saints Patrons titulaires sous lesquels VÉglise principale de chactine d'elles est dédiée, et avec les noms des Départemens 

qui sont compris dans les limites de chaque Diocèse. 

M É T R O P O L E S 

E T 

C A T H É D R A L E S . 

M É T R O P O L E D E P A R I S . 

Suffragans. . . . Versailles . . . 
Meaux 
Amiens 
Arras 
Cambrai. . . . 
Soissons . . . . 
Orléans 
Troyes. . '. . . 

M É T R O P O L E D E R O U R G E S . 

Suffragans. . Limoges . . . 
Clermont . . 
St. Flour. . . 

M É T R O P O L E D E L Y O N . 

Suffragans. . . . M ende 
Grenoble. . . . 
Valence . . . . 
Chambéry . . . 

M É T R O P O L E D E R O U E N . 

Suffragans. . . . Evreux 
Séez . . . . . . 
Bay eux . . . . 
Coutances . . . 

M E T R O P O L E D E ' T O U R S . 

Suffragans. . . . Le Mans 
Angers 
Ren/ies 
Nantes 
Quimper. . . . . 
Vannes 
St. Brieux. . . . 

S A I N T S P A T R O N S . 

L 'Assompt ion de la bienh. Vierge M 
St. L o u i s , roi e t confesseur. . . 
St. E t i e n n e , premier m a r t y r . . 
L a b i e n h e u r e u s e Vierge Mar ie . 
L a b i enheu reuse Vierge Marie . 
L a b ienheureuse Vierge Marie . 
St. Gervais e t St. Prêtais, mar ty r s 
L a Sainte Croix 
St. P i e r r e e t St. P a i l , apôtres. 

St. E t i e n n e , p r e m i r mar ty r . 
St. E t i e n n e , p r e m i r mar ty r . . 
L a b ienheureuse Vsrge Marie . 
St. F l o u r , évêque ;t confesseur. 

St. Jean-Baptiste et S. E t i e n n e , M. 
L a b ienh. Vier . Mar.j t S. P r iva t , c. 
L a b ienheureuse Verge Marie . . 
St. Apoll inaire , évêjue et ma r ty r . 
St. François de Sale, Ev. e t Conf. 

L a b ienheureuse "Herse Marie. . 
L a b ienheureuse ^ierge Marie . . 
L a b ienheureuse Vierge Marie . . 
L a b ienheureuse Vierge Marie. . 
L a b ienheureuse "\ierge Marie . . 

St. G a t i e n , conf. a 1 ." év. de T 
St. Jul ien , évêque et confesseur 
St. Maur i ce e t ses compagnons , M 
St. P i e r r e , apôtre 
St. P i e r r e , apôtre . 
St. C o r e n t i n , évêque et confesseur 
St. P i e r r e , apôtre . 
St. E t i e n n e , premier mar ty r . . . 

L I M I T E S 

D E S 

D I O C È S E S . 

La Seine. 
Seine et Oise, Eure et Loir. 
Seine et Marne, La Marne. 
Somme, Oise. 
F as- de- Calais. 
Nord. 
Aisne. 
Le Loiret, Loir et Cher; 
L'Aube, Yonne. 

Cher, Indre. 
Creuse , Corrèze, Haute-Vienne. 
Allier, Puy-de-Dôme. 
Haute-Loire, Cantal. 

Rhône, Loire, Ain. 
Ardèche, Lozère. 
Izère. 
Drôme. 
Mont-Blanc, Léman. 

Seine inférieure. 
Eure. 
Orne. 
Calvados. 
La Manche. 

Indre et Loire. 
Sarthe , Mayenne. 
Maine et Loire. 
Ille et Vilaine. 
Loire inférieure. 
Finistère. 
Morbihan. 
Côtes-du-Nord, 

M E T R O P O L E S 

E T 

C A T H É D R A L E S . 

M É T R O POLE DE R o R D E A U X . 
Suffragans . . . . Angoulême. . . . 

Poitiers 
La Rochelle. . . 

M É T R O P O L E D E T O U L O U S E . 

Suffragans . . . . Cahors. . . . 
Agen 
Carcassonne. 
Montpellier . 
Bayonne. . . 

M É T R O P O L E D ' A Ï S . 

Suff ragans . . . . Avignon. . . 

Digne . . . . 
Nice 
Ajaccio. . . . 

S A I N T S P A T R O N S . 

St. A n d r é , apôtre 
St. P i e r r e , apôt re 
St. P i e r r e , apô t re 
St. L o u i s , ro i et confesseur. . . . 

St. E t i enne , p r e m i e r m a r t y r . . 
St. E t i enne , p r emie r m a r t y r . . 
St. E t i e n n e , p r emie r m a r t y r . . 
St. Nazaire e t St. Ce lse , ma r ty r s 
St. P i e r r e , apôtre 
L a b ienheureuse Vierge Mar ie . 

M É T R O P O L E D E B E S A N Ç O N 

S u f f r a g a n s . . . . Autun . . 

Strasbourg 
Dijon. 
Nanci. 
Metz . 

M É T R O P O L E D E M A L I N E S . 

Suffragans . . . . Tournay. . . . 

Gand. 
« 

Na/nur. . . . . 
Liège v J 

A ix-la-Ch apelle 
Trêves . . . . 
May enee 

St. Sauveur 

N o t r e - D a m e des Dons 
L a Ste. Vierge et St. Je rôme. . 
Ste. R e p a r a t e , Vierge 
St. E u p h r a s e , évêque e t confesseur 

St . J e a n , a p ô t . e t é v . , e t S t . E t . p . m 
S t . L a z a r e 

L a b ienheureuse Vierge Mar ie . 
St. E t i e n n e , p r e m i e r m a r t y r . 
L a b i enheu reuse Vierge Mar ie . 
St. E t i e n n e , p r e m i e r m a r t y r . . 

St. R o m u a l d , évêque e t confesseur 
L a b i enheu reuse Vierge Mar ie . 
St. R a v o n , évêque et Confesseur 
St. A l b a n , mar ty r . 
St. L a m b e r t , évêque et m a r t y r 
L a b ienheureuse Vierge Marie . 
St. P i e r r e , apôt re 
St. M a r t i n , évêque e t confesseur 

L I M I T E S 

D E S 

D I O C È S E S . 

Gironde. 
Charente, Dordogne. 
Deux-Sèvres, Vienne. 
Charente-Inférieure, Vendée. 

Haute-Garonne, Arriège. 
Le Lot, VAveyron. 
Lot et Garonne, Gers. 
Aude, Pyrénées-Orientales. 
Hérault, Tarn. 

Landes, Basses-Pyr., Hautes-Pyr. 

Bouches du Rhône, Var. 
Gard, Vaucluse. 
Hautes et Basses-Alpes. 
Alpes maritimes. 
Golo, Liamone. 

Doub* , Jura , Haute-Saône^ 
Saône et Loire, La Nièvre. 
Haut-Rhin, Bas-Rhin. 
Haute-Marne, Côte d'Or. 
Meuse , Meurthe , Vosges. 
Ardennes, Forêts, Moselle. 

Deux-Nèt-hes, la Dyle. 
Gemmappes. 
L'escaut, la Lys. 
S ambre et Meuse. 
L'Ourthe, Meuse inférieure. 
La Roër, Rhin et Moselle. 
Sarre. 

Mont- Tonnerre. 
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M É T K Gironde. 
Suffragai Charente, Dordogne. 

Deux-Sèvres , Vienne. 
Charente-Inférieure , Vendée. 

M É T R 

Suffraga 

Haute-Garonne , Arriège. 
Le Lot, FAveyron. 
Lot et Garonne, Gers. 

— Aude , Pyrénées-Orientales. 
Hérault, Tarn. 

Landes, Basses-Pyr., Hautes-Pyr. 

- Bouches du Rhône, Var. 
Gard, Vaucluse. 

M É T Hautes et Basses-Alpes. 
Suffraga Alpes maritimes. 

Golo , Lia/none. 

( 53 ) 
E n c o n s é q u e n c e , pour la plus g r a n d e gloire de 

D i e u , pour l ' h o n n e u r de la b ienheureuse Vierge 
M a r i e , que l ' i llustre Nat ion française r évè re comme 
sa pr inc ipale p a t r o n e , e t de tous les saints qui se ron t 
éga lement donnés p o u r pa t rons à chaque d iocèse , 
e t en m ê m e temps p o u r la conservat ion et l 'accrois-
sement de la Religion cathol ique , usan t des facultés à 
nous ci-dessus acco rdées , nous t raçons e t nous dé-
t e rminons dans le Tableau qui s u i t , les ti tres des 
églises métropol i ta ines e t ca théd ra l e s , et les l imi 'es 
des nouveaux diocèses de F r a n c e , dans le m ê m e 
o rd re que sa Sainte té a suivi en désignant les nou-
velles églises métropol i ta ines avec leurs évêchés suf-
f ragans . 

( Voyez le Tableau ci-joint ). 

Sa Sain te té aura i t désiré conserver l ' h o n n e u r 
d 'avoir u n siège archiépiscopal ou ép i scopa l , à plu-
sieurs au t res églises cé lèbres , p a r l ' an t iqu i té de l eu r 
or igine , laquel le r e m o n t e jusqu'à la naissance du 
chr is t ianisme, p a r des prérogatives i l lus t res , et p a r 
la gloire de leurs pont i fes , e t qui ont d 'ai l leurs t o u -
jours b ien mér i t é de la Religion cathol ique ; mais 
comme la difficulté du temps et l ' é ta t actuel des 
l ieux ne le pe rme t t en t p a s , il pa ra î t t r è s - convena -
b l e , e t c'est le voeu des ca thol iques , que l 'on conserve 
a u moins la mémoi re de quelques-unes des plus révé-
r é e s , p o u r ê t r e aux nouveaux évêques u n motif con-

/ t inue l qui les exci te à la p ra t ique de toutes les 
ver tus . 

A cet e f f e t , usant de l ' au tor i té apostolique m e n -
t ionnée don t nous avons été revêtus , soit en géné-
r a l , p a r les Le t t res apostoliques préci tées , scellées e n 
p lomb , soit d ' une man iè r e spéciale , p a r celles e n 
da t e du 29 novembre 1 8 0 1 , expédiées sous l ' a n n e a u 
d u p ê c h e u r , nous a p p l i q u o n s , e t nous unissons la 
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( si de Cathedral ibus, si vero de Metropolitanis agitup 
in t ra quarum Metropoleon ) , fines antiqua? supra-
dictarum insigninm Ecclesiarum qua; ut pra ì fer tur , 
suppress^ e t extinct® s u n t , Dioeceses, vel earum 
pars aliqua consistit , denomina t ionem, e t t i tulum 
ea rumdem ant iquarum Ecclesiarum ad jung imus , et 
appl icamus, juxta banc Nostrani quam hìc addimus 
enumerat ionem. 

Elenchus Ecclesiarum Metropolitanarum et Cathedralium 
novcc erection is, quibus Denominationes et Tituli suppres-
sarum Ecclesiarum sive Archiepiscopalium, sive Episco-
paliani , applicati sunt. 

» 
Metropolitana; novce Titilli Archiepiscopalium 

erectionis. suppressarum. 
Parisiensis Rliemensis , et Senonensis. 
Eugdunensis Viennensis , et Ebredunensis. 
Tolosaua Auxilanensis, Albiensis, et Nar-

bonensis. 
Acjuensis Arelalensis. 

Cathedrales novce Tituli Episcopalium 
erectionis. suppressarum. 

Ambianensis Bellovacensis, et Noviomensis. 
Suessionensis Lugdunensis. 
Trecensis Catalaunensis, et Autissiodo-

rensis. 
Divionensis Lingonensis. 
Camberi ensis Gebeunensis. 

Archiepiscopis ergo et Episcopis canonicè insti-
tuendis quorum Ecclesiarum nomina in superiori 
Elencl io descripta s u n t , Apostolica Nobis delegata 
Auctori tate mandamus , et respectivè potestatem 
fac imus , ut eorum quilibet titulo Ecclesias, ad quam 
promoti f u e r i n t , alios quoque suppressarum Eccle-
siarum tilulos ad jungant , quos Nos in supradicto 
Elenclio adnotavimus ; i ta tamen ut ex hàc titulo-
r u m unione et app l i ca tone , propter Ecclesiarum 
quarum dam insignium memoriam et honorem u n i c i 

( 35 ) 
dénominat ion et le t i t re de ces mêmes ancienne» 
églises à quelques-unes de celles qui sont nouvelle-
m e n t érigées, dont l ' a r rondissement ( diocésa in s'il 
s'agit d'églises c a t h é d r a l e s , ou métropolitain s'il est 
question d'églises métropol i ta ines ) , comprend en 
t o u t , ou en pa r t i e , les anc iens diocèses de ces églises 
illustres dont nous avons par lé , le tout conformé-
m e n t à l ' énuméra t ion ci-dessous : 

Tableau des Eglises Métropolitaines et Cathédrales aux-
quelles on a uni les dénominations et les titres de quelques 
autres Eglises supprimées. 

Nouvelles Métropoles. Titres des Métropoles 
supprimées. 

Paris . Rlieims et Sens. 
E v o n . Vienne et Embrun. 
Toulouse Aucl i , Albi et Narbonne. 

A i x . Arles. 

Nouvelles Cathédrales. Titres des Evécliés supprimés. 

Amiens Beauvais et Noyon. 
Soissons Laon. 
Troyes Cbàlons-sur-Marne et Auxerre. 

Di jon Langres. 
Cliambùri Genève. 

Conséquemment , n o u s o r d o n n o n s , en ver tu de 
l 'autori té apostolique à nous dé léguée , et nous don-
nons respectivement la faculté aux archevêques et 
aux évêques qui se ron t canoniquement ins t i tués , 
de joindre chacun a u t i t re de l'église qui lui sera 
confiée , les autres t i t res des églises supprimées que 
nous avons ment ionnés dans le tableau c i - dessus j 
de man iè r e , c e p e n d a n t , que de cette union et de 
cette application de t i t r e s , un iquement faite pour 
l ' honneur et pour conserver le souvenir de ces églises 
i l lustres, on ne puisse en aucun temps en conclure , 

C 2 
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f a c i a , nullo t inqnam tempore deduci poss î t , aut 
easdem Ecclesias a ¿hue supere.sse, nec real i ter fuisse 
suppressas, au t Antis t i t ibus, quibus su a rum Eccle-
siarum titulo eorumdem t i tu lorum adjungendorum 
potestatem fec imus , ullam aliarti , praeter earn , quam 
singulis hu jus Decret i Nostri tenore expressè tr ibui-
j n u s , jurisdictionem adscriptam fuisse. 

Assignats Sanctis Titularibus Pa t ron is , sub quorum 
i n v o c a t o n e in unaquaque ex sexaginta erectis Metro-
politanis et Catbedralibus respective Ecclesiis Tem-
plum majus eri t appel landum , praefìnitisque singu-
larum Diœcesium limitibus , postulat r e rum ordo ut 
ad rel iqua p roceden te s , ab ea rumdem Ecclesiarum 
Capitulis ducamus exordium. In te r caetera enim quae 
Nobis à Sanctss imo Domino Nostro , in saepe laudatis 
Litteris Apostolicis manda ta sun t , a l terum illud est, 
u t suppressis jam à Sanctitate Suâ antiquis omnibus 
Gallicani Terr i tor i i Capitulis, nova in singulis Metro-
po l i t ans et Cathedral ibus Ecclesiis, qua rat ione fieri 
po te r i t , const i tuantur . Quod cùm ita Nobis commis-
sum sit, u t facilitas quoque lias partes subdelegandi per 
memoratas Li t teras Apostolicas Nobis ipsis tr ibuta 
fuer i t , - ideò hu jus facultatis vigore Archiepiscopis , et 
Ep i scop i Gall iarum primofuturis facultatem conce-
d imus , u t posteaquam canonicè i n s t i t u t Ecclesiarum 
suarïim regimen actu consecuti e r u n l , capitulum in 
Met ropo l i t ans et Cathedralibus rëspectivè Ècclesiis 
suis erigere ipsi possint juxta formam à Sacris Cano-
n ibus , Conciliisqne praescriptam, et ab Ecclesia bue 
usque servatam , cum eo Dignitatum . et Canonico-
rum n u m e r o , quem ad earumdem Metropoli tanarum 
et Cathedral ium Ecclesiarum uti l i tàtem et h o n o r e m , 
attentis r e rum circumstanti is , expedire judicabunt. 

Eosdem autem Archiepiscopos et Episcopos enixè 

'( ) 

Du que ces églises subsistent encore , ou qu'elles n ' on ï 
pas été réel lement suppr imées , ou que les évêques , 
à qui nous permettons d 'en joindre les t i tres au t i t re 
de celle qu'ils gouve rne ron t , acquièrent pa r là a u -
cune autre juridiction que celle qui est expressé-
men t conservée à chacun d 'eux par la t eneur de 
not re présent décret . 

Après avoir assigné respect ivement à chacune des 
soixante églises métropolitaines ou cathédrales nou-
vel lement érigées, les saints Patrons t i tu la i res , sous 
l ' invocation desquels le temple principal de chacune 
d'elles sera désigné , et après avoir fixé les bornes 
de leurs diocèses respectifs , l 'ordre des matières 
demande que nous en venions d 'abord aux chapitres 
de ces mêmes 'églises. Pa rmi les autres choses q u e 
not re très-saint Père nous a ordonnées dans les Le t t r e s 
apostoliques si souvent mentionnées^,il nous a r e c o m -
m a n d é , en par t icu l ie r , de p rendre les moyens q u e 
les circonstances pourront pe rme t t r e , pour qu'il soit 
établi de nouveaux chapitres dan^ les églises métro-
politaines et cathédrales , ceux qui existaient a u -
paravan t en F r a n c e ayant été supprimés j et nous 
avons r e ç u , à cet ef fe t , par ces mêmes Let t res apos-
toliques, la faculté de subdéléguer pour tout ce qui 
concerne cet objet. Usant donc de cette faculté qu i 
nous a été d o n n é e , nous accordons aux archevêques 
et évêques qui vont être nommés, le pouvoir d 'ér iger 
u n chapitre dans leurs métropoles et cathédrales res-
pect ives , dès qu'ils auront reçu l ' institution canoni-
que , et pris en ma in le gouvernement de leurs 
diocèses , y établissant le nombre de dignités e t 
d'offices qu'ils jugeront convenables dans les c i r -
constances pour l ' honneur et l 'utilité de leurs m é -
tropoles et cathédrales , en se conformant à tout ce 
qui est prescri t pa r les conciles et les saints canons , 
et à ce qui a été constamment observé dans l'église. 

Nous exliortçns for tement les archevêques et 
C 3 
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adhor t amur u t quanto citiùs fieri poter i t supradic ta 
fac i l i ta te , ad sua rum Dioecesium u t i l i t a t em, Ecc le -
siarum t am Met ropo l i t anàrum quàm Cathedra l ium 
h o n o r e m , Religionis decus , ac administrat ion is s u » 
levamen u t an tu r , memores eo rum q u e ab Ecclesia 
circa Capi tulorum erect ionem et ut i l i tatem sanci ta 
s u n t ; quod qu idem eò faciliùs ab ipsis peragi posse 
confidimus, quod in ipsàmet suprà memora ta C o n -
vent ione in t e r Sanct i ta tem Suam et Gal l icanum G u -
bern ium Parisiis feliciter ini tà s ta tu tum s i t , singu-
los Archiepiscopos, et Episcopos Gal l icani Terr i tor i i 
n n u m in Ecclesia Met ropo l i t ana , et Ca thedra l i Capi-
tu lum h a b e r e posse. 

Ut vero in iisdem Metropoli tanis e t Cathedral ibus 
Ecclesiis in i is , q u e ad Capi tu la , u t sup rà er igenda 
spectant , Ecclesiastica Disciplina se rve tu r , i isdem 
Archiepiscopis , e t Episcopis p r imofu tur i s c u r e e r i t , 
u t q u e p e r t i n e n t ad eo rumdem Capi tulorum sic 
e r igendorum prosperum et felicem sta tum , r e g i m e n , 
g u b e r n i u m , d i rec t ionem, divinor.um Officioruin cele-
b r a t i o n e m , ce remon ia s ac r i tus in iisdem Ecclesiis, 
e a r u m q u e Choro se rvandos , ac alia q u e l i b e t pe r 
e o r u m d e m Capi tu lorum Digni ta tes , et Canonicos 
obeunda m u n i a , p ro eo rumdem Arch iep i scoporum, 
e t Episeoporum a r b i t r i o , et p ruden t i à def in iantur 
et cons t i tuan tu r , rel ictà t amen eo rum Successoribus 
s ta tu torum i l lorum i m m u t a n d o r u m faci l i ta te , requisito 
pr ius Capi tu lorum respect ivorum Consilio , si a t tent is 
temporuin c i rcumstant i i s , id utile et oppor tunum 
judicaver in t : i n ipsis autem statutis vel c o n d e n d i s , 
vel immutandis religiosa Sac ro rum C a n o n u m obser-
vant ia r e t i n e a t u r , u s u u m q u e , ac consue tudinum 
laudabi l ium a n t e à v igen t ium, p resen t ibusque circum-
stantiis a ccommoda ta rum ratio habea tu r . Q u a m 
qu idem Capi tu lorum erect ionem c e t e r a q u e omnia 
ad ipsa Capitula per t inent ia singuli Archiepiscopi , 
£t Episcopi cum primùm perfecqriot, erectiouis 

'( ) . . • 
évêques d ' u s e r , le p lu tô t qu ' i l l eu r sera possible, d e 
cet te f a f u l t é , p o u r le b ien de leurs diocèses , de 
l ' h o n n e u r de leurs églises métropol i ta ines et c a t h é -
drales , p o u r la gloire de la r e l i g ion , e t p o u r se 
p r o c u r e r à eux-mêmes un secours dans les soins d e 
l eu r admin i s t r a t i on , se soivvenant de ce que l 'église 
prescr i t t o u c h a n t l ' é rec t ion et l 'ut i l i té des chapi t res . 
Nous espérons qu'ils pou r ron t le fa i re d ' a u t a n t plus 
f a c i l e m e n t , que dans la Convent ion m ê m e , conc lue 
à Par is e n t r e sa Sa in te té e t le G o u v e r n e m e n t f r a n -
çais, il est pe rmis à tous les a rchevêques e t évêques 
de F r a n c e d ' avo i r 1111 chapi t re dans l eu r c a t h é d r a l e 
ou leur mét ropole . 

O r , afin que la discipline ecclésiastique sur ce 
qu i conce rne les c h a p i t r e s , soit observée dans ces 
mêmes églises mét ropol i ta ines e t c a théd ra l e s , les 
a rchevêques e t les évêques qui v o n t ê t r e n o m m é s 
a u r o n t soin d 'é tabl i r e t d ' o r d o n n e r ce qu'ils j u g e -
r o n t , dans l e u r sagesse, ê t re nécessaire ou uti le au 
b i en de leurs chap i t r e s , à l eu r admin is t ra t ion , g o u -
v e r n e m e n t e t d i rec t ion , à la célébrat ion des offices, 
à l 'observance des r i tes et c é r émon ie s , soit dans 
l 'égl ise, soit au c h œ u r , et à l ' exerc ice de toutes 
les fonct ions qui d e v r o n t ê t r e rempl ies pa r ceux q u i 
eu posséderont les offices e t les dignités. L a f acu l t é 
sera n é a n m o i n s laissée à leurs successeurs, de chan-
ger ces s ta tu t s , si les circonstances le leur fon t 
juger ut i le e t c o n v e n a b l e , après avoir pris l 'avis 
de leurs chapi tres respectifs. Dans l 'é tabl issement 
d e ces s t a tu t s , comme aussi dans les changemens 
qu 'on y v o u d r a f a i r e , on se conformera rel igieuse-
m e n t à ce que prescr ivent les saints c anons , e t o n 
au ra égard a u x usages et aux louables coutumes 
autrefois en v i g u e u r , en les accommodan t à ce 
qu 'ex igeron t les circonstances. Tous les a rchevêques 
e t évêques , après avoir érigé leurs chap i t r e s , e t 
avoir statué sur tout ce qui les concerne, nous t raus-
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« u j u s m o d i , omnium que h a n c in r e m cons t i tu tor«® 
acta au then t i câ forma exara ta Nobis r e d d e n d a c u r e T 
u t a d pe r fec tam Apostoli ca rum L i t t e r a r u m execu -
t ionem h „ , c Mostro Decre to inserere possimus. 

c o i T Z ^ B . Î Î ° P ° l i t a n i S ' 6 1 C a t h « d r a l i b u s Ecclesiis sic 
t o W S d S U p e . r e S S 6 t ' U 1 Ì u x t a r e c e p t a m Apos-
I t Z u - Î ? C O n s u e t u d i » ^ « de ea rumdem 1 do ta t ione , 
dota»? r s tatueremus. Sed cum h a n c ipsam 
dota m n e m G a l h c a n u m G u b e r n i u m , m e m o r a t e C o ^ 

Nobis é a V l g T ' Ì n 5 6 s u s c e P e r i t , u t , q u a n t u m in 
¿>ODIS e s t , praefatae consuetudini sa t i s fac iamus , decla-
r ! ? . v l e a r u m d e m Ecc les ia rum dota t ionem ex i i s 

jux ta piaefatae Conventionis t e n o r e m , singulis Ar-
chiepiscopi« , et Episcopi» q u a m p r i m ù m a l i g n a n d i 
e run t quosque sufficientes fore justè con f id imi« , 
u t u d e m Archiepiscopi e t Episcopi dignitatis su® 

i m " ° n e r a C t m U n Ì a va lean t 

E t quoniam u t in s®pe m e m o r a t i Conven t ione 
P a n s u s p e r a c t a , a tque à Sanc t i t a te Suâ p e r Aposto-

est n n T / ? L i t t f r a s a d P r o b a t â const i tu tum 
m r W a fu tur i s Arch iep i scop is , et Episcopi« 
f a c i ™ S T " ? C i r C U m S C r , P t i o i n s ingu lorum Diœcesibus 
i ac ienda est , quam m i m m è d u b i t a m u s ta lem f u t u r a m , 
qu® F ide l i um m u n a q n â q u e Diœces i ex is ten t ium 
S r J ^ U m n e c e s s i t a t i r e s p o n d e a t , n e illis doc-

p a b u i a , s ac r amen to rum subs id ia , a tque ad 
seternam salutem asseqnendam a d j u m e n t a possint 

2 U t - P e d i m e n t a omnia qn® e x p e d i t a m , ac 
p l e n a m i p s i u s C o n v e n t i o n i s , hâc in p a r t e , execut io-
u e m a s inguhs Anùs t ihbus p e r a g e n d a m r e t a r d a r e 
possent peni tus r e m o v e a n t u r , n ecessar ium prop-
t e i e a d u c i m u s , u t eo m o d o , quo de Diœcesibus 
fac tum est hu jusmodi nov® P a r ® c i a r u m ci rcumscr in-
tionis viam s ternamus. H i n c ergo e s t , q u o d Nos 
de p rœfa tà Apostolica Auctor i ta te Nobiscmn , u t 
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m e t t r o n t les actes e n fo rme au then t ique de cette! 
é r e c t i o n , e t t ou t ce qu'ils au ron t o r d o n n é à cet 
é g a r d , afin que nous les puissions insérer dans no t r e 
présen t d é c r e t , e t que r ien ne m a n q u e à la pa r fa i t e 
exécut ion des let t res apostoliques. 

Après avoir ainsi érigé les églises mét ropo l i t a ines 
et c a théd ra l e s , i l nous res tera i t encore à rég le r ce 
qu i r ega rde l eu r dotat ion et leurs r e v e n u s , su ivant 
la p ra t ique observée pa r le Saint Siège. Mais a t t e n d u 
que le G o u v e r n e m e n t f r ança i s , en v e r t u de la 
Convent ion m e n t i o n n é e , a pris sur lui l e soin de 
ce t te d o t a t i o n ; pour nous conformer n é a n m o i n s , 
a u t a n t qu ' i l est possible, à cet te cou tume d o n t nous 
venons de p a r l e r , nous déclarons que la do ta t ion 
de ces mêmes églises sera formée des r e v e n u s qu i 
vont ê t r e assignés, p a r le G o u v e r n e m e n t , à tous 
les a rchevêques e t évêques , et q u i , c o m m e nous 
l 'espérons seront sufïisans pour leur d o n n e r les moyens 
de soutenir d é c e m m e n t les charges a t t achées à l e u r 
d igni té , e t d ' en rempl i r d ignement les fonct ions . 

C o m m e , d 'après ce qu i a été réglé dans la Con-
vent ion men t ionnée ci-dessus, ratifiée p a r les L e t t r e s 
apostoliques p réc i t ées , il doit ê t re fai t dans tous les 
diocèses, pa r les nouveaux archevêques e t é v ê q u e s , 
u n e nouvel le circonscript ion des paroisses , que nous 
avons l ieu d ' e spé re r devoir suffire p o u r les besoins 
spir i tuels , e t le n o m b r e des fidèles de c h a q u e 
d iocèse , de man iè r e qu'ils ne m a n q u e n t n i du pa in 
de la paro le , n i du secours des sacremens , n i enf in 
de tous les moyens d ' a r r ive r au salut é t e r n e l , nous 
avons voulu p r é p a r e r la voie à ce t te nouvel le c i r -
conscription des paroisses, de la m ê m e man iè r e que 
nous avons fait pour celles des diocèses, e t é c a r t e r 
tous les obstacles qui pour ra i en t empêche r les évêques 
de d o n n e r sur ce point à la Convent ion m e n t i o n n é e , 
u n e p r o m p t e et en t iè re exécut ion. E n conséquence , 
usan t de l ' au tor i té apostol ique, qui nous a é t é d o n n é e , 
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s u p r a , communica ta , omnes et singulas P a r o c h i a l 
Ecclesias, quae xu territoriis Dioeeesium n o v e cireum 
scriplionis con t inen tu r , et in quibus L ^ T 
cura qtieracumque P r e s b y t e r u ^ ^ — S 
-rarochi Rec tons , Vicarii perpe tu i , aut alio quo 
cumque t i tu io , et appeUatione ga^de t , 'cum sui titoli 

Z t u n c ' : r ^ ,UrÌSdÌCtÌOne ^cumque, nunc 
pro tunc, suppresses perpetuò fore declaramus : ita 
u c u m singulis Ecclesiis in unaquàque Dicece i i n 
Parochiales erectis singuli P a r o c h i , sen Rectores 
novorum Antist i tum auctori tate p r e f e c i i fuer int 
omnis an t iquorum Pa rochorum jurisdictio in terr i torio 
u i u n ^ C 1 1 S a S S l g n a o C e S S a r e P r o r s ù s d e b e a t , neque 
ullus, p r e f e r novos Parochos , seu Rectores à novis 
Antistitibus ins t i tu tes , iUarum Ecc les ia rum, au t in 
e o t e t a n o P a r o c h u s , Rector aut a l i o ' quo l i be t 
d t u l o , et appeUatione gaudens , c ense r i , et haber i 
n e q u e an imarum in eo terr i tor io con ten ta rum curam 
exercere ampliùs possit. 

Singulis yerò Parochial ibus Ecclesiis sic erigendis 
p ro congrua R e c t o r u m sustentatione eos redditus 
q u i , u t m supra di età Convent ione statutum e ' 
a s sgnand i e r u n t , i idem Archiepiscopi et Episcopi 
dotationis locum habi turos fore d e d i a b u n t P 

Hjec omnia cùm singuli Antistites perfecer int 
quod , quàm citissimè ut p re s t e tu r ab i n s L v o b e i 

redden , C L l p i m U S ' * h a r t a m " ' — q u i E t N o b s 
exara tum Z Z ^ ^ D e C r e t i & U t h e n t i -exaratu n erectioms omnium Ecclesiaruui Pa roch ia -
h u m to ins Dioecesis s u e , ad junc to s i n g u l a r u m T t u o 
I n v o c a t o n e extensione, t e r m i n a t a n e , limit bus 
Congrua adnotatisque nominibus Civita'tum, Pago-' 

erexe'rint n t T " ' " \ " q U Ì b U S S Ì n ^ l a s ^ v e c i a s 
D e c r e t o J ^ i p S U m ' N ° S t r o Par i ter huio 
rat ionem Z a d s»Pplen<lam enume-rationem pareciarum et Locorum, ex quibus uua> 
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nous décldrons, dès m a i n t e n a n t , supprimées a p e r -
pé tu i t é , avec leurs t i t res, la charge d 'âmes et toute 
espèce de j u r id i c t i on , toutes les églises paroissiales 
comprises dans les terr i toires des diocèses de l a 
nouvelle circonscript ion , et dans lesquelles la charge 
d 'âmes est exe rcée p a r quelque p rê t re que ce soi t , 
ayan t t i tre de cu ré , r ec t eu r , vicaire pe rpé tue l , ou 
tout autre t i t r e quelconque , de maniè re qu 'à mesure 
qu 'un curé ou rec teur sera placé par l 'autori té des 
nouveaux évêques , dans chacune des églises érigées 
en paroisses , toute jur idict ion des anciens curés 
devra en t i è r emen t cesser dans le terr i toire assigné 
aux nouvelles paroisses, et que nu l n e pourra ê t re 
regardé et t e n u pour c u r é , r e c t e u r , ou comme ayant 
aucun autre t i t re , quel qu' i l so i t , n i exercer aucune 
charge d ' âmes dans ces mêmes églises ou dans leur 
terr i toire . 

Les mêmes archevêques et évêques déclareront 
que les r evenus qui devront ê t re assignés à chaque 
église paroissiale , conformément à ce qui a été 
réglé pa r la convent ion ci-dessus m e n t i o n n é e , t ien-
dron t l ieu à ces églises de dotation. 

Après que les évêques auront exécuté toutes ces 
choses, ce que nous désirons qu'ils fassent le plutôt 
qu ' i l leur sera possible, et nous les y exhortons 
f o r t e m e n t , chacun d ' eux aura soin de nous t r ans -
me t t r e u n exempla i re en forme au then t ique , d e 
l ' ac te d 'é rec t ion de toutes les églises paroissiales de 
son diocèse, avec le t i t r e , la nomination, l ' é t endue , 
la c i rconscr ip t ion , les l imites , les revenus de cha-
cune , ainsi que les noms des villes, villages et autres 
l ieux, dans lesquels chaque paroisse au ra été é r igée ; 
afin que nous puissions parei l lement joindre cet 
acte dans no t r e présent D é c r e t , et pour qu'il t ienne 
l ieu de l ' énuméra t ion que nous aurions dù f a i r e , 
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suivant la coutume r e ç u e , des paroisses et des l ieux 
dont le terr i toire de chaque diocèse sera formé. 

Tous les archevêques et évêques qui seront p ré -
posés aux églises de la nouvelle c i rconscr ip t ion , 
devront , conformément à ladite Convent ion ' , t r a -
va i l l e r , suivant leurs moyens et leurs facul tés , à 
é t ab l i r , en conformité des saints canons et des saints 
conciles, des séminaires où la jeunesse qui veut 
s 'engager dans le service clérical, puisse être formée 
à la p i é t é , aux belles-lettres, si la discipline ecclé-
siastique. Ils doivent donner à ces séminaires ainsi 
érigés et établis ( selon qu'ils jugeront devant. Dieu 
être le plus convenable et le plus utile à leurs 
églises ) , des règlemens qui fassent prospérer l ' é tude 
de leurs sciences, et qui insinuent en toute maniè re 
la piété et la bonne discipline. 

Un au t re ' objet t rès-important de la sollicitude 
des archevêques et évêques, sera de p r o c u r e r , p a r 
tous les moyens qui dépendront d ' e u x , aux églises 
métropol i ta ines , et cathédrales qui au ra ien t besoin 
d 'ê t re réparées , ou qui manquera ien t en tout ou 
en partie ele vases sacrés, d 'ornemens et autres 
choses requises pour l 'exercice décent des fonctions 
episcopales et du culte divin , tous les secours néces-
saires pour ces divers objets. 

Après avoir ainsi érigé les églises métropol i ta ines 
et ca thédra les , avoir fixé les limites de tous les 
diocèses de la nouvelle circonscript ion, et avoir réglé 
tout ce qui concerne les érections des chapi t res , 
(les paroisses, des séminaires, et de tou t l 'ordre de 
l'église de F r a n c e , Nous , en vertu de l 'autori té apos-
to l ique, expresse et spéciale , assignons à pe rpé tu i t é , 
donnons respec t ivement , et soumettons auxdites 
nouvelles églises et à leurs fu tu r s évêques , pour 
les choses spirituelles et dans l 'o rdre de la r e l i g ion , 
les cités érigées en métropoles ou e n évêchés, les 
provinces ou dépar temens désignés e t at tr ibués pour 
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contentos u tnnsque sexùs liabltatores e t íncolas , tam 
Laicos, qua in Clericos et Presbyteros, novis p r e d i ctis 
Ecclesiis, i l larumque futuris p resu l ibus , pro suis 
Civitate, Ter r i tò r io , Dioecesi, C le ro , et Populo , 
perpetuò assignamus et respectivè in spiritualibus 
et in ordine ad Religionis officia supponimus atque 
subjicimus. Quocircà Personis, Archiepiscopalibus et 
Episcopali b us Lcclesiis sic erectis et inst i tut is , in 
Arcbiepiscopos , et Episcopos , tara pro liac prima 
v i c e , quàm aliis futuris vacat ionibus, Apostolicà 
Auctoritate pref iciendis l icebi t , ( quemadmodum 
iisdem de simili Auctoritate p r ec ip imus , et manda-
m u s ) per se ipsos, vel pe r alios eorum nomine, 
ve ram, rea lera , ac tualem, et corporalem possessionem, 
seu quasi, regiminis , administrationis, et oranimodi 
juris Dioecesaui in respectivis predic t i s Civitatibus, 
e t e a r u m Ecclesiis, et Dioecesibus ac Mensis Archie-
piscopalibus , et Episcopalibus assignatis , vel assig-
nandis , vigore Li t te rarum Apostolicarum provisionis 
de eorum personis liberé a p p r e h e n d e r e , apprehen-
samque perpetuò re t iñere . 

Proptereaque statini ac novi Archiepiscopi et 
Episcopi canon icé , u t s u p r à , insti tuendi suarum 
Ecclesiarum regimen actu cousecuti e r u n t , omnia 
ant iquorum Archiepiscoporum, Episco^orum, Capi-
t u l o r u m , Adminis t ra torum, ac sub alio quocumque 
titulo Ordiuar iorum jurisdictio cessare prorsùs debe-
bi t , facultatesque omnes ipsorum Ordinar iorum nullius 
amplius e run t roboris vel momenti . 

D e m u m , quoniam Pr imi Gall iarum Reipubl ice 
Consulis vota et postulata in id etiam i n t e n d e r m i , 
u t in magnis illis Insulis, amplisque Jndiarum Occi-
dentalium Regionibus , q u e present i Gal l icane Rei-
pub l i ce Dominat ioni sub jacen t , res Ecclesiastice 
componantur , et necessitati Fidel ium , qui magno 
numero eas incolli ut Regiones consula tur , cùmque 
Sancissimo Domino Nostro pe r suas Apostólicas sub 

p. , , - , X 47 ) 
diocèse à chaque église , les personnes de l 'un et 
de l 'autre s e x e , l a ï q u e s , clercs et prêtres qui se 
t rouvent dans ces p a y s , pour devenir leurs ci tés , 
t e r r i to i re , diocèse, l e u r clergé et leur peuple. 

E n conséquence , n o u s pe rmet tons , en ver tu de 
l 'autorité apostol ique, aux personnes qui seront 
données pour a rchevêques et pour évêques aux villes 
archiépiscopales et épiscopales ainsi érigées, t an t 
pour cette fois que p o u r l ' a v e n i r , lors de la vacance 
des sièges, et en même t emps nous leur ordonnons e t 
commandons de p r e n d r e l i b r e m e n t , en vertu des bulles 
de provision, et après l ' avo i r pr ise , de conserver à per -
pétui té , pa r eux-mêmes ou par d 'autres en leur n o m , 
possession vér i table , r é e l l e , actuelle et corporel le , 
du gouvernement , de l 'administrat ion et de toute espèce 
de droit diocésain sur les villes respectives , leurs 
églises et l eur diocèse, e t sur les revenus archiépis-
copaux ou épiscopaux qu i y son t , ou qui devront 
y être affectés : et d u momen t où les nouveaux 
archevêques et évêques qui seront canoniquement 
inst i tués, conformément à ce qui a été dit ci-clessus, 
auront pris en main le gouvernement de leurs égli-
ses, la juridict ion de tous les anciens archevêques, 
évêques, chapi t res , adminis t ra teurs et ordinaires, sous 
quelque au t re t i t re que ce so i t , devra ent ièrement 
cesser , et tous les pouvoi rs de ces mêmes ordi-
naires ne seront plus d ' a u c u n e force ni d ' aucune 
valeur. 

E n f i n , comme les désirs e t les demandes du p r e -
mier Consul de la Répub l i que française ont encore 
• u pour objet de rég ler les affaires ecclésiastiques 
dans les grandes Iles e t les vastes pays des Indes 
occidentales qui sont ac tue l lement soumis à la F r a n c e , 
et de pourvoir aux besoins spirituels du grand nom-
bre de fidèles qui h a b i t e n t ces régions ; a t tendu 
que , dans les lettres apostoliques scellées en p l o m b , 
données à Rome à Sa in te -Mar ie -Majeure , l ' an de 
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plumbo Lit teras sub datum Romas apud San et am 
Mariani Ma jo rem, Incarnationis D o m i n i c i 1801 , 
3°. cai. Decembris , quarum in i t ium, Apostolicum 
universa?, hujusmodi negotio provisum s i t , buie 
proptereà operi manum jam apposuimus ut ipse 
Apostolice L i t t e r e deb i l e exequtioni mandentur . 

Pu tamus tandem per Apostólicas hic preinsertas 
L i t t e r a s , Nostrumque Decretum ita provisum cni-
cumque r e i , q u e ad Gall icanarum Ecclesiarum 
statum in omne reliquum tempus componendum 
conducat , u t omnibus dubiis quest ionibusque aditus 
sit occlusus. Quod si fortè acc ide r i t , u t a l ique exci-
t en tu r controvers ie , aut super inte l l igent ià , sensu, 
executione turn p red ic t a rum Li t t e ra rum , turn De-
creti Nostri dubium aliquod exor ia tu r , quoniam 
Sanctissiino Domino Nostro visum est in iisdem 
Litteris ad controversias hujusmodi d i judicandas , et 
ad ea generat im perficienda omnia , q u e pe r se ipsam 
S. S. eflìcere posset , amplissimis Nos facultat ibus, 
i n s t r u e r e , declaramus ea d u b i a , quest ionesque, 
nullis excitatis content ionibus , q u e Ecc les ie non 
m i n ù s , quàm Re ipub l i ce tranquil l i tatem per turbare 
possen t , confestim ad Nos deferr i d e b e r e , u t eas 
explicare , dissolvere , componere , et respectivè 
i n t e r p r e t a n , de p r e f a t à Apostolici Auctori tate pos-
simus. 

H e c au tem omnia tam in prefa t i s Apostolicis 
Li t ter is , quàm in present i decreto c o n t e n t a , ab iis 
ad quos spec ta t , inviolabiliter observari volumus : 
non obstantibus quibuscumque in contrarium facien-
tibus etiam speciali et individuà ment ione dignis, 
ce ter i sque q u e Sanctitas Sua in dictis Litteris 
voluit non obstare. 

In quorum íidem presentes m a n u Nostra signatas, 
s l ' Incarnat ion 
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l ' Incarnat ion Se N. S. 1801, le 29 de n o v e m b r e , 
commençant par ces mots : Apostolicum universœ , 
not re très-saint Pè re nous a muni s des pouvoirs 
nécessaires à cet effet , nous avons en conséquence 
commencé à p rendre des mesures pour que lesdites 
lettres puissent recevoir leur p l e ine exécution. 

Nous croyons enfin a v o i r , p a r not re p résen t 
déc re t , et pa r les lettres apostoliques qui y sont 
insérées, pourvu au rétablissement et à l 'administra-
tion des églises de F rance , de maniè re à prévenu:, 
toutes les difficultés et tous les doutes. 

Q u e si pa r hasard il s 'élevait des contestations 
ou s'il naissait quelque doute sur l ' i n t e rp ré t a t ion , 
le sens et l 'exécution desdites Le t t r e s apostoliques, 
notre saint Père le Pape ayan t t rouvé bon de nous 
revê t i r , dans ces mêmes L e t t r e s , d'amples pouvoirs 
pour juger de pareilles contes ta t ions , et pour faire , 
en général , tout ce que sa Sainte té pourrai t fa i re 
e l l e -même, nous ordonnons q u e ces dou t e s , qu i 
pourra ient t roubler autant la t ranqui l l i té de l 'Ég l i se , 
que celle de la Répub l ique , nous soient aussitôt 
déférés, afin qu 'en vertu de la m ê m e autori té apos-
tolique , nous puissions respec t ivement les exp l ique r , 
résoudre , in te rp ré te r et déc ider . 

O r , nous voulons que toutes ces choses, t a n t 
celles qui sont contenues dans les Le t t res apostoli-
ques p réc i tées , que dans n o t r e présent D é c r e t , 
soient inviolablement observées pa r ceux qu'elles 
concernent ; nonobstant toutes choses à ce contraires , 
même celles qui exigeraient u n e ment ion spéc ia le , 
e t expresse, et autres auxquelles sa Sainteté a voulu 
déroger dans lesdites Let t res . 

E n foi de quoi nous avons o rdonné que les pré-
sentes , signées de notre main , fussent munies de la 

P. 
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Secretarii Nostrae Legationis Apostolicae subscriptkrae, 
Nostroque Sigillo muni r i mandavimus. 

Datura Parisiis, ex Actibus Nostrae Residentióe, 
die 9 Aprilis 1802. 

J. B. Cardinalis C A P R A R A , Legatus. 
Loco + Sigilli. 

Josephus AntoniusSALA, Legationis Apostolicae 
Secretarius. 

L I T T E R S A P O S T O L I C A , 
S U B P L U M B Ó , 

Quibus Emìneniissìmus et Reverendissima Domi-
nus Cardinalis C A P RARA, Legatus d Latere 
constituitur. 

P i u s , Episcopus, servus servorum D e i , Dilecto 
Filio Nostro Joanni Raptistae, Ti tul i Sancti Honuphr i i , 
Sanctae Romanas Ecclesiae Presbytero Cardinali 
Caprara n u n c u p a t o , Archiepiscopo, Episcopo ./Esine, 
ad carissimum in Christo Fi l ium Nostrum Naupo-
leonem Bonapar t e , P r i m u m Gal l iarum Reipublicae 
Consulem Gall icanamque Nationera , Nostro et Apos-
tolicae Sedis Legato de La t e re , Salutem e t Aposto-
licara Benedict ionem. 

D E X T E R A Altissimi, quae semper in ostensione 
virtutis magnificata es t , renova vit etiam temporibus 
hisce nostris magnalia sua. Il lud siquidem est operata 
ut toi inter impetus , ac procel larum jactat iones, 
quibus universa Gallia t amdiù est ag i t a t a , longè 
max ima Nationis illius pars Religionis, quam à 
majoribus accepera t , et ab incunabulis h a u s e r a t , 
retinenfissi ma f u e r i t , in eâque conservandâ avorum 
Sttorum g lo r i am, à quibus tot bona accepit Ecclesia ì 

( 51 > souscription du secrétaire de not re Léga t ion , et 
scellées de notre sceau. 

D o n n é à Paris , en la maison de notre r é s idence , 
le 9 avril- 1802. 

J. R. Card. C A P R A R A , Légat. 

L ieu -f- du Sceau. 

J. A. S A L A , Secrétaire de la 
Légat ion Apostolique. 

L E T T R E S A P O S T O L I Q U E S , 
S C E L L É E S E N P L O M B , 

Portant nomination de S. E. Monseigneur le Car-
dinal C A P R A R A , en qualité de Légat à La te re . 

P I E , évêque , serviteur des serviteurs de D i e u , à 
no t re cher fils , Jean - Raptiste Caprara , Cardina l -
p rê t re de la sainte Eglise R o m a i n e , du ti tre dé Saint-
Onupl i re , archevêque , évêque d ' Ies i , notre Légat 
d latere , et celui du Saint Siège , auprès de not re 
très-cher fils en Jésus-Chris t , Napoléon Ronapar t e , 
p remier Consul de la Répub l ique française. 

L Ia droite du T rè s -Hau t , qui dans tous les temps 
a manifesté avec éclat sa puissance, vient de renou-
veler de nos jours ses prodiges. Au milieu des orages 
e t des tempêtes dont la F r a n c e vient d 'être ba t t ue , 
la très-grande majori té de cette nation a toujours 
demeuré for tement a t tachée à la religion qu'elle a 
reçue de ses pè re s , et qu'elle a sucée avec le lait. 
Jalouse de marcher sur les traces de ses a ï e u x , qu i 
on t fait tan t de bien à l 'égl ise , elle s'est acquise 
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fed mcmor i am saeculorum omnium sit semulata. P r o p -
t e r eà nec desivimus, nec desituri unquarn eriuius 
i n omni spiritus Nostr i humil i ta te grat ias agere Mi-
se r icord ia rum D e o , qu i tot i n t e r angustias quibus 
und ique p r e m i m u r , tan tasque c u r a r u m moles quas , 
c u m s e m p e r , turn i ispotissimùm tempor ibus necessario 
h a b e r e debet sarc ina supremi Episcopatús , qu® 
inf i rmi ta t i Nostrae, inscrutabi l i De i judicio est impo-
s i t a , ad consolandos Nos Divini ta t is suae l u m i n e , 
r a t ionem Nobis suppedi ta re est dignatus , qua Ca-
thol ica Religio ad l i b e r u m minis te r iorum suoruni 
exe rc i t ium in Regionibus illis r e v o c a t a , ad pr is t inam 
Cultùs sui p u r i t a t e m , sanc t i ta temque possit reflores-
cere . P a t e r n a Charitas quá Nos Gal l icanam Nat ionem 
semper complexi f u i m u s , e t a rden t i a i l ia studia 
qu ibus u rgemur u t opus tam b e n è suscep tum, auxi-
l i an t e D e o , ad m a j o r e m ejus gloriam p e r imbecill i-
t a t e m Nost ram fel ici ter conf ic ia tu r , Nos vehemen te r 
sollicitos h a b e t , ra t ionesque omnefe excogi tará cogit , 
quae ad hoc t a n t u m b o n u m cons t i tuendum c o n f e r a n t , 
Cum quo salus t a m m u l t a r u m a n i m a r u m quas Christus 
Dominus sanguine suo redemi t est omninò conjuncta . 
P r o p t e r e à cum ad id consequendum il lud maxime tum 
Nobis t u m G u b e r n i o ipsi Gal l icano prodesse posse 
v i d e a t u r , si Nos t rum a tque Apostolicae Sedis Legat iun 
const i tuamus qui in Gal l iam se conferens e t spir i tua-
l ibus F ide l ium i l lo rum necessitatibus pr®stò s i t , et 
ea bona p rope re t quae ex Convent ione i n t e r Nos et 
G u b e r n i u m Reipubl ic® Gallicànae in i tà expec ta r i 
d e b e n t , auditis Yenerab i l ibus F r a tr ibus Nostris 
Sanctae Roman® Ecclesiae Cardinal ibus quos , que-
m a d m o d u m del iberat io tanlae rei pos tu labat omnes 
convocandos censuimus , u n a n i m i e o r u m d e m Consilio 
e t a s sensu , T e , Di lecte Fi l i N o s t e r , d e l e g i m u s , 
cu jus fidei, re l ig ioni , ac exploratae p ruden t i® t an -
t u m ac t am grave h o c munus c o m m i t t e r e m u s , illud 
persuas i , T e , p r o eà vir tute ac singulari sapientia 

( M ) 
u n e gloire immorte l le dans ce qu 'e l le a fa i t p o u r 
conserver la religion. Aussi n 'avons-nous jamais cessé , 
e t n e cesserons-nous jamais de r e n d r e e n tou te h u -
mili té des actions de grâces au Dieu des mi sé r i co r -
des , qui a bien voulu , au milieu des anxié tés e t 
des peines a t tachées , sur - tout dans les t emps p r é -
sens , au suprême pontif icat dont il nous a c h a r g é 
p a r un secret j u g e m e n t , fa i re lu i re à nos y e u x u n 
r a y o n de consola t ion, en nous offrant les m o y e n s d e 
r e n d r e à la religion ca thol ique , dans ce pays , le l i b r e 
exercice de son ministère , e t d 'y fa i re r e f l eu r i r l ' an t i -
que pure té de son culte. 

L ' a m o u r pa te rne l que nous avons tou jours p o r t é 
à la Na t ion f rançaise , e t no t re désir a r d e n t de vo i r 
cet o u v r a g e , aussi heureusemen t c o m m e n c é , ê t r e 
condui t pa r nous avec le secours de D i e u à u n e h e u -
reuse fin, nous remplissent d ' une vive i m p a t i e n c e , 
e t nous forcent à chercher tous les moyens d ' o p é r e r 
u n aussi g r a n d b ien , d 'où dépend le salut de t a n t 
d 'ames que no t re Seigneur Jésus-Clirist a b i en voulu 
r a c h e t e r au p r ix de son sang. 

O r , comme il nous a p a r u , ainsi qu ' au G o u v e r -
n e m e n t f r a n ç a i s , très - uti le pour le bu t que n o u s 
nous proposons, d ' é t ab l i r , en no t re n o m e t au n o m 
dù Siège apos to l ique , un Légat q u i , se r e n d a n t e n 
F r a n c e , pourvoie aux besoins spirituels des fidèles, 
e t accélère les h e u r e u x effets que l 'on doit a t t e n -
dre de la Convent ion passée e n t r e nous e t le G o u -
v e r n e m e n t de la Répub l ique française , après avoi r 
ouï nos vénérables frères les Ca rd inaux de la sa in te 
Eglise R o m a i n e , que nous avons cru devoir tous 
convoquer pour dél ibérer sur u n e affaire d ' u n e aussi 
g rande impor tance , de leur avis e t c o n s e n t e m e n t 
u n a n i m e , nous vous avons cho i s i , vous , n o t r e c h e r 
fils, p o u r confier à vot re f o i , à votre re l ig ion , e t 
à votre p r u d e n c e u n e aussi impor tan te mission , p e r -
suadés que vous surpasserez nos désirs e t no t r e a t t e n t e 

D 5 
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4«a prestas, ac p rese r t im pro GO amore , ac studio 
quod semper in ceter is muner ibus q u e tibi à Sede 
Apostolici concredita sunt a dm in i stran dis erga Catho-
li'cam Ecclesiam ostendisti , desiderio a tque expec-
tationi Nos t re esse cumulatissimè responsurum. T e 
igitur in Nos t rum, et Apostolice Sedis Legatum ad 
P r imum Galli a rum Re ipub l i cè Consulem vigore 
p resen t ium eligimus, consti tuimus, et deputamus , 
circumspectioni T u e mandantes ut muiros hujusmodi 
pro Tua in Deum pie ta te , in Nos et l iane Sanctam 
Sedem reveren t i á , in Christianam Rempubl icam, 
studio , alacri animo suscipiens, ac sedulò diligen— 
te rque , Deo juvan te , exequaris , donee id pro neces-
sitate t emporum oppor tunum judicabi tur . 

Da tum R o m e apud Sanctahi Mariani M a j o r e m , 
anno Incarnat ionis D o m i n i c e millesimo octingen-
tesimo p r i m o , nono calendas Septembris , Pont i -
ficarás Nostri anno secundo. 

A. Card. P rod . 

R . Card. Brascliius de Houestis. 

Fisa de curici, J Manassei. 

Loco + P lumbi 
F. Lavizzariusj 
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par la ver tu et l a sagesse qui vous d is t inguent , e t 
sur-tout pa r cet a t t achement et ce zèle que vous 
n 'avez cessé de mont re r p o u f les intérêts de l'église 
catholique dans les autres fonctions que le Saint Siège 
vous a confiées. 

Nous vous choisissons d o n c , en ver tu des présentes 
Le t t r e s ; nous vous établissons, e t nous vous dépu tons , 
e n quali té de not re Léga t et en qualité de Légat 
du Siège apostolique , auprès du premier Consul de 
la Républ ique française e t près du Peuple f r ança i s ; 
vous r e c o m m a n d a n t , au nom de votre amour pour 
D i e u , de votre respect pour nous e t pour le Saint 
S i ège , e t de votre dévouement aux intérêts de la 
re l ig ion , de recevoir cette charge avec joie ; de vous 
e n a c q u i t t e r , moyennan t la grâce de Dieu , avec 
fidélité et avec zèle , t a n t que la nécessité des cir-
constances nous le fera juger convenable. 

D o n n é à R o m e , à S a i n t e - M a r i e - M a j e u r e , l ' an 
de l ' Incarna t ion de not re Seigneur Jésus-Christ 1801 , 
le 9 des calendes de septembre , la seconde a n n é e 
de no t re pontificat. 

A . C A R D . P R O - D A T . 

R . C A R D . B R A S C I I I - O N E S T I , 

.Visa de Curiâ , J. M A N A S S E I . 

Lieu -f- du plomb. 

F . L A V I Z Z A R I . 

i 
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Dilecto Filio Nostro Joanni Baptist®, t i tuli sancii 
H o n u p h r i i , S. R. E. Presbytero Cardinali CAPRARI 
nuncupa to , Archiepiscopo, Episcopo A s i n o , ad caris-

i Z ? t ? W o F Ì 1 Ì U m N o s , m m Naupoleonem 
Bonapar te P n m u m Gall iarnm Reipublic® Consulem, 
Nostro et Apostolic® Sedis de Latere Legato. ' 

P I U S p p . V I I . 

B e d i c t i C o n L F Ì 1 Ì N ° S t e r ' S d U t e m e t A p 0 S t 0 l Ì ^ 
Cura pro tuà Religione , doctr inà , ac exp lora t i 

INobis in rebus gerendis p r u d e n t i à , Te Legatura Nos-
t rum a Latere m Galliara mit tere decreverimus ad 
Lcclesiasticas res componendas juxta ea , q u e p e r 
acta Conven t ions in ter Nos, et Rempubl icam Galli-
canam mit® constituta s u n t ; quo faciliùs tantara 
rem cura Eccles ie glorià, Gall iarnraque tranquil l i tate 
expùcare , conficere, expedire valeas Auctorilate Nos-
t ra Apostolica oranes, et singulas facultates Tibi con-
c e d i m i , quibus de j u r e , u s u , s tylo, consuetudine 
privilegio aut alias quomodolibet Apostolic® Sedis' 

e g a t l c o n s u e v e r u n t j s ignanter absol-
ven t l i , d ispensandi , coramutandi , condonandi re -
l a x a n t juxta locorura , temporum , ac personarum 
circnmstantias, pro tuo arbitrio et p 'rudentià, a tqu^ 
tua onerata conscientià, et cura eà salubri raodera-

I n w +
q U a i ? m D T Ì n 0 n ° V e r i s « P e d i r e . Insuper 

potestatera faciraus Tibi alios qui Tibi raagis in Do-
mino idonei v i d e b u n t u r , subde lega«di , ut iisdera 
facultalibus uti possint , si quando id utile ac nece* 
sarium ad Ecclesie atque aniraarura bonura judica-
veris; q u e quidera potestatis ampli tudine ita Te ad 
Eccles ie bonum , atque Animarura salutera usurura 
speramus, u t m rebus dubiis illud continuò memoria 

( 5 7 ) 

A not re cher F i l s , Jean - Eaptiste C A Ï R A R A , 

Cardinal -Prê t re de la sainte Église romaine , du t i t re 
de Sain t -Onuphre , Archevêque, Evêque d ' Iesi , no t re 
Légat à Latere, et celui du Saint Siège auprès de 
notre très-cher Fils en Jésus-Christ, Napoléon Bona-
par te , p remier Consul de la Républ ique française; 

P I E V I I P A P E . 

E cher iils, salut e t bénédict ion apostolique. 
D'après la connaissance que nous avons de votre 

re l ig ion , de votre doctrine et de votre p r u d e n c e , 
qui s'est manifestée dans tous les emplois dont nous 
vous avons chargé ; nous avons résolu de vous en-
voyer en F rance , en qualité de Léga t à latere, 
pour y régler les affaires ecclésiastiques, conformé-
men t à ce qui a été statué par la Convent ion passée 
en t re nous et la République ; et afin que vous puissiez 
plus faci lement exécuter et conduire à u n e heureuse 
lin une commission si importante , nous vous don-
nons , en vertu de notre autorité apostolique, toutes 
les facultés qui sont ordinairement "accordées pa r 
le droit , l 'usage , le style et la coutume , ou p a r 
pr ivi lège, aux Légats à latere du Siège apostol ique, 
et nommément le pouvoir d 'absoudre , d i spenser , 
commuer , remet t re , exempter , à volonté et sui-
vant ce que votre sagesse vous suggérera , dans les 
diverses circonstances des lieux , des temps et des 
personnes , à la charge de votre consc ience , et avec 
cette salutaire modération que vous jugerez , devant 
le Se igneur , être convenable. Nous vous donnons 
encore le pouvoir de subdéléguer aux personnes qui 
pa ra î t ron t , devant D i e u , les plus capables, les mêmes 
facultés, si vous le jugez nécessaire au b ien de l'église 
et à celui des ames, Nous espérons que vous en userez 
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t e n e a s , quod S. Innocent ius I Pradecessor Nosletf 
ad Felicem Episcopum Nucer inum scribebat ( 1 ) ; 
» Mirari non possumus, dilectionem tuam sequi insti-
J) tu ta m a j o r u m , omniaque quae possunt aliquam 
)) recipere dubitat ionem ad Nos quasi ad caput , a tque 
» ad apicem Episcopatus re fer re , u t consulta vide-
» licet Sedes Apostolica ex ipsis rebus dubiis certum 
J) aliquid fac iendumque pronunt ia t ». Siquidem so-
lemne semper in Ecclesia f u i t , quod idem Pontifex 
i n Epistola ad Concil ium Milevitanum m e m o r a t , 
Apostolicam Sedem consulere ( 2 ) : « super anxiis 
» rebus qua? sit t enenda sententia » ac t ibi Apos-
tolicam Benedict ionem p e r a m a n t e r imper t imur . 

Datuin Romae apud S. Mariarn Majorein , sub 
Annulo Piscator is , die 4 Sep tembr i s , Pontificatùs 
Nostri anno secundo. 

LITTERJE CREDENTIALES 
EMINENTISSIMI CARDINALIS L E G A T I , 

Carissimo in Christo Filio Nostro Naupoleoni B O N A -

P A R T E , P r imo Consuli Reipublicse Gal l i cana . 

P I U S P P . V I I . 

C A R I S S I M E in Christo Fil i Noster Salutem , et 
Apostolicam Benedict ionem. 

Defere t Tibi has Li t teras Dilectus Filius Noster 

(1) Lilt . 3 6 , l. J Ep. Rom. P o n t Edit . Const, col. 910. 

(2) Litt . 3 o , apud Const. Loc. cit. 
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3 ë telle m a n i è r e , que dans les choses dou t euse s vous 
n 'oubl ierez jamais ce que S. Innocen t 1er- ? no t r e 
p rédécesseur , écrivait à F é l i x , évêque de N a u c e r a , 
en ces termes (1) : « Nous n e pouvons assez louer 
» votre sagesse, qui vous fai t ma rche r sur l e s traces 
» de nos pères , et r ecour i r à n o u s , c o m m e au chef 
î) de l ' ép iscopat , dans tous les doutes qui p e u v e n t 
)) se p r é s e n t e r , afin que le Saint Siège , ainsi consulté , 
î) puisse p rononcer sur ces d i f f icul tés , et s t a t u e r , 
ï> m ê m e de ces points d o u t e u x , que lque chose de 
)> cer ta in et d'assuré ». E n ef fe t , on a tou jours solen-
ne l l ement r e c o n n u dans l 'Eglise , ce que rappel le 
ce Pont i fe dans sa le t t re au concile de Milève (2 ) , 
savoir : « que l 'on doit consulter le Siège apostoli-
» que sur le sent iment qu ' i l f au t embrasser dans 
» toutes les questions difficiles et douteuses ». E t 
nous vous donnons affectueusement n o t r e bénédic-
tion apostolique. 

Donné à Rome , à Sainte • Mar ie - M a j e u r e , sous 
l ' anneau du P ê c h e u r , le 4 septembre 1 8 0 1 , la 
seconde année de no t re pontificat. 

LETTRES DÉ CRÉANCE 
D E S. E . L E C A R D I N A L L É G A T , 

A no t re t rès-cher fils en J. C. Napoléon B O N A P A R T E , 

P r e m i e r Consul de la Républ ique irançaise. 

P I E V I I l ' A P E . 

O T R E t r è s - c h e r fils en Jésus - Chr i s t , salut et 
bénédic t ion apostolique. 

Not re cher Fils Jean-Baptiste Caprara , cardinal-
p rê t re de la Sainte Eglise R o m a i n e . , du t i tre de 
Sa in t -Onuphre , a r chevêque , évêque d ' I é s i , que nous 

(1) Li l t . 36 t. I , Ep . Rom. Poni. edil. Const, col. 910. 
(2) Li t t . 3 o , apud Const. Loc . cit. 
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Joannes Bapt i s t a , Tituli Sancti H o n u p h r i i , S. R. E . 
P r e sby t e r Cardinalis Caprara n u n c u p a t u s , Archie-
piscopi« , Episcopi« MSinus, quem Nos libentissimo 
a n i m o N o s t r o , et hu jus Apostolicae, Sedis L e g a t u m 
a La t e r e ad T e mittimus. H ® u t testes e r u n t am-
plissimi muner i s quod Nos ei g e r e n d u m d e m a n d a -
v imus , i ta et iam p robabun t Tib i magis magisque 
P a t e r n a m earn C a r i t a t e m , qua te eomplec t imur , 
eaque studia quibus p roperamus ampl io r i , ac Jesta-
t iori quo possumus modo omnia compone re , e t confi-
ce re quae p e r acta Conventionis N o s t r a ad Catho-
lic® Religionis bonum , i n t e rn®que tranquil l i tat is 
conservat ionem in Gal l ià , i n t e r Nos sun t constitute. 
E u m Nos v i rum nihi l est quod commendemus amori 
t u o ; cum en im is p ro suá i n t e g r i a t e , fide ac pru-
d e n z a sit praecipuè expeti tus à T e , e a m q u e ob causam 
eò l ibent iùs mi t t a tu r à N o b i s , scimus eum opinione 
virtutis su® satis carum , ac c o m m e n d a t u m istliuc 
accedere . E i igi tur T e c u m agent i earn fidem habe-
b is , quam Nobismetipsis habe res si Nos T e c u m coram 
ageremus. N e q u e enim dubi tamus quin is sit fu tu rus 
a p u d T e , qualem et T u p r o ejus R e l i g i o n e , fide, 
i n rebusque gerendis dexter i ta te cogni tum judicasti , 
qua l emque Nos et iam prop te r caetera m u ñ e r a gra-
vissima , quibus est summà cum laude p e r f u n c t u s , 
speramus omninò ex t i tu rum. Q u o d u t b o n u m , fe l ix , 
f o r t u n a t u m q u e sit t um Nobis , a tque Catholic® Eccle-
s i®, turn Reipubl ic® isti univers® , D . O. M. obse-
c ramus , e t Tib i Apostolicam Rened ic t ionem pignus 
P a t e r n ® Charitat is Nostr® imper t imur . 

D a t u m Rom® apud Sanc tam Mariam Majorem , 
sub' Annu lo Piscatoris, die 4 Septembris 1.801, Pon t i -
ficati« Nostri a n n o secundo. 

Josephus M A R O T X I . 
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envoyons très - volontiers auprès de vous et de la 
Na t ion f rança i se , en* quali té de Léga t à latere, de 
nous et du Saint Siège apostolique , vous r e m e t t r a 
nos présentes Let t res . Elles vous f e ron t connaître" les 
fonct ions impor tantes que nous confions audi t car -
d i n a l , e t en m ê m e temps elles vous p rouveron t de 
plus en plus l ' amour pa te rne l que nous vous p o r -
t o n s , e t le zèle avec lequel nous nous empressons 
de régler et d ' e x é c u t e r , de la man iè re la plus fidèle 
et la plus exac te possible, tout ce qui a été s ta tué 
e n t r e nous p a r les actes de n o t r e C o n v e n t i o n , p o u r 
le bien de la Religi on cathol ique ' , e t pour la c o n -
servat ion de la t ranqui l l i té in té r ieure de la F r a n c e . 
Nous n 'avons pas besoin de r e c o m m a n d e r à vos bonnes 
grâces ce c a r d i n a l , don t l ' in tégr i té , la foi et la 
p r u d e n c e vous sont c o n n u e s , que vous ave» d e m a n d é 
v o u s - m ê m e p ré fc rab lemen t à t o u t a u t r e , et q u e , 
p o u r cet te raison , nous députons d ' au tan t plus vo-
lont iers vers vous , que votre est ime p o u r sa v e r t u 
vous le r e n d plus cher et plus r ecommandab l e . Vous 
t ra i terez donc avec l u i , avec la m ê m e confiance 
que vous pourr iez faire avec nous -mêmes ; car nous 
n e doutons pas qu' i l ne r é p o n d e .par sa religion , 
sa foi e t sa p r u d e n c e dans les affaires , à la con-
naissance que vous avez de l u i , et qu'il ne se m o n t r e 
tel que nous le fai t espérer la man iè re digne des 
plus grands éloges , dont il s'est acqui t té de plusieurs 
emplois t r è s - i m p o r t a n s . Nous demandons au Dieu 
tout-puissant qu' i l le dirige , e t qu' i l r é p a n d e sur 
lui ses bénédictions-, de sorte que toute sa condui te 
t e n d e à la prospéri té de l 'Eglise ca tho l ique , de no t re 
Saint Siège, e t de la Répub l ique f r ança i se , et nous 
vous donnons , comme un gage de no t re cha r i t é 
pa te rne l le , no t re bénédic t ion apostolique. 

D o n n é à R o m e , à S a i n t e - M a r i e - M a j e u r e , sons 
l 'Anneau du P ê c h e u r , le 4 sep tembre 1 8 0 1 , l a 
secondé a n n é e de* no t re pontificat. 

Joseph M A R O T T I , 
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B R E V E 

Quo datar Cardinali Legato potestas no vos 
Episcopos instituendi. 

p i u s P P ; V I L 

Ad futuram rei memoriam. 

C ^ U O N I A M , favente D e o , spes Nobis affulget asse-
quendi u t in omnibus locis Dominio Gallicanse 
Eeipublicae' ad prsesens subjectis unitas Sanctae Matris 
Ecclesias r e d i n t e g r e t u r , et Catholica Religio reflo-
resca t , in quern finem per Nostras Apostólicas sub 
p lumbo liac ipsa die datas Li t teras de nova erexi-
mus atque statuimus decern metropoli tanas et quin-
quaginta Episcopales Ecclesias, videlicet Archiepis-
copalem Parisienseoi cum suffraganeis Versall iensi , 
Me ldcns i , Ambianensi , A t reba tens i , Cameracens i , 
Suessionensi, Aurelianensi et T r e c e n s i ; Archiepisco-
palem Bituricensem cum sullraganeis Lemovicens i , 
Claromentensi ét Sancti Flor i ; Arcliiepiscopalem 
Lugdunensem cum suffraganeis Mimatens i , Gratia-
nopol i taná , Valent inensi et Camber iens i , Arcliiepis-
copalem Rotbomagensem cum suffraganeis Ebroi -
censi , Sagiensi , Bajocensi et Constant iensi , pro-
•vincifeRothomagensis; Archiepiscopalem Turonensem 
cum suffraganeis Cenomanens i , Andegavens i , Rhe-
donens i , N a n n e t e n s i , Corisopitensi, Yenetensi et 
Eriocensi ; Arcbiepiscopalem Rurdegalensem cum 
suffraganeis Engol ismensi , Pictaviensi et Rupel lensi ; 
Arcbiepiscopalem Tolosanam cum suffraganeis Cadur-
cens i , Agennens i , Carcassonnensi, Montis-Pessulani 
et Ra jonens i , Arcbiepiscopalem Aquensem cum 
suffraganeis Avenionens i , D i g q e n s i , Niciensi et 
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B R E F 
Qui donne au Cardinal Légat le pouvoir 

d'instituer les nouveaux Êvéques. 

P I E V I I P A P E . 

Pour en conserver le souvenir. 

C O M M E Dieu a b i e n voulu faire luire à nos y e u x 
l ' espérance de voir l 'uni té de not re sainte mère 
l 'Eglise se ré tab l i r , e t la rel igion ref leur i r dans tous 
les pays ac tue l l ement soumis à la Républ ique f r an -
çaise, et n o u s , pa r nos Le t t res apostoliques, scellées 
e n p lomb, expédiées en ce même j o u r , a y a n t , à 
cet e f f e t , érigé de nouveau et fondé dix églises 
métropoli ta ines 1 et c inquan te églises épiscopales , 
savoir : l ' a rchevêché de Par is e t ses suffragans, les 
évêcliés de Versai l les , Meaux , Amiens , Ar r a s , Cam-
b r a i , SoissonS , Or léans et Troyes ; l ' a fchevêché de 
Bourges et ses su f f ragans , L imoges , Clermont e t 
S a i n t - F l o u r ; l ' a rchevêché de Lyon et ses suffragans, 
M e n d e , G r e n o b l e , Va lence et Chambéry ; l 'a rche-
vêché de Rouen e t ses suf f ragans , E v r e u x , S é e z , 
B a y e u x et Coutances ; l ' a rchevêché de Tours et ses 
suff ragans , le Mans , Angers , R e n n e s , N a n t e s , Q u i m -
p e r , Vannes et Sa in t -Rr i eux , l 'archevêché de Ror -
d e a u x et ses su f f ragans , Angou lême , Poitiers et la 
Roche l l e ; l ' a rchevêché de Toulouse et ses suffragans, 
Cahors , Agen , Carcassonne , Montpell ier et Bayonne ; 
l ' a rchevêché d'Aix e t ses suffragans, Nismes, D igne , 
Nice et Ajaccio ; l ' a rchevêché de Besançon et ses 
suffragans, A u t u n , S t rasbourg , Di jon , Nancy et Metz; 
l ' a rchevêché de Mali nés et ses suff ragans , T o u r n a y , 
G a n d , N a m u r , L i è g e , Aix- la-Chapel le , Trêves et 
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Àdjacensi ; Archiepiscopalem Bisuntinam cum sufFra-
ganeis Augustodineusi , Argen t inens i , Divionensi , 
Nanceiensi et Metensi ; et Archiepiscopalem Meclili-
niensem cum suffraganeis T o r n a c e n s i , Gandavens i , 
Namurcens i , Leodiens i , Aquisgranensi , Trevi rens i 
et Moguntinà ; ad quas digni et idonei Ecclesiastici 
viri e run t à Pr imo ipsius Reipublicas Consule nomi-
n a n d i , et à Nobis ac pro tempore existentibus Romanis 
Pontificibus successoribus Nostris a p p r o b a n d i , et 
servatis formis jampridem constitutis, canonicè ins-
t i tuendi juxta Conventionem per similes Apostolicas 
sub plumbo Lit teras nuper conf i rmatam; et quoniam 
temporis ac circumstanl iarum rat io omninò postulant 
u t supradictas omnes Ecclesiae t am Met ropol i t an» 
quàm Episcopates, de utili a tque idoneo Pastore 
absque u l l à , vel minima mora respectivè providean-
t u r , et idcircò spatium min imè suppetit nec habendi 
noti t iam de nominationibus à dicto P r i m o Consule 
fac iendis , nec alia hìc in u rbe gerendi quae in 
similibus peragi solent : Nos, attentis gravissimis cau-
sis an imum Nostrum dignè movent ibus , u t omnia 
a rcean tur pe r icu la , e t impedimenta tol lantur quce 
couceptam tant i boni spem i r r i tam fortassè e t f ruc tu 
prorsus vacuam r e d d e r e n t , salva tamen in posterum 
remanen te debita praefatae Conventionis observant ià , 
motu proprio et ex cer ta sc ien t ià , deque matura 
del iberat ione ac apostolica Potestatis p leni tudine 
Dilecto Filio Nostro Joanni-Raptistee S. R . E . Pres-
bytero Cardinali C A P R A R A , ad carissimum in Christo 
Fi l ium Nostrum Naupoleonein R O N A P A R T E , P r i m u m 
Gal l iarum Reipublicee Consulem Gall icanamque Na-
t ionem Nostro et Apostolica Sedis de La te re Legato 
potestatem et auctori tatem in hoc tan tummodo pecu-
liari casu imper t imur , u t ipse nominationes adprsefatas 
Archiepiscopales et Episcopales Ecclesias , à pr imiera 
earum erectione n u n c vacantes , à supradicto P r i m o 
Consule faciendas e x c i p e r e , et constito sibi priùs 

Mayence ; 
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Maycnce ; églises auxquelles le premier Consul de 
la même République nommera des personnes ecclé-
siastiques dignes et capables, qui seront approuvées 
et instituées pa r nous , et après nous , par les Pontifes 
romains nos successeurs, suivant les formes depuis 
long-temps établies ,* ainsi qu'il est dit dans la Con-
vention approuvée en dernier l ieu , pa r de sem-
blables Let t res apostoliques, scellées en plomb ; 
a t tendu que les circonstances où nous nous trouvons 
exigent impérieusement que toutes les églises m é t r o -

l t ines et épiscopales soient respectivement p o u r -
vues , sans aucun délai quelconque , d 'un pasteur 
capable de les gouverner u t i l emen t ; que d'ailleurs 
nous ne pouvons pas être instruits assez p romptement 
des nominations que doit faire le premier Consu l , 
ni rempl i r à R o m e les formalités qu 'on a coutume 
d'observer en pareil cas : mus par de si justes et si 
puissans motifs, voulant écarter tous les d a n g e r s , 
e t faire disparaître tous les obstacles qui pourra ient 
f rus t re r et faire évanouir les espérances q u e - n o u s 
avons conçues d 'un aussi grand bien , sans n é a n -
moins déroger en rien, pour l ' aveni r , à l 'observa-
tion de la Convention ment ionnée , de notre p ropre 
m o u v e m e n t , science ce r t a ine , de mûre dél ibérat ion, 
e t par la pleni tude de notre puissance apostolique, 
nous donnons , pour cette fois seulement , à no t re 
cher fils Jean-Baptiste Capra ra , cardinal prê t re de 
la sainte Église Roma ine , notre Légat d latere , et 
celui du Saint Siège apostolique auprès de notre t rès-
cher Fils en J. C. Napoléon Ronapa r t e , p remier 
Consul de la République française , et près du Peu-
ple français , l 'autorité et le pouvoir de recevoir lui-
même les nominations que doit faire le p remier 
Consul , pour lesdites églises archiépiscopales e t 
épiscopales actuellement vacantes depuis leur érec t ion , 
et aussi la facnlté et le pouvoir de préposer res-
pect ivement en notre n o m , auxdites églises archié-
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p e r diliger!s estimen et pe r assuetum ea s ù m m a r i j 
¿o rma qua fieri possit, inforinal ivum processimi de 
fidei doctrinas et morum in tegr i ta te , de Religionis 
zelo , de judiciis Apostolicee Sedis subject ione , deque 
verá idonei ta te , juxta Nostram ins t ruc t ionem, cujus-
l ibe t Ecclesiastici viri sic nomina t i , unumquemqt ie 
«forum, etiamsi Doctoratús gradu non ins igni tum, 
memorat is Arcbiepiscopalibus et Episcopalibus Eccle-
siis Nostro nomine respectivè praeficere et ad illas 
ins t i tuere possit ac valeat. P lu r inù im autein in ipsius 
Joànnis-Raptistae, Cardinalis Legat i p rudent iá , doc-
t r i n a et intregri ta te confisi p ro certo h a b e m u s , 
Xieminem ad Archiepiscopalem vel Episcopalem Dig-
n i t a t em ullo unquam modo ipsum fore admissurunt 
q u i requisitis ad id necessariis juxta Canónicas leges 
n o n sit appr imè suffultus. E i d e m insuper Cardinal i 
Lega to omnem facul ta tem et auctori tatem t r ibuimus 
u t per se , vel pe r quemcumque alium Antisti tem 
a b eo specialiter d e p u t a n d u m et grat iam ac conv-
m u n i o n e m Sedis Apostolicee l i a b e n t e m , accitis et 
a d hoc assistentibus vel aliis duobus Episcopis, 
vel duobus Abbatibus , seu Dignitat ibus aut Canonicis , 
sive in ho rum defectu e t iam duobus simplicibus 
P re sby te r i s , cuicumque ex Archiepiscopis et Epis-
copis sic, ut prsefertur , canonicé insti tuendis, emissis 
p r iùs à quolibet fidei professione et fidelitatis debito 
j u r a m e n t o , Con se era ti on is munus impendere liberò 
a c licité similiter possit ac va lea t , Non obstantibus 
Constitutionibus et Ordinat ionibus Apostolicis, aliis-
que omnibus et singulis, et iam expressà et individua 
men t ione d jgn i s , in cont rar ium facientibus quibus-
cumque. 

Da tum Romae apud Sanctam Mariam M a j o r e m , 
sub Annulo Piscator is , die 29 Novembris 1 8 0 1 , 
Pontif icates Nostri anno secundo. 
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piscopales et episcopales, e t d ' ins t i tuer , pour les 
g o u v e r n e r , des personnes ecclésiastiques, m ê m e 
n ' ayan t pas le t i tre de d o c t e u r , après qu'il se sera 
a s su ré , p a r un diligent e x a m e n , et par le procès 
d ' informat ion que l 'on ab rége ra , suivant les circons-
tances , d e l ' intégrité de sa fo i , de la doctr ine et 
des m œ u r s , du zèle p o u r la re l ig ion , de la sou-
mission aux jugemens du Siège apostol ique, et de 
l a vér i table capacité de chaque personne ecclésias-
t ique ainsi n o m m é e , le t o u t conformément à nos 
instructions. Pleins de confiance en la p r u d e n c e , 
la doct r ine et l ' intégrité dudi t Jean-Rapt i s te , car-
d inal légat , nous nous tenons pour assurés, que 
jamais il n 'é levera à la digni té archiépiscopale ou 
épiscopale , aucune personne qui n 'auroi t pas toutes 
les qualités requises. 

Nous accordons de plus au même cardinal l éga t , 
toute l 'autori té et tous les pouvoirs nécessaires pour 
qu'il puisse l ibrement et l i c i t emen t , ou pa r l u i -même , 
ou pa r tout au t re évêque en communion avec l e 
Saint Siège , par lui spécialement délégué , donner 
la consécration à chacun des archevêques et évêques 
qui vont être ins t i tués , comme il vient d 'ê t re d i t , 
après que^ chacun d 'eux au ra fait sa profession d e 
foi», et prê té le serment de fidélité , se faisant accom-
pagner et assister, dans cet te c é r é m o n i e , de deux 
autres évêques , ou de d e u x a b b é s , dignitaires ou 
chanoines , ou m ê m e , à l eu r dé fau t , de deux simples' 
p r ê t r e s , nonobstant les consti tut ions, réglemens apos-
toliques , et toutes autres choses à ce con t ra i r e s , 
m ê m e celles qui exigeraient u n e ment ion expresse 
et individuelle. 

( Donné à R o m e , à S a i n t e - Marie - M a j e u r e , sous 
l 'Anneau du P ê c h e u r , le 29 novembre 1 8 0 1 , la 
seconde année de no t re pontificat. 
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P U B L I C A T I O 

I N D U L G E N T I ^ P L E N A R I ^ 
I N F O R . M A J U B I L J E I . 

Nos Joannes Rapt is ta , Tituli Sancti H o n u p h r i i , 
Sancfte Romanae Ecclesiae Presbyter Cardinalis CA-
R R A R A , Archiepiscopi«, Episcopi« .¿Esinus, Sanc-
tissimi Domini Nostri Pii Papae V I I , et Sanctas Sedis 
Apostolica ad P r imum Gall iarum Reipublicse Con-
sulem , à Latere Legatus. 

ISITBLATA tandem calamitate béllorulTi, quibus diiì 
tarn magna orbis pars miserandum in modum jactata. 
fiiit ; miseratione et d e m e n t i a Dei , Primique Rei-
publicas vestrae Consulis sap ient ià , ea pax Galliis 
n u p e r est reddita , quae incensis omnium desideriis 
e t votis jamdudùm expetebatui\ E a , patriae cives, 
liberos parent ibus , uxoribus viros , agris cul tores , 
opifices artibus , Reipublicse denique universae pris-
t inam restituii tranquill i tatem. Exul tant proptereà 
C a l l o r u m animi , cùm ex omni civium ordine nemo 
fe rè s i t , quin sibi quoque communem esse sentiat 
t an tam hanc Reipublicae utilitatem. Sed quanquàni 
bonura hoc magnum sit atque insigne, illud tarnen 
longè majus debet videri vobis , q u o d , reinotis diffi-
cultatibus," quas tantfe perturbat iones re rum ac tem-
porum ins t ruxe run t , compositisque omnibus animo-
r u m discordiis, Catholicae Religionis cultus antiqua? 

• l ibertati res t i tu i tur , omnesque ad u n u m ovile et 
eorumdein Pastonim regimen revocantur . Explicare 
pröfecto satis non possumus quantam paternus Saric-
tissimi Domini Nostri animus inde capiat consola-

P U B L I C A T I O N 

D ' I N D U L G E N C E P L É N I È R E 
E N F O R M E D E J U B I L É . 

Nous , Jean-Baptiste C A P R A R A , Cardinal-Prêtre dè 
la sainte Eglise Romaine , du t i t re de Saint-Onuphre , 
Archevêque , Evèque d'Iési , Légat à latere, de not re 
très-saint Père le Pape Pie V I I , et du Saint Siège 
apostolique, auprès du premier Consul de la Répu-
blique française. 

J L ' E cruel fléau de la gue r r e , qui ravageait depuis 
si long-temps une grande partie du globe, est enfin 
cessé par un effet de la miséricorde et de la b o n t é 
de D i e u , ainsi que pa r la sagesse du chef de vot re 
République. L a p a i x , objet continuel des désirs e t 
des vœux de tous, vient d 'être redonnée à la F rance . 
Elle a r endu à la patr ie ses citoyens ; aux p è r e s , 
leurs enfans ; aux épouses, leurs époux; aux cam-
pagnes , les laboureurs ; aux arts ceux qui les cul-
t ivent ; et enf in , à la République ent ière , sa t ranqui l -
lité. L a joie s'est donc répandue dans l 'ame des F r a n -
çais, parce qu'il n ' en est peut-être aucun parmi eux 
qui ne participe au bonheur commun de la R é p u -
blique. Mais quelque g r a n d , quelque insigne q u e 
soit ce b o n h e u r , il en est un qui doit vous para î t re 
encore plus p réc ieux , c'est de voi r , après un si g rand 
bouleversement de toutes choses, après tant de diffi-
cultés qu'il a fallu va incre , tant de dissensions qu'il 
a fallu pacif ier , la Religion catholique rendue à son 
anc ienne l iber té , tous les t roupeaux rentrés dans 
le même berca i l , et marchant sous la houlette de« 
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i i o f l em, qui, cumyi% ad Apostolatùs officium evectus*^ 
sollicitudinem suam in vos conver t e r i t , nullisque 
aut laboribus, aut curis pepercer i t , u t florentissimas 
Nationi vestr® cumulum hune felicitatis i m p o n e r e t , 
ea rum tandem fructum uber r imum se percepisse 
lsetanter cognoscit. 

I taque Deo p r i m ù m , qui misericordi® su® recor-
da tus , in vos benignus respexi t , cum ornili humi-
litate gratias agentes , in tanta hu jus diei lsetitià 
gra tu lamur inclyto vestras Reipublic® Pr imo Consuli . 
cujus potissimùm opera usus est Deus , ad t an tum 
bonum vobis comparandum; gratulamur vobis omni-
bus , qui boni hujus possessores facti estis ; nobis-
metipsis denique gra tu lamur , qu i , in h is reg ionibus , 
D e o disponente , constituti , cùm utilitatis vestr® 
adjutores , tum participes quoque gaudiorum vestro-
r u m effecti sumus. 

Hoc autem datum vere optimum et donum per-
fectum quod in vos à Deo collatum es t , omni ra-
t ione postula i , ut divin® bonitati atque clementi®, 
quàm diligentissimè respondeatis , ne inde districtiùs 
judicemini , unde majora ad ®ternam salutem p r e -
sidia capere debuissetis. Ad lias autem explendas 
partes , sic existimare debetis , satis minimè esse, 
qu® per t inent ad splendorem , cultumque Tempio-
r u m , C®remoniarum appa ra tum, Festorum celebra-
t ionem, aliaque hujus generis , qu® cùm sanctissimè 
sint ad honorandum D e u m instituía , sunt illa qui-
dem studi osé ac ferventer colenda, u t sublatus Deo , 
jdiuturnà intermissione, honor aliquà ex par te repa-
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inemes. pasteurs. H nous est impossible de bien expri-
m e r les consolations que le coeur paternel du sou-
verain Pontife a ressenties , en recueil lant ainsi dans 
la joie de son a m e , les fruits les plus abondans de 
ses soins et de sa sollicitude ; lui qu i , dès le premier 
•instant de son élévation à l 'apostolat , a tourné sur 
Vous ses regards , et n ' a épargné ni peines n i t ra -
v a u x , pour m e t t r e , pa r un tel b i en fa i t , le comble 
au bonheur et à la gloire de votre nation. 

Après avoir d 'abord r endu grâces en toute humil i té 
au Seigneur , qu i , se ressouvenant de sa misér icorde , 
a jeté sur vous un œi l favorable , pleins de la joie 
que nous ressentons en ce j o u r , nous félicitons 
l 'illustre premier Consul de votre Républ ique , q u i , 
pa r sa sagesse et ses soins, est devenu le principal 
ins t rument dont Dieu s'est servi pour opérer un si 
g rand bien. Nous vous en fél ici tons, vous tous qu i 
jouissez main tenant de ce bienfait ; nous nous e n 
félicitons nous-mêmes , qui avons été destinés p a r 
la divine Providence pour ven i r , dans ce p a y s , 
coopérer à votre b o n h e u r , et en goû te r , au mil ieu 
de vous , les délices. 

Cette faveur que vous avez reçue de D i e u , et 
qui est véri tablement le don excellent et parfait, 
exige que vous correspondiez en toute manière à 
la clémence et à la bonté du Se igneur , de peur 
que ce qui ne vous avait été donné que pour opérer 
votre sa lu t , n 'a t t i re , au con t ra i r e , sur vous u n 
jugement plus rigoureux. P o u r remplir vos obligations 
à cet éga rd , sachez qu'il ne suffit pas de pourvoir 
à l ' o rnement et à la magnificence des t emples , à 
l 'appareil des cérémonies , à la célébration des f ê t e s , 
et à tous les autres objets de ce genre ; objets sacrés , 
dont la fin est de r end re à Dieu l 'honneur qui lui 
est d û ; objets qui mér i ten t tout notre r e s p e c t , tous 
nos soins, et tout notre zèle , afin de réparer do 
quelque manière l ' in terrupt ion qu 'a souffert le culte 
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f etur. Àt si externis hisce Religionis signifìcationibus 
con t en t i , nullas esse reliquas partes vestras clucatis, 
rise vos inanem ac vacuam Christiana? Professioni» 
l imbram ac nomen tenebitis. Quid enim resti tutam 
vobis pa t rnm vestrorum Religionem esse p rofu turam 
arbi t ramini , si in eà tantùni par te qufe se prodi t 
in lucem et conspectum hominum ipsara ret ineatis , 
neglectà illà quae in solida erga Deum pieta te , a tque 
in terno cultu consistit ? In spiritu enim et ventate 
est Deus potissimùm adorandus , in quo pr imùm illud 
est , u t ca r i t a tem, sine qua nec oblationes, nec holo-
causta, nec rifcus ulli apud D e u m accepti esse possunt, 
animis nostris foveamus. 

Sed cùm nihil sit quod canta t i tarn adverse tu r , 
quàm ea noxarum i n q u i n a m c n t a , quibus nos pro-
miss® Christo fidelitatis iminemores , Deum turpi ter 
deserentes , in diaboli transimus servi tutem, ab eo 
exordium est sumendum , u t virtute poenitentiae, 
e l imina nostra abs tergentes , in Dei amicitiam et 
grat iam rever tamur. Eia ig i tur , Gall iarum P o p u l i , 
quoniam dies propitiationis adveni t , secundam illam 
post naufragium tabu lam, quam divina vobis benig-
nitas o f f e r t , queeque peccatorum jluctìbus mersos 
prolevare et in portimi divince clementice vcileat 
deducere (1) , sollicito animo amplectamini. Ad h a n c 
vos Pastorum Pr inceps , cui dictum in persona Pe t r i 
fui t : Qucecumque solveris super terrain, erunt soluta 
et in coelis, quàm maximo potest studio exhor ta tur , 
e t impel l i t . Non aliam à vobis Rie , tot curis labori-

.(J) Ter tuli. 
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que l 'on doit r endre au Seigneur. Mais si vous vous 
contentiez de ces signes extérieurs de p ié té , sans 
vous met t re en peine de remplir vos autres devoirs, 
en vér i té , vous ne seriez chrétiens que de nom , et 
vous n'auriez qu 'une ombre vaine de religion. Quel 
bien penseriez-vous re t i rer du rétablissement de la 
Religion de vos pères , si vous en négligiez l 'essentiel, 
qui consiste dans le culte in té r i eu r , et dans u n e 
piété solide envers D i e u , pour n 'en conserver que 
ce qui paraît au dehors , et ce qui f rappe les regards 
des hommes ? Dieu veut sur-tout être adoré en esprit 

' et en vérité, et la première chose nécessaire pour 
l 'accomplissement de ce devoir , c'est d 'ent re teni r 
dans nos ames cette chari té ,sans laquelle ni o f f rande , 
îii holocauste, n i aucune cérémonie quelconque ne 
saurait être agréable à Dieu. 

Mais comme rien n'est plus opposé à la c h a n t é 
que les fautes qu i , en nous fesant oublier la fidélité 
promise à Jésus-Christ , et en nous fesant abandonner 
son service, nous l ivrent à l'esclavage honteux du 
démon , nous devons commencer par nous laver 
de nos crimes dans les eaux salutaires de la péni-
tence , et pa r ren t re r ainsi en grâce avec Dieu. 

Entrez donc dans une sainte joie, ô Français ! 
pa rce que le jour de miséricorde est arrivé : sai-
sissez. avec empressement cette seconde planche 
que le seigneur vous présente après votre nau f r age , 
au moyen de laquelle vous pourrez sortir de cet 
abîme où vous êtes plongés , et vous reposer de 
nouveau dans le sein de la divine bonté ( 1). C'est 
à quoi vous exhorte et vous excite , avec tout le zèle 
possible, le prince des pas teurs , celui à qui il a été 
d i t , dans la personne de Pier re : Tout ce que vous 
délierez sur la terre, sera délié dans le ciel. II 
ne vous demande pas d 'autre marque de reconnais-

(i) Tcrlull. 



Musone ,quos pro inclytà Nat ione vésira pertul i g ra t ì i 
an imi postulai signification em , nisi u t in jejunio , in 
Jletu, in planctu , in foto den ique corde vestro ad 
JJeum converta/nini. Thesauros Jlle Ecc les i e omnes 
quo rum custos et distr ibutor à Deo datus est -vobis omni-
bus p a n d i t , ut non m o d o , nu l lum sit flagitii , aut 
imqui ta t is genus , quod de le tum esse non ve l i t , sed à 
temporal ibus et iam poenis, qnas propter eas contra-
xistis, quoad pe r Ecc les i e indulgent iam fieri po tes t , 
levat i a c l iberat i sitis. 

I t aque Indulgent iam in fo rma Jub i l e i Apostólica 
ejus auetor i ta te et m a n d a t o solemniter promulgamus 
q u a m Sanctitas Sua communem esse vult incolis 
omnibus universi quá la té p a t e t , G a l l i c a n e Reipu-
b b e e Te r r i to r i i j cujus u t utilitas, iu t an ta populorum 
f r equen t i á commodiús capi possit ab omnibus , á die 
quá p re sen te s N o s t r e L i t t e r e in singulis locis á 
novis Archiepiscopis e t Episcopis mox canonicé insti-
tuendis p u b l i c a b u n t u r , spatio d ierum t r ig in ta p e r -
durabi t . His au tem diebus , idem Sanctissimus Domi -
nus Noster P i u s , Divina Provident ia P a p a Septi-
m u s , de Omnipotent is D e i ac Redemptor i s Nostr i 
Misericordia et Rea to rum Apostolorum ejus Pe t r i 
e t Paul i preeibus et auetor i ta te confisus, omnibus 
e t singulis Christi fidelibus q u i , humil i corde ad D . 
N. J. C. convers i , sacramenta l i te r confe'ssi, e t S. 
C o m m u n i o n e r e f ec t i , Ecc les iam, á singulis Arcbie-
piscopis e t Episcopis, vel eo rum Vicari is , au t aliis 
ab lisdem ad hoc depula t i s , designatam devoté visi-
t an tes , in e á , p r o tarn magno bene f i c io , Deo Ornáis 

«ance des peines et des soins qu'il s'est donnés pOTtf 
le bonheur de votre illustre N a t i o n , sinon que vous 
vous convertissiez à Dieu de tout votre cceur, dans 
le jeûne, les pleurs et les gàniissemens. Il ouvre 
p o u r vous tous les trésors spirituels dont Dieu l 'a 
établi le gardien e t le dispensateur , afin que n o n -
seulement il n ' y ait aucune iuiquité , aucun cr ime 
qu i ne vous soit r emis , mais que m ê m e vous soyez 
exemptés e t dél ivrés , au t an t qu'il est possible de 
l ' ê t re pa r l ' indulgence de l 'Égl i se , de toutes les 
peines temporel les que vous avez méri té de subir. 

E n conséquence , nous publions so lenne l l ement , 
e n ver tu de l 'autori té e t du m a n d a t apostolique , 
l ' i ndu lgence en forme de Jub i l é , que sa Sainteté 
veut r e n d r e commune à tous ceux qui hab i t en t le 
vaste te r r i to i re de la Républ ique française , et afin 
que pa rmi u n si g rand p e u p l e , tous puissent plus 
fac i lement e n recevoir les f r u i t s , cet te indulgence 
du re ra l 'espace de t r en te j o u r s , à compter de celui 
où nos présentes Let t res seront publiées en chaque 
l i e u , pa r les nouveaux archevêques et les nouveaux 
évêques qui vont ê t r e canoniquemeli t institués. O r , 
du ran t ces jours , no t re très-saint P è r e P ie V I I , pa r 
la divine P r o v i d e n c e , souverain Pont i fe , se confiant 
à la miséricorde du Dieu tout -puissant , aux pr ières 
e t à l ' au tor i té des b i e n h e u r e u x Apôtres saint P i e r r e 
e t saint P a u l , accorde l i bé r a l emen t , e t au n o m 
du Seigneur , l ' indulgence et la rémission p len iè re 
de tous les p é c h é s , telle qu 'on l 'accorde aux années 
du Jubilé , à tous et à chacun des fidèles en Jesus-
Clir is t , qui , é tant revenus à D i e u , avec u n coeur 
contr i t et humi l ié , ayan t reçu le sacrement de P é n i -
t ence , et s 'é tant nour r i s de la divine Euchar i s t i e , 
i ront visiter avec dévotion l'église désignée à cet 
effet pa r l ' a rchevêque ou l 'évêque de chaque diocèse , 
ses v ica i res , ou tout au t re personne commise pa r 
e u x , y r e n d r o n t grâces au Dieu tout-puissant p o u r 
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potenti gratias égerint , et pro exaltatione S. Matrix 
Üeclesiae, pro felici statu Sanctitatis Sua?, pro Rei-
public® liujus et magistrafuum suorum omnium 
leli cí tate, pías ad Deum preces fude r in t , pienariam 
omnium peccatorum Indulgentiam et Remissionem. 
sicut anno Jubilaei concedi so le t , in Domino miseri-
corditer elargitur. Fidelibus yero omnibus utriusque 
sexus , et cujuscumque status et conditionis l iberum 
eri t quemcumque ex Confessariis ad liunc efFectum 
cleputandis ad Archiepiscopis et Episcopis Dioece-
sium , in quibus domicilium eis habere cont ingat , 
oacerdotem eligere cui peccata sua sacramentali ter 
conhteantur : quibus omnibus Sacerdotibus extraordi-
narias amphssimasque, de pnefatá Apostolicá aucto-
r i ta te , per singulos locorum Ordinarios concessimus 
iacui ta tes , u t necessitatibus omnium in poeniten-
t i a h i o r o valeant providere. Senes v e r o , infirmi vel 
alio rationabili impedimento de t en t i , qui injunctis 
precibus vacare in Ecclesiis non poterunt , u t in 
proprns oratoriis , vel domibus , de Paroclii con- ' 
sensu et Confessarii ab se electi jud ic io , eas per-
n c e r e , et caeteris adimpletis, similes Indulgentias 

consequi possint, eádem auctori tate Apostolicá indul-
gemus. 

D e m que u t speciali quodam modo grati® D e o , 
pro his collatis beneficiis r e d d a n t u r à Clero , m a n -
damus u t per integrum tr iginta dierum spatium 
quos hujusmodi Indulgent i®, in Jubilœi formâ lu-
cranda; prœscripsimus, in Missis omnibus pe r tolam 
-tieipublicœ ditionem, addatur Collecta pro Gra t ia rum 
ac t i one , juxta Rubricas. 

Ut autem präsentes Litter® ad o m n i u m , qui 
in Gathcan® Reipublic® terri torio degun t , notitiam 
o e d u c a n t u r , omnes et singulos pr®fatos Arcliiepis-

y 
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la grâce inestimable qu'il vient de nous accorde r , 
et y feront au Seigneur de ferventes prières pour 
l 'exaltation de notre sainte mère l 'Eglise, pour le 
bonheur de sa Sa in te té , e t pour la prospérité de 
la République et de tous ses magistrats. Il sera l ibre 
à tous les fidèles de l 'un et de l 'autre sexe , de 
quelque état ou de quelque condition qu'ils so ien t , 
de choisir parmi les prê t res délégués à cette fin pa r 
les archevêques et évêques des l ieux où ils se t rou-
veront domiciliés, celui à qui ils voudront confesser 
leurs péchés. Afin que ces prêtres puissent pourvoir 
au besoin de chacun dans le t r ibunal de la pén i -
tence , nous leurs avons accordé à t ous , pa r les 
ordinaires des l i eux , et en vertu de l 'autorité apos-
tolique ci-dessus ment ionnée , des pouvoirs ex t raor -
dinaires. Quan t aux vieillards, aux infirmes et à ' 
tous ceux qui , pour tout au t re cause ra isonnable , 
ne pourra ient pas aller dans les églises faire les 
prières ordonnées , nous consentons, en vertu de 
la même autorité apostolique , à ce qu'ils puissent 
gagner les mêmes indulgences , p o u r v u , qu'après 
en avoir obtenu le consentement de leur c u r é , et 
de l'avis du confesseur qu'ils auront choisi, ils fassent 
ces prières dans leurs propres oratoires ou dans leurs 
maisons, et qu'ils remplissent les autres conditions 
exigées. 

Enf in , comme le clergé est plus spécialement 
t e n u de rendre grâces à Dieu pour tous les biens 
dont ils nous a comblés, nous ordonnons q u e , duran t 
les t rente jours fixés pour gagner l ' indulgence en 
forme de Jub i lé , l 'on a j o u t e , en se conformant aux 
rub r iques , l 'oraison Pro G-rcitiarum actiorue, à 
toutes les messes qui se célébreront dans toute 
l 'é tendue de la République ; et afin que les présentes 
Let tres pa rv iennen t à la connaissance de tous ceux 
qui habi tent sur le terr i toire f rançais , nous aver-
tissons , au nom du Seigneur , les mêmes archevêque^ 
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copos, et Episcopos in Domino monemus iisque 
in jungimus, u t , cùm p r i m ù m , Presen t ibns Nostris 
accept is , opportunum judicaver in t , iis omnibus 
constitutis quse eorum arbitr io commissa sun t , 
earum exemplar ubique p e r eorum Dioeceses et 
Ecclesia® faciant promulgare. 

Da tum Paris i is , ex /Edibüs Nostrae Residentice Ilde 
die 9 aprilis 1802. 

J. R. Cardinalis C A P R A R A , Lesatus. 
7 0 

J. A. S A L A , Apostoliche Legationis Secretarius. 

I N D Ù L T U M 

P R O 

R E D U C T I O N E F E S T O R U M . 
Nos Joannes Raptista , Tituli Sancii H o n u p b r i i , 

Sanctae R o m a n e Ecclesie Presbyter Cardinalis CA-
P R A R A , Archiepiscopi^ , Episcopus ^ s i n u s , Sanc-
tissimi Domini Nostri Pii P a p e V I I , et Sanc t e Sedis 
Apostolice ad Pr imum Gall iarum Reipubl ice Consu-
lem à Latere Legatus. 

A postoliCìE Sed is , cui Ecclesiarum omnium 
sollicitudo à Domino Nostro Jesu Christo imposita 
f u i t , officium es t , se.rvande Ecclesiastica Discipline 
ra t ionem ila modera l i , u t locorum ac temporum 
circumstantiis opportune ac suaviter provideatur. Id 
p r e oculis habens Sanctissimus Dominus Noster Pius 
Divina Providentia Papa V I I , ad ceteras animi sui 
c u r a s , quas pro Gallicanis Ecclesiis suscepit , eam 
quoque adj^c i t , u t , quid in noyp hoc r e rum ordine , 
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e t eveques et nous leur enjoignons, qu 'une,fois ces 
Let tres reçues , ils les fassent publier dans toutes 
les églises de leurs diocèse, au premier moment 
qu'ils auront jugé favorable, et après avoir fait 
d'ailleurs tout ce que nous avons confié à leur sagesse 
e t à leur p rudence . 

Donné à P a r i s , en la maison de notre rés idence , 
cejourd 'hui 9 avril 1802. 

J. R. Card. C A P R A R A , Légat. 

J . A. S A L A , Secrétaire de la Légat ion 
Apostolique. 

I N D U L T 
P O U R 

L A R É D U C T I O N D E S F Ê T E S . 

Nous , Jean-Raptiste C A P R A R A , Cardinal-Prêtre d e 
la sainte Église Romaine , du titre de Saint-Onuplire, 
Archevêque, Evêque d'Iési , Légat à Latere de n o -
t re très-saint Pè re le Pape Pie V I I , et du S. Siège 
Apostolique , auprès du premier Consul de la R é p u -
blique française. 

J J E devoir du Siège apostolique qui a été chargé 
pa r notre Seigneur Jésus - Christ du soin de 
toutes les églises, est de modérer l 'observance de 
la discipline, ecclésiastique avec tant de douceur et 
de sagesse , qu'elle puisse convenir aux différentes 
circonstances des temps et des lieux. Notre t rès-
saint Père le Pape Pie V I I , par la divine provi-
d e n c e , souverain Pon t i f e , avait, devant les yeux ce 
devo i r , lorsqu'il a mis au nombre des soins qui 
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quod ad Festos dies constituere opor tere t , delibe-
randum sibi proponeret. Notum siquidem Sanctitati 
Suae in primis e r a t , in tanta regionum latitudine 
quae Gallicanae Reipublicae Terr i tor ium const i tuunt , 
lion unam liàc in r e , eamdemque eonsuetudinem 
"viguisse , sed alios in aliis Dioecesibus Festos dies 
custoditos fuisse. Animadvertebat p r s t e r e à , populis 
qui ejusdem Reipublicae Gubernio subjacent , magnam 
esse , post tantos bellorum even tus , earum re rum 
reparandarum neoessitatem , quae ad commercium 
per t inen t , ac vitae usus; quibus quidem reparandis , 
propter interdictum diebus Festis manuum laborem, 
eorumdemque dierum n u m e r u m , non ita facilis via 
pateret . Denique et i l l u d , non sine magno animi 
dolore expendeba t , non eàdem ubique pietate bisce 
in Regioni bus Festos hue usque dies observatos fuisse ; 
u t proptereà ob neglectam pluribus in locis Festo-
rum dierum re l ig ionem, non parvum in bonos , 
pipsque fideles scandalum dimanaret . 

His ergo omnibus perpensis , et mature l ibrat is , 
factum est , ut è re tum Christiana , tum Publica 
fu tu rum judicaveri t , si status quidam Festorum dierum 
numerus , ( isque quo contractior fieri posset) in 
toto Reipublicae Terri torio ret inendus constitueretur , 
u t et omnes qui iisdem legibus con l inen tur , asqua-
litate firmata, eamdem Disciplinam tenerent , et 
eorum dierum imminutione cùm levari multoruin 
necessitas, tum facilior eorum qui relìqui fiere u t , 
observatio redderetur . Quare cùm ad haec Pr imi 
etiam Reipublicee Consulis desideria, et postulata 
accesserint , Nobis ut i ejusdem Sanctitatis Suae à 
Latere Legato in junx i t , ut de Apostolicae potestatis4 

/ 
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l 'occupent à l 'égard de l 'église de F r a n c e , celui 
de réfléchir sur ce qu'il devait statuer touchant la 
célébration des fêtes dans ce nouvel ordre de chose.«-. 
Sa Sainteté savait par fa i tement que dans la vaste 
é tendue des pays qu'embrasse le terri toire de la 
Républ ique française , on n 'avai t pas suivi partout 
les mêmes coutumes ; mais que dans les divers dio-
cèses, des jours de fêtes différens avaient été observés. 
Sa Sainteté observait de plus que les peuples soumis 
au Gouvernemen t de la m ê m e République , avaient 
le plus grand beso in , après t an t d 'événemens e t 
t an t de guerres , de répare r les pertes qu'ils avaient 
faites pour le commerce et pour les autres choses 
nécessaires à la vie , ce qui devenait difficile pa r 
l ' interdict ion du travail aux jours de fê tes , si le 
nombre de ces jours n 'é ta i t diminué. Enfin elle 
.voyait , et ce n 'é tai t point sans une grande dou leur , 
elle voyait que , dans ce p a y s , les fêtes jusqu'à ce 
jour n 'avaient pas été observées par tout avec la 
m ê m e piété ; d 'où il résultait en plusieurs lieux un 
grave scandale pour les âmes pieuses et fidèles. 

Après avoir examiné et mûremen t pesé toutes ces 
choses , il a paru qu'il serait avantageux pour le 
bien de la Religion et de l ' é t a t , de fixer un certain 
nombre de jours de fê tes , le plus petit possible, 
qui seraient gardées dans tout le terri toire de la 
R é p u b l i q u e , de manière que tous ceux qui sont 
régis par les mêmes lois fussent également soumis 
par tout à la même discipline; que la réduction de 
ces jours vint au secours d 'un grand nombre de 
personnes , dans leurs besoins, et que l 'observation 
des fêtes conservées en devînt plus facile. 

E n conséquence , et en même temps pour se r end re 
aux désirs et aux demandes du premier Consul de 
la République à cet égard , sa Sainteté nous a en jo in t , 
en notre qualité de son Légat à Laterede décla-
rer , en vertu de la plénitude de la puissance apos-

F, 
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plen i tudme, Festorum d ie rum, qui i idem Domin ic i 
lion s i n t , n u m e r u m ad eos tant i im in universo 
Gal l iarum Reipublic® Terr i tor io contractos esse 
declararemus , quos ad calcem Indul t i hu jus e n u -
anerabimus , ita u t posthac in reliquis Festis diebus 
omnes ejusdem In colas non solum a prcecepto audiendi 
Missam vacandique ab operibus servilibus, sed a. 
Je juni i etiam obligatione in diebus qui Festa l iujus-
xnodi proxime pr®cedunt , prorsüs absoluti censeantur 
e t sint. Earn tarnen legem adjectam esse volu i t , u t 
in Festis diebus Vigiliisque eos prsecedentibus, quae 
suppress® decernun tur , in omnibus Ecclesiis n ih i l 
de consueto Divinorum Officiorum Sac ra rumque 
C®remoniarum ordine ac r i tu innove tu r , sed omnia 
eä prorsüs rat ione p e r a g a n t u r , qua hac tenus con-
sueverunt , exceptis t amen Festis Epiphanias D o m i n i , 
Sanctissimi Corporis Chr is t i , SS. Apostolorum P e t r i 
e t P a u l i , et Sanctorum Pa t ronorum cujuslibet Dioe-
cesis et Parasci®, quae in Dominica proxime occur-
r e n t e in omnibus Ecclesiis ce lebrabuntur . 

Ad honorem autem SS. Apostolorum , et M a r t y r u m 
Sanctitas Sua pr®cipit , u t tum in pub l i ca , tum in 
pr ivata H o r a r u m Canonicarum recitat ione omnes qui 
ad illas t enen tu r in Solemnitate SS. Apostolorum Pe t r i 
e t Paul i Sanctorum omnium Apostolorum , in Fes -
tivitate verö S. Stephani Protomartyr is omnium Sanc-
to rum Mar tyrum commemorat ionem faciant , quod 
idem in Missis omnibus iisdem diebus 'celebrandis 
agendum erit. Eadem pari ter Sanctitas Sua m a n d a t , 
u t Anniversarium Dedicationis Templorum quas in 
ejusdem Gallicanae Reipublica; Terr i tor io erecta s u n t , 
in Dominica quae Octavam Festivitatis omnium Sanc-
torum proxime s e q u e t u r , in cunctis Gallicanis Ecc le-
siis celebretur . 

g u a m v i s verö rcquum esset , u t in diebus Festis 
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f o l i q u e , que le nombre des jours de f ê t e s , autres-
q u e les d imanches , sera rédui t aux jours marqués 
dans le tableau que nous mettons au bas de cet 
I n d u i t , de manière qu'à l ' a v e n i r , ' t o u s les habi tans 
de la même République soient censés exempts , et que 
rée l lement ils soient ent ièrement dél iés , non-seule-
m e n t de l 'obligation d 'en tendre la messe , et de 
s 'abstenir des œuvres serviles aux autres jours de 
fê tes , mais encore de l 'obligation du jeûne aux veilles 
de ces mêmes jours. Elle a voulu cependant que 
dans aucune église r ien ne fû t innové dans l 'o rdre 
e t le ri t des offices et des cérémonies qu 'on avai t 
coutume d'observer aux fêtes main tenant supprimées 
e t aux veilles qui les p r é c è d e n t , mais que tout soit 
en t iè rement fait comme on a eu coutume de faire 
jusqu'au moment p r é s e n t , exceptant néanmoins la 
fête de l 'Épiphanie de not re Seigneur , la Fête-Dieu , 
celle des Apôtres saint P ier re e t saint P a u l , e t 
celle des saints Patrons de chaque diocèse et de chaque 
paro isse , qui se célébreront pa r t ou t , le d imanche 
le plus proche de chaque Fête . 

E n l ' honneur des saints Apôtres et des saints M a r -
tyrs , sa Sainteté ordonne que dans la r é c i t a t i o n , 
soit pub l ique , soit privée des heures canoniales , tous 
ceux qui sont obligés à l'office divin , soient tenus 
de faire dans la solennité des Apôtres saint P i e r r e 
e t saint P a u l , mémoire de tous les saints Apôt res , 
e t dans la fête de saint E t i e n n e , premier m a r t y r , 
mémoire de tous les saints Martyrs ; ou fe ra aussi 
ces mémoires dans toutes les messes qui se célébreront 
ces jours-là. 

Sa Sainteté ordonne encore que l 'anniversaire de 
la Dédicace de tous les temples , érigés sur le t e r -
r i toire de la République soit célébré dans toutes les 
églises de F r a n c e , le dimanche qui suivra immé-
dia tement l 'octave de la Toussaint. 

Quoiqu'il fût convenable de laisser subsister l'obli-j 
F 2 
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feìc abrogati? pfseceptum saltern audiendi Missam retl-i 
neret i i r , u t tarnen Gal l ia rum Populi yerè pater nam. 
Sanctitatis Suae in omnes cari tatem magis agnoscan t j 
hortatur so lum, atque eos prsesertim qui yic tum pa-
ra re sibi labore m a n u u m minimè coguntur , u t iis 
diebus Sacrosancto Missse Sacrificio haud negligant 
interesse. 

Illud denique Sanctitas Sua à re l igione, ac p ie ta te 
Gallorum sibi po l l i ce tur , u t quo minor in pos terùm 
futurus erit tum dierum F e s t o r u m , tum Je jun iorum 
n u m e r u s , eò major i s t ud io , fervore , ac dil igentia 
paucos illos qui supererunt observaturi s i n t , i l lud 
sedulo animo repu tan tes , Christiano nomine ind ignum 
esse quisquis Christi et Ecclesias ejus m a n d a t a , qua 
pa r est cura non custodii. U t enim praeclarè scrip-
tum est ab Apostolo Joanne : Qui dicit se nosse 
eum, et mandata ejus non custodii, mendax est, 
et in hoc Veritas non est. 
Dies Festi preeter Dominicos in Galliis ohservanelif 

Nativitas D. N. J. C. 
Ascensio. 
Assumptio B. M. Y. 
Festum Sanctorum omnium. 

Da tum Parisi is , ex iEdibus Nostrse Residenti®,-
hàc die 9 Aprilis 1802. 

J. R. Cardinal is C A P R A R A , Legatus. 

J. A. SALA , Legationis Apostolic® 
Secretarius. 

F I N I S . 
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Ration d 'en tendre la messe aux jours des fêtes qu i 
v iennent d 'ê t re supprimées, néanmoins sa Sa in te té , 
afin de donner de plus en plus de nouveaux témoi-
gnages de sa condescendance envers la Nation f r an -
çaise, se contente d 'exhor ter c e u x , p r inc ipa lement , 
qui ne sont point obligés de vivre du travai l des 
m a i n s , à ne pas négliger d'assister ces jours-là au 
saint sacrifice de la messe. 

E n f i n , sa Sainteté a t t end de la religion et de la 
p ié té des F r a n ç a i s , que plus le nombre des jours 
de fêtes et des jours de jeûnes sera d i m i n u é , plus 
ils observeront avec soin , zèle et f e r v e u r , le pet i t 
nombre de ceux qui r e s t e n t , rappelant sans cesse 
dans leur espr i t , que celui-là est indigne du nom 
chrét ien , qui ne garde pas comme il le doit les 
commandemens de Jésus-Christ et de son Eglise ; 
c a r , comme l 'enseigne l 'Apôtre saint Jean : Quiconque 
dit qu'il connaît Dieu, et n'observe pas ses com-
mandemens , est un menteur, et la vérité n'est pas 
en lui. 

Les jours de fêtes qui seront célébrés en F rance % 

outre les d i m a n c h e s , sont : 

L a Naissance de no t re Seigneur Jésus-Christ, 
L'Ascension. 
L'Assomption de la très-sainte Vierge. 
L a fête de tous les Saints. 

Donné à P a r i s , en la maison de notre résidence,-
eejourd 'hui 9 avril 1802. 

J. B. Card. C A P R A R A , Légat . 

J. A. S A L A , Secrétaire de la 
Légat ion Apostolique. 

F I N . 






